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КІРІСПЕ

Ғылыми жұмыстың жалпы сипаттамасы. Бұл зерттеу жұмысында Орталық Азия мемлекеттері мен ҚХР-ның «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматы жан-жақты зерттелген. «Бір белдеу-бір жол» мегажобасының теориялық  және әдіснамалық негіздері, мәдени-гуманитарлық  ынтымақтастығының көпжақты форматтары,  мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың Орталық Азиядағы геосаяси жағдайға ықпалы талданған. Мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының халықаралық қатынастардағы алатын орны мен рөліне басым назар аударылған. Сондай-ақ, Орталық Азия елдері мен ҚХР-ның мәдени дипломатиясындағы қазіргі өзекті мәселелері сараланып, «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық қарым-қатынастардың  геосаяси жағдайдағы болашағы қарастырылған. 
Зерттеу тақырыбының өзектілігі. Тақырыптың өзектілігі Қытай Халық Республикасы ұсынған «Бір белдеу-бір жол» (BRI) бастамасын іске асыру жағдайында Еуразиядағы халықаралық ынтымақтастықтың жаңа сапасын айқындайтын саяси, экономикалық және мәдени — өркениеттік факторлардың жиынтығына байланысты.
Біріншіден, ҚХР-ның  экономикасының тұрақты өсуді оның әлемдегі ең ірі экономикалардың бірі болып отырғандығы белгілі. Қытай көрші мемлекеттермен, соның ішінде Орталық Азия елдерімен байланыстарын нығайту арқылы олардың ресурстары мен нарықтарына қол жеткізуге тырысады. Бұл бағытта ҚХР-на көпжақты дипломатияны дамыту стратегиялық тұрғыдан тиімді болып отыр. Осы тақырыптың маңыздылығына қарамастан, іргелі зерттеулердің көлемі әлі де шектеулі, әсіресе мемлекеттердің көпжақты өзара әрекеттесу формалары толық ашылмаған.
Екіншіден, қазіргі халықаралық қатынастарда «жұмсақ күштің» құралы ретінде мәдени дипломатияға көп көңіл бөлінеді. Осы орайда BRI аясында мемлекеттердің өзара ықпалдасуында мәдени-гуманитарлық өлшемдер маңызды сала екендігі байқалады. «Бір белдеу-бір жол» бастамасы халықаралық қатынастарда экономика мен инфрақұрылымдармен шектелмейді, академиялық алмасуларды, жастар бағдарламаларын, мәдени серіктестіктерді қамтитын тұрақты гуманитарлық байланыстардың да алатын орны ерекше.  Демек, бұл бағытты зерттеп, білудің маңызы өте жоғары. Бұл идеологиялық үстемдікке емес, мәдени әртүрлілікті құрметтеуге негізделген өзара әрекеттесудің жаңа үлгісін зерттеу заман талабы.   
Үшіншіден, Орталық Азия бірегей тарихи-мәдени мұраға ие, аймақтың BRI мегажобасын іске асырудағы негізгі аймақ ретінде танымалдығы артып келеді. Ресей империясы мен КСРО кезеңдерінде Қытай мен аймақ елдері арасындағы байланыс тарихи жағдайлармен шектелген. ХХІ ғасырда, әсіресе Ұлы Жібек жолы тұжырымдамасының тарихи сабақтастығы аясында гуманитарлық байланыстар қарқынды дамуда. Бұл ретте институционалдық ресімделген халықаралық жобаларға бірнеше елдің қатысуын көздейтін көпжақты формат аймақтық интеграция үшін жаңа белестерді ашады және ғылыми талдауды талап етеді.
Төртіншіден, Қытайдың мәдени беделінің өсуі және оның жаһандық ықпалының күшеюі Конфуций сияқты институттарының шетелде қытай тілі мен мәдениетін ілгерілетуге бағытталған іс-шараларының кеңеюімен қатар жүреді. Институционалдық құрылымдар бір жағынан — өзара мәдени жақындасу құралы ретінде, екінші жағынан — ҚХР-ның идеологиялық ықпалы мен «мәдени проекциясының» құралы ретінде. Трансшекаралық ұтқырлық және мәдени жаһанданудың өсуі жағдайында ұлттық бірегейлік, тіл саясаты және мәдени алмасудың асимметриялық мәселелерімен қатар, мәдени-гуманитарлық өзара іс-қимылдың тетіктерін, форматтары мен тәуекелдерін ғылыми талдау қажеттілігі туындайды.
Орталық Азия - ҚХР, АҚШ, Ресей, Түркия, ЕО елдері сияқты ірі сыртқы саяси акторлар арасындағы геосаяси «ойын» алаңы. Бұл жағдайда BRI-дің мәдени-гуманитарлық өлшемі жұмсақ бәсекелестік пен халықтар арасындағы тұрақты сенімділікті қалыптастыру аймағы ретінде ерекше маңызға ие болады. Қазіргі уақытта Орталық Азия терең ғылыми түсінуді қажет ететін аймақтық мәдени ланфшафты қалыптастырушылардың біріне айналады. 
Осылайша, диссертациялық зерттеудің таңдалған тақырыбы ғылыми және практикалық тұрғыдан өте маңызды. Бұл BRI-дің мәдени-гуманитарлық өлшемін Еуразияның жаңа гуманитарлық кеңістігін қалыптастырудың маңызды құралы ретінде бағалауға мүмкіндік береді және өзгермелі халықаралық қатынастар жағдайында көпжақты өзара іс-қимылдың болашағы мен тәуекелдерін болжау үшін негіз болады.
Зерттеу нысаны. Орталық Азия елдері мен Қытай Халық Республикасының «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтамақтастығының көпжақты формалары.
 Зерттеу пәні. Орталық Азия мен ҚХР арасындағы мәдени-гуманитарлық қатынастардың стратегиялық ерекшеліктері мен саяси-дипломатиялық контекстіндегі қалыптасу мен институционализациялану үрдісі.
Зерттеу мақсаты. «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында Орталық Азия елдері мен ҚХР-ның мәдени-гуманитарлық көпжақты байланыстарының  формаларын,  бағыттарын және тетіктерін кешенді талдау және ықтимал қатерлер мен болашағын анықтау .
Мақсатқа жету үшін төмендегідей міндеттерді  жүзеге асыру көзделеді:
· Халықаралық қатынастардағы мәдени-гуманитарлық байланыстардың 
теориялық негіздері мен концепцияларын талдау;
· «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық  
ынтымақтастықты зерттеудің әдіснамалық тәсілдерін жүйелеу;
· Қытайдың Орталық Азия мемлекеттеріне мәдени стратегиясының 
эволюциясын саралау;
· ҚХР-ның «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында  Орталық Азия 
мемлекеттеріне Қытайдың мәдени стратегиясының динамикасын талдау;
· «Бір белдеу- бір жол» жобасы шеңберіндегі Орталық Азия 
мемлекеттері мен Қытайдың мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың институционалдық форматтарын дифференцияциялау;
· Қытай-Орталық Азия ынтымақтастығы шеңберінде гуманитарлық 
бағытын қалыптастырудағы халықаралық ұйымдардың рөлін анықтау;
· Қытайлық «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясындағы гуманитарлық 
өзара әрекеттесудің асимметриясына байланысты мәселелерін, қауіп -қатерлерін ашу;
· Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясындағы мәдени-
гуманитарлық қарым-қатынастардың  болашағын анықтау.
Тақырыптың зерттелу деңгейі. Қытайдың «Бір белдеу - бір жол» бастамасы аясындағы көпжақты мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық - халықаралық қатынастар саласында салыстырмалы түрде жаңа, бірақ қарқынды дамып келе жатқан ғылыми бағыт. Бұл мәселе бойынша Қытайда, Орталық Азия елдерінде және Батыс академиялық ортасында жүргізілген зерттеулер қазіргі таңда өзара бірін-бірі толықтыратын күрделі көпдеңгейлі байланыстарды құрайды. 
Қытайда «Бір белдеу - бір жол» жобасының мәдени-гуманитарлық өлшемі жүйелі түрде зерттелуде. Бұл салада Қытай қоғамдық ғылымдар академиясы жанындағы Халықаралық мәселелер институты, Қытай халықаралық қатынастар университеті, Жэньминь университеті, Пекин шет тілдер университеті, сондай-ақ Шанхай қаласындағы Фудань университеті жанындағы Орталық Азия зерттеулері институты жетекші рөл атқарады. Аталған институттар «Бір белдеу – бір жол» бастамасының гуманитарлық мазмұны мен Қытайдың «жұмсақ күш» стратегиясын ғылыми тұрғыдан саралап келеді. Мәселен, Фудань университетіндегі сарапшылар «Бір белдеу - бір жол» аясындағы мәдени ықпалдастық, білім беру саласындағы алмасу бағдарламалары, Конфуций институттарының рөлі мен олардың аймақтағы қоғамдық қабылдануын терең зерттейді. Бұл еңбектер Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени және тілдік ықпалын және ақпараттық саясаттағы орны мен мүмкіндіктерін пайымдауға мүмкіндік береді. Қытай зерттеушісі Дэн Хао «Қытайдың Орталық Азиядағы дипломатиясы: даму, тәжірибе және болашақ бағыттар» атты еңбегінде Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы дипломатиялық қатынастарды, олардың дамуын, қазіргі тәжірибесін және болашақтағы ықтимал бағыттарын талдайды [1]. Ал,  Сяо Биньнің «Қытайдың Орталық Азияға қатысты зерттеулері: білімнің өсуі, жаңа танымдар және болашақтағы бағыттар» атты еңбегі Қытайдың Орталық Азия аймағындағы зерттеу қызметінің даму динамикасын, жаңа ғылыми тұжырымдамалар мен болашақтағы зерттеу бағыттарын қарастырады [2]. Сонымен қатар, Тянь Шу [3], Лю Вэй [4], Ян Цзин [5], Сунь Юн [6] Лиу Чуньян [7], Ша Хуа [8], т.б сиқты қытайлық зерттеушілердің еңбектерінде «бір тағдыр қауымдастығы» концепциясы аясындағы мәдени дипломатияның рөлі ерекше атап көрсетіледі. Олар «Бір белдеу - бір жол» бастамасын Қытайдың халықаралық мәдени саясатының ажырамас бөлігі ретінде қарастырып, Конфуций институттарының қызметін, студенттік алмасу бағдарламаларын және гуманитарлық форумдарды стратегиялық құрал ретінде талдайды.
Қытайдың мәдени дипломатиясы мен гуманитарлық стратегиясы Батыс елдерінде де белсенді түрде зерттеліп отыр. Бұл бағытта Дж. Найдың «жұмсақ күш» тұжырымдамасы [9], сондай-ақ А. Д’Хуг [10] және К.Каллахан [11] сынды ғалымдардың еңбектері диссертациялық жұмысқа теориялық негіз болып табылады. Олар «Бір белдеу- бір жол» бастамасын Қытайдың халықаралық беделін нығайту және аймақтық тұрақтылықты қамтамасыз ету құралы ретінде қарастырады. 
Еуропада бұл мәселе бойынша іргелі ғылыми жұмыстар жүргізіп келе жатқан орталықтардың бірі - Германияда орналасқан Mercator Institute for China Studies (MERICS). MERICS сарапшылары Қытайдың мәдени ықпалын, ақпараттық стратегияларын, сондай-ақ Конфуций институттары мен академиялық еркіндік арасындағы байланысты сыни тұрғыда зерттейді. MERICS-тің сараптамалық есептері Қытайдың мәдени дипломатиясының Еуропа мен Орталық Азиядағы қоғамдық қабылдауына және стратегиялық салдарына талдау жасауға мүмкіндік береді.
       Посткеңестік аймақта Қытайдың «Бір белдеу - бір жол» бастамасына деген ғылыми қызығушылық тұрақты түрде артып келеді. Әсіресе, бұл тақырып Ресейдің геосаяси мүдделерімен және Еуразиялық экономикалық одақ  пен «Бір белдеу-бір жол» арасындағы ықпалдастық мәселелерімен тығыз байланысты қарастырылады. Соңғы жылдары мәдени-гуманитарлық өзара іс-қимылдың да рөлі ғылыми зерттеулерде көрініс табуда. Бұл салада жетекші орын алатын ғылыми мекемелердің қатарында Ресей ғылым академиясының Шығыстану институты, Қытай және қазіргі Азия елдері институты, ММУ (МГУ) жанындағы Азия және Африка елдері институты, сондай-ақ Ресей Ғылым Академиясы Экономика институтының Қытайды зерттеу орталығы бар.
Ресейлік шығыстанушы, әрі саясаткер Лузянин C.Г. «Бір белдеу-бір жол» жобасын Қытайдың жаңа геостратегиялық моделі ретінде қарастырып, оның гуманитарлық құрамдас бөліктерінің «жұмсақ күш» тетіктерімен байланысын талдайды [12]. Оның еңбектерінде мәдени ықпал ету мен білім беру жобаларының Ресей мен Орталық Азия елдеріне әсері нақты мысалдармен көрсетілген. Тағы бір ресейлік шығыстанушы Маслов А.А. өз кезегінде Қытайдың ақпараттық саясатындағы идеологиялық компоненттер мен мәдени алмасудың сыртқы саяси контексттегі рөлін зерттейді. Ол «Бір белдеу, бір жол» аясындағы мәдени стратегияларды Қытайдың жаһандық беделін күшейту құралы ретінде сипаттайды [13].
Орталық Азияда, «Бір белдеу - бір жол» бастамасының мәдени аспектілері экономикалық және инфрақұрылымдық зерттеулермен салыстырғанда аз қамтылған. Дегенмен, соңғы жылдары бұл бағытта оң өзгерістер байқалуда. Қазақстан, Өзбекстан және Қырғызстанда Қытайдың білім беру және мәдени саясатына қатысты бірқатар ғылыми зерттеулер жарияланып келеді. Мәселен, Өзбекстан Ғылым академиясы Археология институтының бұрынғы директоры Амридин Бердимұрадов Қытай археологы Ван Цзяньсинмен бірлесіп Чинортепе ескерткішінде археологиялық қазба жұмыстарын жүргізіп, Қытай мен Орталық Азия арасындағы ежелгі мәдени байланыстарды зерттеумен айналысса, А. Махмудов Өзбекстандағы мәдени алмасу тетіктерін қарастырады [14]. Бішкектегі ЕҚЫҰ академиясының ғылыми қызметкері және Қытайдың сыртқы саясаты, сауда және қауіпсіздік мәселелері бойынша сарапшысы Нива Яу Қытайдың Орталық Азиядағы ықпалын зерттеумен айналысады, оның ішінде Қырғыз Республикасындағы «жұмсақ күш» стратегияларын талдайды. Нива Яу Қытайдың Орталық Азиядағы ықпалын зерттеу арқылы аймақтық саясатты түсінуге және болашақта Қытаймен ынтымақтастықтың тиімді жолдарын анықтауға мүмкіндік береді [15]. Қырғыз ұлттық университеті жанындағы «Бір белдеу, бір жол» тұжырымдамасын іске асыру жөніндегі зерттеу орталығының директоры Рашид Юсупов Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы ғылым, білім және мәдениет салаларындағы ынтымақтастықты өңірлік тұрақтылық пен дамуды нығайтудағы маңызды фактор ретінде атап көрсетсе [16], Қырғызстандық саясаттанушы және мемлекеттік басқару саласындағы сарапшы Шерадил Бактыгулов Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы стратегиялық әріптестіктің тек экономикалық емес, сонымен қатар мәдени-гуманитарлық салаларда да дамып келе жатқанын атап өтеді. Ол Қытайдың Орталық Азия елдерімен бейбітшілік, достық және ынтымақтастық қатынастарын нығайтуға қосқан үлесін жоғары бағалайды. Бактыгуловтың пікірінше, BRI аясында жүзеге асырылатын жобалар тек инфрақұрылымдық емес, сонымен қатар мәдени және білім беру салаларындағы ынтымақтастықты да қамтитынын айтады [17]. Тәжікстан зерттеушісі Фарход Аминжонов «Орталық Азиядағы Жібек жолы экономикалық белдеуі аясындағы қиындықтардан қалай айналып өтуге болады» атты мақаланың тең авторы. Бұл мақалада Орталық Азия елдерінің «Бір белдеу, бір жол» бастамасына қатысуы және оның өңірлік ынтымақтастыққа тигізетін әсері талданады. Түрікменстандық зерттеуші  Ли-Чен Сим, жоғарыда аталған мақаланың тең авторы, ол Түрікменстан мен өңірдің басқа да елдерінің «Бір белдеу, бір жол» бастамасына қатысуының түрлі қырларын зерттейді [18]. 
Аталған ғалымдар мен олардың еңбектері Орталық Азия елдері мен Қытай арасындағы «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты терең түсініп, дамытуға елеулі үлес қосып келеді.
Қазақстанда мегажобаны ресми жариялаған уақыттан бастап, отандық ғалымдардың қызығушылық тудырып келеді.  Қазақстан ғалымдарының зерттеу жұмыстары іргелі ғылыми еңбектерден және ғылыми жобалардан тұрады. ҚР Ғылым және жоғары білім Министрлігі жанындағы Р. Б.Сүлейменов атындағы Шығыстану институты ғалымдарының «Қытайдың «Белдеу және жол» бастамасы және Қазақстанның геоэкономикалық мүдделері» тақырыбындағы ғылыми жобасы, Қытай бастамасының бес және он жылдығына арналған ғылыми-практикалық конференциялардағы ғалымдардың еңбектер жинақтары, монографиялар мен докторлық диссертациялар осы саладағы белсенді қызығушылықты байқатады.  
Кейбір отандық ғалымдар өз зерттеулерін Қытайдың «жұмсақ күш» саясатының аймақтық тұрақтылық пен интеграцияға әсерін тереңінен саралап, оның мәдени аспектілеріне бағыттаған. Мәселен, Т.В.Каукенова «Бір белдеу-бір жол» бастамасының мәдени-гуманитарлық құрамдас бөлігіне тоқталып, оның елдер арасындағы өзара сенім мен түсіністікті нығайтудағы рөлін сипаттаса [19], К.Ш.Хафизова Қазақстан мен Қытай арасындағы тарихи-мәдени байланыстарға шолу жасап, Ұлы Жібек Жолы бойындағы ынтымақтастықтың тамыры тереңде екенін дәлелдейді [20]. Ал Ф.Т.Кукеева мен Д.К.Дюсебаев [21] Қазақстанның бастамаға қатысуындағы мәдени-гуманитарлық қауіптер мен сын-қатерлерге назар аударады. Тұтастай алғанда, зерттеушілердің басым бөлігі «Бір белдеу - бір жол» бастамасының мәдени-гуманитарлық құрамдас бөлігін маңызды деп танып, оны мемлекеттер арасындағы «жұмсақ күш» пен бейресми ықпалдастық құралы ретінде бағалайды. Қытайдың мәдени дипломатиясы мен жұмсақ күш саясатына арналған зерттеулерімен белгілі Е.А.Керимбаевтың  “Main factors of China’s soft power in Central Asia” атты мақаласы Қытайдың Орталық Азияға бағытталған ықпал ету тетіктерін саяси, мәдени және тілдік факторлар тұрғысынан талдай отырып, бұл үдерістің аймақтық қауіпсіздік пен идеологиялық ортаға әсерін көрсетеді. Сонымен қатар, Қытайдың қоғамдық дипломатиясы, тіл саясаты, Конфуций институттарының қызметі мен “Бір белдеу - бір жол” бастамасы аясында қытай тілінің таралуы туралы мақалалар топтамасы Қытайдың мәдени ықпалын институционалдық және құрылымдық тұрғыдан сипаттап, оның Қазақстан мен Орталық Азиядағы ұзақ мерзімді стратегияларын ғылыми тұрғыдан ашып көрсетеді [22]. Сонымен қатар, бұл салада мәдени ассимиляция мен ақпараттық ықпал тәрізді қауіптер де бар екенін атап өтеді. Қазақстандағы белгілі ғалым, мәдениеттанушы Л.Р. Каратаева өзінің еңбектерінде «Бір белдеу-бір жол» жобасының мәдени және гуманитарлық салаларда, атап айтқанда, білім беру, мәдениет, туризм, жастар арасындағы диалог және ғылыми ынтымақтастық тұрғысынан маңыздылығын атап көрсетеді [23].
Ал, ҚР Ғылым және жоғары білім Министрлігі жанындағы философия, саясаттану және дінтану Институтының ғалымдары «Бір белдеу — бір жол» мегажобасының 10 жылдығына арнап,  «Әділ Қазақстан және Қытай арманы:
қазіргі даму стратегиясының мүмкіндіктері мен перспективаларын талдау» тақырыбында аумақты еңбектер жинағын шығарды. Отандық ғалым Е.Байдаров Қытай мен Орталық Азия арасындағы мәдени дипломатия тақырыбын зерттеуге айрықша үлес қосқан ғалымдардың бірі. Оның «Мягкая сила покитайски. Центральная Азия» атты мақаласында және Қытай-Қазақстан қатынастарына арналған бірлескен монографияларында Қытайдың «жұмсақ күш» саясаты шеңберінде жүргізіліп отырған мәдени ықпал ету тетіктері жан-жақты талданады. Зерттеуші білім беру, мәдени алмасу, бұқаралық ақпарат құралдары және идеологиялық құралдар арқылы жүзеге асатын мәдени дипломатияны өркениетаралық өзара әрекеттестік контексінде сараптайды [24].
Сондай-ақ, А. Дәлелхан болса өз еңбектерінде Қытайдағы этникалық қазақтардың тарихи тағдыры мен олардың Қазақстанмен мәдени-гуманитарлық байланыстары, визалық режим және диаспоралық саясат аясында қарастырылатын «жұмсақ күш» құралдары терең талдайды. Зерттеуші Қытайдың Орталық Азияға бағытталған мәдени дипломатия стратегиясын этносаралық қатынастар мен тарихи жады ұғымдары арқылы түсіндіре отырып, оны мемлекетаралық ықпалдастықтың маңызды тетігі ретінде бағалайды [25],  .
Г.Ш.Сатубалдина [26], А.А.Ермекбаев [25], Т.К.Қасенова [28], А.М.Амребаев [29], Б.О.Байсуатова [30], , Л.Қ.Ерғалиева [31],  Г.Биримкулова [32]сияқты отандық зерттеушілер мен ғалымдар осы  салада белсенді зерттеулер жүргізіп, жобаның басқа аспектілерімен қатар, мәдени –гуманитарлық саласына назар аударады. К.Ч.Байсултанова  өз зерттеулерінде Қытайдың мәдени дипломатиясына, «Бір жол-бір белдеудің»  теориялық және концептуалдық негіздеріне, гуманитарлық ықпалдың аймақтағы рөлі мен маңызына назар аударған [33]. М.А.Омарова «Бір белдеу – бір жол» бастамасының Орталық Азия үшін маңызын талдаған. 2014-2025 жылдар аралығында Қазақстанда «Бір белдеу — бір жол» бағытында ғылыми жұмыстарының көрнекті корпусы құрылды [34].
Зерттеудің деректік негізі. Бұл зерттеудің деректік негізін Қытай мен Орталық Азия мемлекеттері арасындағы көпжақты өзара қатынастарды сипаттайтын ресми құжаттар, ғылыми зерттеулер, сараптамалық талдаулар мен статистикалық мәліметтер кешені құрайды. 
Ресми дипломатиялық құжаттар мен мәлімдемелер. Қытай мен Орталық Азия мемлекеттерінің сыртқы істер министрліктері жариялаған ресми ақпараттар, саяси мәлімдемелер, бірлескен декларациялар мен үкіметаралық келісімдер зерттеудің бастапқы дереккөзі ретінде кеңінен қолданылды. ҚХР-ның Сыртқы істер министрлігінің халықаралық бастамаларға қатысты жарияланған баяндамалары, саммит қорытындылары, Қытай-Орталық Азия саммиттері мен форумдарының қорытынды құжаттары, қатысушы елдер көшбасыларының ресми мәлімдемелері диссертациялық зерттеуге негіз болды. 
Ғылыми зерттеулер мен сараптамалық еңбектер. Қытайдың «Бір белдеу – бір жол» бастамасы мен «жұмсақ күш» стратегиясы– зерттеудің басты назарындағы аспектілердің бірі. Осыған орай соңғы жылдары жарық көрген ғылыми еңбектер мен сараптамалық талдаулар кеңінен пайдаланылды. «Бір белдеу – бір жол» аясындағы экономикалық, инфрақұрылымдық, мәдени және саяси жобаларға арналған Journal of Contemporary China, Asian Survey, China Quarterly, Scopus, Web of Science, JSTOR базасындағы журналдар сияқты мерзімді ғылыми журналдардағы мақалалар, Қытайдың жұмсақ күші, оның ішінде мәдени дипломатия, Конфуций институттарының қызметі, білім беру бағдарламалары мен медиалық ықпалы жөніндегі ғылыми-талдау еңбектер  зерттеу жұмысында кеңінен қолданылды.
Ақыл-ой орталықтарының (think tank) сараптамалық есептері.
Қытайдың сыртқы саясаты мен Орталық Азиядағы ықпалына баға беретін жетекші зерттеу ұйымдарының талдамалық материалдары қолданылды. MERICS (Mercator Institute for China Studies) – Қытайдың геосаяси стратегиясы мен BRI аясындағы белсенділігіне қатысты сараптамалар; Carnegie Endowment, Brookings Institution, Chatham House, CSIS, RAND Corporation есептері – Қытайдың аймақтағы рөліне сындарлы, баламалы көзқарас ұсынады; аймақтағы жергілікті ақыл-ой орталықтары мен сараптама ұйымдары (мысалы, Қазақстандағы Talap қолданбалы зерттеу орталығы) аналитикалық материалдары осы диссертацияының мақсат-міндеттеріне сай талданды.
Статистикалық және экономикалық деректер. Қытай мен Орталық Азия арасындағы сауда-экономикалық қарым-қатынасты, инвестициялық жобаларды және қаржылық ағындарды көрестетін Орталық Азия мемлекеттері Ұлттық статистика бюросының, Қытайдың Кеден және Сауда министрлігінің мәліметтері, Дүниежүзілік банк, Халықаралық валюта қоры және БҰҰ-ның статистикалық базалары зерттеуде қолданылды.
БАҚ материалдары мен сараптамалық шолулар. Зерттеуде халықаралық және аймақтық басылымдарда жарияланған шолулар мен сарапшылар пікірі пайдаланылды. Олар қоғамдық пікір мен медиалық ықпалды талдауға, ресми дискурстың қабылдануын түсінуге мүмкіндік берді.
         Тақырыпты зерттеудің теориялық және әдіснамалық негіздері. Бұл зерттеу жұмысының теориялық негізі Орта Азия мемлекеттері мен Қытай арасындағы ынтымақтастықты күшейту, ортақ құндылықтарды насихаттау және әлемдік сын-қатерлердің шешімін табуды мақсат еткен мәдени және гуманитарлық дипломатияны түсіндіруге көмектесетін жұмсақ күш,  қоғамдық дипломатия, мәдениетаралық диалог, конструктивизм және нормативті күш теорияларына сүйенеді. Сонымен қатар мемлекеттік емес ойыншылар мен доминант мәдени күштердің халықаралық дипломатиядағы рөлін анықтауда маңызды саналатын транснационализм мен мәдени гегемония теориялары да қолданылған. 
Джозеф Найдың  «жұмсақ күш» теориясы диссертациялық зерттеуде «Бір белдеу-бір жол» бастамасы тек экономикалық құралдарды ғана емес, сонымен қатар, жұмсақ күш тұжырымдамасына тікелей сәйкес келетін мәдени-гуманитарлық ықпал ету арналарын да пайдаланатынын байқатты. Қытай ОА елдерінде қолайлы имидж қалыптастыруға ұмтыла отырып, өзінің тілін, мәдениетін, білім беру бағдарламаларын Конфуций институттары, түрлі стипендиялары насихаттайды. Диссертациялық зерттеуде осы теория арқылы мәдени бастамалар Қытайға деген оң көзқарасты қалыптастыруға ықпал ететіндігі кешенді зерттеуге септігін тигізді.
Диссертациялық жұмыста қоғамдық дипломатия мәдениет, білім беру, алмасу және коммуникация арқылы шетелдік қоғамдармен мақсатты жұмыс ретінде қарастырылады.Мәдени фестивальдар, көрмелер, академиялық байланыстар және медиа жобалар арқылы Қытай мен ОА елдері ортақ диалог  құрып, бір-біріне деген сенімділігінің артатындығын анықтадық. ҚХР-ның қоғамдық дипломатиясы классикалық мемлекетаралық дипломатиямен қатар, бейресми байланыстар құруға және қоғамаралық қатынастарды нығайтуға мүмкіндік беретіндігіне осы теорияны қолдану арқылы көз жеткіздік.
Мәдениетаралық диалог теориясы диссертациялық зерттеуде  жобаның негізгі бағыты мәдени кедергілерді түсінуге, ОА елдері мен Қытай арасындағы өзара түсіністік пен құндылық алмасуды анықтауға мүмкіндік берді. Сонымен қатар, мәдени ынтымақтастық пен интеграция үшін арнайы кеңістік қалыптастырудың маңыздылығы мен бейбітшілік пен ынтымақтастықты нығайту тәсілі ретінде мәдениетаралық диалогтың мәнін ашуға көмектесті.
Конструктивизм теориясына сәйкес халықаралық қатынастар идеялар, сәйкестілік және нормалар арқылы қалыптасады. Бұл зерттеуде Қытай мен ОА елдерінің Ұлы Жібек жолы сияқты ортақ тарихи бейнесіне сүйене отырып, мәдени «Белдеу мен жол» шеңберінде жаңа ортақ сәйкестікті қалыптасқандығын анықтауға мүмкіндік берді. Ынтымақтастық «достық», «тағдыр қауымдастығының» және «өзара тиімділіктің» тұрақты ментальды құрылымдарын қалыптастыра отырып, нормативтік және символдық сипатта болатындығын аша алдық.
Ян Маннерстің нормативтік күш теориясы мәдениеттердің әртүрлілігін құрметтеу, бейбіт қатар өмір сүру, тұрақты даму мен өзара түсіністіктің басымдығы сияқты мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың нормаларын тарату үлгісін көрсетеді. Қытай өзін экономикалық серіктес ретінде ғана емес, сонымен қатар Орталық Азия елдері қолдайтын аймақтағы жаңа нормативтік құндылықтардың тасымалдаушысы ретінде де көрсетеді. 
Трансұлттық теориясы  мемлекетті жалғыз актор деген түсінік шеңберінен шығып, университеттер, Үкіметтік Емес Ұйымдар, мәдени қорлар, жастар ұйымдары, сарапшылар қауымдастығы және креативті индустриялар сияқты әртүрлі акторлердің қызметін зерттеуге көмектесті, бұл бейресми және мемлекеттен тыс ықпал ету арналарының маңыздылығын көрсететін трансұлттық тәсілге толық сәйкес келеді.
Антонио Грамшидің мәдени гегемония теориясы  біржақты әсер ету тәуекелдерін сыни тұрғыдан қарастырады. Қытайдың мәдени күн тәртібі жергілікті қоғамдастықта үстемдік етуі мүмкін, білім беру және мәдени жобаларда Қытай рәміздері мен идеологтарын көруге болады. Осылайша, мәдени гегемония теориясы мәдени дипломатияны саяси дискурсты қалыптастыру арқылы көшбасшылықты нығайту құралы ретінде пайдалану мүмкіндігін саяси талдауға көмектеседі.
Тұтастай алғанда, бұл теориялар Орталық Азия мен Қытай арасындағы мәдени және гуманитарлық іс-шаралардың дипломатиядағы стратегиялық қолданысын айқындайтын бағалы құрал саналады. 
Диссертациядағы қарастырылып отырған мәселе бірнеше ғылым салаларының тоғысында болғандықтан пәнаралық зерттеу әдісін қажет етеді. Халықаралық қатынастарда «Бір белдеу – бір жол» бастамасының көпжақты форматын зерттеу үшін бірнеше ғылыми әдістерді қолданылды, олардың әрқайсысының өзіндік ерекшеліктері бар және осы мегажобаның түрлі аспектілерін қарастыруға мүмкіндік берді. 
Салыстырмалы талдау әдісі әртүрлі елдер мен аймақтарда «Бір жол-бір белдеу» жобасын жүзеге асырудың әртүрлі аспектілерін салыстыруға мүмкіндік берді. Салыстырмалы талдау әртүрлі елдердегі жобаға көзқарастың жалпы тенденциялары мен айырмашылықтарын анықтауға мүмкіндік береді.
Геосаяси талдау мемлекеттердıң географиялық орналасуы мен олардың «Бıр белдеу – бıр жол» жобасына қатысуы арасындағы өзара байланысты, стратегиялық мүдделерін, өзара қарым-қатынастарын және халықаралық процестерге ықпалын, жобаның аймақтағы күш тепе-теңдігіне ықпалын анықтау үшін қолданылды.
Институционалдық талдау Азия инфрақұрылымдық инвестициялар банкі (АИИБ), БРИКС Банкі және ШЫҰ сияқты Қытай бастамасын үйлестіруші институттарды зерттеуге бағытталған. Институционалдық талдау халықаралық ұйымдардың шешім қабылдау процесіне және жоба бойынша ресурстарды бөлудегі рөлін түсінуге мүмкіндік береді.
Дискурс-анализ  болса мәдени таныту формасы ретінде тілдің сөйлеу мен жазу аспектісін зерттеуге зейін қояды. Бұл әдіс тілдің қалай әлеуметтік шынайылықты құрастырып, билік байланысы, идеология және мәдени нормалардың арақатынасын көрсетеді. Сонымен қатар, идеология және мәдени нормалардың арақатынасын көрсететін дискурс анализі де ғылыми жұмысымыздың талдау деңгейін байытты. 
Диссертациялық жұмыста «Бір белдеу-бір жол» бастамасы шеңберінде ҚХР-мен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастыққа қатысты Орталық Азия елдерінің азаматтары, мамандары, жас ізденушілер және студенттердің ой-пікірлері туралы эмпирикалық деректер жинау мен талдау мақсатында әлеуметтік сауалнама жүргізілді. Бұл эмпирикалық әдіс ғылыми зерттеу мақсаты мен міндеттеріне сәйкес, бірқатар күрделі мәселелерді нақты анықтап, сол бойынша қорытынды жасауда маңызды болды.
Ұсынылып отырған ғылыми зерттеуде «Бір белдеу-бір жол» жобасы бастамасы шеңберінде ҚХР-мен Орталық Азия елдерінің мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының геосаяси және геоэкономикалық жағдайдағы болашағы сценарлық  болжау әдісі, институционалдық карта жасау, әлеуметтанулық сауалнамалар  әдістері де  қолданылды.
 «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында Орталық Азия елдері мен ҚХР-ның мәдени-гуманитарлық көпжақты байланыстарының  формаларын, тетіктерін,  бағыттарын кешенді талдау және ықтимал қатерлер мен болашағын анықтау жоғарыда көрсетілген ғылыми әдістерді жеке дара түрде және олардың комбинациясы арқылы мүмкін болды. 
Осылайша, зерттеу тұжырымдамалық тұрғыдан социо-гуманитарлық теорияларын біріктіретін пәнаралық тәсілге сүйенеді және  бұл «Бір белдеу-бір жол»  шеңберіндегі мәдени дипломатияның күрделі сипатын көрсетеді. 
Зерттеу жұмысының хронологиялық шеңбері.  «Бір белдеу-бір жол» Қытай бастамасы ресми жарияланғаннан 2013 жылдан бастап осы уақытқа дейінгі аралықты  қамтиды.  
Зерттеу жұмысының ғылыми жaңaлықтары. 
· Ғылыми айналымда алғаш рет Қытай мәдени дипломатиясының ерекшелігіне және Орталық Азия елдерінің оны қабылдауына баса назар аудара отырып, «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында халықаралық қатынастардағы мәдени-гуманитарлық байланыстарды зерттеудің теориялық – әдіснамалық тәсілдері жан-жақты жүйеленіп, кеңейтілді, әрі негізделді.
· Қытай мен Орталық Азияның бес мемлекеті арасындағы мәдени-гуманитарлық өзара іс-қимылдың көпжақты форматының институционалдық ерекшеліктері анықталды. Алғаш рет ЮНЕСКО, ШЫҰ, ИСЕСКО және АИИБ сияқты ұйымдар - ҚХР - Орталық Азия мемлекеттерінің арасындағы мәдени-гуманитарлық байланыстардың көпжақты форматтары кешенді институционалдық картаға түсірілді. Бұл өз кезегінде ынтымақтастық деңгейлері мен ықпал ету тетіктерін анықтауға мүмкіндік берді.
· ҚХР-ның Орталық Азия елдеріне қатысты мәдени стратегиясының эволюциясына өзіндік талдау жүргізіліп, Қытай билігінің «жұмсақ күшке» деген көзқарасындағы негізгі өзгерістер анықталды. Бұл «Бір белдеу-бір жол»  мегажобасын іске асыру аясында оның аймақтағы мүдделері, мақсаттары және басымдықтарын нақтылауға мүмкіндік берді.
· Орталық Азия елдерінің «мәдени-гуманитарлық протекционизмі» тұжырымдамасы шетелдік мәдени дипломатияның кеңеюіне жауап беру стратегиясы ретінде қарастырылып, ғылыми айналымды толықтырды. Ірі державалардың символдық қысымының күшеюі жағдайында мәдени-гуманитарлық өзара іс-қимылдың паритеттік форматтарын қалыптастыру қажеттілігі негізделеді.
· Орталық Азиядағы Қытайдың стратегиялық мәдени дипломатиясы мен «жұмсақ күші» құралы ретінде «Бір белдеу – бір жол» қытайлық бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты талдаудың жүйелі тәсілі әзірленді. Зерттеу бірінші рет BRI гуманитарлық өлшемін геосаяси бәсекелестік жағдайында мәдени гегемонияның ұзақ мерзімді механизміне айналғандығын негізделді.
· Мәдени кедергілер, институционалдық сәйкессіздіктер және геосаяси бәсекелестіктермен қатар, мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың сын-қатерлері мен тәуекелдер нақтыланды. Сондай-ақ қатерлерді азайту және өзара іс-қимылдың тиімділігін арттыру бойынша практикалық ұсыныстар тұжырымдалды.
· Мәдени дипломатияның цифрландыру жағдайындағы жаңа бағыты, трансшекаралық академиялық ынтымақтастық және мәдени орталықтардың ықпал ету құралы ретінде қалыптасуы сияқты ағымдағы трендтерді талдауға негізделген Орталық Азия мен Қытай елдерінің мәдени-гуманитарлық қатынастарын дамытудың болжамды сценарийі әзірленді.
	Қорғауға ұсынылған негізгі тұжырымдамалар.
1. «Бір белдеу-бір жол» бастамасының мәдени-гуманитарлық өлшемі «жұмсақ күш», қоғамдық дипломатия, конструктивизм, мәдениетаралық диалог, трансұлттылықтың және мәдени гегемония сияқты қазіргі заманғы халықаралық қатынастар ғылымының бірқатар теориялық тұжырымдамаларының тоғысында қалыптасады. Зерттеу BRI шеңберінде мәдени-гуманитарлық дипломатияның табиғаты мен мақсаттарын кешенді түсіндіруге, сондай-ақ гуманитарлық саладағы көпжақты өзара іс-қимылдың тәуекелдерін, әлеуетін және трансформациялық әсерлерін бағалауға мүмкіндік беретін интегративті теориялық модельге сүйенеді.
  2. «Бір белдеу-бір жол»  бастамасындағы мәдени дипломатияны зерттеу әдіснамасы саясаттану, мәдениеттану және геосаяси талдау тәсілдердің синтезіне негізделген. Бұл ретте халықаралық қатынастардың трансформациялану жағдайында мемлекеттер арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың қазіргі заманғы нысандарын түсіну мақсатында талдаудың сандық және сапалық әдістері,  компаративті, контенттік, институционалдық картаға түсіру, сценарийлік болжау, әлеуметтанулық сауалнамалар  әдістері интеграцияланады.  
3. ҚХР мәдени стратегиясының эволюциясы өзара әрекеттесудің символдық формаларынан білім, медиа, тіл және мәдениетті қамтитын институттандырылған, тұрақты форматтарға көшкендігін байқатты. Конфуций институттары, стипендиялық бағдарламалар және бірлескен академиялық платформалар - негізгі ықпал ету арналары болып саналады. Бүгінгі таңда мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық  ҚХР-ның жұмсақ күшінің көрінісі ретінде Орталық Азиядағы саяси-экономикалық ықпалды кеңейтудің стратегиялық құралы деп танылады. Бұл Қытайға қолайлы имидж қалыптастыру, мәдени қатысуды нығайту және аймақ мемлекеттерінің қоғамдық пікіріне әсер етуге мүмкіндік береді.
4. Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы гуманитарлық ынтымақтастықтың институционалдық форматтары әртүрлі және университеттік альянстар, мәдени орталықтар, алмасу бағдарламалары және бірлескен зерттеу зертханаларын қамтиды. Сонымен қатар, ҮЕҰ, университеттер және мәдени орталықтар мен қауымдастықтар сияқты мемлекеттік емес ойыншылар қосу мәдени дипломатияның ықпалды агенттеріне айналған. ЮНЕСКО, ШЫҰ және ИСЕСКО сияқты халықаралық ұйымдар Қытайдың гуманитарлық белсенділігін заңдастыруға және мәдени дипломатияға көпполярлы көзқарасты нығайтуға ықпал етеді. Бұл Қытайға аймақтың гуманитарлық кеңістігінде жүйелі түрде орнығуға мүмкіндік береді. Осылайша халықаралық мәдени қатынастарда әртүрлі өркениеттердің тең құқылы диалогын қамтамасыз етуге ықпал етеді. Көпжақты бастамаларға қатысу арқылы ҚХР тұрақты гуманитарлық күн тәртібін қалыптастыра отырып, өзінің ықпалын күшейтеді. 
5. ҚХР мен Орталық Азия елдері арасындағы гуманитарлық байланыстардың асимметриясы мәдени экспансия тәуекелдері, жергілікті құндылықтардың ығыстырылуы және Қытайдың білім беру мен ақпараттық ресурстарына тәуелділігінен байқалуы мүмкін. ҚХР мен Орталық Азия елдері арасындағы қарым-қатынастардағы асимметриялылық байланыстарды, қауіптер мен сын-тегеуріндерді барынша азайту үшін ОА мемлекеттеріне  мәдени-гуманитарлық протекционизм қажет. Ол қазіргі заман жағдайларға бейімделген ұлттық қауіпсіздіктің элементі болуы шарт.
6. Қытайдың гуманитарлық ықпалының өсуімен бетпе-бет келген Орталық Азия мемлекеттері өздерінің мәдени ерекшеліктерін қорғауға, жұмсақ күшті дамытуға және тең құқықты гуманитарлық серіктестіктерді қалыптастыруға бағытталған мәдени дипломатияның ұлттық үлгілерін әзірлеуі керек. 
7. ХХІ ғасырда «Бір белдеу-бір жол» бастамасы көліктік-экономикалық байланыс үлгісі шеңберінен шығып, гуманитарлық саясат деңгейінде Қытайдың мәдени дипломатиясының механизміне айналды. Бұл ҚХР-ның идеологиялық саясатын жылжытуға және Орталық Азиядағы стратегиялық ықпалды күшейтуге ықпал етіп отыр. Осы орайда Орталық Азия мемлекеттері мен ҚХР-ның «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың көпжақты форматының болашағы үш түрлі  сценарий бойынша дамуы мүмкін. 
Зерттеу жұмысының теориялық маңызы. 
-Халықаралық қатынастар жүйесінде қалыптасып келе жатқан гуманитарлық дипломатия мен «жұмсақ күш» теориясының қазіргі заманғы мазмұнын нақтылап, мәдени өзара іс-қимылдың институционалдық тетіктерін жүйелі талдау арқылы маңызды теориялық үлес қосады.
- ҚХР мен ОА мемлекеттері арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың көпжақты форматы мен құрылымы зерттеліп, гуманитарлық дипломатия, мәдени асимметрия, трансұлттық өзара ықпалдастық сияқты ұғымдар нақты ғылыми мазмұнмен толықтырылады.
- гуманитарлық факторды халықаралық саясаттың құрылымдық элементі ретінде қарастыра отырып, мәдени дипломатияның аймақтық тұрақтылық пен интеграцияға ықпалын бағамдауы пәнаралық әдістерге сүйеніп талданды, халықаралық қатынастар, саясаттану және мәдениеттану ғылымдарының теориялық ұстанымдары толықтырылды.
Осылайша, диссертациялық зерттеу мәдени-гуманитарлық өлшемді қазіргі сыртқы саясаттың маңызды бағыты ретінде ұғынуға мүмкіндік беріп, BRI аясындағы институционалдық ынтымақтастықтың ғылыми түсінігін тереңдетуге жол ашады.
 Бұл оны болашақта аталған тақырып аясындағы ғылыми ізденістер үшін теориялық-әдіснамалық негіз ретінде пайдалануға мүмкіндік береді.
Зерттеу жұмысының тәжірибелік маңызы.  Зерттеу нәтижелері мен қорытындылары гуманитарлық саясатпен, мәдени алмасумен және ҚХР-мен академиялық ынтымақтастықпен айналысатын мемлекеттік органдарда, дипломатиялық қызметтерде және ҮЕҰ-дың байланыстарында пайдалануға болады. Сонымен қатар, Орталық Азия мен Қытай елдерінің университеттері, ғылыми мекемелері мен мәдени орталықтары арасындағы білім беру және мәдени бағдарламаларды әзірлеуде қолдануға болады. Еуразиялық кеңістік шеңберінде Қазақстанның және ОА-ның басқа елдерінің гуманитарлық стратегияларын қалыптастыруда және мәдени-гуманитарлық тәуекелдер мен сын-қатерлерді болжау үшін пайдалы болуы мүмкін. 
Диссертация материалдары мәдени дипломатия, халықаралық қатынастар, аймақтану бойынша оқу курстарын дайындауда, сондай-ақ дипломаттар мен халықаралық ынтымақтастық жөніндегі мамандарды даярлау шеңберінде пайдаланылуы мүмкін. 
Диссертациялық зерттеу тақырыбының сыннан өтуі және мақұлдануы. Диссертациялық зерттеу жұмысы Абылай хан атындағы халықаралық қатынастар және әлем тілдері университеті, жоғары оқу орнынан кейінгі білім беру факультетінің халықаралық қатынастар кафедрасында талқыланып, қорғауға ұсынылды. Зерттеу жұмысының негізгі қағидалары, нәтижелері мен тұжырымдары 3 халықаралық конференция жұмыстарында ұсынылып, конференция материалдарының жинағына енгізілді. Қазақстан Республикасы ғылым және жоғары білім саласындағы сапаны қамтамасыз ету комитеті ұсынған отандық ғылыми журналдарда қазақ, орыс және ағылшын  тілдерінде 4 ғылыми мақала және Scopus базасына енетін шетелдік ғылыми журналда ағылшын тілінде 1 ғылыми мақала жарық көрді. 
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Диссертациялық жұмыстың құрылымы мен көлемі. Диссертациялық жұмыс зерттеу мақсаты мен міндеттеріне сәйкес құрылымдалған және ғылыми талаптарға сай келетін мазмұндық логикаға негізделген. Жұмыс мынадай негізгі бөліктерден тұрады: белгілер мен қысқартулар тізімі, кіріспе, негізгі бөлім: үш тараудан тұрады, әр тарау үш тараушадан түзілген және қорытынды, пайдаланылған әдебиеттер тізімінен тұратын құрылымда берілген. Диссертация мәтіндік мазмұнмен қатар, визуалды және эмпирикалық мәліметтермен байытылған. Жұмыс аясында отыз сурет пен  диаграмма, сараптамалық сауалнама нәтижелері, кешенді институционалдық карта және үш кесте ұсынылған.





























1 «БІР ЖОЛ-БІР БЕЛДЕУ» МЕГАЖОБАСЫНЫҢ МӘДЕНИ-ГУМАНИТАРЛЫҚ ЫНТЫМАҚТАСТЫҒЫНЫҢ ТЕОРИЯЛЫҚ  ЖӘНЕ ӘДІСНАМАЛЫҚ НЕГІЗДЕРІ

1.1. Халықаралық қатынастардағы мәдени-гуманитарлық байланыстардың теориялық және концептуалдық негіздері
Қазіргі кезеңде, мәдени-гуманитарлық дипломатия әлем мемлекеттерінің дипломатиялық стратегиялары мен сыртқы саяси қызметінің ажырамас құрамдас бөлігіне айналып отыр. Мемлекеттің сыртқы саясатында шетелдік әріптестермен орнатылатын мәдени-гуманитарлық байланыстар ұлттық мүдделерге сәйкес халықаралық аренада мақсатты нәтижелерге қол жеткізудің тиімді құралы ретінде қарастырылады. Аталған дипломатиялық бағыт мемлекеттің халықаралық беделін арттырумен қатар, оның мәдени құндылықтары мен гуманитарлық ресурстарын «жұмсақ күш» ретінде пайдалану арқылы сыртқы ықпалын күшейтуге мүмкіндік береді.
Диссертациялық жұмыста 2013 жылы ҚХР ның басшысы Си Цзиньпин мырзаның көтерген «Бір белдеу – бір жол» бастамасы шеңберіндегі мәдени-гуманитарлық байланыстары талданады. Жалпы ғылыми әдебиттерде  мәдениет пен гуманитарлық сала халықаралық қатынастарда екі жеке аспект ретінде де, біріктіріліп те қарастырылады. 
Мәдени сала – бұл тіл, өнер, дәстүр, әдет-ғұрып, тарих және мәдени мұра секілді мәдени құндылықтарды өндіру, тарату және сақтау үдерісіне қатысты мемлекетаралық өзара әрекеттестік аясы болып табылады. «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясында мәдени сала мәдени бағдарламалар алмасуын, фестивальдер, көрмелер, өнер, кино, музыка және әдебиет салаларындағы бірлескен жобаларды ұйымдастыруды қамтиды. Мұндай іс-шаралар мемлекеттер арасындағы өзара түсіністікті нығайтуға және олардың «жұмсақ күшін» күшейтуге бағытталған.
Гуманитарлық сала – бұл білім беру, ғылым, денсаулық сақтау, әлеуметтік және жастар жобалары, сондай-ақ академиялық алмасу мен тұлғааралық байланыстарды дамытуды қамтитын халықаралық ынтымақтастық саласы. BRI шеңберінде гуманитарлық сала бірлескен білім беру бағдарламаларын жүзеге асыру, ғылыми орталықтарды ашу, стипендиялық бастамалар, технологиялар, медицина және кадр даярлау салаларындағы ынтымақтастық арқылы көрініс табады. Бұл өз кезегінде адами капиталды нығайтуға және ұзақ мерзімді серіктестікті қалыптастыруға ықпал етеді.
       Осы зерттеу жұмысында «мәдени-гуманитарлық» түсінігі біріктіріп, бір мағыналық блокты құрайтын ұғым ретінде қарастырылады. «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясында мәдени-ағартушылық, ғылыми және гуманитарлық бастамаларды біріктіретін ҚХР мен ОА елдерінің  өзара іс-қимылдың біртұтас бағыты ретінде зерттеледі.
Жалпы алғанда, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы шеңберіндегі мәдени-гуманитарлық өзара әрекеттестік мәдени диалогты кеңейтуге және гуманитарлық ынтымақтастықты тереңдетуге бағытталған іс-шаралар мен жобалар жүйесін білдіреді. Бұл халықтар арасындағы сенімді нығайтуға, ортақ құндылықтарды дамытуға және экономикалық пен саяси қатынастардан тыс тұрақты байланыстарды орнатуға жағдай жасайды.
Мәдени және гуманитарлық дипломатия халықаралық қатынастар жүйесінде маңызды құрал ретінде танылып, көпқырлы және кешенді сипатқа ие сала болып қалыптасуда. Бұл феноменді түсіндіруде бірқатар теориялық ұстанымдар мен тұжырымдамалар маңызды орын алады. Атап айтқанда, Джозеф Найдың «жұмсақ күш» тұжырымдамасы, қоғамдық дипломатия, мәдениетаралық диалог, конструктивизм және нормативті күш теориялары мәдени-гуманитарлық дипломатияның жаһандық сын-қатерлерге жауап берудегі, ортақ құндылықтарды ілгерілетудегі және мемлекетаралық ынтымақтастықты дамытудағы рөлін айқындауға ықпал етеді. Сонымен қатар, транснационализм мен мәдени гегемония теориялары мемлекеттік емес акторлар мен доминант мәдени күштердің халықаралық дипломатиядағы орнын түсінуге жол ашады. Бұл теориялық негіздер мәдени-гуманитарлық дипломатияны тек мемлекетаралық деңгейде ғана емес, сонымен қатар көпдеңгейлі дипломатиялық үдерістің құрамдас бөлігі ретінде қарастыруға мүмкіндік береді.
Мәдени-гуманитарлық дипломатия тұжырымдамасының қалыптасуына зор үлес қосқан американдық профессор Эдмунд Галлион 1965 жылы «пропаганда» ұғымының жағымсыз мағынасынан арылу мақсатында «қоғамдық дипломатия» терминін енгізді [35, б.165]. Бұл ұғым мемлекет пен шетелдік қоғам арасындағы өзара ықпалдастық механизмдерін сипаттай отырып, қазіргі халықаралық қатынастардағы коммуникациялық өзара әрекеттестік жүйесінің маңызды элементіне айналды. Қоғамдық дипломатия – теледидар, радио, интернет және басқа да бұқаралық ақпарат құралдары арқылы жүзеге асырылатын кешенді коммуникативтік іс-шаралар жиынтығы ретінде қарастырылады. Оның басты мақсаты – шетелдік аудиторияның назарын аудару, түрлі саяси, мәдени және әлеуметтік топтар арасында мемлекеттің тартымды бейнесін қалыптастыру арқылы халықаралық қолдауды нығайту.
Қоғамдық дипломатия шеңберінде мемлекеттер стратегиялық мақсаттарға жету үшін туризм, шетелдік инвестициялар, білім беру бағдарламалары, мәдени алмасу жобалары сияқты құралдарды белсенді пайдаланады әрі оларды жанама түрде қолдап отырады. Осы арқылы қоғамдық дипломатия халықаралық қатынастарда ұлттық мүдделерге сәйкес мемлекеттің «жұмсақ күш» әлеуетін арттыруға бағытталған пәрменді дипломатиялық тетік ретінде қызмет атқарады.
Аталған дипломатиялық бағыт аясында мәдени дипломатияның маңызы айрықша. Мәдени дипломатия — мемлекеттер мен халықтар арасындағы өзара түсіністік пен сенім орнатуға бағытталған бейбіт әрі тиімді құрал ретінде танылуда. Ұлттық мәдениет, тіл, салт-дәстүр және көркем өнерді халықаралық деңгейде ілгерілету арқылы мемлекеттер мәдени алмасу тетіктерін жүзеге асырып, жаһандық аренада тұрақты әрі сындарлы қарым-қатынастар орнатуға ықпал етеді. Бұл дипломатиялық түр шекараның екі жағындағы қоғамдар арасындағы мәдени өзара ықпалдастықты тереңдетуге бағытталған.
Қазіргі кезеңде мәдени дипломатияның жүзеге асырылуы тек ұлттық үкіметтердің құзырындағы шаралармен шектелмейді. Бұл үдеріске үкіметтік емес акторлар — кәсіпкерлер, өнер қайраткерлері, диаспора өкілдері, эмигранттар мен түрлі әлеуметтік топтардың қатысуы мәдени дипломатияның мультиакторлық сипатын айқындай түседі. Мұндай кең көлемді қатысушылардың белсенділігі бұл саланың бейресми, серпінді және инклюзивті сипатын қалыптастыруға негіз болады. Осы орайда, ұлттық мәдени құндылықтарды халықаралық деңгейде таныту, тарату және дәріптеу іс-әрекеттері мәдени дипломатияның негізгі көріністері ретінде қарастырылады.
Алайда, мәдени дипломатия ұғымының теориялық тұрғыдан бірізді әрі нақты тұжырымдамасы әлі де толық қалыптаспағанын атап өткен жөн. Ғылыми әдебиеттерде бұл ұғым әртүрлі интерпретацияларға ие. Зерттеушілердің бір тобы мәдени дипломатияны қоғамдық дипломатияның ішкі бағыты немесе қосалқы құрамы ретінде қарастырады [36, б.147]. Мұндай пікір алуандығы мәдени дипломатияны теориялық тұрғыда тұжырымдау мәселесінде ортақ тәсілдің жоқтығын көрсетеді. Сонымен қатар, кейбір мемлекеттер бұл ұғымды тар мағынада түсініп, оны тек мемлекеттік құрылымдар жүзеге асыратын мәдени алмасу мен ресми коммуникациялық іс-шаралармен шектеумен келеді. Бұл шектеулі тәсіл мәдени дипломатияның ауқымын тарылтып, оның стратегиялық әлеуетін толық пайдалану мүмкіндігін төмендетеді.
Зерттеушілердің басым бөлігі мәдени дипломатияның мазмұны әлдеқайда кең екендігін алға тартады. Мысалы, Милтон Каммингс мәдени дипломатияны мемлекеттер мен халықтар арасындағы өзара түсіністікті нығайту мақсатында идеялармен, ақпаратпен, өнермен және мәдени элементтермен алмасу үдерісі ретінде сипаттайды [37]. Бұл анықтама мәдени дипломатияны біржақты үгіт-насихат құралы емес, керісінше екіжақты әрі өзара байытатын мәдени ықпалдастық процесі ретінде түсіндіреді.
Сонымен қатар, Ричард Арндт мәдени дипломатияның тиімділігі оны жүзеге асырудағы саяси ерік пен стратегиялық мақсаттарға тікелей байланысты екенін атап көрсетеді. Оның пайымдауынша, бұл сала үкіметтердің ерекше назарында болған жағдайда және ұлттық мүдделермен сабақтастырылғанда ғана өзінің толық әлеуетін жүзеге асыра алады [38, б.38]. Ал Луис Беланже мәдени дипломатияны сыртқы саясаттың бір бағыты ретінде қарастырып, оны мәдениет, білім, ғылым және техникалық ынтымақтастық аясындағы әрекеттердің жиынтығы ретінде сипаттайды [39, б.421].
Мәдени дипломатияның тарихи бастаулары XIX ғасырдың соңына, нақтырақ айтқанда 1870-жылдарға дейінгі кезеңге барып тіреледі. Осы кезеңде ұлттық мәдениетті шетелде танытуға бағытталған алғашқы ұйымдық құрылымдар қалыптаса бастады. Бірінші дүниежүзілік соғыстан кейін бұл үдеріс қарқын ала түсіп, бірқатар ұлттық және мәдени ұйымдар шетел мемлекеттерінде өз бөлімшелерін ашу арқылы мәдени ықпалын кеңейтуге ұмтылды. Аталған құрылымдардың басты мақсаты — шетелдегі диаспоралармен байланыс орнату, ұлттық мәдениетті сақтау және дамытуға ықпал ету болды. Осы тарихи контексте мәдени дипломатияның алғашқы белсенді акторлары ретінде еуропалық интеллектуалдар, өнер қайраткерлері, еріктілер мен эмиграциядағы тұлғалар маңызды рөл атқарды. Бұл кезеңде мәдени дипломатия көбінесе ұлтшылдық саясаттың құралы ретінде пайдаланылды. Атап айтқанда, ұлттық тіл мен мәдени мұраны насихаттау басым бағыттардың біріне айналды. Мысалы, 1883 жылы Францияда құрылған Alliance Française ұйымы француз тілін және мәдениетін отарлық аумақтар мен шет мемлекеттерде тарату мақсатында құрылды. Ал 1889 жылы Италияда негізі қаланған Dante Alighieri Society итальян тілі мен мәдениетін шетелде насихаттауға бағытталған болатын [40, б.275 ]. Бұл ұйымдар ұлттық мәдениетті халықаралық деңгейде ілгерілету арқылы өз мемлекеттерінің сыртқы бейнесін қалыптастыру мен нығайтуға ұмтылды.
XX ғасырдың екінші онжылдығынан бастап мәдени дипломатияның институционалдық дамуы айқын байқалды. Еуропалық мемлекеттер отарлық ықпалын жоғалта бастаған кезеңде мәдени дипломатияны неоколониялық мүдделерді сақтау құралы ретінде қолдана бастады. Осы үдерісте мәдени саясат мемлекеттің ресми дипломатиялық қызметінің құрылымдық бөлігіне айналды. Екінші дүниежүзілік соғыстан кейін мәдени дипломатия жаңа мазмұнға ие болып, халықаралық татуласу мен бейбітшілікті нығайтудың құралы ретінде қарастырыла бастады. Бұл тарихи кезеңде мәдени саясаттың формализациясы жүзеге асып, оны институционалдық деңгейде іске асыру механизмдері қалыптасты. Атап айтқанда, 1946 жылы Ұлыбританияда Arts Council құрылып, 1959 жылы Францияда Мәдениет министрлігі ресми түрде жұмысын бастады. Бұл өзгерістер мәдениетті басқару ісінің мемлекеттік деңгейде орталықтандырылған саясатқа айналғанын айғақтайды [41, б.78-82].
Аталған тарихи-теориялық эволюцияны Антонио Грамшидің «мәдени гегемония» тұжырымдамасы арқылы түсіндіруге болады. Оның пайымдауынша, мәдени дипломатия — бейтарап мәдени алмасу құралы ғана емес, сонымен қатар ірі мемлекеттердің жаһандық үстемдігін сақтау үшін саналы түрде жүргізетін идеологиялық стратегиясының бір бөлігі. Мұндай мемлекеттер өз тілін, мәдениетін және құндылықтарын бұқаралық ақпарат құралдары, медиа өнімдер, кино, музыка және поп-мәдениет арқылы жаһандық деңгейде таратуға мүдделі. Бұл үдеріс мәдениет арқылы жанама түрде саяси ықпал орнату немесе идеологиялық үстемдік жүргізу мақсаттарын көздейді [42, б.567]. Осылайша, мәдени дипломатия тек диалогтық қатынас құралы емес, сонымен қатар мәдени ықпал үшін күрестің аренасы ретінде де көрініс табады.
Мәдени дипломатияның жаһандық деңгейдегі ықпалын түсіндіруде «нормативті күш» теориясы маңызды теориялық тұғыр ретінде танылады. Бұл теория мемлекеттердің мәдени және идеологиялық ресурстарын пайдалану арқылы халықаралық нормалар мен стандарттарды қалыптастыруға және жаһандық тәртіпке бейбіт жолмен ықпал ету қабілетін сипаттайды. Нормативті күш дәстүрлі дипломатия мен әскери-саяси қысымнан өзгеше, конфронтациялық емес, тартымдылыққа негізделген тәсілдерді қолдануға негізделеді. Осы сипаттары бойынша бұл теория «жұмсақ күш» концепциясының жалғасы ретінде қарастырылады. Оның негізінде мемлекеттер өздерінің мәдени ресурстарын — өнер, тіл, білім, өмір салты мен академиялық жүйе сияқты элементтерді — қолдану арқылы өзге елдерге тартымды болуға ұмтылады. Бұл құралдар саяси қысымсыз, бейресми, бірақ жүйелі түрде өзге мемлекеттерге әсер етудің тиімді жолдарын ұсынады. Осыған байланысты мәдени дипломатия құндылықтық ықпал ету стратегиясы ретінде ерекше маңызға ие болады.
Нормативті күш тұжырымдамасының нақты көрінісі ретінде Еуропа Одағының тәжірибесін мысал етуге болады. Бұл бірлестік халықаралық аренада адам құқықтары, демократиялық басқару, пікір білдіру еркіндігі, экологиялық стандарттар және білім беру саласындағы ынтымақтастық секілді құндылықтарды белсенді түрде алға тартуда. Мәселен, Erasmus бағдарламасы аясындағы студенттік алмасулар Еуропалық идеялар мен өмір салтының кең таралуына ықпал етуде. Бұл бағдарлама білім беру арқылы жас ұрпаққа әсер етіп қана қоймай, еуропалық бірегейлікті нығайту мен мәдени ықпал шеңберін кеңейтуге де үлес қосуда. Сонымен қатар, бұл үдеріс шетелдік серіктестер үшін Еуропа Одағын үлгі тұтарлық мәдени-идеологиялық актор ретінде танытуға мүмкіндік береді. Осылайша, нормативті күш теориясы мәдени дипломатияны тиімді жұмсақ күш құралы ретінде қарастыруға жол ашады. Бұл тұжырымдама мемлекеттердің тартымды құндылықтар мен идеялар арқылы халықаралық қатынастарға бейбіт ықпал ету механизмдерін көрсетеді. Ал мәдени дипломатия аталған теориялық негіздерді нақты тәжірибеде іске асырудың пәрменді құралы ретінде әрекет етеді.
Қазіргі халықаралық қатынастар теориясында мәдени дипломатияны талдауда «жұмсақ күш» ұғымы негізгі концептуалдық негіздердің бірі ретінде мойындалады. 1990-жылдардан бастап мемлекетаралық өзара іс-қимылда күшке сүйенетін реалистік тәсілдерден мәдени және әлеуметтік құралдарға негізделген баламалы әдістерге көшу үрдісі байқалады. Бұл үдеріс қырғи қабақ соғыстан кейінгі кезеңде қалыптасқан «жұмсақ күш» тұжырымдамасының өзектілігін арттырып, оны мәдени дипломатияны теориялық тұрғыдан түсіндірудің басты әдістемелік негізіне айналдырды.
Билік мағынасындағы «күш» ұғымы — халықаралық қатынастарда өз мүдделеріне қол жеткізу үшін басқа акторлардың мінез-құлқы мен іс-әрекеттеріне ықпал ету қабілетін білдіреді. Бұл ықпал етудің үш негізгі тетігі бар: мәжбүрлеу, ынталандыру және тартымдылық арқылы көндіру, яғни «жұмсақ күш». Мұндай жіктеуді алғаш рет американдық саясаттанушы Джозеф С. Най ұсынған. Оның пайымынша, жұмсақ күш — бұл әскери немесе экономикалық қысымсыз, керісінше мәдени, саяси және идеологиялық тартымдылық арқылы басқа субъектілерден қажетті нәтижеге қол жеткізу қабілеті [43, б.657]. Егер белгілі бір мемлекеттің құндылықтары, даму деңгейі мен саяси жүйесі басқа елдер үшін тартымды деп танылса, онда ол мемлекет халықаралық аренада өз мүдделерін неғұрлым тиімді ілгерілете алады.
Жұмсақ күш рухани және моральдық құндылықтар, өмір салты мен әлеуметтік тәртіп үлгілері арқылы өзге мемлекеттерге ықпал етудің пәрменді құралы болып табылады. Дж. Найдың пікірінше, демократиялық мемлекеттер өз мақсаттарына тартымдылық негізінде жетуге тырысады, бұл — автократиялық режимдерден түбегейлі ерекшеленетін тәсіл. Осыған орай, «жұмсақ күш» қазіргі заманғы сыртқы саясаттың маңызды құрамдас элементі ретінде қарастырылады. Бұл теория мемлекеттің халықаралық аренадағы табыстылығы көбіне оның құндылықтарының өзге мемлекеттер тарапынан мойындалуына және сол құндылықтарға ұмтылыспен байланысты екенін айқындайды [44, б.409].
«Жұмсақ күш» теориясы классикалық реализм мен әскери-саяси үстемдікке негізделген неореализмге балама ретінде ұсынылған. Джозеф Най бұл теорияны халықаралық қатынастардағы зорлық-зомбылықтың орнына тартымдылық арқылы мақсатқа жетуге бағытталған тәсіл ретінде сипаттайды. Оның көзқарасы бойынша, жұмсақ күштің негізгі қайнар көздері — мемлекеттің мәдениеті, саяси құндылықтары мен сыртқы саяси әрекеттері. Егер бұл саяси әрекеттер халықаралық қауымдастық тарапынан заңды әрі легитимді деп танылса, онда мемлекеттің жұмсақ күшінің тиімділігі арта түседі. Бұл ретте «жұмсақ күш» мемлекеттің кешенді қуатының маңызды құрамдас бөлігіне айналады.
Сонымен қатар, Джозеф Най «ақылды күш» ұғымын да ұсынады. Бұл — жұмсақ және қатаң күш элементтерін тиімді үйлестіру арқылы сыртқы саяси мақсаттарға қол жеткізудің стратегиясы [45, б.102]. Қазіргі кезеңде әскери немесе экономикалық қуаттылық жеткіліксіз болып отыр. Мемлекеттер өз мүдделерін алға жылжыту үшін дипломатия, мәдениет және идеялар арқылы да ықпал ету қабілетіне ие болуы қажет. Осы тұрғыда жұмсақ күштің маңызды құрамдас бөлігінің бірі — сандық дипломатия, яғни әлеуметтік желілер, блогтар, подкасттар сияқты заманауи коммуникация құралдарын пайдалану. Қатаң күш элементтерімен қатар сандық ресурстарды ұтымды қолдана алған мемлекеттер жаһандық деңгейде беделін арттыра алады.
Айта кету керек, Джозеф Найдың жұмсақ күш теориясы Қытайда алғаш рет 1993 жылы ғылыми айналымға енген. Бұл тұжырымдаманы Қытай академиялық ортасына таныстырған — қазіргі Қытай Коммунистік партиясының идеологы саналатын Ван Хунин (王沪宁). Фудан университетінің (复旦大学) профессоры ретінде қызмет атқарған кезеңінде ол Найдың идеяларын терең талдап, оларды Қытайдың сыртқы саяси доктринасы тұрғысынан қайта пайымдауға тырысты. Өз еңбектерінде Ван Хунин жұмсақ күштің басты ресурсы ретінде мәдениетке ерекше мән беріп, мемлекеттің идеологиялық және мәдени тартымдылығы халықаралық бедел қалыптастыруда шешуші рөл атқаратынын атап өтті. Оның пікірінше, «егер мемлекеттің мәдениеті мен идеологиялық жүйесі тартымды болса, өзге елдер оған ерікті түрде ереді. Мұндай жағдайда қымбат әрі тиімділігі төмен қатаң күш құралдарын қолданудың қажеттілігі жойылады» [46, б.69].
Ван Хуниннің ұстанымында мәдениет жұмсақ күштің өзегі мен басты қозғаушы тетігі ретінде қарастырылады. Қытай үшін мәдениет — елдің халықаралық имиджін қалыптастыру мен сыртқы ықпалын арттырудың басты құралы. Бұл тұрғыда Қытай өзін өркениетті, жауапты және сенімді халықаралық актор ретінде таныстыруға ұмтылуда. Осы үдерісте «жұмсақ күш» ұғымының орнына «мәдени жұмсақ күш» терминінің қолданылуы кең етек алды.
Қытайлық контексте «мәдениет» ұғымының мазмұны кеңейтіліп, оған қытайлық ерекшеліктері бар социализм, марксизм элементтері, сондай-ақ бейімделген батыс мәдениетінің жекелеген құрамдастары да кіреді. Бұл — Қытайдың жұмсақ күш стратегиясының бірегей сипатының айқын көрінісі. Сонымен қатар, Қытай билігі ұлттық мәдениетпен қатар, елдің бай тарихи мұрасын да халықаралық аудитория үшін тартымды контент ретінде пайдалануға ұмтылуда [47, б.20]. Осы тарихи мұраны насихаттау жаһандық аренадағы Қытайдың беделін арттырудың маңызды құралы ретінде қарастырылады.
Итальяндық философ Сальваторе Века секілді мәдени плюрализмді жақтаушылар үшін мәдениет — тұрақты өзгерістегі, динамикалық құрылым болып табылады [48]. Мәдениеттер үнемі байланыс пен алмасу нәтижесінде трансформацияланып отырады. Бұл өзара ықпалдастық тек элиталық дипломатиялық диалогпен шектелмейді, ол күнделікті өмірде қарапайым адамдар арасындағы келісім мен қарым-қатынас арқылы жүзеге асады.
Халық санының өсуі мен жаһандану үдерісінің жеделдеуі түрлі мәдениеттер арасындағы өзара әрекеттестікті күшейтті. Осыған байланысты 1970-жылдардан бастап мультикультурализм тәсілі Еуропа мен АҚШ-та кеңінен тарала бастады. Бұл бағытты қолдаушылардың бір бөлігі мультикультурализмді мектеп бағдарламаларына мәдени білімді енгізу арқылы этникалық және нәсілдік топтар арасындағы өзара түсіністікті дамыту құралы ретінде қарастырды. Ал басқа зерттеушілер мәдениетті статикалық категория ретінде қабылдаудан бас тартып, оны бөлшектеу арқылы қоғамда «біз» және «олар» деген шекаралар қалыптасатынын сынға алды.
2000 жылдардың соңына қарай Еуропа саясаткерлері мен қоғамы мультикультурализм идеясын әлеуметтік шиеленістер мен оқшаулану үдерісінің себебі ретінде бағалап, оны сынға ала бастады. Бұл идеяның әлсіреуі интеркультурализм тұжырымдамасының алдыңғы қатарға шығуына жол ашты. Интеркультурализм теңдік, әлеуметтік инклюзия және кемсітушілікке қарсы күрес қағидаттарына сүйене отырып, мәдени анклавтар арасындағы өзара байланыстарды күшейтуді көздейді. Бұл тәсіл мультикультуральді қоғамда туындайтын бөлектену мәселелерін еңсерудің балама стратегиясы ретінде қабылдануда.
Жалпылай алғанда, интеркультурализм тұжырымдамасы адамдардың бір-бірімен қалай байланыс орнататынына, бұл байланыстардың қалай қалыптасып, күнделікті өмірде қалай жүзеге асатынына жауап іздейді [49]. Нақтырақ айтқанда, аталған концепт әртүрлі мәдениет өкілдері болып табылатын тұлғалар мен топтар арасындағы өзара қатынастарды, олардың діни, тілдік, мәдени және әлеуметтік айырмашылықтарына қарамастан ортақ кеңістікте өмір сүру ерекшеліктерін зерттейді. Күнделікті коммуникация барысында осы айырмашылықтардың ықпалы мен рөлін түсінуге ұмтылады.
Осыған орай, бүгінгі күнге дейін ғалымдар мен зерттеушілер білім, әлеуметтану, тіл білімі, география, демография, коммуникация, психология, экономика, бизнес және саясат сияқты түрлі ғылыми салалар арқылы бұл мәселелерге кешенді жауап беруге тырысуда. Нәтижесінде, соңғы онжылдықтарда мәдениетаралық мәселелерді талдауға бағытталған бірқатар академиялық бағыттар қалыптасты және дамыды. Олардың қатарында мәдениетаралық білім, мәдениетаралық коммуникация, мәдениетаралық қарым-қатынас, мәдениетаралық құзыреттілік, өзара түсіністік, мәдениетаралық қақтығыстар, мәдениеттану және космополитизм зерттеулерін атауға болады. Бұл сала мультидисциплинарлық сипатқа ие болып, күрделі мәдени-әлеуметтік құбылыстарға ерекше назар аударады.
Интеркультурализмге ең жақын және мазмұндық жағынан туынды тұжырымдамалардың бірі – мәдениетаралық диалог. Ғылыми әдебиетте интеркультурализм мен мәдениетаралық диалог өзара тығыз байланысты мәдениетаралық теорияның құрамдас бөліктері ретінде қарастырылады. Алайда, концептуалдық тереңдік тұрғысынан бұл екі ұғым өз алдына жеке талданады. Интеркультурализм мәдениеттер арасындағы қарым-қатынас пен коммуникацияны қажет деп санай отырып, супер-әралуандылықты  шешуге бағытталған эпистемологиялық негіздер мен құралдарды қамтиды [50, б.103]. Ал мәдениетаралық диалог практикалық сипаттағы концепт ретінде саяси дискурс пен қолданбалы шешімдер деңгейінде көрініс табады және интеркультурализмнің инструменталды бөлігін құрайды. Бұл екі тұжырымдамада да диалог макродеңгейдегі саясат пен көшбасшылық аясында мақсатқа жетудің маңызды тетігі ретінде қарастырылады.
Мәдениетаралық диалогтың артықшылығы – оның үнемі дамып, бейімделіп отыратын көпқырлы формаларға ие болуында. Вербальді, вербальді емес, оффлайн және онлайн түрдегі диалогтар қоғамда әртүрлі деңгейдегі байланыстарды орнатуға мүмкіндік береді. Мәдениетаралық диалог өнерге деген қызығушылықты музейлер, галереялар, фестивальдер, семинарлар сияқты кеңістіктер арқылы қолдап, қоғам мүшелерінің өзара қатынасын жандандырады.
Мәдениетаралық диалогтың болмауы стереотиптік көзқарастардың, күдіктің, ашу-ыза мен қорқыныштың, айыптау мен кемсітудің пайда болуына әкелуі мүмкін. Мәдени өзара әрекеттестіктің аздығы радикализм мен экстремизм секілді әлеуметтік патологиялардың туындауына және оларды белгілі бір саяси күштердің өз мүдделеріне пайдалануға жол ашады. Жеке тұлғалық және қоғамдық деңгейдегі даму жаһандану жағдайында аса маңызды бола түсетіндіктен, мәдениетаралық диалогтың болмауы қажетті мәдени ашылулар мен өзара сенім орнатуға кедергі келтіреді. Оқшаулануға ұшыраған немесе сегрегацияланған топтар еркіндік пен адам құқықтарына селқос қарап, тіпті қоғамға қарсы әрекетке баруы да ықтимал.
Мәдениетаралық диалогты этникалық, мәдени, діни және лингвистикалық әртүрлілікті иеленетін тұлғалар мен топтар арасындағы өзара сыйластыққа негізделген ашық пікір алмасу деп түсінуге болады. Мұндай диалог үшін өз ойын еркін білдіру мүмкіндігімен қатар, өзгелердің көзқарасын тыңдай білу қабілеті де қажет.
Жалпы алғанда, мәдениетаралық диалог теориялары мәдениеттер арасындағы коммуникацияны тереңірек түсінуге және оны тиімді жүргізуге мүмкіндік береді. Мәселен, коммуникациялық бейімделу теориясы  мәдени айырмашылықтарды оңтайлы азайту арқылы мәдениетаралық алмасу үдерісінде тиімді қарым-қатынас орнатуға ықпал етеді [51]. Ал дүниетаным теориясы әртүрлі мәдениеттен шыққан тұлғалар арасындағы түсініспеушілік пен мәдени қақтығыстардың туындау себептерін зерттейді [51, б.240]. Бұл теория мәдениетаралық өзара әрекеттестікті, ынтымақтастықты нығайтуды және халықаралық аренада өзара құрмет пен сенімді күшейтуді мақсат тұтады.
Милтон Беннетттің мәдениетаралық сезімталдық теориясы мәдени сезімталдықтың даму үдерісін сипаттайтын бірнеше кезеңнен тұрады. Бұл кезеңдер қабылдамаудан интеграцияға дейінгі жолды қамтиды [53]. Теорияның негізгі идеясы – жеке тұлғаның мәдени айырмашылықтарды түсіну қабілеті уақыт өте келе жетіліп, бұл өзгерістер мәдениеттер арасындағы тиімді қарым-қатынасқа жол ашады. Халықаралық қатынастар саласында қызмет атқаратын мамандар мен дипломаттар үшін бұл теория маңызды бағыт-бағдар ұсынады. Олар мәдениеттегі айырмашылықтарға тек төзімділікпен емес, сонымен қатар түрлі мәдениеттердегі ой-пікірлер мен тәжірибелерді терең түсініп, бағалауға ұмтылуы тиіс.
Осы ретте айта кету керек, өзара пікір алмасу ымыраға келуді -консенсусты міндетті түрде білдірмесе де, мәдениетаралық диалогты жай толеранттылықтан ерекшелендіретін – оның негізінде жатқан екіжақты түсіністік пен өзара сыйластық. Мәдениетаралық диалог қоғамның барлық деңгейінде насихатталуы тиіс, ал білім беру саласы бұл үдерісті бала кезден бастап қолдау арқылы оның орнығуына елеулі үлес қоса алады. Мәдениетаралық диалог теориялары мәдениеттер арасындағы күрделі коммуникациялық процестерді түсіндіруде құнды идеялар мен әдістемелік амалдар ұсынады. Бұл теориялар мәдени дипломатияда өзара құрмет, түсіністік және пікір қайшылықтарын келіссөздер арқылы тиімді шешудің құралы ретінде кеңінен қолданылады.
Осы контексте гуманитарлық әрекеттердің де маңызын атап өткен жөн. Гуманитарлық қызметтер өзіндегі жоғары моральдық және этикалық құндылықтар арқылы халықаралық аренада тартымдылық пен сенім ұялатып, мемлекет үшін имидждік капитал көзіне айналады. Гуманитаризм тұжырымдамасы қоғамның әлеуметтік және экономикалық жағынан әлсіз топтарына қолдау көрсетуді адамзаттық міндет ретінде қарастырады. Ал гуманитарлық дипломатия – бұл осындай гуманитарлық мақсаттарға жету үшін қолдау шараларын кеңейтіп, әртүрлі серіктестіктер құруға бағытталған дипломатиялық қызмет түрі. Дәстүрлі түрде, бұл бағыттағы негізгі акторлар – Біріккен Ұлттар Ұйымы, Халықаралық Қызыл Крест және Шекарасыз дәрігерлер сияқты ірі халықаралық үкіметтік емес ұйымдар болып табылады.
Қазіргі гуманитарлық жүйеде негізгі қағидалар – бейтараптылық, тәуелсіздік, әділеттілік және гуманизм – халықаралық гуманитарлық акторлар тарапынан қолдау табады. Бұл қағидалардың орындалуы гуманитарлық әрекеттің заңдылығын қамтамасыз етеді. Алайда, мемлекеттер жүзеге асыратын гуманитарлық дипломатия әрқашан бұл қағидаларға толықтай сәйкес келе бермейді. Себебі, дипломатияның басты мақсаты – ұлттық мүдделерді қорғау және халықаралық ықпалын кеңейту. Сондықтан кей жағдайларда гуманитарлық мақсаттар мен ұлттық мүдделер арасында қайшылық туындауы мүмкін [54, б.23]. Геосаяси, экономикалық немесе саяси мүдделерге негізделген көмек көрсету кейде екіұшты немесе даулы нәтижелерге алып келуі ықтимал.
Батыстық емес мемлекеттердің гуманитарлық бастамаларға белсенді араласуы бұл салаға жаңа әдістер мен көзқарастар енгізіп, көптүрлілік пен мәдени ерекшеліктердің гуманитарлық әрекеттерге ықпалын арттыра түсті. Алайда, мәдени және дәстүрлік айырмашылықтарға қарамастан, жалпыға ортақ гуманитарлық қағидаларға қатысты түсінбеушіліктер мен пікір алшақтықтар туындауы мүмкін [55]. Гуманитарлық көмек көбіне альтруистік сипатта болғанымен, мемлекеттердің бұл саладағы нақты әрекеттеріне геосаяси мүдделердің ықпалы тиіп, сынға ұшырауы да ықтимал. Осы тұрғыда мемлекет пен әскери құрылымдардың гуманитарлық саладағы рөлі ғылыми және саяси дискурста дау туғызатын тақырыптардың бірі болып қала береді.
Халықаралық қатынастар теориясында конструктивизм идеялар, сенімдер, нормалар және ұлттық бірегейлік секілді әлеуметтік факторлардың мемлекеттер мен басқа халықаралық акторлардың мінез-құлқына қалай әсер ететінін зерттейді. Реализм мен либерализм тәрізді дәстүрлі теориялар материалдық күшке (әскери, экономикалық) және халықаралық институттарға басымдық берсе, конструктивизм халықаралық жүйені әлеуметтік құрылым ретінде қарастырып, мән-мағына мен интерпретацияларға ерекше назар аударады [56, б.251]. Конструктивистердің пайымынша, халықаралық қатынастардағы шешуші рөлді тек әскери немесе экономикалық факторлар ғана емес, сонымен қатар ортақ идеялар, тарихи тәжірибелер, мәдени құндылықтар мен қоғамдық нормалар да атқарады.
Бұған қоса, ұлттық бірегейлік мемлекеттердің сыртқы саяси мінез-құлқына айтарлықтай әсер ететінін конструктивизм теориясы ерекше атап көрсетеді. Мемлекеттер өздерінің қалыптасқан бірегейлігіне сәйкес әрекет етеді және бұл бірегейлік олардың одақтастарын таңдауына, халықаралық беделін қалыптастыруына және сыртқы саясаттағы стратегиясын анықтауға ықпал етеді. Осылайша, конструктивизм халықаралық қатынастардағы шешімдер мен процестерді тек материалдық факторлармен емес, әлеуметтік және идеялық алғышарттармен де тығыз байланыстыра отырып түсіндіреді.
Конструктивизм теориясында мәдени дипломатия — бұл мәдени құндылықтарды біржақты түрде таңу немесе үстем ету емес, керісінше, екіжақты мәдени алмасу үдерісі ретінде қарастырылады [57,б.30]. Әртүрлі мемлекеттер өзара түсіністік орнату және бір-бірі туралы қалыптасқан көзқарастар мен бейнелерге ықпал ету мақсатында мәдени қарым-қатынас орнатуға ұмтылады. Бұл үдеріс барысында тараптар ортақ мүдделерге сай келетін нормалар мен іс-әрекеттерді анықтап, халықаралық жүйеде бір-бірімен қалай өзара әрекеттесетінін келіссөздер арқылы айқындайды.
Сонымен қатар, конструктивизм коммуникацияны қарым-қатынас орнату мен трансформациялаудың негізгі тетігі ретінде қарастырады. Осы тұрғыдан алғанда, мәдени дипломатия — әртүрлі елдерден келген жеке тұлғалар мен топтар арасындағы сенімге негізделген қарым-қатынас орнату, терең өзара түсіністікке қол жеткізу және тұрақты байланыстар орнату құралы болып табылады. Мұндай мәдениетаралық диалог пікір алмасуға ықпал етіп, өз кезегінде халықаралық қатынастар жүйесіне әсер етеді.
Конструктивизм сондай-ақ гуманитарлық дипломатияға да жаңа қырынан қарап, нормалар, идеялар және ұлттық бірегейлік гуманитарлық қызметтердің мазмұнын қалыптастыруда шешуші рөл атқаратынын алға тартады. Теорияға сәйкес, азаматтық халықты қорғау, «қорғау жауапкершілігі», гуманитарлық интервенция және халықаралық нормалар статикалық ұғымдар емес, уақыт өте келе әлеуметтік тұрғыда қалыптасатын динамикалық процестер болып табылады. Осы негізде гуманитарлық дипломатия аталған нормаларға сүйеніп, өзге мемлекеттер мен халықаралық акторларды гуманитарлық мақсаттарға басымдық беруге шақырады. Мысалы, R2P тұжырымдамасы — қақтығыс аймақтарында бейбіт тұрғындарды қорғау міндеті халықаралық қауымдастықтың ортақ жауапкершілігі ретінде қабылданған келісімнің нәтижесі.
Конструктивизм сонымен қатар мемлекеттердің мүдделері де әлеуметтік жолмен қалыптасатын, өзгермелі ұғым екеніне назар аударады. Осыған байланысты, гуманитарлық дипломатия мемлекеттердің өз мүдделерін қайта қарауына ықпал ете алады. Мәселен, бастапқыда гуманитарлық интервенцияны қолдамаған мемлекет, дипломатиялық келіссөздер, халықаралық қысым және нормаларды жаһандық тәртіптің құрамдас бөлігі ретінде көрсету нәтижесінде, көзқарасын өзгертіп, гуманитарлық қолдауға бет бұруы мүмкін.
Конструктивизм идеялар мен ұлттық бірегейліктердің әлеуметтік коммуникация мен өзара әрекеттестік нәтижесінде өзгеретінін мойындай отырып, гуманитарлық дипломатия осы өзгерістерге бағыт-бағдар беретін маңызды құралға айналады. Мысалы, әйелдерді бейбітшілік орнату үдерістеріне тарту немесе климаттың өзгеруін гуманитарлық мәселе ретінде мойындау сынды бастамалар халықаралық деңгейде жаңа нормалар жүйесін қалыптастырып, мемлекеттердің әрекеттерін осы құндылықтар аясында үйлестіруге ықпал етеді.
Жаһандану мен транснационализмнің өзара ықпалы қазіргі халықаралық қатынастардағы мәдени-гуманитарлық үдерістердің тереңдей түсуіне негіз болды. Тауар, ақпарат, капитал және адамдардың шекарадан тыс еркін қозғалысы азаматтық қоғамның рөлін күшейтіп, оны мәдени дипломатияның бейресми тетіктерін жүзеге асыратын маңызды құрылымға айналдырды. Бұл тұрғыдан алғанда, транснационализм мәдени дипломатияның бейресми арналары арқылы ықпал ету аясын кеңейтіп, диаспоралар, халықаралық ұйымдар мен цифрлық коммуникация технологиялары негізінде жаңа ынтымақтастық формаларын қалыптастырады.
Қазіргі таңда транснационализм ұғымы антропология, әлеуметтану, саясаттану, география, экономика және тарих сияқты әртүрлі ғылыми салаларда кеңінен зерттелуде. Соңғы онжылдықтарда бұл феномен трансұлттық миграция, отбасылық құрылымдар, әлеуметтік желілер, азаматтық, трансұлттық корпорациялар мен капитал ағыны салаларында теориялық және практикалық маңызға ие болды. Транснационализм адамдардың, идеялар мен мәдени өнімдердің ұлттық шекаралардан еркін қозғалысын сипаттай отырып, мемлекеттердің осы үдерістерге бейімделу және оларды реттеу қабілетінің қажеттілігін алға тартады. Осы ретте, транснационализм мәдени дипломатияны жаһандық кеңістікте бейімдеуге және оның бейресми құралдар арқылы ықпал ету әлеуетін арттыруға ықпал етеді.
Алайда, транснационализм бірізді теория немесе нақты әдістемелік парадигма емес. Левитт пен Шиллер [58, б.145] трансұлттық миграция тақырыбын зерттей отырып, мигранттардың жаңа елдерге бейімделу үдерісіне әлеуметтік теория мен трансұлттық әдістерді қолданудың маңыздылығын көрсетеді. Бұл зерттеулер қоғам ұғымының өзін қайта пайымдауға итермелейді. Қазіргі кезеңде жеке тұлғаның өмір салтын тек белгілі бір мемлекеттің шекарасындағы жағдайларға сүйене отырып талдау жаңсақ тұжырымдарға алып келуі мүмкін. Себебі мигранттар бірнеше әлеуметтік қабаттарға бір мезгілде енеді, туған елімен байланысын сақтай отырып, оның саяси және әлеуметтік өміріне араласады. Осыған байланысты азаматтық пен отбасы ұғымдарын да қайта қарау қажеттілігі туындайды. Бұл сонымен қатар мемлекеттің егемендігіне қатысты дәстүрлі ұғымдарды қайта қарауға жол ашады, себебі ұлттық бірегейлік, азаматтық және саяси құқықтар ендігі жерде тек ұлттық мемлекет шеңберінде анықталмайды.
Трансұлттық азаматтық қоғам тұжырымдамасы трансұлттық кеңістікте әрекет ететін үкіметтік емес ұйымдар, азаматтық қоғам құрылымдары мен әлеуметтік қозғалыстардың рөлін айқындайды. Мұндай ұйымдар қоршаған ортаны қорғау, адам құқықтары, денсаулық сақтау және жаһандық әділеттілік мәселелерін ұлттық шекаралардан тыс деңгейде шешуге бағытталған. Бұл ұйымдарға Oxfam, Greenpeace, Doctors Without Borders және Қызыл Крест сынды құрылымдар жатады. Олар кедейлікпен күрес, экологиялық деградация және гуманитарлық дағдарыстарға қарсы жаһандық қозғалыстардың негізгі қозғаушы күштерінің бірі болып табылады.
Жаһандану мен транснационализмнің өзара байланысы – қазіргі халықаралық қатынастардағы аса өзекті теориялық әрі практикалық мәселе. Мануэль Кастелс пен Арджун Аппадурай атап өткендей, технологиялық прогресс, экономикалық интеграция және мәдени алмасу үдерістері жаһандануды жеделдетіп, жеке тұлғалар мен ұйымдарға ұлттық шекаралардан тыс кең ауқымда байланыс орнатуға мүмкіндік беруде. Ақпарат, капитал мен ресурстардың еркін қозғалысы өзара тәуелді әлем құрып, интернет пен трансұлттық құрылымдар арқылы жаһандық желілік қоғамның негізін қалады. Осы тұрғыдан алғанда, транснационализм ұлттық мемлекеттермен шектелмейтін байланыстар мен құрылымдарды зерттейді. Бұл феномен адамдардың, мәдениеттер мен ұйымдардың шекара асып әрекет етуін сипаттай отырып, мәдени дипломатияның бейресми арналары — диаспора ұйымдары, әлеуметтік медиа және трансұлттық корпорациялар арқылы жүзеге асырылуына ықпал етеді.
Жоғарыда қарастылған халықаралық қатынастардағы мәдени-гуманитарлық байланыстардың теориялық және концептуалдық негіздері ұсынылып отырған диссертациялық жұмыстың негізін ашуға септігін тигізді. 
Дж. Найдың «жұмсақ күш»  теориясы диссертациялық зерттеуде «Бір белдеу – бір жол» бастамасының экономикалық тетіктермен қатар, мәдени-гуманитарлық ықпал ету арналарын да қамтитынын көрсетті. Қытайдың аймақтағы жағымды имиджін қалыптастыруы тіл, мәдениет және білім беру арқылы жүзеге асырылып, бұл бағыттағы бастамалар оң көзқарас қалыптастыруда тиімді құрал ретінде талданды.  Сонымен қатар, осы зерттеуде жұмсақ күш теориясын қолдану BRI тек инфрақұрылым ғана емес, сонымен қатар мәдени әсер ету құралы ретінде Орталық Азия қоғамдары алдында гуманитарлық ынтымақтастық арқылы Қытайдың тартымдылығын бағалауға мүмкіндік берді. Диссертациялық зерттеуде жұмсақ күш теориясын қолдану гуманитарлық бастамалардың жобаның барлық қатысушыларына беретін мүдделері мен мүмкіндіктерінің тепе-теңдігін анықтауға мүмкіндік берді.
Шетелдік ғалымдар Эдвард Гуэлдон, Ник Кал, Ян Мелис ұсынған «қоғамдық дипломатия» концепциясы диссертациялық зерттеуде шетелдік қоғамдармен мәдениет, білім, алмасу және коммуникация негізінде мақсатты жұмыс жүргізу тетігі ретінде қарастыруға мүмкіндік берді. Қытайдың Орталық Азиядағы BRI бастамасы аясындағы қоғамдық дипломатиясын тек ұлттық мүдделерді ілгерілету құралы ретінде ғана емес, сонымен бірге өзара құрмет, диалог және мәдени алмасу негізінде аймақ қоғамдарымен сенімді өзара әрекеттесудің ұзақ мерзімді механизмі ретінде де анықталады. Қытайдың Орталық Азия елдерімен мәдени-фестивальдік, академиялық және медиа ынтымақтастығы өзара сенім мен диалогты нығайтуын зерттеуге  ықпал етті.
А.Вендт ұсынған халықаралық қатынастардағы бағыт ретінде конструктивизм халықаралық саясат тек материалдық факторлармен ғана емес, қоғамдық құрылыстармен қалыптасатынын атап көрсетеді. Өзара әрекеттесу процесінде мағыналар, сәйкестіктер, нормалар мен идеялар зерттей отырып, ұлттық мүдделердің әлеуметтік-мәдени тәжірибе барысында қалыптасатындығына көз жеткізе алдық. BRI шеңберіндегі мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты конструктивтивизм концепциясы негізінде талдау арқылы ұлттық бірегейлілікті, ұлттардың бейнесін  зерттеу мүмкін болды. Қытай мәдениеті, тілі және білімі арқылы «тату көрші және серіктес» имиджін алға тартады. Орталық Азия елдері Қытай мен Батыс арасындағы көпір, тең құқылы серіктестер ретінде өз бет-бейнесін белсенді түрде қалыптастырып келе жатқандығы анықталды. Осылай қоғамдық дипломатия өзара тиімді бірегейлікті қалыптастыру құралына айналып отырғандығын байқадық. 
Диссертациялық зерттеуде мәдениетаралық диалог теориясы «Бір белдеу – бір жол» жобасы аясында мәдени кедергілерді жеңу, Қытай мен ОА елдері арасындағы өзара түсіністік пен құндылық алмасуды анықтауға мүмкіндік берді. BRI зерттеуінде мәдениетаралық диалог теориясын қолдану
мәдениетті сенім мен стратегиялық ынтымақтастықтың ресурсы ретінде қарастыруға мүмкіндік берді. Қытай мен ОА мемлекеттерінің бірінің үстемдігіне емес, диалогқа негізделген гуманитарлық байланыстарды нығайту тетіктерін айқындады. Тұрақты серіктестік факторлары ретінде қоғамдық дипломатия мен мәдениеттің рөлін анықтауға көмектесті.
        Диссертациялық зерттеуде транснационализм теориясын халықаралық қатынастардағы акторларды мемлекетпен шектемей, үкіметтік емес ұйымдар, университеттер, мәдени қорлар, жастар ұйымдары мен креативті индустриялар сияқты бейресми құрылымдардың рөлін талдауға мүмкіндік берді.  Транснационализм теориясын қолдану BRI аясындағы мәдени-гуманитарлық өзара әрекеттестіктің кең желілік сипатын түсінуге, ынтымақтастықтың драйверлері ретінде мемлекеттік емес субъектілер мен азаматтық бастамалардың рөлін ашуға мүмкіндік берді. Ол BRI табысы мемлекетаралық келісімдерге ғана емес, Қытай мен Орталық Азия қоғамдары арасындағы трансұлттық байланыстардың сапасына да байланысты екенін көрсетті.
          Антонио Грамшидің мәдени гегемония теориясы үстем таптар немесе мемлекеттер өз позицияларын тек экономикалық және саяси қысым арқылы ғана емес, сонымен қатар табиғи және жалпыға бірдей деп қабылданатын мәдени нормаларды, құндылықтарды және дүниетанымдық көзқарастарды қалыптастыру және енгізу арқылы нығайтады деп тұжырымдайды. Бұл теория диссертациялық зерттеуде Қытайдың мәдени дипломатиясындағы біржақты ықпал ету тәуекелдерін сыни тұрғыдан қарастыруға мүмкіндік берді, сондай-ақ, білім беру мен мәдени жобалар арқылы таралатын рәміздер мен идеялар үстем дискурсты қалыптастыру арқылы саяси көшбасшылықты нығайтудың құралы ретінде талданды. Мәдени гегемония теориясы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтағы әсер етудің жасырын механизмдерін, теңсіздік пен мәдени үстемдіктің ықтимал тәуекелдерін сыни тұрғыдан түсінуге мүмкіндік береді. Диссертациялық зерттеу жұмысында BRI мүмкіндіктерін бір мезгілде пайдалана отырып, жергілікті мәдениеттерді сақтауға және дамытуға бағытталған теңгерімді мәдени саясатты құру қажеттілігін нақтылауға ықпал етті.
Қорытындылай келе, мәдени-гуманитарлық дипломатияның теориялық және концептуалдық негіздерін зерттеу бұл саланың күрделі, көпдеңгейлі сипатын және халықаралық қатынастар жүйесінде маңыздылығы артып келе жатқанын көрсетеді. Мұндай дипломатиялық байланыстар жаһандану жағдайында өзара сенім мен түсіністікті тереңдетіп, мемлекетаралық бейбіт және тұрақты ынтымақтастық орнатуға ықпал етеді.

1.2 «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты зерттеудің әдіснамасы
Орталық Азия мемлекеттері мен Қытай Халық Республикасының «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматын зерттеу әдіснамасы дәстүрлі ғылыми тәсілдермен қатар, заманауи әдіснамалық ұстанымдар мен пәнаралық әдістерге сүйенеді.
Зерттеудің мақсат-міндеттеріне сәйкес, «Бір белдеу – бір жол» аясындағы мәдени-гуманитарлық өзара іс-қимыл мәселесін зерттеумен айналысатын ғалымдардың еңбектері жүйеленіп, оларға әдіснамалық талдау жасалды. Бұл бағытта пәнаралық және сын-рефлексивті тәсілдер басымдыққа ие болып отыр, әсіресе, трансұлттық және жаһандық сипаттағы бастамаларды талдау барысында аталған тәсілдердің өзектілігі арта түседі.
Зерттеуде тарихи-генетикалық әдіс қолданыла отырып, мәдени дипломатия ұғымының эволюциялық даму үрдісі қарастырылады. Атап айтқанда, оның «классикалық» түсініктен постмодерндік интерпретацияға дейінгі трансформациясы талданады. Сонымен қатар, мәдени дипломатияға қатысты теориялық модельдерге салыстырмалы талдау жүргізіліп, «жұмсақ күш», мәдени империализм, неопрoпаганда және ұлттық бренд сияқты парадигмалар мен тұжырымдамалар құрылымдық тұрғыдан сараланады.
Қытай және оның серіктес елдері тарапынан қолданылатын мәдени стратегиялар аясында билік пен идеология элементтерін зерделеу үшін сыни дискурс-талдау әдісі пайдаланылды. Бұл әдіс арқылы ресми риторика, мәдени бағдарламалар мен идеологиялық компоненттердің өзара байланысы мен мағынасы ашылады.
Аталған зерттеуде америкалық саяси сарапшы Джозеф С. Найдың «жұмсақ күш» теориясы маңызды теориялық негіздердің бірі ретінде қарастырылады. Әсіресе, оның «Soft Power and the Rise of China» атты концептуалды-талдамалық мақаласы халықаралық қатынастардағы либералдық парадигманың мазмұнын тереңірек ашуға мүмкіндік береді. Бұл парадигмада державалар арасындағы өзара әрекеттестік тек «қатаң күшке» ғана емес, сонымен қатар құндылықтар мен бейнелердің тартымдылығына да негізделеді. Дж. Най жұмсақ күштің тиімділігі оның тартымдылық деңгейімен тікелей байланысты екенін ерекше атап өтеді. Ол «тарих» ұғымын жұмсақ күштің ресурсы ретінде қарастыра отырып, өзінің әдіснамасына нарративтік компонентті енгізеді. Ғалымның «мықты армия маңызды, алайда мықты тарих та әлемдік аренада шешуші рөл атқарады» деген пікірі осы бағыттағы «нарративтік бұрылыс» феноменінің көрінісі ретінде қабылданады [59]. Бұл тұжырым халықаралық қатынастардағы әсер ету механизмдерінің тек физикалық немесе саяси әрекеттермен шектелмейтінін, сонымен қатар мемлекеттің өзін таныту тәсілдерінің де айрықша маңызға ие екенін көрсетеді.
Джозеф Най өз зерттеуінде Қытайдың жұмсақ күш саласындағы әлеуетін жан-жақты сипаттап қана қоймай, оны мәдениет, саяси құндылықтар және қоғамдық дипломатия сияқты әмбебап индикаторлар негізінде ғылыми тұрғыдан бағалауға ұмтылады. Сонымен қатар, ол жұмсақ күш тұжырымдамасының қытайлық және батыстық түсініктерінің арасындағы айырмашылықтарды талдайды. Бұл талдау Бейжің консенсусы мен Вашингтон консенсусы тұжырымдамалары контексінде ұсынылып, олардың идеологиялық және стратегиялық негіздеріндегі ерекшеліктерді айқындайды (кесте 1).

Кесте 1- Бейжің және Вашингтон консенсустары

	Бейжің консенсусы
	Вашингтон Консенсусы

	Авторитаризм + нарық
	Демократия + нарық

	Демократия толық қалыптаспаған  елдер үшін тартымды
	Универсалды емес дәстүрлі бағыт 

	«Бір белдеу-бір жол» аясында Қытай тарапынан насихатталады
	АҚШ сыртқы саясатының негізі болып танылады



Джозеф С. Найдың әдіснамалық тұғырнамасы жұмсақ күшті ықпал ету құралы ретінде нормативтік тұрғыдан бағалауға негізделіп, назарды күштеу мен қысым көрсету әдістерінен тартымдылық пен қабылдауға аударады. Бұл тәсіл Қытайдың мәдени дипломатиясын стратегиялық бәсекелестік шеңберінде қарастыра отырып, оны нысаналы аудиторияның қабылдау призмасы арқылы ұғынуға мүмкіндік береді. Сонымен қатар, аталмыш әдіснама «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы эмпирикалық және аймақтық зерттеулерге теориялық негіз қалыптастырады.
Мәдени дипломатия мен мәдени мұра саласындағы белгілі ғалым Мариано Замараноның «Reframing Cultural Diplomacy: The Instrumentalization of Culture under the Soft Power Theory» атты еңбегі [35, б.165] мәдени дипломатияның теориялық негіздері мен тарихи эволюциясын анықтамалар, модельдер және мақсаттар тұрғысынан терең зерделейді. Зерттеуде мәдени империализм, неопропаганда және ұлттық бренд тұжырымдамалары жұмсақ күш теориясының оптикасы арқылы талданады. Бұл контексте мәдени дипломатия бейтарап алмасу құбылысы емес, ықпал ету, символдық бақылау және жаһандық назар үшін бәсекелестік құралы ретінде сипатталады. Автордың пайымдауынша, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы тек экономикалық және инфрақұрылымдық жоба емес, сонымен қатар Қытайдың гуманитарлық және мәдени ықпалын арттыруға бағытталған стратегиялық құрал. Осыған орай, мәдени дипломатия геосаяси позицияны нығайтудың жұмсақ тетігі ретінде қолданылады. Замарано мәдени дипломатияның дәстүрлі түсініктерін қайта қараудың қажеттілігін атап өтіп, бұл арқылы еуроцентрлік интерпретациялардан бас тартып, қытайлық ерекшелікке бейімделу жолдарын ұсынады. Осы тұғырда мәдени дипломатия тек құндылықтарды сыртқы аудиторияға трансляциялау емес, сонымен бірге ұлттық бірегейлікті сақтау мен нығайтудың құралы ретінде қарастырылады. Зерттеуші Қытайдың гуманитарлық бастамаларын – «Бір белдеу – бір жол» фестивальдері, Конфуций институттары, қытай телехикаялары мен халықаралық білім беру бағдарламалары – мазмұндық тұрғыдан талдауға негіз болатын теориялық платформа ретінде қарастырады. 
Мәдени дипломатия және халықаралық қатынастар саласындағы қытайлық зерттеуші Син Лью өзінің «China’s Cultural Diplomacy: A Great Leap Outward» атты көлемді зерттеуінде [60] Қытайдың мәдени дипломатиясын елдің мәдени ерекшеліктері, заманауи тарихындағы батыстық мәдени гегемония, Қытайдың қарқынды экономикалық дамуы және ішкі ұлтшылдықтың күшеюі контекстінде қарастыруды ұсынады. Автор Қытайдың жаңа халықаралық имиджін тарихи және қазіргі ішкі-сыртқы контекстермен тығыз байланыстағы құбылыс ретінде сипаттайды. Зерттеу сыни мәдениеттану, постколониялық зерттеулер және саяси-идеологиялық дискурс-талдау әдістері негізінде жүзеге асырылады. Син Лью Қытайдың мәдени дипломатиясын «әмбебап» жұмсақ күш құралы емес, керісінше мәдени рефлексия, отарлық мұра және батыстық гегемониямен байланысты тарихи жады, сондай-ақ ұлттық бірегейліктің трансформациясы арқылы түсіндіреді. Осы көзқарас мәдениетті бейтарап ресурс ретінде емес, билік, бірегейлік және жадының динамикалық көрінісі ретінде пайымдауға мүмкіндік береді. Автордың пайымдауынша, Қытайдың «Бір белдеу – бір жол» аясындағы мәдени дипломатиясы – тек сыртқы аудиторияға қытайлық бейне ұсыну құралы ғана емес, сонымен қатар жаһандық жүйеде өз орнын қайта пайымдау тетігі болып табылады. Бұл дипломатиялық стратегия Қытай үшін тарихи әділетсіздікті еңсеру және мәдени әділеттілікті қалпына келтіру тәсілі ретінде қарастырылады. Мұндай көзқарас мәжбүрлеу емес, өзін-өзі тануға негізделген ұстанымға саяды.
Син Льюдің пайымдауынша, мәдени дипломатия Қытайдың ішкі идеологиялық мобилизациясының элементіне айналып, «Қытай арманы» тұжырымдамасының құрамдас бөлігі ретінде «мәдени өрлеу» идеясын қалыптастырады. Бұл үдеріс «Бір белдеу – бір жол» жобаларының құрылымы мен мазмұнына тікелей ықпал етеді, жобалар көбіне мәдени форумдармен, фестивальдермен және білім беру бағдарламаларымен қатар жүреді. Зерттеуші мәдени дипломатияны ықпал ету құралы ретінде ғана емес, ұлттық бірегейлікті конструкциялаудың маңызды құралы ретінде де қарастырады. Бұл әдіс Қытайдың аталған бастама шеңберінде балама гуманитарлық және символикалық жаһандық тәртіп құруға ұмтылуымен өзектес. Сонымен қатар, Льюдің зерттеуі мәдени дипломатияны геосаясаттың қосалқы құралы емес, толыққанды, мазмұндық мәні бар дербес стратегиялық категория ретінде қарастырады.
Қазіргі кезеңдегі Қытайдың мәдени дипломатиясына арналған ғылыми зерттеулер жұмсақ күш ұғымын дәстүрлі нормативтік және құралдық түсіндіруден алыстап, оны рефлексивтік, сыни және тарихи-контекстуалдық тұрғыда қарастыруға бағытталған ортақ әдіснамалық бетбұрысты көрсетеді. Бұл бағыттағы Мариано Замарано мен Син Льюдің еңбектері мәдени дипломатияны бейтарап ықпал ету құралы емес, геосаяси және идеологиялық динамикамен тығыз байланыстағы күрделі, көпқабатты дискурстық құрылым ретінде пайымдайды. Аталған ғалымдардың пікірінше, Қытайдың мәдени дипломатиясын талдау ел ішіндегі әлеуметтік-саяси трансформациялардан, тарихи жады феноменінен және жаһандық билік құрылымдарындағы өзгерістерден оқшауланбай, осы факторлармен тығыз байланыста жүргізілуі қажет.
Әдіснамалық тұрғыда бұл тәсіл жұмсақ күшке негізделген сызықтық модельдерден бас тартып, мәдениетті ықпал етудің бейтарап құралы ретінде емес, саяси және идеологиялық бәсекелестіктің көпфункционалды алаңы ретінде қарастыратын кешенді әрі жүйелі талдау үлгісін ұсынады.
Докторлық диссертация аясында назар аударуға тұрарлық әдіснамалық үлгілердің бірі – қытайлық ғалымдар Ли, Хан, Уэй және Жаңның «The Influence of Cultural Exchange on International Trade: An Empirical Test of Confucius Institutes Based on China and the ‘Belt and Road’ Areas» атты бірлескен зерттеуі [61]. Бұл еңбекте Конфуций институттарының екіжақты саудаға ықпалы мәдени фактор ретінде кешенді түрде қарастырылады. Зерттеушілер «Бір белдеу – бір жол» жобасында Конфуций институттарының рөліне ерекше тоқталып, олардың Қытай мәдениетін ілгерілету, жұмсақ күш әлеуетін арттыру және экономикалық ынтымақтастықты нығайту сияқты көпқырлы мақсаттарын сипаттайды.
Аталған ғылыми еңбек мәдени дипломатияны, халықаралық сауда теорияларын және эконометриканың сандық әдістерін тоғыстыратын пәнаралық эмпирикалық зерттеу болып табылады. Зерттеудің әдіснамалық ерекшелігі – Конфуций институттарының рөлін сипаттамалық тұрғыда ғана емес, нақты макроэкономикалық көрсеткіштерге (ең алдымен екіжақты сауда көлеміне) әсерін сандық тұрғыдан бағалауында. Конфуций институттары Қытайдың «жұмсақ күш» инфрақұрылымының элементі ретінде қарастырылады және олар серіктес елдерде Қытайға оң имидж қалыптастыруға бағытталған.
Мәдени алмасу мұнда экономикалық фактор ретінде талданады: мәдени институттар мәдениетаралық коммуникацияны жеңілдету, транзакциялық шығындарды азайту, экспорт пен импортты арттыру, бизнесте сенім орнату және «Бір белдеу – бір жол» аймақтарындағы қытайлық кәсіпорындар санының өсуіне ықпал ететін факторлар ретінде сипатталады. Зерттеу нәтижесінде Конфуций институттарының ең айқын әсері Қытаймен мәдени ұқсастығы төмен елдерде байқалатыны дәлелденіп, бұл мәдени дипломатияның құрылымдық асимметрияны теңестіруші құрал ретіндегі гипотезасын растайды.
Бұл зерттеу мәдениеттану мен эконометриканы біріктіріп, сандық модельдер арқылы гипотезаларды дәлелдеуге ұмтылатын пәнаралық әдістеме негізінде құрылған. Салыстырмалы тәсіл арқылы Қытайдың мәдени дипломатиясы Гёте институты, Британ кеңесі және Француз альянсы сияқты басқа да жаһандық мәдени ұйымдармен қатар қарастырылады. Ли, Хан, Уэй және Жаңның жұмысы Қытайдың Конфуций институттары арқылы серіктес елдердегі сауда динамикасына нақты әсер ету әлеуетін көрсететін әдіснамалық үлгі ретінде маңызды.
Қытайдың сыртқы саясатын зерттеуші бразилиялық ғалым Даниэли Силва Рамос Бекард «Chinese Cultural Diplomacy: Instruments in China’s Strategy for International Insertion in the 21st Century» атты зерттеу мақаласында [62] медиа, кино және Конфуций институттары сияқты мәдени дипломатия құралдарының 2003–2018 жылдар аралығындағы дамуын талдайды. Автор Қытай мәдени дипломатиясының мемлекетаралық кедергілерді жоюдағы әлеуетін және халықаралық интеграция стратегиясындағы орнын сипаттайды.
Бекардтың зерттеуі – халықаралық қатынастардың сыни парадигмасы аясында құрылған сапалық саяси-мәдени зерттеу. Зерттеуде дискурсивті талдау, институционалдық жұмсақ күшке сын, салыстырмалы талдау секілді әдістер қолданылады. Бұл тәсіл мәдени дипломатияның нақты өлшемдерінен гөрі оның мәнін, құралдарын, идеологиялық негіздерін және трансұлттық деңгейдегі қабылдану ерекшеліктерін ұғынуға бағытталған. Бекард Қытайдың мәдени дипломатиясын тек «жұмсақ» бастамалар жиынтығы ретінде емес, Қытайдың халықаралық бірегейлік қалыптастыру жобасының маңызды элементі ретінде сипаттайды.
Бекардтың көзқарасы Қытайдың мәдени дипломатиясының не себепті үкімет тарапынан қатаң үйлестірілетінін түсіндіруге көмектеседі. Бұл Батыс елдеріндегі үкіметтік емес ұйымдар мен университеттер арқылы жүзеге асырылатын модельдерден айтарлықтай ерекшеленеді. Осы себепті Бекардтың әдіснамалық ұстанымдары «Бір белдеу – бір жол» жобасын зерттеуде де қолданыс таба алады. Ғалым Қытайдың жұмсақ күш элементтерін геосаяси және экономикалық стратегиямен кешенді түрде байланыстыра отырып, аталған бастаманың айналасында өзіндік «жұмсақ қалқан» қалыптастырып отырғанын көрсетеді.
Зерттеудің тұжырымдамалық деңгейінде Қытайдың мәдени дипломатиясы мәдениетаралық диалог жүргізу құралы ретінде емес, қытайлық даму үлгісі, дәстүр, үйлесімділік және мемлекеттік басқару қағидаттарын сыртқы аудиторияға мақсатты түрде тарату тетігі ретінде қарастырылады.
Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы қарым-қатынастарды зерттеуші ғалым Джулия Скиорати «Diplomat» журналында жарияланған «Cultural Diplomacy as a Key Instrument of China–Central Asia Cooperation» атты сұхбатында [63, б.41] COVID-19 пандемиясының аталған аймақаралық байланыстарға айтарлықтай залал келтірмегенін және мәдени дипломатия саласындағы іс-шаралардың сәтті түрде цифрлық кеңістікке көшірілгенін атап көрсетеді. Скиоратидің сұхбаты академиялық мақала форматына жатпаса да, когнитивтік-дискурсивтік талдауға негізделген, айқын сапалық әдіснамалық ұстанымға ие сараптамалық пікір ретінде тануға лайық.
Аталған әдістемелік тұрғы оның «Бір белдеу – бір жол» бастамасы, «жұмсақ күш» және «мәдени дипломатия» ұғымдарын нақты медиаконтекст аясында, тәжірибелік және эмпирикалық негізде интерпретациялауға мүмкіндік береді. Диссертациялық зерттеу контексінде бұл сұхбат аймақтық аспектілерді қамтитын кейс-талдау әдісінің құнды үлгісі болып табылады. Зерттеушінің жеке байқаулары мен жергілікті кәсіби ортада (БАҚ, студенттер, сарапшылар қауымдастығы) қалыптасқан эмпирикалық үрдістерге сүйенуі бұл дереккөзді мәдени дипломатияның бейресми және сандық тұрғыда өлшеуге келмейтін салдарын бағалауда интерпретативтік маңызы бар ресурс ретінде қолдануға мүмкіндік береді.
Скиорати Қытайдың пандемия кезіндегі мәдени дипломатиясының трансформациясына айрықша назар аударады. Атап айтқанда, онлайн платформаларға көшу, цифрлық медиа құралдарын пайдалану және визуалды контенттің белсенді түрде қолданылуы мәдени дипломатияның форс-мажорлық жағдайларға икемделуінің мысалы ретінде көрсетіледі. Бұл үдеріс кейс-талдау тұрғысынан зерттеліп, мәдени дипломатияны цифрлық дәуірге бейімделген гуманитарлық ықпал ету форматы ретінде бағалауға жол ашады. Осылайша, Скиоратидің сұхбаты сараптамалық пайымдауды, дискурсивтік талдауды, өңірлік-фокусты эмпирикалық бақылауды және «жұмсақ күш» ұғымын заманауи медиа кеңістігінде қайта пайымдауды біріктіретін күрделі гибридті әдіснамалық тәсілді бейнелейді. Аталған материал Қытайдың мәдени дипломатиясының цифрлық форматқа көшу үдерісін түсіндіру тұрғысынан, сондай-ақ тұрақсыз халықаралық ахуал жағдайында Орталық Азия елдерінің оған деген реакциясын бағалау үшін маңызды эмпирикалық база ұсынады.
Сонымен қатар, The Future is Asian атты еңбектің [64, б.90] авторы, американдық геостратег Параг Ханна Қытай үкіметі Ұлы Жібек Жолы тұжырымдамасын өзінің жұмсақ күш саясаты мен мәдени дипломатиясының маңызды құралына айналдырғанымен, бұл кеңістік аясында Қытайдың тарихи доминанттық рөлі туралы түсінік жаңсақ екенін алға тартады. Ханнаның әдіснамалық тәсілі пәнаралық сипатымен ерекшеленеді. Ол халықаралық қатынастар, мәдени саясат, инфрақұрылымдық даму және экономикалық анализ элементтерін тоғыстыра отырып, Қытайдың жаһандық мәдени экспансиясымен байланысты нарративтерге сыни көзқарас ұсынады. Ғалым Қытайдың ресми риторикасын талдауда деконструктивтік ұстанымды қолдана отырып, оның үстем актор ретіндегі ұстанымын қайта қарауға шақырады. Ол ықтимал тәуекелдер мен шектеулерді сценарийлік талдау әдісі арқылы бағалауды ұсынады.
Параг Ханнаның әдіснамасын геостратегиялық және деконструктивтік ретінде сипаттауға болады. Себебі ол Қытайды жаһандық бәсекелестік кеңістігінде қарастыра отырып, «Бір белдеу – бір жол» бастамасын көптеген инфрақұрылымдық және мәдени бастамалардың бірі ретінде көреді. Сценарийлік тәсіл Қытайдың мәдени дипломатиясына балама модельдерді қарастыруға мүмкіндік береді және оны халықаралық аренадағы жалғыз үстем күш емес, ықпал етуге ұмтылатын бірқатар ойыншының бірі ретінде бағалауға негіз қалайды.
Халықаралық қатынастар саласындағы тағы бір маңызды зерттеу – Диана Гурбанмурадованың «The Sources of China’s Soft Power in Central Asia: Cultural Diplomacy» атты мақаласы [65, б.36]. Автор Кеңес Одағының ыдырауынан кейін Қытай мен Орталық Азия мемлекеттері арасындағы қарым-қатынастардың күшейе түскенін, әсіресе энергетика, экономика және қауіпсіздік салаларында екіжақты және көпжақты форматтағы ынтымақтастық дамып келе жатқанын атап өтеді.
Орталық Азия мемлекеттері Қытаймен экономикалық ынтымақтастықтың аймақтық мүмкіндіктер үшін маңызды екенін мойындай отырып, геосаяси, демографиялық және саяси сипаттағы тәуекелдерге қатысты алаңдаушылық білдіреді. Гурбанмурадова атап өткендей, осындай күрделі контексте Қытай үкіметі өзінің жұмсақ күш тетіктерін белсенді түрде пайдаланып, аймақтағы мәдени ықпалын арттыруға ұмтылуда. Бұл — Қытайдың мәдени дипломатияны стратегиялық коммуникация, қоғамдық дипломатия және аймақтық бейнені қалыптастыру тетігі ретінде пайдалануының көрінісі.
Аталған әдіснама Қытайдың жұмсақ күш көздерін және Орталық Азия елдерінің Қытайдың мәдени экспансиясына қатысты қабылдау деңгейін анықтауға бағытталған. Зерттеу институционалдық деңгейдегі факторларды (Шанхай Ынтымақтастық Ұйымы, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы) ғана емес, сонымен қатар қоғамдағы күнделікті қабылдау үдерістерін және қоғамдық көңіл-күйді де назарға алады. Диана Гурбанмурадова өз зерттеуінде Қытайдың жұмсақ күші универсалды түрде оң қабылданбайтынын, керісінше оның қабылдануы контекстуалды, көпқабатты әрі кей жағдайларда теріс әсер тудыруы мүмкін екенін ерекше атап өтеді. Зерттеушінің пайымдауынша, «Бір белдеу – бір жол» бастамасының табысты іске асуы үшін мәдени тұрғыдан сезімтал аймақтар мен жергілікті ерекшеліктерді ескеру шешуші мәнге ие.
Зерттеуде халықаралық қатынастар, мәдениеттану және аймақтану ғылымдарын біріктіретін пәнаралық әрі сыни әдіснамалық тәсілдер қолданылады. Бұл әдістемелік ұстаным Қытайдың мәдени дипломатиясы мен жұмсақ күш стратегиясын тек ресми құрылымдар мен сыртқы саясат контексінде ғана емес, сондай-ақ жергілікті қоғамдастықтардың қабылдауы мен интерпретацияы тұрғысынан кешенді түрде қарастыруға мүмкіндік береді.Төмендегі кестеде жоғарыда талданған әдіснамалардың ұсынылып отырған диссертациялық жұмыста қолданылуы көрсетілген.  
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Кесте 2- «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты зерттеудегі әдіснаманы қолданылуы

	Әдіснамалық ұстаным
	Авторлар және еңбектер
	Диссертациялық зерттеуде қолданылуы

	Пәнааралық тәсіл
	Мариано Замарано, “Reframing Cultural Diplomacy: The Instrumentalization of Culture under the Soft Power Theory”
	· Мәдени компонентті бастаманың «қосымша» емес, толыққанды ықпал 
ету тетігі ретінде интерпретациялауға мүмкіндік берді; 
· Қытайдың көпжақты контексттегі мәдени саясатын талдау құралы 
ретінде түсіндірілді.

	Сыни конструктивизм
	Син Лью, “China’s Cultural Diplomacy: A Great Leap Outward”
	· Мәдени дипломатияны тек ықпал ету құралы емес, ұлттық бірегейлікті 
қалыптастыру және қайта құру тетігі ретінде ұғыну үшін қолданылды;
· «Бір белдеу – Бір жол» контексінде гуманитарлық және символдық 
өлшемдер арқылы балама жаһандық тәртіп қалыптастыру ұмтылысын бағалауға мүмкіндік берді;
· Қытайдың мәдени ықпалының тиімділігі мен шекараларын айқындады.

	Мәдени-экономикалық интерпретация
	Ли, Хан, Уэй және Жаң, “The Influence of Cultural Exchange on International Trade: An Empirical Test of Confucius Institutes Based on China and the ‘Belt and Road’ Areas”
	· Мәдени-гуманитарлық ықпалдың экономикалық салдарын сандық 
әдістер арқылы бағалауда қолданылды;
· Мәдени дипломатияның екіжақты сауда айналымына әсерін 
эмпирикалық тұрғыда талдау арқылы Қытайдың жұмсақ күш стратегиясының тиімділігін негіздеуде қолданылды.

	Сыни теориялық және сапалық тәсіл
	Даниэли Силва Рамос Бекард, “Chinese Cultural Diplomacy: Instruments in China’s Strategy for International Insertion in the 21st Century”
	· Қытайдың мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының саяси және 
идеологиялық табиғатын ашуға мүмкіндік берді;
· Қытай мәдени дипломатиясының орталықтандырылған, мемлекеттік 
үйлестірудегі сипатын көрсету үшін пайдаланылды.

	Когнитивті-дискурсивтік, кейс-талдау тәсілі
	Джулия Скиорати, “Cultural Diplomacy as a Key Instrument of China–Central Asia Cooperation”
	· Қытайдың мәдени дипломатиясының тек қана мәдени іс-шаралардан 
тұрмайтынын, ол арқылы өркениеттік үлгі ұсынылатындығы анықталды;
· Мәдени дипломатияны гибридті, көпдеңгейлі, бейімделгіш процесс 
ретінде сипаттауға негіз болды.

	Кейс-талдау, салыстырмалы зерттеу
	Параг Ханна, The Future is Asian
	· Мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың практикалық тәжірибесін 
талдауда қолданылды. 
· Жұмсақ күш саясатының көрінісі ретінде Қытайдың Орталық Азияға 
бағытталған мәдени дипломатиясының ерекшелігін анықтауда қолданылды.
· Қытайдың мәдени экспансиясына балама модельдерді анықтауға 
болатындығын түсіндіреді.

	Сапалық зерттеу әдістері
	Диана Гурбанмурадова “The sources of China’s soft power in Central Asia: cultural diplomacy”
	Қытайдың мәдени-гуманитарлық бастамаларын сипаттауда нақты эмпирикалық материал ретінде қолданылды; гуманитарлық ынтымақтастықтың артында тұрған геосаяси мүдделерді ашу үшін қолданылды.



Салыстырмалы әдіс – «Бір белдеу – бір жол» бастамасының жүзеге асуындағы әртүрлі аспектілерді салыстыруға мүмкіндік береді. Бұл әдіс экономикалық көрсеткіштерді, саяси шешімдерді, әлеуметтік салдарларды және өзге де факторларды талдауды қамтиды. Салыстырмалы әдіс ортақ үрдістерді анықтауға, сондай-ақ түрлі елдердегі жобаны іске асыру ерекшеліктерін байқауға жағдай жасайды. Осы әдіс арқылы бастаманың әрбір қатысушы мемлекеттегі әсерін, оның экономикалық дамуымен және әлеуметтік құрылымымен байланысын тереңірек түсінуге болады. Бұл өз кезегінде, бастаманың нақты нәтижелерін болжауға және оның барлық қатысушылар үшін тиімділігін арттыруға бағытталған саясатты ұсынуға мүмкіндік береді. Салыстырмалы зерттеу арқылы бастаманың түрлі елдердегі түрлі мәдени және экономикалық контекстерде қалай жүзеге асырылатынын зерттеу маңызды болып табылады. Өйткені әрбір мемлекет өзінің ұлттық ерекшеліктерін ескере отырып, жобаға әртүрлі көзқарастар мен тәсілдермен қатысады.
Геосаяси талдау – мемлекеттердің географиялық орналасуы мен олардың «Бір белдеу – бір жол» жобасына қатысуы арасындағы өзара байланысты қарастыруға мүмкіндік береді. Геосаясат елдердің стратегиялық мүдделерін, өзара қарым-қатынасын және халықаралық үдерістерге ықпалын саралайды. Бұл әдіс әсіресе жобаның аймақтағы және жаһандық күштер тепе-теңдігіне ықпалын анықтауда пайдалы болып табылады.
Институционалдық талдау – Азия инфрақұрылымдық инвестициялар банкі, БРИКС Жаңа даму банкі сынды бастаманы басқарушы институттарды зерттеуге бағытталған. Бұл талдау аталған ұйымдардың шешім қабылдау процесіндегі рөлін, жобалар аясындағы ресурстардың бөлінуін және іске асыру тетіктерін түсінуге мүмкіндік береді.
Желілік өзара байланыстарды талдау әдісі – «Бір белдеу – бір жол» бастамасына қатысушы мемлекеттердің өзара байланыстарының күрделілігін талдауға бағытталған. Бұл әдіс желілік құрылымдағы негізгі тораптарды, ақпарат пен ресурстар ағынының бағыттарын анықтауға, сондай-ақ жекелеген қатысушылардың жобаның жалпы жүзеге асу қарқынына ықпал ету деңгейін бағалауға жағдай жасайды.
Тарихи-мәдени талдау – тарихи әдістерді қолдана отырып, жоба аясында мәдени ритуалдар, символдар, әрекеттер мен ұлттық бірегейліктің көріністерін зерттеуге бағытталған. Жобамен байланысты тарихи мәтіндер мен құжаттар, тарихи оқиғалар сарапталып, мәдени құндылықтар мен сенімдердің жобаның іске асу логикасына ықпалы қарастырылады.
Дискурс талдауы – тіл мен коммуникацияның «Бір белдеу – бір жол» бастамасына қатысты әлеуметтік шындықты қалай құрастыратынын, билік қатынастары, идеология және мәдени нормалармен байланысын талдауға бағытталған. Бұл әдіс аясында түрлі коммуникациялық формалар (мәдениет, медиа, ресми мәлімдемелер, жарнамалар) сараланып, жобаның идеологиялық мазмұны мен мәдени хабарламалары жан-жақты қарастырылады. Тілдік тәжірибе арқылы билік құрылымдарының нығаюы және ұлттық бірегейліктің қалыптасуы сияқты үдерістерге ерекше назар аударылады .
Сыни мәдени зерттеулер – мәдени тәжірибелер, институттар мен медианы талдау арқылы олардың қоғамға ықпалын гегемония және идеология тұрғысынан бағалайды. Бұл әдіс «Бір белдеу – бір жол» аясында қалыптасатын мәдени трендтерге, қарсы пікірлер мен балама интерпретацияларға назар аудару арқылы жобаның әлеуетті сын-қатерлерін де қарастыруға мүмкіндік береді.
Мәдениетаралық зерттеулер– әртүрлі қоғамдар мен мәдениеттердегі құндылықтар, ойлау жүйесі, әлеуметтік тәжірибелер мен психологиялық үдерістер арасындағы ұқсастықтар мен айырмашылықтарды жүйелі түрде зерттейді. Бұл тәсіл жобадағы мәдениет, білім, коммуникация сияқты факторлардың қалай қалыптасатынын терең түсінуге мүмкіндік береді. Зерттеу барысында екі немесе одан да көп мемлекеттердің мәдени контекстерін салыстыра отырып, олардың ұқсастықтары мен ерекшеліктері анықталады.
Визуалды және медиа талдау – визуалды мәтіндер (суреттер, фильмдер, жарнамалар) мен медиа құралдарын (теледидар, әлеуметтік желілер және т.б.) зерттеу арқылы олардың мәдени құндылықтар, сенімдер және нормаларды қалыптастырудағы рөліне назар аударады. Бұл тәсіл визуалды мәдениет (өнер, архитектура, сән, цифрлық медиа) арқылы бастаманың қатысушы елдердегі қабылдануын түсінуге мүмкіндік береді. Визуалды және медиа контенттің жасалу, таралу және қабылдану үдерісінде мәдени және тарихи контекст маңызды рөл атқарады. Сандық платформалар мен әлеуметтік желілердің дамуы жобаның қабылдануына ықпал етіп, оның танымалдығын арттырды .
Сонымен қатар, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясында халықаралық қатынастардың мәдени зерттеу әдістері әртүрлі және олардың әрқайсысы қатысушы мемлекеттердің мәдени ерекшеліктерін назарға алуға бағытталған. Бұл әдістер өзара бірін-бірі толықтырып, мәдениеттің көпқырлы және көпөлшемді табиғатын жан-жақты түсінуге жағдай жасайды. Мысалы, инфрақұрылымдық жобаларды іске асыруда жергілікті халықтың мәдени ерекшеліктері мен қажеттіліктерін ескерудің маңызы зор. Осылайша, халықаралық қатынастардағы мәдени әдіс өзара түсіністік пен сенімді арттыру арқылы мемлекеттер арасындағы ынтымақтастықтың дамуына ықпал етеді.
Диссертациялық зерттеу аясында сценарийлік талдау (сценарийлер әдісі) қолданылды. Бұл әдіс – күрделі саяси-әлеуметтік үдерістердің болашақтағы даму мүмкіндіктерін зерттеуге арналған сапалық прогностикалық тәсіл. Оның басты мақсаты нақты болашақты болжау емес, ықтимал даму траекторияларын құрастыру, тәуекелдерді бағалау және олардың жүзеге асу шарттарын анықтау болып табылады. Сценарийлік әдіс әсіресе пәнаралық, геосаяси және белгісіздік деңгейі жоғары жүйелерде, сондай-ақ бірнеше акторлар (Қытай, Қазақстан, Өзбекстан және т.б.) әртүрлі мүдделерге ие процестерде тиімді қолданылады. Бұған идеология, технологиялар, құндылықтар, қауіпсіздік, экономика және медиа сияқты бірқатар айнымалылар ықпал етеді. Бұл әдіс диссертациялық жұмыстың болжамдық және стратегиялық әлеуетін арттыруға мүмкіндік берді. Осылайша, Қытайдың мәдени дипломатиясын сыртқы бәсекелестік пен ішкі шектеулерді ескере отырып, мемлекетаралық мәдени өзара әрекеттестік сызықтық емес, керісінше көпсценарийлі күрделі процесс екенін көрсетті. Бұл контексте гуманитарлық күш бір мезгілде ресурс, құрал және нәтиже ретінде қарастырылады.
Бұл диссертациялық зерттеуде Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени дипломатиясы – динамикалық әрі сезімтал сала ретінде қарастырылды, оның дамуы қабылдау, саяси шешімдер және халықаралық бәсекелестік факторларына тәуелді. «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы Орталық Азия мен Қытай арасындағы мәдени-гуманитарлық өзара әрекеттестіктің даму перспективаларын анықтау үшін келесі көрсеткіштер негізінде сапалық және сандық деректер жинақталды: Қытайдың Конфуций институттарының және мәдени бағдарламаларының санының артуы, стипендиялар мен академиялық алмасулардың өсуі, халық тарапынан қолдау деңгейі, медиаплатформалардың технологиялық дамуы. Сонымен қатар, Қытайды қабылдаудың позитивті немесе негативті сипаты, Еуропалық Одақ, Түркия және Ресей және АҚШ тарапынан бәсекелестіктің күшеюі, халықаралық шиеленістер, ішкі ұлттық қозғалыстар, синофобия сияқты факторлар маңызды рөл атқарды. Осы факторларды және мәдени-гуманитарлық өзара әрекеттестікке ықпал ететін басқа да параметрлерді жан-жақты зерделей отырып, диссертация авторы үш ықтимал даму сценарийін ұсынды: 
1) пессимистік; 
2) оптимистік; 
3) селективті өзара әрекеттесу сценарийі. Бұл сценарийлер жұмыстың 3.3-тарауында кеңінен сипатталады.
Зерттеу барысында институционалдық карталау әдісі қолданылды. Институционалдық карта – белгілі бір саясат саласында негізгі акторлар, институттар, олардың функциялары, мүдделері, ықпал ету деңгейлері мен өзара әрекеттесу формаларын көрсететін визуалды әрі аналитикалық құрал. Бұл әдіс шешім қабылдайтын және мәдени жобаларды іске асыратын тараптарды түсінуге, қатысушылар арасындағы өзара байланыстар мен ықтимал қайшылықтарды, сондай-ақ үйлестіру олқылықтарын анықтауға мүмкіндік берді. Сонымен қатар, әдіс аймақтағы көпжақты және екіжақты өзара әрекеттесу форматтарын зерттеуге септігін тигізді. Институционалдық карталау Қытай мен Орталық Азия мемлекеттері арасындағы мәдени дипломатияның құрылымдық архитектурасын ашуға, өзара әрекеттестіктің көпдеңгейлі құрылымын (мемлекетаралық, академиялық, өңірлік, медиа және үкіметтік емес ұйымдар деңгейінде) сипаттауға, сонымен қатар «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы гуманитарлық саясатты қалыптастырудағы әр институттың рөлін айқындауға жағдай жасады. Алдымен карталаудың мақсаты анықталып, содан кейін бастама аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастыққа қатысатын негізгі институттар іріктелді. Басты назар форматтар, байланыстар мен ықпал деңгейін талдауға бағытталды. Кейін деректер жинақталып, акторлар деңгейлері бойынша жіктелді. Институттар арасындағы өзара байланыс түрлері сараланып, визуалды карта жасалды. Институционалдық кеңістікті талдау келесі сұрақтарға жауап табуға мүмкіндік берді:
· Шешім қабылдау орталығы қайда орналасқан?
· Қай байланыстар күшті, ал қайсысы әлсіз?
· Мәдени форматтардың жеткіліксіздігі қай аймақтарда байқалады?
· Қандай ықпал етуші топтар қалыптасып отыр? Қай топтар
бенефициарлар ретінде әрекет етуде? 
Бұл институционалдық карталау диссертациялық жұмыстың 2.2 тараушасында толығымен баяндалады.  
Диссертациялық зерттеу шеңберінде бастапқы деректерді жинау үшін әлеуметтік сауалнама әдісі қолданылды. Бұл әдіс мақсатты сұрау форматында ұйымдастырылып, респонденттердің білім деңгейін, бағалау ұстанымдарын, мотивтері мен күтілімдерін анықтауға бағытталды.
      Зерттеу аясында сауалнамаға 218 респондент қатыстырылды. Бұл көлем алынған мәліметтердің сапалық және сандық тұрғыдан талдануына, үлестік және салыстырмалы көрсеткіштер арқылы тенденцияларды айқындауға жеткілікті болып есептеледі. Мұндай көлемдегі деректер әлеуметтік ғылымдарда кіші және орта масштабты эмпирикалық зерттеулер үшін әдістемелік жағынан орынды деп танылады. Респонденттерді таңдау келесі әлеуметтік-академиялық топтар шеңберінде жүзеге асырылды:
· Жоғары оқу орындарының әлеуеттік-гуманитарлық бағыт бойынша білі алушы студенттері – жаһандық мәдени ықпалдарға бейім, ақпараттық технологияларды кеңінен қолданатын жас буын өкілдері ретінде таңдалды;
· Халықаралық қатынастар, шығыстану, қытайтану сияқты салалардың жас мамандары – кәсіби қызметке енді араласқан, жаңа гуманитарлық бастамаларға қызығушылық танытуы мүмкін әлеуметтік топ;
· Академиялық және халықаралық алмасу бағдарламаларына қатысушылар – мәдениаралық тәжірибеге ие, шет мемлекеттермен ынтымақтастыққа бейім респонденттер;
-Оқытушылар – жоғары білім беру саласындағы кәсіби сарапшылар, гуманитарлық саясаттарға қатысты пікір қалыптастыратын маңызды әлеуметтік топ.
Аталған топтардың таңдалуы зерттеу нысанының күрделілігін және Қытайдың мәдени ықпалын қабылдау деңгейінің білім мен тәжірибе арқылы ерекшелену мүмкіндігін ескереді. Осылай, респонденттер құрамына сарапшылар, ғалымдар, дипломаттар, студенттер және академиялық мобильдік бағдарламаларға қатысушылар енді.
 Зерттеу географиясы ретінде Орталық Азияның елдері таңдалды: Қазақстан, Өзбекстан және Қырғызстан. Бұл елдер Қытайдың «Бір белдеу — бір жол» бастамасындағы негізгі серіктестердің қатарында және олардың геосаяси, мәдени және білім беру кеңістіктерінде Қытай бастамаларының көрінісі әртүрлі болуы ықтимал.Сауалнама негізінде Орталық Азия тұрғындарының Қытайдың мәдени дипломатиясы туралы хабардарлық деңгейі, Конфуций институттары мен білім беру бағдарламаларына көзқарасы, Қытайдың медиа бейнесін қабылдау ерекшеліктері, әртүрлі елдер мен әлеуметтік топтардағы күтілімдер мен қоғамдық көңіл-күйдің айырмашылықтары зерттелді. Сонымен қатар, «Бір белдеу – бір жол» аясындағы гуманитарлық форматтарда сенім немесе қабылдамау факторларын, сондай-ақ ықтимал кедергілерді анықтауға мүмкіндік берді. 
Сауалнама 15 сұрақтан тұратын құрылымда әзірленіп, онлайн форматта да жүргізілді (Қосымша А). Сауалнама Google Forms платформасы арқылы гибридті форматта өзіндік толтыру тәсілімен жүзеге асырылды. Әлеуметтік сауалнама жүргізу үрдісі бірнеше кезеңдерден тұрды.
        Алғашқы кезеңде зерттеу мақсаттары нақтыланды.Ұсынылып отырған 
зерттеудің басты мақсаты Орталық Азия тұрғындарының Қытай Халық Республикасының мәдени саясатын қабылдау деңгейін және «Бір белдеу — бір жол» бастамасы аясында жүзеге асырылып жатқан гуманитарлық жобалардың тиімділігін бағалау болды. Бұл мақсатты жүзеге асыру арқылы аймақтық гуманитарлық ықпал ету механизмдерінің нақты ерекшеліктерін ашып көрсету, сондай-ақ халықтың түрлі әлеуметтік топтарының аталған бастамаларға қатысты қабылдау динамикасын анықтау көзделді. Сонымен қатар, зерттеу мәдени дипломатия және «жұмсақ күш» құралдары арқылы сыртқы саясат жүргізудің аймақтық бейімделуін зерделеуге бағытталған.
        Сауалнаманың екінші кезеңде зерттеу құралдары әзірленді. Бұл құралдың мазмұны зерттеу мақсаттары мен гипотезаларына сәйкес әзірленіп, бірнеше мазмұндық блоктардан тұратын жүйелі құрылымға негізделді. Әрбір блок белгілі бір бағыттағы ақпаратты жинауға, респонденттердің көзқарастары мен бағалауларын сандық және сапалық тұрғыда талдауға мүмкіндік берді. 
Келесі  кезекте  Қытай Халық Республикасының ресми мәдени саясатына, халықаралық бастамаларына және символикалық рәміздеріне қатысты қабылдау деңгейін бағалауға арналған. Мұндағы сұрақтар респонденттің Қытайдың мәдени саясаты туралы хабардарлық деңгейін, оның «Бір белдеу — бір жол» бастамасымен байланыстырылатын гуманитарлық жобаларға деген көзқарасын, сондай-ақ Қытай мәдениетінің элементтері – тіл, өнер, кинематография, тарихи рәміздер, білім беру бағдарламаларына қатысты жеке қабылдауын анықтауға бағытталды. Бұл блок респонденттердің нақты бағдарламалар мен бастамаларға қатысу тәжірибесін саралауға мүмкіндік берді.
Респондеттердің жауабы Қытай мәдениеті мен гуманитарлық жобаларына деген танымдық және тұлғалық қызығушылық көзқарасын анықтауға көмектесті. Олардың Қытай бастамаларына, соның ішінде білім беру, мәдени алмасу немесе гуманитарлық жобаларға тікелей қатысуға деген көзқарасын анықтады.Бұл блоктың нәтижелері респонденттердің тек сыртқы қабылдауын ғана емес, сонымен қатар бастамалармен белсенді әрекеттесу мүмкіндігі мен ықыласын бағалауға мүмкіндік береді.
          Зерттеудің келесі кезеңінде бастапқы эмпирикалық материалды жүйелі және әдістемелік тұрғыда жинауды қамтиды. Деректерді жинау процесі респонденттердің қолжетімділігін, техникалық мүмкіндіктерін және пандемиядан кейінгі кезеңдегі аралас тәсілдердің тиімділігін ескере отырып, гибридті форматта жүргізілді. Бұл зерттеудің кең ауқымдылығын, тиімділігін және респонденттердің ыңғайлылығын қамтамасыз етуге мүмкіндік берді.
Сауалнама нәтижелерін өңдеу және ғылыми интерпретациялау бесінші кезеңде жүзеге асырылды. Зерттеу үдерісінің соңғы, бірақ аса маңызды кезеңі — алынған сауалнама нәтижелерін өңдеу және олардың негізінде ғылыми қорытындылар жасау болып табылады. Бұл кезең зерттеу гипотезаларын тексеру, алынған деректерді жүйелеу және сапалы әрі сандық сипаттамалық көрсеткіштер арқылы талдау нәтижесінде әлеуметтік шындықты ғылыми тұрғыда түсіндіруді көздейді. Нәтижелерді өңдеу сапалық (контенттік) және сандық (статистикалық) әдістер кешені арқылы жүзеге асырылды.
Сапалық интерпретация тәсілі респонденттердің пікірлерін, жауаптарындағы мазмұндық ерекшеліктерді және олардың мәдени-гуманитарлық бастамаларға деген көзқарастарын үдерістік тұрғыда талдауға бағытталды. Бұл әдіс:
· Респонденттердің Қытайдың гуманитарлық бастамаларына қатысты 
қабылдауын контекстуалдық негізде түсінуге;
· Әлеуметтік топтар мен мемлекеттер арасындағы қабылдау 
динамикасының айырмашылықтарын сипаттауға;
· Тарихи жады, ұлттық бірегейлік, мәдени құндылықтармен байланысты 
қабылдау тенденцияларын ашуға мүмкіндік берді.
Ашық сұрақтарға берілген жауаптар мазмұндық кодтау әдісімен сараланып, негізгі тақырыптар, үрдістер мен ұстанымдар анықталды.
    Сандық талдау нәтижелердің құрылымын сипаттау, үлгілер арасындағы айырмашылықтар мен байланыстарды айқындау мақсатында жүргізілді. Бұл үшін Excel секілді статистикалық өңдеу құралдары пайдаланылды. Нақты қолданылған әдістер:
· Үлестік және пайыздық көрсеткіштер – респонденттердің белгілі бір 
көзқарасты ұстану жиілігін және әлеуметтік факторлар бойынша таралуын айқындауға бағытталды;
· Қарапайым корреляциялық талдау – мысалы, білім деңгейі мен 
бастамаларға сенім деңгейі арасындағы өзара байланыстарды зерттеуге мүмкіндік берді;
    Аталған кезеңнің нәтижелері негізінде бірқатар ғылыми мәселелер бойынша тұжырымдар жасау мүмкін болды, олар диссертациялық жұмысты қорытындылауға көмектесті.
Қорытындылай келе, Қытайдың «жұмсақ күш» стратегиясының Орталық Азия тұрғындары тарапынан қабылдану деңгейі мен оның өңірлік бейнесі нақты эмпирикалық деректермен негізделіп, оның мәдени-гуманитарлық ықпалының ауқымы мен сипаты жан-жақты талданды. «Бір белдеу — бір жол» бастамасының мәдени-гуманитарлық компоненттерінің тартымдылығы жөніндегі гипотезалар тәжірибелік әдістер арқылы тексеріліп, оның нақты әлеуметтік топтар мен аймақтардағы ықпалы бағаланды. Сонымен қатар, мәдени ықпалға тұрғындардың реакциясы әлеуметтік және географиялық факторларға байланысты әркелкі екені анықталды. Бұл өз кезегінде Қытайдың мәдени дипломатиясының тиімділігін арттыру үшін өңірлік ерекшеліктерді ескере отырып бейімделген саясат ұсыну қажеттігін көрсетеді. Осыған байланысты ғылыми-тәжірибелік ұсыныстар жасауға мүмкіндік беретін кешенді деректер базасы құрылды, бұл өңірлік саясатты дамытуда маңызды құрал бола алады. Осылайша, бұл зерттеу Орталық Азиядағы мәдени ықпал мен гуманитарлық өзара әрекеттестік мәселелерін терең зерделеуге, ұлттық бірегейлікті сақтау мен сыртқы мәдени саясат арасындағы тепе-теңдікті қамтамасыз ететін стратегияларды негіздеуге ғылыми үлес қосты.

1.3 ҚХР-ның «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында  Орталық Азия мемлекеттеріне Қытайдың мәдени стратегиясының динамикасы
Орталық Азия географиялық тұрғыдан Еуразия құрлығының стратегиялық хабы  саналады. Ресей, Қытай және Ислам әлемінің тоғысында орналасқан бұл аймақ жалпы аумағы шамамен 4 миллион шаршы шақырымды құрайды. Каспий теңізінен Батыс Қытайға, Ресейден Ауғанстанға дейінгі кеңістікте орналасқан бес мемлекет – Қазақстан, Өзбекстан, Қырғызстан, Түрікменстан және Тәжікстан – Орталық Азияны құрайды. Кеңес Одағының ыдырауы нәтижесінде бұл мемлекеттер тәуелсіздік алып, Азияның саяси картасы түбегейлі өзгеріп, жаһандық деңгейде жаңа саяси конфигурациялар қалыптасты.
Ұлы Жібек жолының орта белдеуінде орналасқан бұл өңір ірі аймақтық державалар үшін, соның ішінде Қытай үшін, аса маңызды геостратегиялық кеңістікке айналып отыр. Қазіргі таңда Қытайдың Орталық Азиядағы ықпалы артып келе жатқаны – айқын шындық. Бұл ықпалдың негізгі көріністері ретінде жергілікті нарықтағы қытай тауарларының кең таралуы, әсіресе, оның ішінде жоғары технологиялы өнімдердің үлесі артуда, қытайлық қаржы есебінен іске асырылып жатқан инфрақұрылымдық жобалар және мемлекет басшылары деңгейіндегі кездесулерде жарияланатын көп миллиардтық келісімдер аталып өтеді[66, б.136]. Кейбір батыстық сарапшылар Орталық Азияда Қытайдың ықпалы арта түспек, ал Ресей мен АҚШ өз позицияларынан айырылуы ықтимал деген пікір білдіреді. Қытайдың бұл аймақта жетекші рөлге ұмтылуы 2013 жылы Қазақстанда жарияланған «Бір белдеу-бір жол» бастамасымен тығыз байланысты.
Қытай – жер көлемі бойынша әлемдегі төртінші мемлекет, ал Орталық Азия оның ТМД-дан тыс ең ірі көршісі саналады. Қытайдың Қазақстан, Қырғызстан және Тәжікстанмен ортақ шекарасының ұзындығы шамамен 3500 шақырымды құрайды. Шыңжаң-Ұйғыр автономиялық ауданының этникалық құрамында қазақтар мен ұйғырлар секілді түркітілдес халықтардың болуы, сондай-ақ ортақ мәдени, тілдік және діни факторлар бұл өңірді Орталық Азия елдері үшін жақын әрі өзекті етеді. Шыңжаңдағы ішкі тұрақтылықты қамтамасыз ету, өңірдегі энергетикалық ресурстарға қол жеткізу және 80 миллионнан астам халқы бар нарыққа ықпал ету – бұл аймақты Қытай үшін стратегиялық маңызы бар өңірге айналдырады. Осы тұрғыдан алғанда, «Бір белдеу-бір жол» бастамасы Бейжіңнің тек экономикалық емес, дипломатиялық және жұмсақ күш стратегиясының да айқын көрінісі болып табылады.
Қытайдың бай тарихи және мәдени мұрасы, дәстүрлері мен құндылықтары Орталық Азия үшін ғана емес, бүкіл халықаралық қауымдастық үшін де тартымды фактор ретінде танылады. Қытай үшін мәдени және әлеуметтік беделін нығайту стратегиялық маңызға ие, себебі мәдени құндылықтар мен үлгілердің тартымдылық деңгейі мемлекеттің жұмсақ күш әлеуетін күшейтетін маңызды тетік болып саналады. Ресми Бейжің халықаралық аренада бейбіт даму, тату көршілік және өзара тиімді ынтымақтастық қағидаттарын ұстана отырып, адамгершілік құндылықтарға негізделген балама жаһандық тәртіп ұсынуға тырысуда.
2007 жылы Қытай Коммунистік партиясының құрылтайында сол кездегі Президент Ху Цзиньтао жұмсақ күшке (ruan shili 软实力) ие болудың Қытайдың әлемдік державаға айналуындағы шешуші рөлін атап көрсетті. 2012 жылы билікке келген Си Цзиньпин де бұл идеяны жалғастырып, мәдени ықпалдың экономикалық және әскери қуатпен қатар жүруі тиіс екенін мәлімдеді. Оның басшылығымен Қытайдың жұмсақ күш стратегиясы жаңа қарқын алды. «Қытай арманы», «Азия-Тынық мұхиты арманы», «Жібек жолының экономикалық белдеуі», «XXI ғасырдың Теңіз Жібек жолы» және «ірі державалардың жаңа типтегі қарым-қатынасы» сияқты ұрандар – осы стратегиялық бағыттың риторикалық және идеологиялық негіздері [67].
Бейжің мәдени-гуманитарлық және әлеуметтік-экономикалық ресурстардың тартымдылығын арттыруға бағытталған әртүрлі тетіктерді белсенді түрде қолдануда. Бұл стратегиялар экономикалық және сауда ынтымақтастығымен шектелмей, мәдени-гуманитарлық әлеуетті ілгерілететін бастамаларды да қамтиды. Мысалы, Қытай үкіметі халықаралық аудиторияны өзінің құндылықтары мен дүниетанымын қабылдауға иландыру мақсатында медиа құралдарын кеңінен пайдаланып, бұл бағытқа ауқымды қаржы бөледі. Қазіргі таңда Бейжің жұмсақ күшін дамытуға жыл сайын шамамен 10 миллиард АҚШ долларын бағыттайтыны белгілі [68].
Дамушы елдерге көмектесу саясаты аясында Қытай ресми түрде Еуропа экономикалық ынтымақтастық және даму ұйымы (OECD) жетекшілік ететін көпжақты донорлық платформалардан тыс әрекет етіп келеді. Оның орнына Бейжің өзі басшылық ететін және ықпал ете алатын аймақтық және жаһандық бастамаларға арқа сүйейді. Олардың қатарына Шанхай Ынтымақтастық Ұйымы (ШЫҰ), Қытай-Африка Ынтымақтастық Форумы (FOCAC), Қытай-Араб мемлекеттері ынтымақтастық форумы және Біріккен Ұлттар Ұйымының мінберін пайдалану арқылы жүзеге асырылатын гуманитарлық бастамалар жатады.
Қытайдың халықаралық көмекке жауапты институттар қатарына Қытайдың Білім министрлігі (MOE), Сауда министрлігі (MOFCOM), Сыртқы істер министрлігі (MFA), Қытай Экспорт-импорт банкі (China Eximbank), Халықаралық экономикалық ынтымақтастық агенттігі (AIECO) және шетелдердегі Қытай дипломатиялық өкілдіктері жатады (Қосымша Б). Мәселен, Қытай Біріккен Ұлттар Ұйымының агенттіктеріне, көпжақты даму банктеріне және БҰҰ-ның Азық-түлік және ауыл шаруашылығы ұйымына (FAO) мемлекеттік көмек көрсету шараларын Қытайдың Ауыл шаруашылығы және ауыл істері министрлігі (MARA) арқылы үйлестіреді. Ал шетелдік студенттерге білім беру гранттары мен стипендиялар тағайындау мәселесімен бірнеше құзырлы мемлекеттік органдар – Қытайдың Білім министрлігі (MOE) және Коммерция министрлігі (MOFCOM) айналысады. Бұл бағытта атап өтерлік жайт: 2001–2018 жылдар аралығында Қытай Білім министрлігі дамушы елдерге бөлген стипендия көлемін төрт есеге арттырған. Бұл өсімнің негізгі себептерінің бірі ретінде 2013 жылы жарияланған «Бір белдеу-бір жол» бастамасының іске қосылуы көрсетіледі [69, б.264].
Осы тұрғыда Қытай мәдени дипломатиясының тиімді құралдарының бірі ретінде әлемнің әртүрлі бөліктерінде Конфуций институттарының кеңінен ашылуы ерекше назар аудартады. Бұл институттардың негізгі мақсаты – қытай тілін үйрету, Қытайдың мәдениеті мен дәстүрлерін таныстыру және қытайтануға арналған білім беру бағдарламаларын ілгерілету. 2005 жылы Өзбекстанда Ташкенттегі Шығыстану институтының жанынан Орталық Азиядағы алғашқы Конфуций институты ашылды [70]. Кейін, 2014 жылы Самарқанд мемлекеттік университеті базасында елдегі екінші институт құрылды. Ал Қазақстанда Конфуций институттары Өзбекстанға қарағанда кешірек ашылғанымен, бұл процесс қарқындылығы мен ауқымы жағынан кеңірек сипатқа ие болды. 2007 жылы Астанадағы Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінде алғашқы Конфуций институты ашылды. Кейінгі жылдары бұл бағыттағы даму жалғасып, Алматыдағы әл-Фараби атындағы Қазақ ұлттық университеті (2009), Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық қатынастар және әлем тілдері университеті (2017), Әбілқас Сағынов атындағы Қарағанды техникалық университеті (2012) және Жұбанов атындағы Ақтөбе өңірлік университетінде (2011) жаңа институттар өз жұмысын бастады.
Аталған институттар Қытай мен Қазақстан арасындағы мәдени алмасудың платформасына айналып, халықтар арасындағы өзара түсіністік пен ықпалдастықты нығайтудың тиімді тетігіне айналды. Мәселен, Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық қатынастар және әлем тілдері университетінде өткізілген бесінші Абай оқулары байқауы осының айқын дәлелі. Қазақ, қытай және орыс тілдерінде өткен бұл байқау қытай тілін меңгеріп жүрген студенттер үшін тәжірибе алаңы болса, қытайлық қатысушыларға қазақ халқының ұлттық мәдениетімен жақынырақ танысуға мүмкіндік берді. Бұл – мәдени дипломатияның нақты көрінісі және өзара түсіністікке бағытталған қадам.
Қырғызстанда да Конфуций институттары белсенді жұмыс істеуде. Бішкекте екі, Ош пен Жалалабадта бір-бірден институттар ашылып, қызмет көрсетуде. Құсайын Қарасаев атындағы Бішкек мемлекеттік университеті жанындағы Конфуций институты бірнеше мәрте халықаралық рейтингтерде үздіктер қатарынан көрініп, Қырғызстандағы қытай тіліне деген қызығушылықтың жоғары деңгейін дәлелдеді.
Қытайдың Тәжікстандағы мәдени дипломатиясы да жыл өткен сайын дамып, өз ықпалын кеңейтіп келеді. Бұл елдегі алғашқы Конфуций институты 2009 жылы ашылса, екінші институт 2015 жылы Тәжік Кен-металлургия институтының жанынан құрылды. 2023 жылы аталған институт Қытайдың Ланьчжоу Ресурстар және Қоршаған орта кәсіби-техникалық университетімен ынтымақтастық орнатып, «2+2» бағдарламасы аясында әшекей бұйымдарды өңдеу мамандығы бойынша оқу бағдарламаларын әзірлеуге атсалысты. Бұл оқу бағдарламасы Тәжікстанның Білім және ғылым министрлігі тарапынан сертификатталып, Конфуций институты базалық және кәсіби қытай тілі курстарын жүргізу міндетін өз мойнына алды.
Жалпы алғанда, қазіргі таңда Тәжікстанда 25 қытай тілін оқыту және мәдени орталық жұмыс істейді. Ашық деректердің шектеулі болуына қарамастан, кей деректерге сәйкес, 2014 жылы Қытай Тәжікстанға бөлген $2,8 миллиард көлеміндегі қаржының едәуір бөлігі Қытайдың жағымды бейнесін қалыптастыру және беделін арттыру бағытында жұмсалған [22, б.28]. Бұл дерек мәдени дипломатияның Қытайдың жұмсақ күш стратегиясындағы рөлін нақтылай түседі.
Ал Түрікменстанда Конфуций институтының бөлімшесі әзірге ашылмағанымен, елдегі қытай тілі мен мәдениетіне қызығушылық айтарлықтай артып келеді [71, б.40]. Түрікменстан билігі қытай тілін мектеп бағдарламаларына енгізіп, Аспан асты елімен мәдени байланыстарды кеңейтуді көздейтінін көрсетті. Сонымен қатар, Қытай мен Түрікменстан арасындағы тығыз энергетикалық ынтымақтастық түркмен жастары арасында қытай тілін меңгеруге және Қытайда жоғары білім алуға деген сұранысты арттырып отыр.
Конфуций институттарының қызметін үйлестіретін CLEC ұйымының 2023 жылы жариялаған соңғы есептік деректеріне (孔子学院年度发展报告) сәйкес, қазіргі таңда әлемнің 160 елінде 496 Конфуций институты мен 757 Конфуций сынып бөлмесі жұмыс істеп тұр (сурет 1) [70]. Бұл оқу орындарында тіркелген 1 250 000-нан астам студентке жыл ішінде барлығы 2 420 000 сағат көлемінде қытай тілі сабақтары өткізілген. Сонымен қатар, Қытай тілі қызметі әлем бойынша 3900-ден астам жергілікті оқу орнына ұсынылған.

[image: https://www.economist.com/cdn-cgi/image/width=1424,quality=80,format=auto/sites/default/files/images/2019/05/articles/main/20190525_woc087.png]

Сурет 1-Конфуций институттары мен сынып бөлмелерінің әлемдегі саны (The Economist)

Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени-гуманитарлық дипломатиясы кеңінен таралған бірқатар құралдарды, соның ішінде Конфуций институттарын ашу және аймақ студенттерін Қытайда білім алуға тарту тетіктерін қамтиды. Бұған дейін атап өткендей, Конфуций институттары қытай тілін оқыту, Қытай мәдениетін таныстыру, сондай-ақ Конфуций институты стипендиялары арқылы Қытай жоғары оқу орындарына студенттер қабылдауды жүзеге асырады.
Мәселен, 2023 жылы әлем бойынша барлық Конфуций институттары мен сынып бөлмелерінде 22,6 миллионнан астам адамның қатысуымен 24 982 мәдени дәріс, лекция және алмасу іс-шарасы өткізілген [22, б.29]. Мұндай ірі көлемдегі және инклюзивті форматтағы бастамалар аталған институттардың жергілікті қоғамдастықтардағы ықпалын күшейтіп, Қытай мен түрлі мемлекеттер арасындағы мәдени байланыстарды нығайтуға, сондай-ақ «адамдар арасындағы қарым-қатынасты» дамытатын маңызды арнаға айналды. Осы арқылы Қытай «мейірімді, тартымды» мемлекет бейнесін қалыптастыруға және сыртқы аудиторияға бағытталған жұмсақ күш дипломатиясының әлеуетін кеңейтуге ұмтылуда. Орталық Азияда Конфуций институттарының ашылуы мен сандық кеңеюі – Қытайдың осы өңірдегі жұмсақ күш элементіне ерекше назар аударатынын дәлелдейді.
Қытай тілі мен мәдениетін насихаттауға бағытталған Конфуций институттарынан бөлек, Лу Бань шеберханалары да Орталық Азия мемлекеттерінде танымалдыққа ие бола бастады [72]. Қытай бастамасымен іске асырылған Лу Бань шеберханалары – кәсіби білім беру саласындағы халықаралық деңгейдегі беделді брендтердің бірі. Бұл бастама Қытайдың мәдени дипломатиясының жаңашылдығын айқындайтын айқын көріністердің қатарына жатады. Лу Бань (鲁班, б.з.д. 507–444 жж.), яғни қытайлық дәстүрлі ұсталық өнердің атасы құрметіне аталған шеберханалар жүйесі – академиялық білімді тәжірибелік даярлықпен ұштастыра отырып, жаһандық деңгейде техникалық кадрларды даярлау мен ілгерілетуді мақсат етеді. Лу Бань шеберханалары Орталық Азияда жоғары сұранысқа ие техникалық мамандықтардың тапшылығын төмендетуге бағытталып, аймақтың әлеуметтік-экономикалық дамуына үлес қосуға ниетті. Бұл шеберханалардың көпшілігі «Бір белдеу-бір жол» бастамасына қатысушы мемлекеттерде орналасқаны және Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы кәсіби білім беру саласындағы алмасудың кеңеюі аталмыш мегажобаның мәдени-гуманитарлық дипломатия аясындағы маңызын айғақтайды.
Атап айтқанда, Қазақстанда қазіргі таңда екі Лу Бань шеберханасы жұмыс істеуде. Оның біреуі Өскемендегі Серікбаев атындағы Шығыс Қазақстан техникалық университетінде орналасса, екіншісі Тяньцзинь кәсіби институтымен әріптестік негізінде Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университеті базасында ашылуы жоспарланған. Заманауи материалдық-техникалық базамен қамтамасыз етілген Өскемендегі Лу Бань шеберханасында студенттер озық Қытай технологияларын пайдалана отырып автоматтандырылған жүйелермен жұмыс жасауды үйренуде. Оқыту бағдарламасының бастапқы кезеңінде 400 студент көлік жанармай жүйелері, көлік жөндеу, баламалы энергия көздеріне негізделген көліктер және «ақылды» көлік технологиялары секілді төрт практикалық тренинг бағдарламасымен қамтылды.
Назар аударарлығы, ресми Бейжің Орталық Азиядағы алғашқы Лу Бань шеберханасын 2022 жылы Тәжікстанда ашқан болатын [73]. Жалпы ауданы 1138 шаршы метрді құрайтын бұл шеберхана инженерлік өлшеу құралдары мен қалалық жылыту жүйелеріне қатысты мамандықтарды қамтиды. Шеберхана аумағында екі тәжірибелік орталық (жасыл және ақылды технологиялар), онлайн дәрісхана және 377 оқыту құрылғыларымен жабдықталған оқу кеңістігі қарастырылған. Бұл бастаманың табысты іске асырылуы және техникалық білімге деген сұраныстың артуы Лу Бань шеберханаларының алдағы уақытта Қырғызстан мен Өзбекстан секілді аймақтың басқа елдерінде де ашылатынына негіз бола алады. Қытай тарапының Лу Бань шеберханаларын «кәсіби білім беру саласындағы шақыру хаты» ретінде сипаттауы бұл жобаның беделін нақты көрсетеді.
Конфуций институттары мен Лу Бань шеберханаларынан бөлек, адамдар арасындағы тікелей байланыс пен мәдени алмасу үдерістері Қытайдың жұмсақ күш стратегиясының ажырамас бөлігі ретінде танылады. Мәдени дипломатияны жүзеге асыруда Қытай үкіметі мәдени алмасу бағдарламалары, спорт, өнер, музыка, кино және әдебиет саласындағы халықаралық іс-шаралар арқылы қытай мәдениетін, тілін және дәстүрлерін ілгерілетуді жүйелі түрде ұйымдастырып келеді. Сонымен қатар, ресми Бейжің шетелдік және отандық сарапшылардың қатысуымен өтетін әртүрлі үкіметтік және үкіметтік емес семинарлар, конференциялар мен диалог алаңдарын үйлестіріп, қолайлы пікір алмасу платформаларын ұсынуда. Бұл қатарда Бейжің форумы, Боао Азия форумы және Қытай даму форумы секілді алаңдар да бар.
Оған қоса, Қытай үкіметі білім беру саласындағы алмасу бағдарламаларына, стипендиялық қолдауға және зерттеу ынтымақтастығына ауқымды инвестициялар бағыттауда. Бүгінгі күні Бейжің жыл сайын 20 мыңнан астам шетелдік студентке стипендия ұсынып отыр, оның 10 мыңы «Бір белдеу-бір жол» бастамасына қатысушы мемлекеттерге бөлінген [74]. Бұл стипендиялар жаратылыстану ғылымдары, технология және әлеуметтік ғылымдар салаларын қамтиды. Ал қытай тілі, әдебиеті және мәдениетіне қатысты білім беру бағдарламалары негізінен Конфуций институттары арқылы жүзеге асырылады. Сонымен қатар, Қытай үкіметі достас елдердің мемлекеттік қызметкерлеріне, дипломаттарына, әскери кадрларына қысқа мерзімді дипломдық бағдарламалар, кәсіби даму курстары мен ғылыми-зерттеу мүмкіндіктерін ұсынуда.
Орталық Азия мен Қытай азаматтарының арасындағы тікелей байланыстар тек мәдени алмасуға емес, сонымен бірге экономикалық әріптестік, сауда және туризмнің дамуына да жағымды ықпалын тигізіп келеді. 2023 жылы Сиань қаласында жарияланған Қытай мен Қазақстан арасындағы визасыз режим туралы келісім өз күшіне еніп, екі мемлекеттің азаматтарына шекарадан өткен күннен бастап 30 күнге дейін, ал 180 күн ішінде жиынтығы 90 күннен аспайтын мерзімде визасыз сапар шегуге мүмкіндік берілді [75, б.99]. Қазақстан Республикасының Сыртқы істер министрлігінің мәліметіне сәйкес, азаматтар жеке сапар, медициналық ем, туризм, халықаралық тасымал, транзит және іскерлік мақсаттармен визасыз жүре алады. Бұл келісімнің нәтижесі де көп күттірмеді. 2024 жылдың алғашқы тоқсанында Қытай мен Қазақстан шекарасын өткен азаматтар саны 220 мыңнан асты [76].
Бұл бастамалар мен инвестициялардың негізгі мақсаттарының бірі – достық ниеттегі елдерде де, Қытайға бейтарап немесе теріс көзқарастағы мемлекеттерде де халықтың көңілін аулау және Қытайдың жағымды халықаралық имиджін қалыптастыру екендігі белгілі. Уақыт өткен сайын, стратегиялық мақсаттарын нақты айқындап алған Бейжің бұл тұрғыда белгілі бір деңгейде табысқа қол жеткізіп отырғаны аңғарылады. Қытайдың әлемнің түрлі аймақтарында, әсіресе жас буын арасында жағымды бейнесінің қалыптаса бастауы – осы жұмсақ күш саясатының жемісті нәтижесінің көрінісі.
Pew Research Center жүргізген соңғы халықаралық зерттеу нәтижелеріне сәйкес (сурет 2) [77], сауалнамаға қатысқан 35 елдің жастары егде жастағы азаматтарға қарағанда Қытай туралы неғұрлым оң көзқарас танытқан. Нақтырақ айтқанда, 18–34 жас аралығындағы респонденттер тобы Қытайға қатысты 50 жастан асқан топқа қарағанда анағұрлым позитивті пікір білдірген. Бұл тенденция Қытайдың жастар аудиториясына бағытталған мәдени-гуманитарлық дипломатиясының мақсатты түрде жүзеге асырылып отырғанын және оның тиімділігін көрсете алады.
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Cурет 2-Көптеген елдерде жастар Қытай туралы жағымды ойда
(Pew Research Center, 2024)

Сәйкесінше, Орталық Азия мемлекеттері жастары арасында Қытай туралы жағымды көзқарас басым. Бұл үрдіске дәлел ретінде Қытайда оқуға ниет білдіруші жастар санының жыл санап артып келе жатқанын атап өтуге болады. Мәселен, 2024 жылғы деректерге сәйкес, Қытайдың жоғары оқу орындарында 15 мыңнан астам қазақстандық студент білім алуда [78]. Мұндай қызығушылық бірнеше факторлардың үйлесімінен туындап отыр: Қытай университеттері ұсынатын стипендиялық бағдарламалардың көптігі, қытай тіліне сұраныстың артуы, қытайлық компаниялардың шетелдегі белсенді қызметі, білім беру жүйесінің тәжірибеге негізделгендігі және Қытай мәдениетінің тартымдылығының артуы.
Нәтижесінде, Орталық Азия жастарының Қытайға деген қызығушылығы Бейжің жүргізіп отырған мәдени дипломатия стратегиясының нақты жемісі ретінде бағалануы мүмкін. Бұл тұрғыда 2023 жылы Үрімші қаласында ұйымдастырылған «Болашақ көпірі» атты Қытай–Орталық Азия жастар лагерін мысалға келтіруге болады [79]. Аталған іс-шараға 30-дан астам жастар ұйымының өкілдері қатысып, Үрімші құрғақ портына сапар шегіп, «Бір белдеу-бір жол» бастамасының ауқымымен танысты. Бұл факт Қытайдың мәдени дипломатиясындағы осы мегажобаның стратегиялық рөлін айғақтайды.
Сонымен қатар, мемлекет туралы жағымды қоғамдық пікір қалыптастыру, халықаралық коммуникация мен елдің сыртқы имиджін нығайтуда бұқаралық ақпарат құралдарының (медиа) рөлі орасан зор. Қытай академиялық қауымдастығының пікірінше, Қытайдың сыртқы жұмсақ күшінің құрамына Бейжіңнің халықаралық мәселелерге қатысты ұстанымын жария ету, елдің ғаламдық беделін арттыру және халықаралық аудиторияны бейімдеу кіреді. Қытай билігі медиа саласын жаһандық мәселелер бойынша өз ұстанымдарын таратуға, сондай-ақ халықаралық пікірталастарда өзіндік позицияны ұсынуға бағыттап отыр.
Си Цзиньпиннің билік кезеңінде Қытай бұқаралық ақпарат құралдарының шетелдік аудиторияға ықпалын арттыруға ерекше назар аударуда. Бұл бағытта екі негізгі мақсат көзделеді: біріншіден, бейбіт әрі жауапты Қытай бейнесін ілгерілету арқылы «Қытай қаупі» концепциясын жоққа шығару; екіншіден, батыстық медиа-дискурстармен бәсекеге түсетін балама ақпараттық кеңістік қалыптастыру.
Осы мақсаттағы маңызды қадамдардың бірі – Синьхуа ақпарат агенттігінің дүниежүзінің әр түкпірінде бөлімшелерін ашуы болып табылады. Қазіргі таңда Қытай ішінде 31 провинциялық және бір әскери бюросы бар Синьхуа агенттігінің халықаралық деңгейде 170-тен астам бюросы жұмыс істейді. Бұдан бөлек, агенттік онлайн режимде аудио және бейнемазмұн өндірумен де айналысады. Сондай-ақ Қытайдың басты ұлттық телерадиокорпорациясы – Қытай Орталық Теледидары (CCTV) шетелдік аудиторияға арналған контент өндірісін кеңейтіп, Азия, Латын Америкасы және Африка аймақтарында хабар тарату қызметін дамытып келеді.
Қытайдың гуманитарлық дипломатиясы, әсіресе шетелдік көмек көрсету іс-шаралары оның сыртқы саясатының маңызды бағыттарының бірі болып қалыптасты. Бұл көмектер негізінен дамушы және кедей елдерге бағытталып, халықаралық тұрақтылық пен бейбіт даму үшін қолайлы орта қалыптастыруды мақсат етеді. Бейжің ұсынатын көмек түрлері қаржылық гранттар, пайызсыз немесе төмен мөлшерлемелі несиелер және басқа да мемлекеттік қаржыландыру тетіктерін қамтиды. Қытай ұсынатын көмекті үш негізгі форматқа жіктеуге болады: 1) гранттар және пайызсыз несиелер; 2) жеңілдетілген шарттармен берілетін несиелер; 3) халықаралық ұйымдар аясындағы көпжақты көмекке үлес қосу.
Осы ретте, Қытай үкіметі Орталық Азия елдеріне де елеулі деңгейде көмек көрсетіп, ірі инвестициялық жобаларды іске асырып келеді. Қазақстан, Өзбекстан, Түрікменстан, Қырғызстан және Тәжікстан елдері Бейжіңнің гуманитарлық дипломатиясында ерекше орынға ие болып отыр және Қытайдан көмек алатын елдер тізімінде алдыңғы қатарда тұр. 2000-шы жылдан бері Қытайдың Орталық Азия елдеріне бағыттаған гранттық және пайызсыз несиелік қаржылық көмегі елеулі түрде артып, бұл үдеріс 2013 жылы басталған «Бір белдеу - бір жол» бастамасымен тікелей сабақтастықта дамуда. Атап айтқанда, Қытай Тәжікстанның көлік инфрақұрылымын дамыту мақсатында жалпы көлемі $570,2 миллион АҚШ долларын құрайтын қаржы бөліп, оның $37 миллионы қайтарымсыз грант ретінде, ал $533,2 миллионы жеңілдетілген несие түрінде ұсынылған. Қырғызстанда Солтүстік-Оңтүстік бағытындағы балама автожолдың құрылысына Қытай тарапынан $700 миллион доллар көлемінде төмен пайызды несие бөлініп, стратегиялық маңызы бар инфрақұрылымдық жоба жүзеге асырылуда. Өзбекстанда 2001 жылы Қытай үкіметі $9,1 миллион доллар көлемінде пайызсыз несие ұсыну арқылы тұрмыстық газ есептегіштерін орнатуға арналған әлеуметтік жобаны қаржыландырды. Сонымен қатар, Қазақстан мен Қытай арасындағы экономикалық өзара іс-қимыл да серпінді сипатқа ие болып, 2022 жылы екі ел арасындағы сауда айналымы 24 миллиард долларға жетсе, бұл көрсеткішті 2025 жылға қарай $35 миллиард долларға дейін ұлғайту жоспарлануда. Аталған қаржылық механизмдер Қытайдың аймақ елдеріндегі экономикалық ықпалын нығайтуға, сондай-ақ геосаяси тұрғыдан тұрақты және ұзақ мерзімді стратегиялық әріптестік орнатуға бағытталған сыртқы саясат стратегиясының бір бөлігі болып табылады [80]. Бұл мүдделіліктің басты себептерінің бірі ретінде аталмыш елдердің үшеуінің Шанхай Ынтымақтастық Ұйымының құрылтайшы мүшелері болуы және барлығының дерлік «Бір белдеу-бір жол» бастамасын қолдауы атап өтіледі.
Орталық Азияға бағытталған Қытай инвестициясының негізгі бағыты мұнай-газ құбырларын салу (Қазақстан, Түрікменстан және Өзбекстан) және түсті металл өндірісі (Қырғызстандағы мыс пен алтын кен орындарын игеру) болып табылады. Сонымен қатар, Қытай үкіметі тарапынан қаржыландырылатын шетелдік көмек және демеушілік бағдарламалар (Foreign Aid and Government Sponsored Activities – FAGIA) да осы өңірдегі Қытай көмегінің көлемін арттыруға сеп болған. Бейжіңнің жұмсақ несиелерімен қаржыландырылған жобалардың басым көпшілігі «Бір белдеу, бір жол» бастамасы аясында инфрақұрылым саласына бағытталған.
Жалпы алғанда, инфрақұрылымдық жобалар мен түрлі оқыту бағдарламаларына басымдық беруге негізделген Қытай көмегі тек Бейжіңнің аймақтағы беделін арттырып қана қоймай, сонымен қатар жергілікті билік элитасының да қоғамдық қолдауына оң әсер етуде. Қытай үкіметінің гуманитарлық көмек саясатын жүргізу барысында Орталық Азия елдерінің билік құрылымдарымен тиімді әлеуметтік және саяси байланыстар орнатуы – Бейжіңнің мәдени-гуманитарлық дипломатиясының ықпалды құралдарының бірі болып отыр.
Жалпылама тұрғыдан алғанда, Қытайдың Орталық Азиядағы «Бір белдеу-бір жол» бастамасын және оның экономикалық, стратегиялық мақсаттарын жүзеге асыруына сыртқы саясаттағы бірқатар факторлар кедергі келтіруі ықтимал. Бұл кедергілердің бастысы ретінде «Қытай қаупі теориясы» аталатын концепцияны атауға болады. Бұл теория Қытайдың аумақтық ауқымы, халық санының көптігі және ресурстық тәуелді экономикасы негізінде туындайтын ықтимал қауіп-қатерлерге назар аударады .
Орталық Азия елдерінде Қытайға деген сақтық пен қадағалау ұстанымы ежелден қалыптасқан. Дегенмен бұл көзқарасты Кеңес Одағы кезінде, ал қазіргі кезеңде Ресей тарапынан әдейі күшейту әрекеттері орын алғаны да белгілі. «Ұзақ мерзімде Бейжіңнің түпкі мақсаты — Орталық Азияда үстем күшке айналу және осы елдердің егемендігін шектеу» деген мазмұндағы пікірлер түрлі ішкі және сыртқы топтар тарапынан жиі көтеріліп тұрады. Сол себепті екіжақты саяси-экономикалық мәселелерде Қытай мен Орталық Азия арасындағы ынтымақтастықтың негізгі шектеуші факторы ретінде сарапшылар синофобия құбылысын атап өтеді.
Көптеген сарапшылардың ортақ пікіріне сүйенсек, Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы жан-жақты қарым-қатынастың қарқынды дамуы – аймақтағы синофобиялық көңіл-күйдің деңгейіне тікелей байланысты. Бұл жағдайда Бейжің барлық ықпал ету құралдарын жұмсақ күш компоненттеріне бағыттауға дайын екендігімен ерекшеленеді. Сол себепті Қытайдың Орталық Азиядағы жұмсақ күш саясаты — оның ұлттық имиджін нығайтуға және «Қытай қаупі» теориясының негіздемелерін әлсіретуге бағытталған.
Қорытындылай келгенде, Қытайдың жұмсақ күш саясаты мәдени-гуманитарлық дипломатия, адамдар арасындағы қарым-қатынастар және саяси-экономикалық модельдерді тарату арқылы жүзеге асырылады. Бұл ықпал ету тәсілдері Бейжіңнің Орталық Азиядағы мақсаттарына қол жеткізуге мүмкіндік беретін маңызды стратегиялық құрал болып қала бермек.









2 ОРТАЛЫҚ АЗИЯ МЕМЛЕКЕТТЕРІ МЕН ҚХР-НЫҢ  «БІР БЕЛДЕУ-БІР ЖОЛ» АЯСЫНДА  МӘДЕНИ-ГУМАНИТАРЛЫҚ  ЫНТЫМАҚТАСТЫҒЫНЫҢ КӨПЖАҚТЫ ФОРМАТТАРЫ

2.1 Орталық Азия мемлекеттері мен ҚХР-ның «Бір белдеу-бір жол» мегажобасындағы  мәдени дипломатия
Қазіргі кезеңдегі халықаралық қатынастар жүйесінде мәдениет тек ұлттық өзін-өзі танытудың құралы ретінде ғана емес, сонымен қатар сыртқы саяси ықпал етудің тиімді тетігі ретінде қарастырылады. Бұл құбылыс, әсіресе, әлемдік аренада өзінің ұстанымдарын әскери немесе саяси қысым арқылы емес, керісінше, құндылықтар жүйесін, өмір сүру салтын және даму үлгілерін тарату арқылы бекітуге ұмтылатын ірі державалардың сыртқы саяси стратегияларында айқын көрініс табуда. Мұндай тәсілдің айқын мысалы ретінде Қытай Халық Республикасының (ҚХР) «Бір белдеу – бір жол» (BRI) жаһандық бастамасы аясындағы мәдени дипломатиясын атауға болады.
Орталық Азия кеңістігі — Қытаймен тарихи байланысы бар әрі қазіргі таңда көптеген державалардың геосаяси мүдделері тоғысқан аймақ ретінде — Пекин үшін мәдени-гуманитарлық күн тәртібін сынақтан өткізу мен оны ілгерілетуге арналған стратегиялық маңызды алаңға айналды. Осы тұрғыдан алғанда, Қытайдың мәдени дипломатиясы тек экономикалық жобаларды толықтыратын қосалқы құрал ретінде ғана емес, сондай-ақ аймақ елдерінде Қытайдың тұрақты әсерін орнату және оң имиджін қалыптастыру мақсатындағы дербес сыртқы саяси ресурс ретінде қарастырылады.
«Бір белдеу – бір жол» бастамасы алғаш рет 2013 жылы ҚХР Төрағасы Си Цзиньпиннің Астанаға ресми сапары барысында жарияланған кезде халықаралық қауымдастық тарапынан құрылымдық жағынан нақты емес, декларативтік сипаттағы ұсыныс ретінде қабылданған болатын. Алайда кейінгі кезеңде Қытай бұл тұжырымдаманы стратегиялық мәнге ие сыртқы саяси бастама ретінде ресми түрде бекітіп, оны мемлекеттік деңгейдегі саяси құжаттармен және нақты мақсаттармен нығайтты.
BRI бастамасының мемлекеттік маңызын айқындайтын маңызды факт – оның 2017 жылы ҚХР Конституциясына ресми түрде енгізілуі [81]. Бұл бастаманың ұлттық басымдық ретінде қабылданғанын көрсетеді. Сонымен қатар, мәдени дипломатия Қытайда тек сыртқы саясаттың ғана емес, ішкі саяси және аймақаралық ынтымақтастықты нығайтудың да маңызды құрамдас бөлігіне айналуда. BRI іске қосылғаннан кейін Қытайдың барлық провинциялары шетелдік серіктес елдермен гуманитарлық және мәдени жобаларды жүзеге асыруға белсенді тартылды. Аймақтық әкімшіліктер өзара бәсекелестік негізінде шетелдік мәдени бастамаларды қаржыландыру мен үйлестіру орталықтарын құру арқылы бастаманың жүзеге асуына институционалдық деңгейде үлес қосты.
«Бір белдеу – бір жол» бастамасы бастапқыда инфрақұрылымдық және экономикалық жоба ретінде қабылданғанымен, оның мазмұны әлдеқайда кең және көпқырлы. Оның аясында гуманитарлық және мәдени құрамдастар маңызды рөлге ие болуда. Жобаның құрылымында Қытайдың экономикалық ықпалын кеңейтумен қатар, елдің жаһандық мәдени қатысуын қамтамасыз ететін жұмсақ күш құралдарын жүйелі түрде қолдану көзделеді. Инфрақұрылым мен сауда мәселелеріне басты назар аударылғанымен, бастаманы ілгерілетудің маңызды тетігі ретінде мәдени дипломатия барған сайын белсенді сипат алып отыр. Қытай бұл бағытта халықтар арасындағы өзара сенім, түсіністік және мәдени сыйластыққа негізделген ұзақмерзімді байланыстар орнатуды көздейді.
ҚХР Сыртқы істер министрлігі мен Сауда министрлігінің үйлестіруімен орталық және жергілікті билік органдары BRI жобаларын жүзеге асыру барысында мәдени дипломатияны тек экономикалық әріптестік құралы ғана емес, сонымен қатар өркениетаралық диалогты, білім мен мәдени сәйкестік алмасуын нығайтатын кешенді құрал ретінде қолдануда. Осылайша, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы жаһандық өзара әрекеттестіктің материалдық емес, символдық ресурстарын да қамтитын, Қытайдың әмбебап мәдени ықпалының институционалдық платформасына айналуда.
Осы тұрғыдан алғанда, Қытайдың мәдени дипломатиясында Орталық Азия өңірі ерекше орын алады. Бұл өңірде Қытай келесі бағыттарда белсенді әрекет етуде:
· кең ауқымды білім беру бағдарламаларын жүзеге асыру, қытай тілін оқытуды ілгерілету және Конфуций институттарының қызметін кеңейту;
· мәдениетаралық алмасу, фестивальдер, көркемөнер көрмелері, театрлық гастрольдер мен халық дипломатиясы шеңберінде түрлі іс-шараларды жүйелі түрде ұйымдастыру;
· мәдени бастамалар арқылы экономикалық инвестицияларды толықтырып, Қытайдың өңірлік қатысуын қоғамдық қабылдау мен тұрақты ықпалға негіздеу.
2023 жылғы мәліметтерге сәйкес, Қытай Орталық Азияда BRI аясында тек инфрақұрылымдық емес, білім беру, денсаулық сақтау, мәдениет және туризм салаларын қамтитын 41 жобаны жүзеге асыруда. Бұл бағдарламаларды қаржыландыруға серіктес мемлекеттерде 1 триллионнан астам АҚШ доллары бөлінген. Бұл жағдай Орталық Азияны Қытайдың гуманитарлық экспансиясының басым бағыттарының бірі ретінде сипаттауға негіз береді (сурет 3) [82].
Осылайша, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы Қытай тарапынан тек экономикалық даму құралы ретінде ғана емес, сонымен қатар мәдени ықпалдастықты нығайтатын көпір ретінде қарастырылуда. Аталған платформа аясында Қытай тек капитал мен технологияны ғана емес, сонымен бірге бейбіт даму тұжырымдамасын, Жібек жолының тарихи сабақтастығын және «адамзаттың ортақ тағдыр қауымдастығы» (共同体) идеясын да трансшекаралық кеңістікке экспорттауда. Бұл тұрғыда мәдени дипломатия Қытайдың Орталық Азиядағы сыртқы саяси стратегиясының қосалқы емес, керісінше, стратегиялық маңызы бар, кешенді және жүйелі құрамдас бөлігіне айналғанын айқын көрсетеді.
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Сурет 3- «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы Орталық Азияға инвестиция көлемі (Christopher McCarthy)

Қытай Халық Республикасының (ҚХР) Ұлттық даму және реформалар жөніндегі комиссиясының деректері бойынша, Шыңжаң-Ұйғыр автономиялық ауданына (ШҰАА) тек транзиттік дәліз ретінде ғана емес, сондай-ақ Орталық, Оңтүстік және Батыс Азия мемлекеттерімен мәдени, экономикалық және гуманитарлық ынтымақтастықты нығайтуға қабілетті мәдени көпір ретіндегі рөл жүктелген. Аймақ Жібек жолының экономикалық белдеуі (ЖЖЭБ) шеңберіндегі сауда, логистика, білім, ғылым және мәдениет тоғысатын маңызды стратегиялық хаб ретінде сипатталады. Осы ретте Шыңжаң өңірі Қытайдың гуманитарлық дипломатиясының маңызды торабын құрап отыр.
Қытайдың қазіргі сыртқы саяси парадигмасында ШҰАА-ның маңызы тек өндірістік және көлік-логистикалық инфрақұрылыммен шектелмейді. Бұл аймақ Орталық Азия мемлекеттерімен тарихи байланыстарды қайта жаңғыртуға және мәдени ықпалдастықты ілгерілетуге бағытталған жұмсақ күш стратегиясының маңызды құрамдас бөлігіне айналуда. Шыңжаң аумағы арқылы Қытай халықаралық мәдени фестивальдер, бірлескен тарихи-этнографиялық зерттеулер, Жібек жолының мұрасына арналған көрмелер, сондай-ақ студенттік және ғылыми алмасу бағдарламаларын іске асыруда. Осы бастамалар Қытайдың өңірлік деңгейде жағымды бейне қалыптастыруға бағытталған мәдени дипломатиялық стратегиясын айқын көрсетеді.
Әсіресе Қашғар қаласы Қытайдың гуманитарлық стратегиясында ерекше символдық мәнге ие. Қашғар тек тарихи сауда орталығы немесе логистикалық хаб ретінде ғана емес, сонымен қатар Қытай мен Орталық Азия арасындағы мәдени туыстық пен өркениеттік сабақтастықты бейнелейтін халықтық дипломатияның символына айналып отыр.
ШҰАА-ның экономикалық дамуы бастапқыда Қытайдың ішкі әлеуметтік-экономикалық теңгерімді қамтамасыз етуге бағытталған ұлттық стратегиясының элементі ретінде қарастырылды. Бұл ретте 2000 жылы басталған «Батыс Қытайды жан-жақты дамыту» (西部大开发) мемлекеттік бағдарламасы аймақты әлеуметтік-экономикалық тұрғыдан көтеруге арналған алғашқы кешенді қадам болды [83]. Дегенмен, Шыңжаңды «Бір белдеу – бір жол» бастамасының инфрақұрылымдық және мәдени құрылымына интеграциялау бұл өңірге сыртқы саяси тұрғыдан жаңа миссия жүктеп, оның гуманитарлық өлшемін күшейтті.
Қазіргі кезеңде ШҰАА ҚХР-дың Орталық Азиямен жүзеге асыратын мәдени дипломатиясының географиялық және символдық тірек нүктесі ретінде қарастырылуда. Бұл аймақ арқылы жүзеге асырылатын мәдени және гуманитарлық жобалар Қытайдың сыртқы саясатында жұмсақ күш тетіктерінің институционалдануын және көпдеңгейлі мәдени өзара әрекеттестіктің қалыптасуын білдіреді. Осылайша, Шыңжаңның дамуы Қытайдың ішкі және сыртқы саяси мүдделерінің түйіскен кеңістігіне айналып отыр.
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Сурет 4-«Бір белдеу-бір жол» жобасы аясындағы шешуші облыстардың географиялық орналасуы. Сары үшбұрыштармен белгіленгендер Жібек Жолы провинциялары (белдеу), көк ұшбұрыштар Теңіз Жібек Жолы провинциялары (жол) (BRI Map PRC)

Гуманитарлық инфрақұрылымды дамытуға ерекше назар аударылуда: мәдени орталықтар мен Конфуций институттары ашылып, ұйғыр және қазақ тілдеріндегі аймақтық бұқаралық ақпарат құралдары іске қосылуда. Бұл үрдіс Қытайдың экспансионистік саясатына қарағанда этномәдени жақындыққа негізделген жұмсақ диалог орнатуға бағытталған әрекет ретінде қарастырылады. Сонымен қатар, Үрімші, Қашғар, Сиань және Фучжоу қалалары «Бір белдеу — бір жол» (BRI) бастамасы аясындағы трансұлттық гуманитарлық өзара іс-қимылдың маңызды тірек нүктелері ретінде айқындалуда  (сурет 4).
Қытай Халық Республикасының Төрағасы Си Цзиньпин BRI шеңберінде Синьцзян-Ұйғыр автономиялық аймағының стратегиялық маңызын атап өтіп, оны Шығыс Азия мен Орталық Еуразия елдері арасындағы географиялық және мәдени көпір ретінде сипаттайды [83]. Осы контексте мәдени дипломатия инфрақұрылымдық жобаларға қосалқы элемент ретінде ғана емес, сонымен қатар ежелгі мәдени бағыттарды қайта жаңғыртудың және халықтар арасындағы өзара түсіністікті нығайтудың маңызды құралы ретінде қарастырылады.
Соңғы онжылдықта Шыңжаң-Ұйғыр автономиялық аймағында байқалған елеулі демографиялық өзгерістер — атап айтқанда, Хань этносының саны 2,17 миллионнан 10,9 миллионға дейін өсуі, ал ұйғыр халқының өсімі салыстырмалы түрде баяу, яғни 11,6 миллионнан 13,2 миллионға дейін артуы — аймақтағы мәдени саясатқа тікелей ықпал етуде [84]. Бұл демографиялық динамика Қытайдың гуманитарлық дипломатиясы үшін ел ішіндегі және көршілес мемлекеттермен арадағы сындарлы диалогты қалыптастыруда жаңа сын-қатерлер мен мүмкіндіктер тудыруда.
Аймақаралық өзара әрекеттестіктің кеңеюі аясында дипломатиялық байланыстар да белсенді түрде дамуда. Мысалы, Шыңжаң басшысы Ма Синьчжуйдің Қазақстанға ресми сапары және оның Қазақстан Республикасының Президенті Қасым-Жомарт Тоқаевпен кездесуі — мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты аймақтық деңгейде дамытудағы тиімді дипломатиялық қадам ретінде бағаланады.
Осылайша, Шыңжаң аймағы Қытайдың гуманитарлық дипломатиясындағы рөлі көпдеңгейлі сипатқа ие. Бұл рөл тарихи-мәдени байланыстардан бастап жұмсақ күш құралдары мен аймақтық бастамаларға дейінгі кең ауқымды қамтиды. Алайда, гуманитарлық стратегияның табысты жүзеге асырылуы үшін негізгі алғышарт — Бейжің мен Орталық Азия мемлекеттері арасында өзара сенімнің болуы және мүдделер қайшылығының болмауы. Мұндай өзара сенім аймақтық интеграцияны тереңдету және мәдени ынтымақтастықтың институционалдық тетіктерін қалыптастыру үшін маңызды негіз ретінде қарастырылады.
Қазіргі таңда Шыңжаң-Ұйғыр автономиялық ауданы Қытайдың тек көлік-логистикалық хабы ғана емес, сонымен қатар оның «жұмсақ күш» саясатын жүзеге асыратын маңызды гуманитарлық кеңістік ретінде қызмет атқаруда. Бұл аймақта тіл саясаты мен мәдениетаралық диалогты қамтитын түрлі гуманитарлық құралдар Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы тұрақты байланыстарды қалыптастыруға және Қытайдың өзара іс-қимыл моделінің тартымдылығын арттыруға ықпал етуде.
Шыңжаңның стратегиялық географиялық орналасуы, мол табиғи ресурстары және Қазақстан, Қырғызстан мен Тәжікстан сияқты көршілес мемлекеттермен тарихи-мәдени байланыстары Қытайдың BRI шеңберіндегі негізгі аймақтарының бірі ретінде қалыптасуына ықпал етуде. Оның шекара маңындағы орналасуы бұл аймақты Қытай мен Орталық Азия арасындағы мәдениеттердің, көлік ағындарының және гуманитарлық ынтымақтастықтың тоғысатын нүктесіне айналдырады.
Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени дипломатиясының негізгі бағыттарының бірі — қытай тілі, дәстүрлері мен құндылықтарын ілгерілету. Бұл мақсатқа Конфуций институттарының кең таралған желісі, білім беру бағдарламалары, бірлескен мәдени іс-шаралар мен ақпараттық платформалар арқылы қол жеткізілуде. Қытай өзін мәдени тұрғыда тартымды, бейбітсүйгіш және технологиялық дамыған мемлекет ретінде таныстыруды көздеп, жағымды халықаралық бейнесін қалыптастыру және гуманитарлық байланыстарды нығайту үшін мәдени ресурстарды белсенді түрде пайдаланып келеді. Үрімші мен Бейжің арасындағы теміржол қатынасы сияқты инфрақұрылымдық жобалар орталық пен аймақ арасындағы байланыстарды нығайтып, мәдени және ақпараттық ағындардың кеңеюіне септігін тигізеді.
2023 жылғы 18–19 мамырда Шэньси провинциясында өткен «Қытай – Орталық Азия» саммиті Қытайдың аймақтағы мәдени дипломатиясын күшейту жолындағы маңызды кезең болды. «Қытай + C5» форматы шеңберіндегі мемлекет басшыларының алғашқы бетпе-бет кездесуі тек экономикалық ынтымақтастық мәселелерін талқылаумен шектелмей, гуманитарлық өзара іс-қимылды институционализациялау үшін негіз қалауға мүмкіндік берді. Қытай тарапы 3,7 млрд АҚШ долларын құрайтын несиелер мен гранттарды қамтитын ауқымды көмек көрсету жоспарын ұсынды [85]. Бұл бастама білім беру, мәдениет және орнықты даму салаларының Қытайдың сыртқы саясаты құрылымындағы маңыздылығын нақты көрсетті.
Саммит Қытайдың жаһандық бастамаларын, соның ішінде Жаһандық даму бастамасы, Жаһандық қауіпсіздік бастамасы және, әсіресе, Жаһандық мәдени бастаманы ілгерілетуге арналған платформа ретінде айқындалды. Осы бастамалар аясында Бейжің мәдени алмасулардың институционалдық негіздерін кеңейту, қытай мәдени орталықтарын ашу және академиялық ұтқырлықты ілгерілету қажеттігін атап көрсетті. Бұл тәсіл Қытайдың Орталық Азиядағы гуманитарлық ықпалын арттыруға, сондай-ақ өзінің «жұмсақ күш» әлеуетін ұзақ мерзімді стратегиялық перспективада нығайтуға бағытталған.
Аталған контексте «Мәдени Жібек жолы» тұжырымдамасы Қытайдың мәдени дипломатиясының маңызды құралдарының бірі ретінде алға шықты. ҚХР бұл идеяны білім, ғылым, өнер және мәдениет салаларындағы институционалдық платформалар құру арқылы практикалық деңгейде жүзеге асыруда. Бұл бағыт «Бір белдеу – бір жол» бастамасының гуманитарлық құрамдасын тереңдетуге және аймақтық өзара сенімді нығайтуға ықпал етеді.
Саммит қорытындысы бойынша қабылданған Сиань декларациясы мәдени және білім беру салаларындағы ынтымақтастықтың институционалдық тетіктерін қалыптастырудың маңыздылығын тікелей атап өтті. Атап айтқанда, BRI бастамасын Қазақстанның Жаңа экономикалық саясаты, Қырғыз Республикасының 2026 жылға дейінгі ұлттық даму бағдарламасы, Тәжікстанның 2030 жылға дейінгі ұлттық даму стратегиясы, Түрікменстанның Ұлы Жібек жолын жаңғырту тұжырымдамасы және Өзбекстанның 2022–2026 жылдарға арналған даму стратегиясымен үйлестіру қажеттілігі ерекше көрсетілді.
Бұған дейін, 2021 жылы Қытайдың Сыртқы істер министрі Ван И Қазақстан үкіметін Қытаймен бірлескен орта мерзімді даму бағдарламалары аясында стратегиялық және гуманитарлық үйлестіруді күшейтуге шақырған болатын. Бұл ұсыныс Бейжің үшін мәдени компоненттің стратегиялық маңыздылығын тағы да айқындады [87].
Қытай «Бір белдеу — бір жол» бастамасы аясында гуманитарлық ынтымақтастықты институционализациялау бағытында жүйелі қадамдар жасауда. Әсіресе, білім беру саласында тұрақты ынтымақтастық тетіктерін қалыптастыру маңызды болып отыр. Бұл ретте ҚХР мен Қазақстан Республикасы арасындағы ынтымақтастық жөніндегі үкіметаралық комитет аясында Жоғары білім беру жөніндегі кіші комитет құру туралы ұсыныс тараптардың академиялық ұтқырлықты нығайтуға деген ниетін көрсетеді.
Орталық Азия университеттерінің Сиань қаласындағы Цзяотун университетінде өткен Жібек жолы университеттері альянсының жұмысына қатысуы аймақтық білім беру ынтымақтастығының нақты көрінісіне айналды. Бұл бастама білім мен өнеркәсіп интеграциясына бағытталған, ал Қазақстанның сегіз жоғары оқу орнының аталған үдеріске қатысуы өңірдің инновациялық форматтарға деген бейілділігін көрсетеді [88].
Қазақстан Республикасының Ғылым және жоғары білім министрі Қытай тілін екінші шет тілі ретінде ілгерілету саясатын атап өтті. Бұл бастама екіжақты университетаралық келісімдер негізінде жүзеге асырылуда. Қазіргі таңда 241 екіжақты келісім аясында академиялық алмасулар, бірлескен зерттеу жобалары, қос диплом бағдарламалары және жаңа білім беру платформалары іске асырылып жатыр.
Аталған бағыттағы нақты мысал — Астана қаласында Бейжің тіл және мәдениет университетінің филиалын ашу туралы шешім болды. Бұл оқу орны — Қазақстан Президенті Қасым-Жомарт Тоқаев білім алған университет ретінде символикалық маңызға ие [89]. Филиал базасында қытай тілі деңгейін (HSK) бағалау және сертификаттау орталығының жұмыс істеуі тілдік және мәдени байланыстарды жүйелі түрде тереңдетуге мүмкіндік береді.
Қытай тілі кафедраларын ашу, қазақ-қытай зерттеу орталықтарын іске қосу, Лу Бань шеберханалары желісін кеңейту және тіл мамандарын даярлау бастамалары гуманитарлық дипломатияның тұрақты инфрақұрылымын қалыптастыруға бағытталған.
Ауқымды тұрғыда Қытайдың «жұмсақ күш» стратегиясы бастапқыда Ху Цзиньтао кезеңінде қалыптасып, Си Цзиньпин дәуірінде едәуір белсенділікке ие болды. Бұл стратегия шеңберінде гуманитарлық бастамаларға миллиардтаған доллар инвестиция құйылып, дәстүрлі және цифрлық медиа арқылы белсенді ақпараттық насихат жүзеге асырылуда. Қытай өз мәдени құндылықтарын көрсету арқылы сыртқы аудиторияда жағымды имидж қалыптастыруға күш салуда.
Қазіргі кезеңде Қытайдың ұлы держава ретіндегі дипломатиялық стратегиясы ресми, мәдени және қоғамдық дипломатияның синергиясына негізделеді. Бұл модель ҚХР-дың халықаралық ықпалын кеңейтуге бағытталған көпдеңгейлі, кешенді тәсілін білдіреді. Бейжің үкіметаралық байланыстармен шектелмей, мәдени, ақпараттық, ғылыми және іскерлік арналары арқылы көпқабатты дипломатиялық өзара іс-қимыл жүйесін құруға ұмтылуда.
Орталық Азиядағы Қытайдың мәдени дипломатиясындағы басым бағыттардың бірі — түрлі әлеуметтік және саяси топтарды гуманитарлық ынтымақтастық форматына тарту. Қытай өкілдері жергілікті әкімдіктермен, саяси элиталармен, академиялық институттармен, БАҚ және азаматтық қоғам құрылымдарымен жүйелі байланыс орнатуда. Бұл тәсіл Қытайға өңірде оң ақпараттық күн тәртібін қалыптастыруға, өзінің халықаралық бейнесін жақсартуға және қытайлық даму моделінің тартымдылығын арттыруға мүмкіндік береді.
Аталған стратегиялық бағдар аясында қолданылатын дипломатиялық құралдарға партияаралық алмасулар, аймақтық ынтымақтастық, мәдени форумдар мен көрмелер, іскерлік миссиялар, үкіметтік емес ұйымдармен өзара іс-қимыл, сондай-ақ студенттер мен оқытушыларға арналған алмасу бағдарламалары кіреді. Халықтық дипломатия платформаларында Қытай мен Орталық Азия мемлекеттерінің өкілдері мәдениет, ғылым, жастар саясаты және цифрлық өзара іс-қимыл салаларындағы бірлескен жобаларды талқылауда.
Бұл тәсіл үкіметаралық дипломатияның шектеулерін еңсеруге бағытталған, өйткені аймақтық тәжірибе көрсеткендей, дәстүрлі дипломатия көбіне элиталық шеңбермен шектеліп, кең әлеуметтік топтарды қамти алмайды. Қытай мәдени дипломатия арқылы өзара сенім қалыптастыруға, әрі институционалдық және қоғамдық деңгейде тұрақты гуманитарлық өзара іс-қимыл тетіктерін құруға ұмтылуда.
Кестеде (5-сурет) көрсетілгендей, Қытайдың гуманитарлық дипломатиясының архитектурасы ресми және бейресми арналары, достық қоғамдары, өңіраралық қауымдастықтар, академиялық алмасулар, іскерлік форумдар және мәдени іс-шаралар кешенін қамтиды. Бұл құрылым Қытайдың ұлттық мүдделерін Орталық Азияда «жұмсақ күш» және мәдени тартымдылық құралдары арқылы ілгерілетуге бағытталған жүйелі және тұрақты өзара әрекеттестік желісін қамтамасыз етеді.
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Сурет 5-Қытай ресми ұйымдары арқылы жергілікті ойыншылармен байланыс құруы (MERICS)

Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени дипломатиясының өзекті бағыттары тек мемлекеттік құрылымдармен өзара іс-қимылмен шектелмей, сонымен қатар іскерлік қауымдастықтар, академиялық институттар, бұқаралық ақпарат құралдары және азаматтық қоғам ұйымдарымен кең ауқымды ынтымақтастықты қамтиды. Бейжіңнің «жұмсақ күш» стратегиясы аймақтық деңгейде тұрақты ғылыми және сараптамалық өзара іс-қимыл арналарының қалыптасуына, өзара сенімнің нығаюына, сондай-ақ Орталық Азия елдерімен бірлескен білім мен сараптамалық өнім өндіру процестерін дамытуға бағытталған.
Аталған стратегияны жүзеге асырудың нақты мысалдарының бірі – «Орталық Азия – Қытай» саммиті аясында өткізілген сараптамалық орталықтар ынтымақтастығы жөніндегі форум болып табылады. Бұл алаңда тараптар бірлескен даму модельдерін қалыптастыру жолдарын қарастырып, жаңа тәсілдер әзірлеуге ерекше назар аударды. Мәселен, Өзбекстан Сыртқы істер министрлігі жанындағы Ақпараттық-талдау орталығының директоры Данияр Құрбанов бастаған сарапшылар делегациясының Қытайға сапары барысында ҚХР-дың жетекші ғылыми мекемелерімен, оның ішінде Сыртқы істер академиясы, Пекин университеті және Қытай қоғамдық ғылымдар академиясымен кездесулер өтті. Бұл іссапардың нәтижесінде бірлескен ғылыми-зерттеу жобаларын, сарапшылармен алмасу және үйлестірілген ғылыми бастамаларды қамтитын ынтымақтастық туралы меморандумға қол қойылды [90].
Қытай тарапы үшін академиялық диалогты дамыту интеллектуалдық және мәдени ықпалдастықтың негізгі құралы ретінде бағаланады. Бұл контексте Қытай қоғамдық ғылымдар академиясы жанындағы Ресей, Шығыс Еуропа және Орталық Азия институтының директоры Сунь Чжуанчжи «Қытай — Орталық Азия» саммиті аясында аймақтық зерттеулердің қарқын алуын ерекше атап өтті. Оның пікірінше, ШЫҰ, БРИКС және «Бір белдеу — бір жол» бастамаларының өзара үйлестірілуі бірыңғай стратегиялық тұжырымдаманың ажырамас элементтері ретінде қарастырылуы қажет [91].
Осылайша, Қытай мәдени дипломатиясы аясында тек мәдени құндылықтарды трансляциялаумен шектелмей, ғылыми серіктестікті де осы дипломатия түрінің ажырамас бөлігі ретінде қарастырады. Білім беру мекемелері мен сараптамалық құрылымдар арқылы гуманитарлық ықпалын арттыру — Қытайдың сыртқы саяси стратегиясының жүйелі бағытына айналуда.
Мәдени дипломатия Қытай мен Қырғызстан арасындағы екіжақты қатынастардың маңызды элементтерінің бірі ретінде айқындалып отыр. Жоғары деңгейдегі келіссөздер барысында тараптар гуманитарлық өзара іс-қимылдың, оның ішінде білім беру, туризм және өнер салаларындағы ынтымақтастықтың маңыздылығын тұрақты түрде атап өтуде. Бұл бағыттағы маңызды оқиғалардың бірі – Қырғызстанның Қытайдағы елшісі Актілек Мусаеваның ҚХР Мәдениет және туризм министрі Ху Сипинмен кездесу барысында екі мемлекетте мәдени орталықтар ашу және кино мен көркемөнер саласындағы әріптестікті дамыту туралы бастамалардың талқылануы болды.
Білім беру саласындағы дипломатия аталған стратегияның маңызды құрамдас бөлігіне айналуда. Қытай мен Орталық Азия елдері студенттер алмасу бағдарламаларын, академиялық ұтқырлықты және оқу-әдістемелік ынтымақтастықты кеңейтуге мүдделі. Бұл бағыттағы айқын мысал — 2024 жылғы тамызда Шанхайдағы Шығыс Қытай педагогикалық университетінде ұйымдастырылған жазғы мектеп. Бағдарлама аясында Қытай, Ресей және Орталық Азия елдерінің 34 жоғары оқу орнынан 40 студент білім алып, академиялық курстармен қатар дәстүрлі қытай мәдениетінің элементтерін — каллиграфия, бейнелеу өнері және жауынгерлік өнер түрлерін меңгеруге мүмкіндік алды [92]. Бұл оқытудың мәдени алмасумен тиімді үйлесімін қамтамасыз ететін платформа ретінде қызмет етті. Қытайдың мәдени дипломатиясында халықтық дипломатия құралдарының да маңызы артуда. Бұл ретте мәдениет қайраткерлерінің символдық рөлі ерекше мәнге ие. Қазақ әншісі Димаш Құдайберген Қытай мен Қазақстан арасындағы мәдени ықпалдастықтың жарқын символына айналды. Ол 2023 жылы «Қытай – Орталық Азия» саммитінде алты ел көшбасшылары алдында қытай тілінде өнер көрсетіп, сонымен қатар 2018 жылы Қытайда 95 миллионнан астам көрермен көрген телебағдарламаға қатысып, кең танымалдылыққа ие болды [93].
Қытайлық әлеуметтік желілерде 3 миллионнан астам жазылушысы бар Димаш Құдайберген бұқаралық ақпарат құралдарының тұрақты назарында. Оның ҚХР Төрағасы Си Цзиньпинмен кездесуі және мәдени алмасу үдерістеріндегі белсенді рөлі оны халықтар арасындағы өзара түсіністікті нығайтатын «мәдени елші» ретінде ерекшелейді. Бұл рөл Қытай ғана емес, Қазақстан тарапынан да жоғары бағаланады. Қазақстан өзінің халықаралық мәдени ықпалын дипломатиялық күн тәртібімен тиімді ұштастырып отыр. Мұның айқын дәлелі — 2024 жылғы қарашада Қазақстан Президентінің Францияға ресми сапары аясында Димаштың француз тілінде өнер көрсетуі [94].
Жалпылап айтқанда, білім беру бастамаларын қолдау, мәдени инфрақұрылымды дамыту және мәдениет қайраткерлерін дипломатиялық арналарға тарту арқылы Қытай мен Орталық Азия мемлекеттері көпдеңгейлі мәдени дипломатия платформасын қалыптастыруда. Қазіргі динамика көрсетіп отырғандай, болашақта Қытай мен аймақ елдері арасындағы өзара әрекеттестікте мәдени, гуманитарлық және халықтық дипломатия өкілдерінің рөлі арта түседі. Бұл үрдіске тек саяси ерік-жігер (мысалы, визасыз режимді енгізу) ғана емес, сондай-ақ Қытайдың Шыңжаң аймағында тұратын этникалық қазақтар мен Қытайдан тарихи отанына оралған қазақстандықтардың арасындағы мәдени байланыстар да негіз қалайды. Алайда қол жеткізілген ілгерілеушілікке қарамастан, Қытай мен Орталық Азия арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық бірқатар құрылымдық және саяси сын-қатерлерге тап болуда. Бұл сын-тегеуріндердің қатарында қоғамдық санада әлі де сақталып отырған «қытайлық қатер» дискурсы, Қытай, АҚШ және Ресей арасындағы геосаяси бәсекелестік, сондай-ақ ҚХР-дың ақпараттық кеңістігінің жабықтығы сияқты факторлар ерекше орын алады. Қытайда жаһандық әлеуметтік медиа платформаларына қолжетімділіктің шектелуі, ішкі платформалардың басымдығы мен тілдік тосқауылдар мәдениетаралық өзара іс-қимылдың әлеуетін толық пайдалануға мүмкіндік бермей отыр.
Соған қарамастан, «Бір белдеу — бір жол» (BRI) бастамасы тарихи Жібек жолының мәдени мұрасына сүйене отырып, аймақ халықтары арасындағы өркениеттік байланысты жаңғыртуға бағытталған және бұл өз кезегінде мәдени дипломатия үшін институционалдық және символдық мүмкіндік береді. Аталған бастама аясында Орталық Азия елдері өзін Қытай тарапынан тек инвестиция мен гуманитарлық қолдауды қабылдаушы субъект ретінде ғана емес, сонымен қатар аймақтық күн тәртібін қалыптастыруға қатысушы белсенді әріптес ретінде көрсетуге ұмтылуда. Бұл үрдіс, әсіресе Қазақстан мен Өзбекстанның көпжақты сыртқы саяси стратегияларын жүзеге асыруынан көрініс табуда. Олар Қытаймен стратегиялық әріптестікті мойындай отырып, геосаяси маневр жасау арқылы біржақты тәуелділікке жол бермеуді көздейді, әсіресе Ресейдің Украинадағы әскери қақтығыстарынан кейінгі халықаралық жүйедегі рөлінің өзгеру жағдайында.
Мәдени дипломатияның теориялық негіздерін ескере отырып, Қытайдың Орталық Азияда тіл, білім, өнер және медиа құралдары арқылы өзінің жағымды имиджін қалыптастыруға бағытталған жүйелі стратегия жүргізіп отырғанын байқауға болады. «Бір белдеу — бір жол» бастамасы тек инфрақұрылымдық және инвестициялық жобалармен шектелмей, сонымен қатар Қытайдың әлеуметтік және мәдени нормаларын экспорттау құралына айналып отыр. Трансұлттық өзара іс-қимыл және қоғамдық дипломатия теориясы тұрғысынан алғанда, Қытай мәдени орталықтар құру, академиялық алмасу бағдарламаларын дамыту, диаспора және үкіметтік емес ұйымдармен ынтымақтастық орнату арқылы мемлекеттік және қоғамдық дипломатия арасындағы шекараны жойып, Орталық Азияның азаматтық қоғамын трансұлттық гуманитарлық кеңістікке тартуда.
Бұл тәсіл мемлекеттің сыртқы саясатының халықпен тікелей диалог арқылы жүзеге асуын көздейтін қоғамдық дипломатия моделіне сәйкес келеді. Қытайдың мәдени дипломатиясы Жібек жолының тарихи сабақтастығына, сондай-ақ Димаш Құдайберген сияқты  танымал тұлғаларды тарту арқылы жүзеге асырылуда. Бұл тұлғалар тек мәдениет өкілдері ретінде ғана емес, сонымен қатар Қытайдың аймаққа қатысты жаңаша бейнесін қалыптастыруға әсер ететін мәдени делдалдар ретінде танылып отыр.
Жалпылай алғанда, Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени дипломатиясы «Бір белдеу — бір жол» бастамасының маңызды құрамдас бөлігіне айналды және аймақ елдерінде өзінің қатысуын ұзақ мерзімді заңдастырудың бір құралы ретінде қарастырылады. ҚХР өз экономикалық және саяси ықпалын толықтыратын, сонымен бірге анағұрлым бейімделгіш «жұмсақ күш» инфрақұрылымын қалыптастыруда. Қоғамдық және халықтық дипломатияның көмегімен Қытай тек мемлекеттік құрылымдарды ғана емес, сонымен қатар студенттер, академиялық орта, мәдениет қайраткерлері сияқты кең әлеуметтік топтарды өз гуманитарлық ықпалының объектісіне айналдырып отыр. Орталық Азия мемлекеттері де бұл бастамаларға қатыса отырып, өз ұлттық мәдени болмысын сақтау және нығайту мүмкіндігін қарастыруда. Мұндай қатысу мәдени дипломатияны тек біржақты әсер ету құралы емес, мәдени егемендікті сақтау және аймақтық субъектілікке қол жеткізу тетігі ретінде қарастыруға мүмкіндік береді. Бұл тұрғыда BRI — тек экономикалық сипаттағы бастама емес, сонымен бірге Қытайдың стратегиялық ықпалын іске асыратын және мәдени өлшемі бар өңіршілдік механизмге айналып отыр.
Қытайдың аймақтағы мәдени дипломатиясы күрделене түсіп, көпқабатты сипат алуда. Бұл процестерге азаматтық қоғам өкілдері, ғылыми қауымдастықтар, мәдени мекемелер мен диаспора топтары тартылуда. BRI аясында жүзеге асырылып жатқан гуманитарлық бастамалар мәдениетаралық кедергілерді, тілдік тосқауылдарды және ақпараттық оқшаулану мәселелерін еңсеруді талап етеді. Сонымен қатар, Орталық Азия елдері де бұл салада өсіп келе жатқан субъектілік рөлін көрсетіп отыр. Олар тек қатысушы емес, сонымен бірге мәдени ынтымақтастықтың институционалдық архитектурасын қалыптастырушы белсенді акторлар ретінде алға шығып келеді. Өзгермелі геосаяси жағдайда мәдени дипломатия өзара сенім мен мүдделер тепе-теңдігін қалыптастырудың маңызды құралы ретінде өзектілікке ие болуда.


2.2 «Бір белдеу- бір жол» жобасы шеңберіндегі Орталық Азия мемлекеттері мен ҚХР-ның мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық форматтары
Мәдени-гуманитарлық салалар халықаралық қатынастарды қалыптастыруда маңызды рөл атқара отырып, дипломатия, «жұмсақ күш», жаһандық басқару және түрлі қақтығыстарды шешу жолдарын іздестіруде ықпалды құралға айналуда. Халықаралық қатынастар теориясы тұрғысынан бұл салалар өзара сенім орнату, ұлттық бірегейлікті қалыптастыру, ынтымақтастықты тереңдету және жаһандық тәртіпке әсер етуші тетіктер ретінде қарастырылады. Мәдени және гуманитарлық өлшемдер халықаралық қатынастарда қосалқы рөл атқармайды, керісінше, дипломатия мен күштік әлеуетті толықтыратын, кей жағдайларда оны алмастыра алатын негізгі құрал ретінде көрініс табады.
Либералды және конструктивистік теориялар мәдени-гуманитарлық қатынастарды ынтымақтастық, өзара сенім және ортақ құндылықтар шеңберінде қарастырса, реалистік және марксистік бағыт өкілдері бұл саладағы өзара әрекеттесулерді геосаяси бәсекелестік пен экономикалық ықпал етудің құралы ретінде талдайды.
Бұл зерттеу жұмысында «Бір белдеу-бір жол» бастамасы мәдени-гуманитарлық қатынастар призмасы арқылы қарастырылып, Қытай мен Орталық Азияның бес мемлекеті арасындағы өзара байланыстарға ерекше назар аударылады. Аталмыш бастама аясындағы аймақтық және жаһандық деңгейдегі екіжақты әрі көпжақты қатынастарды халықаралық қатынастар теориясы тұрғысынан талдау бірқатар маңызды аспектілерді анықтауға мүмкіндік береді.
Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» жобасы әлемдік сауда, инвестициялар, инфрақұрылым, саясат және халықаралық қатынастар саласында кеңінен қарастырылады. Халықаралық қатынастар теориялары шеңберінде жүргізілген зерттеулер жобаның көпқырлы мақсаттары мен мүдделерін әр қырынан ашады. Мәселен, мемлекеттік билік пен ұлттық мүдделерге басымдық беретін реалистік теория тұрғысынан «Бір белдеу-бір жол» Қытайдың Орталық Азиядағы геосаяси ықпалын кеңейту стратегиясы ретінде көрінеді. Бұл стратегия Қытайға аймақтағы позициясын нығайтуға, сонымен қатар инфрақұрылым мен инвестицияға мұқтаж мемлекеттер арасында экономикалық және саяси тәуелділікті қалыптастыруға мүмкіндік береді. Осы контексте мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық Қытайдың аймақтық жұмсақ күш әлеуетін іске асыруының бір жолы ретінде бағаланады.
Неореализм аясында Қытай әлемдік держава ретінде өзінің жаһандық жүйедегі орнын нығайтып, ресурстар мен нарықтарға қолжетімділікті қамтамасыз ету мақсатында «Бір белдеу-бір жол» стратегиялық құрал ретінде пайдалануда. Бұл тәсілде жобаның саяси және қауіпсіздік өлшемі алдыңғы орынға шығады.
Ал неолибералдық теория халықаралық институттар мен нормалардың ынтымақтастық үшін қолайлы жағдай жасаудағы рөлін атап көрсетеді. Осы тұрғыда Орталық Азия елдерімен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық сенімді қарым-қатынастар орнатуға, сондай-ақ экономикалық және әлеуметтік өзара әрекеттесудегі тосқауылдарды жоюға септігін тигізетін маңызды құрал ретінде қарастырылады. Либералдық көзқарас өзара тиімді ынтымақтастық пен ортақ мүдделерге негізделген бейбіт тәртіп орнатуда халықаралық ұйымдар мен нормалардың рөлін ерекше көрсетеді. Осы негізде «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясындағы мәдени-гуманитарлық байланыстар білім, тәжірибе және ресурстармен өзара алмасуға, сондай-ақ халықтардың әл-ауқатын арттыру мен тұрақты дамуға бағытталған ортақ алаң құруға мүмкіндік береді.
Әлеуметтік конструктивизм мемлекеттердің сыртқы саяси мінез-құлқын қалыптастыруда сәйкестілік, нормалар мен құндылықтардың маңыздылығын алға тартады. Бұл тәсіл мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың елдер арасындағы өзара түсіністік пен ортақ сәйкестілікті қалыптастырудағы рөлін ашып көрсетуге мүмкіндік береді. Конструктивистік теория аясында Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы мәдени-гуманитарлық байланыстар жаңа мағыналар мен сәйкестіктердің қалыптасуына ықпал ете отырып, өзара қабылдаудың деңгейін арттырып, ортақ қауымдастық түзуге алғышарт жасайды. Білім беру бағдарламалары, мәдени алмасулар мен бірлескен жобалар арқылы жүзеге асатын ынтымақтастық идеялар мен көзқарастардың алмасу алаңын қалыптастырады.
Бұған дейінгі тарауларда атап өтілгендей, Қытай үкіметі «Бір белдеу-бір жол» аясында мәдени іс-шаралардың ауқымын кеңейтуге белсенді түрде ынталандырылып отыр. 2004 жылы негізі қаланған Конфуций институттары мен дәрісханалары «Бір белдеу-бір жол» дәлізі бойындағы елдерде кеңінен таралып, қытай тілі мен мәдениетін насихаттайтын негізгі платформаға айналды. «Бір белдеу-бір жол» аясында жанданған адам ресурстарының қозғалысы Қытайдың дәстүрлі медицинасы мен ұлттық тағамдарының танымалдылығын арттырып, мәдени алмасудың тереңдеуіне ықпал етті.
Осы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты іске асыруда түрлі институттар мен құрылымдардың орны ерекше. Қытай мен Орталық Азия мемлекеттері арасындағы өзара әрекеттесу ұлттық, аймақтық және халықаралық деңгейдегі бірқатар мемлекеттік және мемлекеттік емес ұйымдар арқылы жүзеге асады. Төмендегі институционалдық картада осы құрылымдардың өзара байланысы мен бастамалар бойынша функционалдық рөлі жүйеленген түрде көрсетілген. 
Институционалдық карта – бұл белгілі бір тақырып немесе саясат шеңберіндегі негізгі субъектілердің, институттардың, олардың функцияларының, мүдделерінің, әсер ету деңгейлерінің және өзара әрекеттестіктерінің көрнекі және аналитикалық көрінісі. Бұл әдіс зерттеліп отырған мәселе бойынша шешім қабылдау және мәдени жобаларды жүзеге асыру үрдісін түсінуге, қатысушылар арасындағы байланыстарды, қақтығыстар мен алшақтықтарды анықтауға, аймақтағы өзара іс-қимылдың көпжақты және екіжақты форматтарын зерттеуге мүмкіндік береді.
Диссертациялық жұмыста институционалдық карта «Бір белдеу-бір жол» шеңберінде ҚХР мен ОА елдерінің мемлекеттік органдармен, сонымен қатар халықаралық ұйымдар, үкіметтік емес ұйымдар арсындағы сияқты түрлі институттардың  ресми және биресми байланыстарын анықтау үшін жасалынды.
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Сурет 6- ҚХР - Орталық Азия мемлекеттерінің арасындағы мәдени-гуманитарлық байланыстардың көпжақты форматтары кешенді институционалдық картаға түсірілуі
        Институционалдық картада «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықта шешім қабылдау процестерінің негізгі орталығы Қытайда шоғырланғаны анық байқалады. Қытайдың Сыртқы істер, Білім және Мәдениет министрліктері жобалардың стратегиялық бағытын анықтауда шешуші рөл атқарады. Сонымен қатар, Конфуций институттары, Фудань университеті сияқты ғылыми орталықтар бастама аясындағы зерттеу және насихат жұмыстарын үйлестіретін маңызды құрылымдарға айналған. Бұл құрылымдар халықаралық ынтымақтастық формаларын концептуалдық түрде негіздеп, мәдени дипломатия құралдарын жүйелі түрде жүзеге асырып келеді. Осылайша, бастаманың гуманитарлық өлшеміндегі шешім қабылдау Қытай тарапының бақылауында қалып отырғандығы анықталды.
Сонымен қатар, Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықта бірқатар күшті байланыс формалары қалыптасқанымен, кейбір бағыттар әлі де әлсіз деңгейінде қалып отыр. Мәселен, академиялық ұтқырлық, тілдік бағдарламалар мен бірлескен ғылыми жобалар саласындағы байланыстар аса белсенді түрде дамып, Қазақстан, Өзбекстан және Қырғызстандағы университеттермен тығыз серіктестік орнатылған. Дегенмен, мәдениетаралық диалог пен креативті индустрия салаларындағы форматтардың көптүрлілігі жеткіліксіз деңгейде. Сонымен қатар, жергілікті үкіметтік емес ұйымдар мен азаматтық қоғам өкілдерінің бастамаға қатысуы шектеулі күйінде қалып отыр. Нәтижесінде, бұл байланыс түрлерінің теңгерімсіздігі болашақта бастаманың орнықты және көпдеңгейлі серіктестікке айналуына тосқауыл болуы мүмкін.
Мұнымен қоса, мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың географиялық таралуын талдайтын болсақ, бұл форматтардың жеткіліксіздігі әсіресе Тәжікстан мен Түрікменстан сияқты мемлекеттерде байқалады. Аталған елдерде мәдени іс-шаралар мен тұрақты алмасу бағдарламаларының саны шектеулі қалып, көбіне тарихи мұраны сақтау жобаларын қамтыған. Мысалы, ЮНЕСКО-мен бірлескен «Зарафшан-Қарақұм» дәлізі аясындағы мұра нысандарының халықаралық тізімге енгізілуі маңызды жетістік саналғанымен, аталмыш шаралар заманауи мәдениетаралық диалогтың дамуына тікелей ықпал ете бермейді. Сонымен қатар, шалғай өңірлерде цифрлық платформалар арқылы насихат пен қатысу тетіктерінің әлсіздігі мәдени әртараптандыруды тежейді. Бұл - бастаманың өңірлік теңгерімділігін қамтамасыз ету жолында ескерілетін маңызды аспектілердің бірі.
Ал халықаралық қаржы ұйымдары «Бір белдеу-бір жол» бастамасының тиімді жүзеге асырылуына ықпал ететін негізгі институционалдық тетіктердің бірі саналады. Қытай бастамасымен құрылған Азия инфрақұрылымдық инвестициялар банкі (АИИБ), Жібек Жолы қоры (SRF) және БРИКС банкі тәрізді қаржы институттары инфрақұрылым, энергетика және өнеркәсіп салаларындағы ірі жобаларды қаржыландыру арқылы өңірлік экономикалық байланыстарды нығайтуда маңызды рөл атқарады. АИИБ және Жібек Жолы қорының «Бір белдеу-бір жолға» қатысуы жобалардың халықаралық стандарттарға сәйкестігін қамтамасыз етіп, олардың сапалық көрсеткіштерін арттыруға жағдай жасайды. Өз кезегінде БРИКС банкі жасыл экономика мен технологиялық даму бағыттарын қолдау арқылы бастаманың тұрақты даму мақсаттарымен үйлесімділігін күшейтеді. Осы институттардың қызметі Қытайдың халықаралық қаржы архитектурасындағы беделін арттырып қана қоймай, «Бір белдеу-бір жол» бастамасының институционалдық және экономикалық орнығуына берік негіз қалайды. 
Сонымен қатар, «Бір белдеу-бір жол» аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықта бірқатар ықпал етуші акторлар жүйелі түрде қалыптасып үлгерді. Ең алдымен, Білім, Сыртқы істер және Мәдениет министрліктері тәрізді Қытайдың мемлекеттік құрылымдары жобаларды стратегиялық үйлестіру және ресурстық қамтамасыз ету тұрғысынан шешуші рөл атқарып келеді. Сонымен қатар, ақпараттық кеңістікте CGTN, CCTV, Xinhua және TikTok сияқты платформалар қоғамдық пікірге әсер ететін басты құралдарға айналып отыр. Оған қоса, MERICS, Карнеги және өзге де беделді Қытайды зерттеу институттары тәрізді ақыл-ой орталықтары Қытайдың мәдени дипломатиясы туралы сараптамалық дискурс қалыптастыруда белсенділік танытуда. Аталған құрылымдар тек саясаткерлер мен академиялық қауым арасында ғана емес, сонымен қатар бұқаралық аудиторияның көзқарасына да ықпал ету әлеуетіне ие бола отырып, бастаманың нормативтік негізін қалыптастыру бағытында айрықша үлес қосып отыр (Қосымша В). 
Тұтастай алғанда, мәдени-гуманитарлық серіктестік құрылымы бірқатар бенефициар топтардың әрекет ету формаларын айқын көрcетеді. Ең алдымен, Орталық Азия елдерінің студенттері мен жас ғалымдары Қытай үкіметінің стипендиялық бағдарламалары мен академиялық ұтқырлық жобалары аясында тікелей бенефициар саналады. Сондай-ақ, Қытайдың жоғары оқу орындары мен ғылыми орталықтары өз ықпалын кеңейтіп, халықаралық беделін арттыруда осы жобаларды тиімді құрал ретінде пайдаланып келеді. Бұған қоса, инфрақұрылым мен мәдениет саласындағы жобалар арқылы белгілі бір мемлекеттік құрылымдар мен жеке ұйымдар да қаржылық және институционалдық тұрғыдан бенефициарға айналған. Осы топтардың бастама шеңберіндегі белсенділігі «Бір белдеу - бір жол» жобасының прагматикалық тиімділігін арттыруда шешуші маңызға ие.
Бизнес, білім беру, туризм және мәдени іс-шаралардың басқа формалары арқылы халықтар арасында өзара байланыс артып, тәжірибе алмасу мен мәдени элементтердің – дәстүрлер, тағамдар, медицина жүйелері – еркін айналымы қамтамасыз етілуде. Осы дәліз арқылы таралатын ортақ мәдени элементтер түрлі халықтарды біріктіретін және ынтымақтастыққа итермелейтін құрал ретінде қызмет етеді.
Осы орайда, «Бір белдеу-бір жол» бастамасы Қытайдың «жұмсақ күш» әлеуетін арттыруға бағытталған әлеуметтік-экономикалық және әлеуметтік-мәдени платформа ретінде қызмет атқарады. Қытай үкіметі бұл жобаны жаһандануға жауап ретінде қарастырып, өзінің ішкі экономикасын әлемдік нарықпен, әсіресе дамушы елдердің экономикалық жүйелерімен тиімді түрде біріктіруді мақсат етіп отыр. Қытай бизнес құрылымдары да «Бір белдеу-бір жол» аясындағы серіктестік алаңын әлемнің түкпір-түкпірінен жаңа экономикалық байланыстар орнатуға белсенді түрде пайдаланып келеді. Осы үдеріс барысында халықтар арасындағы байланыс нығайып, Қытай билігі өзінің мәдени элементтерін – атап айтқанда, Қытай білімі, Конфуций институттары және қытай тілі – халықаралық деңгейде таныстыруға мүмкіндік алды.
Конфуций институттарының аясында жыл сайын «Қытай көпірі» байқауы, қытай поэзиясы жарыстары, Халықаралық қытай тілі күні және қытай тілін білу деңгейін анықтайтын (HSK) емтихандар секілді маңызды мәдени-білім беру іс-шаралары өткізіледі. Мәселен, әл-Фараби атындағы Қазақ ұлттық университетінде құрылған Конфуций институтында 200-ден астам қытай тілі курстары ұйымдастырылып, қазіргі таңда 300 студент білім алуда. Жалпы алғанда, бұл курстар арқылы 4000-нан астам адам даярлықтан өткен. Бұдан бөлек, институт қабырғасында 300-ден астам мәдени іс-шара өткізіліп, оған 50 мыңнан астам адам қатысқан [95, б.92]. Ал 2024 жылы өткен «Қытай көпірі» байқауында Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық қатынастар және әлем тілдері университетінің студенті Азия бойынша жеңімпаз атанып, жаһандық деңгейде төртінші орынға ие болды. Бұл жетістік университеттегі Конфуций институтының жоғары білім сапасын дәлелдейді.
Жалпы алғанда, Конфуций институттары тек қытай тілін оқытуға және адам капиталын дамытуға үлес қосып қана қоймай, екі елдің – Қазақстан мен Қытайдың – өркениеттік өзара алмасуы мен өзара түсіністігін қамтамасыз ететін маңызды мәдени көпірге айналуда. Сонымен қатар, бұл институттар қазақ әдебиетін қытай тіліне аудару арқылы мәдени ықпалдастықты тереңдетуге үлес қосуда. Мәселен, Шәкәрім Құдайбердіұлы мен Олжас Сүлейменовтің шығармалары қытай тіліне аударылып, қытай аудиториясына ұсынылған болатын. Институттың оқытушылары мен студенттері ғылыми-зерттеу жұмыстары мен диссертациялық жобалар аясында да белсенді қызмет атқаруда [96].
Конфуций институттарының қызметіндегі маңызды бағыттардың бірі – қытай тіліне арналған әдістемелік оқу құралдарын әзірлеу. 2018 жылы алғаш рет әзірленген әдістемелік бағдарламалар Назарбаев Зияткерлік мектептерінің 10–12 сынып оқушыларына арналған оқыту стандартына енгізілді. Бұл бастаманың мақсаты – қытай тілін оқытуды ғылыми және әдістемелік негізге сүйене отырып стандарттау. Бүгінгі таңда екінші шет тілі ретінде қытай тілін оқытатын мектептер мен лицейлер үшін бірегей стандарттар қалыптастыру жұмыстары жүргізілуде. Осы арқылы Конфуций институттары білім беру ғана емес, мәдени байланысты нығайтатын құрылым ретінде қалыптасып отыр.
Аталған институттарды Қытайдың «жұмсақ күш» стратегиясының маңызды құралдарының бірі ретінде қарастыруға болады. Орталық Азия мемлекеттерінің үкіметтері Конфуций институттарының ашылуын қолдап, олардың қызметіне шектеу қоймай отыр. Керісінше, бұл институттармен ынтымақтастықты кеңейту Қытай үкіметімен және бизнес құрылымдарымен әлеуметтік-саяси және әлеуметтік-экономикалық қатынастарды нығайту жолы ретінде қарастырылады.
Конфуций институттарының әдебиетке ерекше мән беруі кездейсоқ емес. Қытай Халық Республикасының Төрағасы Си Цзиньпинь мәдени жаңғыру үшін материалдық негіздің, сондай-ақ интеллектуалдық шығармашылықтың маңыздылығын үнемі атап өтеді. Оның айтуынша, жоғары дамыған мәдениет пен әдеби мұра – мемлекеттің әлеуеті мен рухани кемелденуінің айғағы. Бұл бағытта интеллектуалды және мәдени негіздер биік мұнаралар тәрізді биікке ұмтылуы тиіс [97]. Сапалы әдебиет пен өнер туындылары ғана Қытай мәдениетін халықаралық деңгейде мойындатып, әлемдік аудиторияны тартуға қабілетті.
Қытайдың мәдени дипломатиясының тиімділігі мен жұмсақ күшінің қуаты да әдебиет пен өнер туындыларының мазмұны мен танымалдылығына тікелей байланысты екені Қытай басшылығы тарапынан жақсы түсінілген. Си Цзиньпинь шетел сапарларында жиі Чернышевскийдің «Не істеу керек?», Гетенің «Фаусты» және Флобердің «Бовари ханымы» сынды классикалық туындылардың оның ой-өрісіне, дүниетанымына жасаған ықпалын тілге тиек етеді. Оның пікірінше, әдебиет пен өнер – адамзаттың ортақ тілі әрі қоғам мен өмірдің айнасы. Бұл тұрғыдан алғанда, әдебиет пен өнер халықтар арасындағы өзара түсіністікті қалыптастыруда елеулі рөл атқарады.
Қазіргі таңда «Бір белдеу-бір жол» жобасына қатысушы елдерде, соның ішінде Орталық Азия мемлекеттерінде қытай тілі мен әдебиетіне деген қызығушылық айтарлықтай артып отыр. Аймақтағы кітап дүкендерінде Қытайға қатысты еңбектер саны артып, әсіресе классикалық қытай әдебиетіне сұраныс байқалуда. Орталық Азияның кітап нарығына қатысты ашық статистикалық деректердің тапшылығына қарамастан, қолжетімді ақпараттарға сүйене отырып, қытай әдебиетінің таралу аясының кеңейіп келе жатқанын көруге болады.
Мәселен, Қазақстандағы жетекші кітап дүкендерінің бірі – «Меломан» желісінің 2023 жыл қорытындысы бойынша әдебиет жанрындағы үздік үштік қатарына қытайлық жазушы Мосян Тунсюдің (墨香铜臭) орыс тіліне аударылған «Благословение небожителей» туындысы енген [98]. Бұл – қытай әдебиетіне деген аймақтық қызығушылықтың артуының нақты мысалы. Бұл үрдіске Ресейдегі Қытайға қызығушылықтың артуы және Қытай әдебиетінің көптеген шығармаларының орыс тіліне аударылуы да себеп болып отыр. Ресейде қытай әдебиетіне қызығушылық танытатындар саны шамамен 2,5 миллион адамға жеткен. Мұндай өзгеріске Украинадағы соғыс салдарынан Батыстан Шығысқа бет бұру тенденциясының әсер еткенін де ескерген жөн. Осыған байланысты, кеңінен қолданылатын әрі Орталық Азияда лингва франка рөлін атқаратын орыс тілі Қытай әдебиетінің таралуында көпірлік қызмет атқарып отыр.
Орталық Азия мемлекеттері Қытай тарапынан ұсынылған бастамаларды толығымен қабылдаудан гөрі, оларды ұлттық даму бағдарламаларымен үйлестіріп, жергілікті ерекшеліктерге бейімдеу стратегиясын ұстанып келеді. Мұндай тәсіл Қазақстанның Тұңғыш Президенті Нұрсұлтан Назарбаевтың Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» бастамасын «Нұрлы жол» жаңа экономикалық саясатымен үйлестіруінен, сондай-ақ аймақтың өзге мемлекеттерінің бұл жобаны өздерінің ұлттық жоспарларымен байланыстыруынан көрініс табады. Қазақстан Президенті Қасым-Жомарт Тоқаев та «Бір белдеу-бір жол» мәдени-гуманитарлық қырларына және Си Цзиньпинь ұсынған «адамзаттың ортақ тағдыры қауымдастығы» идеясын қолдай отырып, бұл тұжырымдаманың Қазақстан бастамашы болып отырған әлемдік және дәстүрлі діндер көшбасшылары съезімен өзара байланысын ерекше атап өтеді [99].
2024 жылы Қазақстан үкіметі ұйымдастырған әлемдік және дәстүрлі діндер көшбасшыларының съезі аясында «Ізгі ниет елшілері» және «Жас дін көшбасшылары форумы» сынды жаңа бастамалар кең қолдау тапты. Аталған іс-шараларға Қытайдың Даосизм және Буддизм қауымдастықтарының төрағалары шақырылды. Қазақстан тарапы бұл қатысуды конфессияаралық диалогты дамыту және мәдениетаралық өзара түсіністікті ілгерілету тұрғысынан маңызды деп бағалайды. Сонымен қатар, бұл тәжірибе өркениетаралық қатынастарда тұрақтылық пен бейбіт қатар өмір сүру қағидаттарын нығайтуға үлес қосады.
Қасым-Жомарт Тоқаев пен Си Цзиньпинь идеяларының өзара үндестігі тек мәдениет пен дін салаларында ғана емес, сонымен қатар техникалық және кәсіптік білім беру салаларында да байқалады. 2025 жылды «Жұмысшы мамандықтар жылы» деп жариялау арқылы Қазақстан Президенті кәсіби білім беру жүйесін жетілдіру, білікті кадрлар даярлау, еңбек нарығының қажеттіліктеріне жауап беретін жаңа мамандықтар атласын әзірлеу, жұмысшы мәртебесін көтеру, сапалы жұмыс орындарын құру және еңбек құқығын қорғауды басты міндет ретінде айқындады [100].
Бұл бастамалар Қытайдың «Лу Бань шеберханалары» жобасымен өзара сәйкестік тауып отыр. Қытай Халық Республикасының Білім министрлігіне қарасты бұл бастама «Бір белдеу-бір жол» аясында Орталық Азия елдерінде техникалық мамандарды даярлау және кәсіби білім жүйелерін дамытуға бағытталған. Аталған шеберханалар Қытай мен аймақ мемлекеттері арасында білім беру және технологиялық тәжірибе алмасуға қолайлы жағдай туғызуда. Қытайдың әлемдік өндірістегі жоғары үлесін ескере отырып, бұл бастама аймақтық білім беру жүйелерінің сапасын арттыруға елеулі үлес қосады.
Орталық Азиядағы алғашқы Лу Бань шеберханасы Тәжікстанда ашылды. Бүгінгі таңда Қазақстан, Өзбекстан және Қырғызстанда да осындай орталықтар сәтті жұмыс істеуде. 2024 жылдың қазан айында Түрікменстанда алғашқы Лу Бань шеберханасын ашу туралы меморандумға қол қойылды. Бұл келісім Халықаралық мұнай-газ университеті (Түрікменстан), Хэбэй мұнай технологиясы университеті, Қытайдың халықаралық білім алмасу қауымдастығы және Қытайдың Ұлттық мұнай-газ корпорациясы (CNPC) арасындағы ынтымақтастық нәтижесінде жүзеге асты [101]. Түрікменстандағы бұл орталық геологиялық барлау, ақпараттық жүйелер және технологиялық секторлардағы кадрларды даярлау, сондай-ақ оқытушылар мен студенттер арасындағы тәжірибе алмасу арқылы ғылыми және академиялық серіктестікті кеңейтуді көздейді. Бұл шеберхана бакалавриат, магистратура және кәсіби білімді бір жүйеге біріктіретін алғашқы кешенді форматтағы Лу Бань шеберханасы ретінде ерекшеленеді.
Лу Бань шеберханалары халықаралық кәсіби білім беруді ілгерілету, Қытай технологиясы мен өндірістік тәжірибесін таныту және аймақ елдерімен ұзақ мерзімді өндірістік ынтымақтастық орнату құралы ретінде қалыптасуда. Бұл процестер аясында кәсіби кадрлар, кәсіпкерлер және туристердің Қытай мен Орталық Азия арасында қозғалысы күшейіп, адами капиталдың мобильділігі артып келеді. Экономикалық өзара байланыстардың кеңеюі мәдени алмасулардың да дамуына алғышарт қалыптастырады.
Мәдениет осындай жағдайда әлеуметтік-мәдени және әлеуметтік-экономикалық өзара түсіністікті қалыптастырушы маңызды фактор ретінде танылуда. Бұл өзара байланыстарда кәсіпкерлердің де рөлі арта түсті. Олардың трансұлттық жобаларға қатысуы, инвестиция тарту және әлеуметтік бастамаларды қолдау арқылы мәдени ықпалдастықты нығайтуға қосқан үлесі назар аударарлық.
Қазақстанның «Атамекен» Ұлттық кәсіпкерлер палатасы бүгінде жергілікті және қытайлық кәсіпкерлер арасындағы өзара байланыстарды дамытуда сенімді платформа құруды мақсат етіп, осы бағытта жүйелі жұмыс жүргізуде. 2024 жылдың сәуір айында Қытайдың Шыңжаң-Ұйғыр автономиялық ауданында «Атамекеннің» ресми өкілдігі ашылса, өз кезегінде Шыңжаң аймағы үкіметінің өкілдігі Алматы қаласында жұмысын бастаған болатын [102]. Кәсіпкерлік палата мен бизнес-инкубатордан тұратын бұл құрылым Қазақстан мен Қытай кәсіпкерлері арасындағы ынтымақтастықты нығайтып, бірлескен кәсіпорындар құруға жағдай жасауда. Екі ел арасындағы мәдени-гуманитарлық және сауда-экономикалық қатынастарды дамытуда өңіраралық байланыстардың да үлесі зор. Қытай провинциялары мен Қазақстан облыстары арасындағы әріптестік қатынастар артып, қала мен аймақ деңгейіндегі бауырластық байланыстар жолға қойылған.
Өзбекстан да «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы мәдени дипломатияны ілгерілетуге және кәсіпкерлік саладағы ынтымақтастықты кеңейтуге белсенді қатысуда. 2023 жылы Гуанчжоу қаласында өткен Қытай–Өзбекстан бизнес-форумы осы үрдістің нақты көрінісі болды. Форум аясында екі ел кәсіпкерлері арасында әртүрлі келісімдерге қол қойылып, өзара түсіністік туралы меморандумдар мен инвестициялық жобалар талқыланды. Мұндай кездесулер өзбек кәсіпкерлеріне Қытайдың бизнес мәдениетімен танысуға мүмкіндік беріп, мәдени алмасудың маңыздылығын айқындай түсті. Сонымен қатар, екіжақты ынтымақтастық туризм саласын да қамти бастады [103]. Осы бағытта тараптар 2024–2026 жылдарға арналған туризмді дамыту жөніндегі келісімге қол қойып, туристер ағынын арттыруға ниет білдіруде. 2023 жылы Өзбекстанға 40 мыңнан астам қытайлық турист келгені бұл үрдістің әлеуетін көрсетеді. Қытай мен Өзбекстан арасындағы визасыз режим екіжақты туризмді дамыту үшін жаңа мүмкіндіктерге жол ашты. «Бір белдеу-бір жол» аясында туризм саласындағы ынтымақтастықтың тереңдеуі Ұлы Жібек жолы мұрасын қайта жаңғыртуға бағытталған символдық мәнге ие. Қазақстан да өз туристік әлеуетін арттыруға мүдделілік танытып, «Жібек жолы визасы» жобасына қатысуға қызығушылық білдіруде.
2024 жылдың қаңтар айында Өзбекстан Президенті Шавкат Мирзиеевтің Қытайға ресми сапары аясында Өзбекстанның Қытайдағы мәдени күндерінің салтанатты ашылуы өтті [104]. Қытайдың Мәдениет және туризм министрлігі мен Өзбекстанның Мәдениет министрлігі ұйымдастырған бұл іс-шара Бейжің қаласындағы Орталық Опера театрында «Лазги» би спектаклімен басталды. Өзбекстанның Ұлттық балет әртістері орындаған бұл қойылым ЮНЕСКО-ның материалдық емес мәдени мұралар тізіміне енген көне би өнеріне арналған. Мәдени күндер аясында Өзбекстанның симфониялық оркестрінің гала-концерті, фотосурет және қолданбалы өнер көрмесі өткізілді. Екі мемлекет басшылары мұндай мәдени іс-шараларды тұрақты форматқа айналдыру, көрмелер, фестивальдер ұйымдастыру, сондай-ақ академиялық және жастар ұйымдары арасындағы мәдени байланыстарды кеңейту қажеттігін атап өтті [105,  б.88].
Тәжікстан астанасы Душанбедегі үкімет үйі мен парламент ғимараттары классикалық еуропалық стиль, ислам сәулеті мен заманауи дизайнды біріктірген бірегей архитектуралық кешен болып табылады. Бұл нысандар «Бір белдеу, бір жол» бастамасы аясында Қытай үкіметі бөлген $230 миллиондық грант есебінен салынды [106]. 2017 жылы Қытай мен Тәжікстан басшыларының қатысуымен ашылған бұл жоба екі ел арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың маңызды көрінісі болып саналады. Сонымен қатар, Қытай тарапы Тәжікстан мен Қырғызстанның таулы аймақтарында автожолдар салу жобаларын іске асыруда. Бұл инфрақұрылымдық бастамалар «Бір белдеу-бір жол»  шеңберіндегі транспорттық байланыстарды нығайтуға бағытталған. Қытайдың қаржылай қолдауымен Тәжікстанда Калайхум тас жолы салынса, 1991 жылдан бері елде 2407 шақырымнан астам жол төселген. Қырғызстанда да осы кезеңде 2680 шақырым жол салынған, оның ішінде Шыңжаң өңірімен жалғайтын Барскоон–Учтурпан–Аксуу тасжолы ерекше мәнге ие. Бұл жобалардың басым бөлігі Қытай қаржысы мен мердігерлік компаниялары арқылы жүзеге асырылған. Жол бойында «Қытай қаржысына салынған жоба» деген белгілер ілінген. Сонымен қатар, Қырғызстанның Бішкек және Ош қалаларында Қытай гранты есебінен ирригациялық жүйелер, мектептер мен ауруханалар салынды. 2023 жылдың ақпан айында Қырғызстан Президенті Садыр Жапаровтың қатысуымен өткен салтанатты іс-шарада Қытай тарапы 100 өрт сөндіру техникасы мен екі мобильді аурухана тарту етті [107]. Тәжікстан мен Қырғызстандағы жол және әлеуметтік инфрақұрылым жобалары тек экономикалық пайда әкелумен шектелмей, Қытайдың аймақтағы жұмсақ күш стратегиясын іске асыруда маңызды рөл атқарады.
Сонымен қатар, Қытай мен Орталық Азия елдері «Бір белдеу – бір жол» бастамасының құрамдас бөлігі болып табылатын «Денсаулық Жібек Жолы»
(健康丝绸之路) аясында да бірлескен жобаларды жүзеге асыруда. Коронавирус індеті кезінде Қытай жаһандық денсаулық саласында белсенді әрекет етіп, гуманитарлық көмек пен кеңестерді екіжақты және көпжақты форматтарда, өз елшіліктері арқылы ұсынды [108]. Кейбір жағдайларда бұл көмек Huawei, Қытай Коммуникация-Құрылыс компаниясы (CCCC) сияқты «Бір белдеу-бір жол» батамасымен тығыз байланысты ірі компаниялар арқылы жеткізілді. Сондай-ақ Alibaba компаниясының негізін қалаушы Джек Ма мен оның қайырымдылық қоры бірнеше мемлекетке материалдық көмек көрсетті. Пандемия кезеңінде Қытай Төрағасы Си Цзиньпинь G20, ASEAN, Шанхай Ынтымақтастық Ұйымы және Африка Одағы сияқты халықаралық платформаларға үн қатып, эпидемияға қарсы күресте ынтымақ пен бірлікке шақырды. Ол «адамзаттың ортақ тағдыры қауымдастығы» тұжырымдамасын ілгерілете отырып, Қытайдың медициналық ресурстармен бөлісуге және халықаралық қолдау көрсетуге әзір екенін мәлімдеді. Осы негізде құрылымдалған «Денсаулық Жібек Жолы» бастамасы COVID-19 пандемиясы жағдайында гуманитарлық көмек көрсету және жаһандық денсаулықты басқаруға қатысты жаңа шешімдер іздеуде маңызды құралға айналды.
«Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында іске қосылған Денсаулық Жібек Жолы (健康丝绸之路) платформасы шеңберінде Орталық Азия елдеріне гуманитарлық көмек ретінде түрлі медициналық жабдықтар мен миллиондаған доза вакцина жеткізілді. Сонымен қатар, індеттің салдарымен күресу мақсатында ақпараттық және технологиялық қолдау көрсетілді. Қытай тарапы бұл бастама арқылы өңірде дәстүрлі қытай медицинасының таралуы мен денсаулық сақтау саласындағы ынтымақтастықты нығайтуға ерекше назар аударды. 14-ші бесжылдық даму жоспарына (2021–2025) сәйкес, Қытай үкіметі «Бір белдеу-бір жол» жобасына қатысушы елдерде жоғары сапалы 30 дәстүрлі қытай медицинасы орталығын құруды мақсат еткен. Бұл аяда аймақта жаңа орталықтар ашылып, медициналық мамандар арасында тәжірибе алмасу сапарлары ұйымдастырылды.
Қазіргі таңда Тәжікстан мен Өзбекстанда жұмыс істеп жатқан Қытай-Тәжікстан және Қытай-Өзбекстан дәстүрлі медицина орталықтары осы бағыттағы табысты серіктестіктің айқын көрінісі болып табылады. Бұл орталықтардың құрылуына Қытайдың жетекші университеттері мен елшіліктері тікелей атсалысқан. Мәселен, Өзбекстандық бірқатар ауруханалардың дәрігерлері Цзянсу провинциясында тәжірибе алмасу сапары барысында дәстүрлі медицина музейінде болып, Янчжоу университетінде қытайлық медициналық препараттарды әзірлеу әдістерімен танысты [109].
Денсаулық Жібек Жолы бастамасы тек гуманитарлық көмек көрсету құралы ғана емес, сонымен қатар Қытайдың пандемиядан кейінгі кезеңде халықаралық беделін қалпына келтіру және «Бір белдеу-бір жол» жобасын жаңғырту мақсатында да маңызды құралға айналды. COVID-19 індеті кезінде халықаралық саяхаттар шектеліп, Қытай қалалары қатаң карантин режиміне көшсе де, Қытай тарапы «Бір белдеу-бір жол»  жобасына дем беріп отырған жеткізу тізбектері мен еңбек ресурстарының қозғалысын қамтамасыз ете білді. Осылайша, Денсаулық Жібек Жолы Қытайдың мәдени-гуманитарлық дипломатиясының пәрменді тетігі ретінде аймақтық және жаһандық деңгейде жұмсақ күшін нығайтуда елеулі рөл атқарды.
Кейбір сарапшылар бұл бастаманы «Бір белдеу-бір жол» жобасының тағы бір құрамдас тармағы – Цифрлық Жібек Жолы (数字丝绸之路) платформасымен байланыстырады. 2015 жылы ұсынылған бұл бастама телекоммуникация, деректермен жұмыс істеу және технологиялық өнімдерді жеткізу арқылы «Бір белдеу-бір жол» қатысушы елдермен цифрлық байланыстарды дамытуға бағытталған [110]. Бағдарлама аясында трансшекаралық электронды коммерция, «ақылды» қалалар, телемедицина және цифрлық қаржы сынды бағыттармен қатар, үлкен деректер (big data), интернет заттар (IoT), жасанды интеллект (AI), блокчейн және кванттық есептеу технологияларын жетілдіру жоспарланған.
Бұл бастаманы алға жылжытушы негізгі технологиялық корпорациялар – Huawei және ZTE. Аталған компаниялар 5G телекоммуникация инфрақұрылымы, деректер орталықтары мен мобильді байланыс жүйелерін «Бір белдеу-бір жол» аясындағы мемлекеттерге ұсынып, Қытайдың жаһандық технология стандарттарын қалыптастырушы позициясын нығайтуға ықпал етті. 2024 жылы Қазақстан Республикасының Ғылым және жоғары білім министрі Саясат Нұрбек Қытайға жасаған ресми сапары барысында Huawei компаниясымен ынтымақтастық туралы меморандумға қол қойды [111]. Бұл келісім аясында Қазақстанның жоғары оқу орындарында Huawei технологияларына негізделген «ақылды сыныптар» ашылып, үздік студенттер үшін халықаралық тағылымдамалар мен жарыстарға қатысу мүмкіндігі қарастырылды.
Сонымен қатар, ел аумағында 50 Huawei зертханасы ашылып, 14 университетте жасанды интеллект сауаттылығына (AI-literacy) арналған курстар енгізілуде. Университеттер мен технологиялық компаниялар арасындағы мұндай серіктестік білім беру сапасын арттырып қана қоймай, түлектердің заманауи еңбек нарығына бейімделуін қамтамасыз етуге бағытталған.
Қытайдың технологиялық компаниялары, әсіресе дамушы және инфрақұрылымы әлсіз елдерге цифрлық шешімдер ұсыну арқылы тек экономикалық серіктес ретінде ғана емес, сонымен қатар тартымды мәдени-гуманитарлық әріптес ретіндегі имиджін қалыптастыруда. Жасанды интеллект, 5G және деректер орталықтарын қолжетімді ету арқылы ҚХР қазіргі және болашақ серіктестерімен сенімді байланыс орнатуға ұмтылуда.
Бұған қоса, Қытайдың Tencent компаниясының жаһандық ойын индустриясындағы көшбасшылық позициясы мен әлем бойынша танымал TikTok платформасының иесі – Bytedance корпорациясының ықпалы Қытайдың мәдени дипломатиясының заманауи формаларының бірі ретінде танылады. Бұл мысалдар мәдени-гуманитарлық дипломатияның тиімділігінде мемлекеттік құрылымдармен қатар, жеке компаниялардың да маңызды рөл атқаратынын айқын көрсетеді.
«Бір белдеу – бір жол» бастамасы қазіргі таңда Қытайдың жаһандық деңгейдегі стратегиялық мүдделерін жүзеге асырудағы маңызды құралдарының бірі ретінде қалыптасып отыр. Бұл бастама тек экономикалық мақсаттармен шектелмей, халықаралық қатынастардың әртүрлі теориялық парадигмалары шеңберінде жан-жақты талдауды қажет етеді. Теориялық тұрғыдан алғанда, бастама реалистік, либералдық, неолибералдық және конструктивистік көзқарастар аясында әрқилы интерпретацияларға ие бола отырып, оның күрделі және көпқырлы сипатын дәлелдей түседі. Бұл жоба — тек экономикалық емес, сонымен қатар саяси, әлеуметтік және мәдени өлшемдері бар кешенді геостратегиялық бастама ретінде сипатталады.
Аталған бастама аясында жүзеге асырылып жатқан мәдени-гуманитарлық байланыстар, соның ішінде Конфуций институттарының қызметі, білім беру бағдарламалары, дәстүрлі медицина мен ұлттық тағамдарды халықаралық деңгейде танымал етуге бағытталған бастамалар — халықтар арасындағы өзара түсіністік пен сенімді тереңдетудің пәрменді тетігіне айналуда. Мұндай ынтымақтастық тетіктері трансұлттық диалогты кеңейтіп, ортақ құндылықтар мен сәйкестіктердің қалыптасуына ықпал етуде.
Осыған байланысты «Бір белдеу – бір жол» бастамасын халықаралық қатынастар теориялары тұрғысынан зерделеу — оның жаһандық тәртіпті қалыптастырудағы ықпалын түсінудің негізгі жолдарының бірі. Мәдени-гуманитарлық құрамдас бөліктер Қытайдың «жұмсақ күш» стратегиясының ажырамас бөлігі бола отырып, оның аймақтық және жаһандық деңгейдегі ұзақ мерзімді ықпалын нығайтуға бағытталған құралдар ретінде қарастырылады.
Қытай Орталық Азиямен қарым-қатынасты тек екіжақты форматта ғана емес, сонымен қатар халықаралық ұйымдар мен интеграциялық құрылымдарға қатысу арқылы көпжақты деңгейде де қалыптастырып келеді. Мәселен, Шанхай ынтымақтастық ұйымы (ШЫҰ) — бұл «Бір белдеу – бір жол» (BRI) бастамасы қауіпсіздік пен тұрақтылық күн тәртібімен ұштасатын негізгі саяси-қауіпсіздік алаңы болып табылады. Халықаралық қаржы институттары, атап айтқанда Азия инфрақұрылымдық инвестициялар банкі (AIIB), Жібек жолы қоры, BRICS банкі инфрақұрылымдық және мәдени жобаларды іске асыру үшін инвестициялық ресурстар ұсынады. Ал БҰҰ, ЮНЕСКО және ИСЕСКО сынды ұйымдарда BRI тұрақты даму жобасы ретінде ұсынылады.
Университеттер, Конфуций орталықтары, қытай-ағылшын тілі білім беру орталығы (CLEC), академиялық оқу орталықтары, сондай-ақ Астанадағы институттар мен MERICS секілді «ақыл-ой орталықтары» (think tanks) Қытай мен Орталық Азия арасындағы білім беру және мәдени көпірлерді құруда маңызды рөл атқарады. Мұндай академиялық және сараптамалық алаңдар идеялар, құндылықтар және ғылыми әдіснамалар алмасатын трансұлттық жұмсақ күш арналары ретінде қызмет етеді.
Сонымен қатар, Xinhua, CGTN, WeChat және TikTok сияқты цифрлық платформалар арқылы Қытай Орталық Азия елдерінде өз нарративтерін таратады. Бұл платформалар балама ақпараттық кеңістік құру арқылы Қытайдың гуманитарлық ықпалын арттырады.
Қытай Халық Республикасының Білім министрлігі (MOE), Сыртқы істер министрлігі (MFA) және Сауда министрлігі (MOFCOM) сыртқы саяси және гуманитарлық байланыстарды үйлестіреді.
Осылайша, BRI Орталық Азияда ресми дипломатиядан бастап білім беру, медиа және сараптамалық форматтарға дейінгі көпдеңгейлі өзара іс-қимыл жүйесі ретінде дамып келеді. Орталық Азия тек транзиттік аймақ емес, сонымен қатар еуразиялық өзара іс-қимылдың жаңа архитектурасындағы маңызды қатысушыға айналуда. Қытайдың мәдени дипломатиясы өңірлік ықпалдың негізгі құралы ретінде көрініп, тұрақты адалдық пен өзара тәуелділік жүйесін қалыптастыруда.

2.3 Мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтағы халықаралық ұйымдардың ықпалы
«Бір белдеу – бір жол» бастамасы Қытайдың қарқынды дамуының символына айналып, оның сыртқы саяси және экономикалық стратегиясының шарықтау шегі ретінде қарастырылады. Қазіргі таңда бұл бастама әртүрлі құрлықтардағы 150-тан астам мемлекетті және 32 халықаралық ұйымдарды қамтып, ауқымы мен ықпал ету әлеуеті бойынша жаһандық сипатқа ие болды. Айта кетерлігі, бастама негізінен көпжақты ынтымақтастық форматында жүзеге асырылуда. Жалпы, екі жақты келісімдерге қарағанда көпжақты келісімдердің экономикалық ықпалдастықты қалыптастыруда тиімдірек екендігі байқалады. «Бір белдеу – бір жол»-дың негізгі мақсаттары қатарында саясаттағы үйлестіру, инфрақұрылымдық және технологиялық байланыстарды кеңейту, қаржылық интеграцияны тереңдету, сондай-ақ халықтар арасындағы мәдени алмасуларды ілгерілету және өзара түсіністікті арттыру мәселелері қамтылған.
Бастама Біріккен Ұлттар Ұйымына (БҰҰ) мүше мемлекеттердің үштен екісінен астамын қамти отырып, жаһандық деңгейде назар аударуға тұрарлық халықаралық құбылысқа айналды. Өз кезегінде Қытай үкіметі «Бір белдеу – бір жол» аясында Біріккен Ұлттар Ұйымы, ЮНЕСКО және басқа да халықаралық ұйымдармен ынтымақтастықты кеңейтуге мүдделілік танытып отыр. БҰҰ-ның ресми құжаттарында «Бір белдеу – бір жол» алғаш рет 2016 жылы аталып өткен. Бұл бастама, әсіресе, Біріккен Ұлттар Ұйымының Орнықты даму мақсаттары (Sustainable Development Goals – SDGs) бағдарламасын жүзеге асыру контекстінде қарастырылды (сурет 7)[112, б.1207]. Дегенмен, 2019 жылдан кейін БҰҰ құжаттарында бастамаға жасалған ресми сілтемелердің саны азайғанымен, БҰҰ Бас хатшысы Антониу Гутерриш өз сөздерінде «Бір белдеу – бір жол» жобасының жаһандық тұрақты дамуға қосқан үлесін бірнеше рет ерекше атап өткен. Бүгінгі күні БҰҰ-ның 36 комитетінің 28-і «Бір белдеу – бір жол» аясында Қытаймен ресми келісімдерге қол қойған. Бұл келісімдердің көпшілігі өзара түсіністік туралы меморандумдар форматында рәсімделген.
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Сурет 7- «Бір белдеу – бір жол» жобасының Біріккен Ұлттар ұйымы құжаттарында орташа аталу жиілігі 
Алайда соңғы жылдары «Бір белдеу – бір жол» бастамасы мен Біріккен Ұлттар Ұйымы (БҰҰ) арасындағы бірлескен жобалардың санының азайғаны байқалады (сурет 8). Бұл үрдістің негізгі себептерінің бірі ретінде Қытай мен Америка Құрама Штаттары арасындағы стратегиялық бәсекелестіктің күшеюін атауға негіз бар. Екі жаһандық держава арасындағы геосаяси шиеленістің тереңдеуі халықаралық ұйымдардың, соның ішінде БҰҰ-ның әрекет ету кеңістігіне ықпал етіп отыр.
Осындай күрделі халықаралық жағдайда БҰҰ өзінің институционалдық бейтараптығы мен жаһандық легитимдігін сақтау үшін тепе-теңдік саясатын ұстануға мәжбүр. Бір жағынан, ұйым Қытай мен АҚШ сынды екі ірі донор елдің мүдделерін ескере отырып, олардың бастамаларына қатысты теңгерімді ұстаным қалыптастыруға тырысады. Екінші жағынан, БҰҰ-ның қалған мүше мемлекеттері алдында өз бейтараптығын, беделі мен халықаралық заңдылықтар аясындағы рөлін сақтау қажеттігі артып отыр.
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Сурет 8-«Бір белдеу – бір жол» жобасы мен Біріккен Ұлттар Ұйымының ортақ жобалар саны (S.Haug)
Қытайдың «Бір белдеу – бір жол» бастамасы мен Біріккен Ұлттар Ұйымының арнайы агенттігі — ЮНЕСКО (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization) арасындағы ынтымақтастыққа соңғы жылдары жаһандық геосаяси шиеленістердің, әсіресе Қытай мен АҚШ арасындағы бәсекелестіктің, тікелей әсері байқала қойған жоқ. Қос тарап серіктестік байланыстарды түрлі бағытта дамыта отырып, орнықты даму, мәдени алмасу және мәдени мұраны сақтау салаларында өзара ортақ мақсаттар мен мүдделерге негізделген тиімді ынтымақтастық қалыптастырды.
Бейбітшілік, тұрақты даму және мәдениетаралық диалогты ілгерілетуге бағытталған білім, ғылым, мәдениет пен коммуникация салаларындағы ЮНЕСКО-ның миссиясы «Бір белдеу – бір жол» аясында жүзеге асырылып жатқан бірқатар ізгі бастамалармен үндес келеді. Осы тұрғыдан алғанда, ЮНЕСКО ұйымы аталған жобаның гуманитарлық және мәдени мазмұнды қырларын ілгерілетуге ниетті екенін бірнеше рет мәлімдеген.
Соңғы онжылдықтар ішінде ЮНЕСКО Жібек Жолы концепциясын насихаттауға және осы тақырыпты ғылыми зерттеулердің арқауына айналдыруға айтарлықтай үлес қосып келеді. 1946 жылы құрылған бұл ұйым өзінің алғашқы кезеңінен бастап Еуразия құрлығындағы тарихи және мәдени байланыстарға ерекше назар аударған. Мәселен, 1957 жылы ЮНЕСКО аясында өткен «Шығыс пен Батыс арасындағы мәдени байланыстар» симпозиумында Жібек Жолы алғаш рет Орталық Азия арқылы Шығысты Батыспен жалғастырған ежелгі халықаралық қатынас жолы ретінде сипатталды. Бұл қызығушылық уақытша науқандық сипатта болмаған: археология, тарих, тіл білімі және мәдениет салаларында жүргізілген жүйелі ғылыми зерттеулермен бекітілді.
2004 жылы дайындалған ЮНЕСКО есебінде Орталық Азия тарихи және мәдени мұраларға бай аймақ ретінде танылғанымен, аймақтағы көптеген нысандардың ЮНЕСКО-ның Бүкіләлемдік мұралар тізімінде жеткілікті деңгейде көрініс таппай отырғаны атап өтілген [113, б.26].
Қытай жағы бұл концепцияны тек идеялық деңгейде қабылдап қана қоймай, оны заманауи контексте іске асыруды мақсат етіп, «Бір белдеу – бір жол» бастамасын ресми түрде жариялады. Осы бастама мен ЮНЕСКО арасындағы ынтымақтастықтың негізгі бағыттарының бірі — мәдени мұраны сақтау және оны жаһандық деңгейде насихаттау. «Бір белдеу – бір жол»  инфрақұрылымды дамыту және аймақтар арасындағы байланысты нығайтуға бағытталғандықтан, жоба жүзеге асқан аумақтарда түрлі мәдени мұра нысандарының орын алуы — заңды құбылыс. Мұндай жағдайларда ЮНЕСКО мәдени мұра нысандарын қорғау және сақтау ісінде кеңесші және сарапшы рөлін атқарады (Қосымша Г).
Мәселен, ұйым экономикалық даму мен тарихи-мәдени мұраларды қорғау арасындағы тепе-теңдікті сақтау қажеттігін ескере отырып, Жібек Жолы бойындағы нысандар бойынша Орталық Азия мемлекеттеріне нақты ұсынымдар ұсынды. 2018–2023 жылдар аралығында ЮНЕСКО қолдауымен Орталық Азияда Ұлы Жібек Жолы мұрасын сақтау және дамытуға бағытталған бірқатар іргелі мәдени жобалар жүзеге асырылды. Бұл бастамалар өңірлік мәдени ынтымақтастықты нығайтып, мәдениеттер мен өркениеттер арасындағы өзара түсіністікті арттыруға септігін тигізді.
Атап айтқанда, 2018 жылдың 13–15 шілдесінде Алматы қаласында «Орталық Азия Ұлы Жібек жолында: ежелгі дәуірден қазіргі заманға дейінгі мәдениеттер мен діндер диалогы» атты халықаралық ғылыми конференция ұйымдастырылды. Конференция барысында тарихи география, көші-қон, урбанизация және өңір халықтарының өзара байланыстары мәселелері талқыланып, мәдениетаралық диалогты нығайтуға бағытталған ғылыми пікірталастар өрбіді.
Бұл үрдіс кейінгі жылдары да жалғасын тапты. 2023 жылдың желтоқсанында Бішкек қаласында «Жібек жолымен жүріп, мәдениеттердің бірігуі» атты Қытай мәдениетінің көрмесі өтті. Аталған іс-шара Қытай мен Қырғызстан арасындағы мәдени ынтымақтастықты кеңейту мақсатында ұйымдастырылып, екі халықтың тарихи байланыстары, көркемөнері мен дәстүрлі құндылықтары таныстырылды. Мұндай көрмелер мәдени алмасудың нақты көрінісі ретінде қызмет атқарды.
Жоғарыда аталған мысалдар ЮНЕСКО мен «Бір белдеу – бір жол» бастамасының өзара іс-қимылының Орталық Азиядағы тарихи-мәдени мұраны сақтау және жаһандық деңгейде таныту жолындағы үйлесімді әрі нәтижелі ынтымақтастық үлгісіне айналғанын көрсетеді.
2024 жылы Ұлы Жібек Жолы ЮНЕСКО-ның Бүкіләлемдік мәдени мұралар тізіміне енгізілді. Қазақстан, Қырғызстан және Қытай үкіметтерінің бірлескен ұсынысы негізінде қабылданған бұл шешім тарихи маңызы зор оқиға болып отыр. Аталған ұсыныс Жібек Жолы бойында орналасқан 33 тарихи нысанды қамтыды: олардың 22-сі Қытайда, 8-і Қазақстанда және 3-еуі Қырғызстанда орналасқан [114]. Бұл – Қытайдың тарихында алғаш рет басқа мемлекеттермен бірлесе отырып, тарихи-мәдени мұра нысанын ЮНЕСКО тізіміне енгізуімен ерекшеленетін маңызды тәжірибе болып табылады. Қытай тарапы бұл жетістікпен шектелмей, көпжақты ынтымақтастықты тереңдету арқылы Жібек Жолы бойындағы елдермен мәдени алмасуларды одан әрі дамытуға мүдделілік танытуда.
«Бір белдеу – бір жол» бастамасының мақсаттары мен ЮНЕСКО-ның дамушы елдердегі білім беру саласындағы жобалары өзара толықтырылып, үйлесімді даму мүмкіндігіне ие. ЮНЕСКО «Бір белдеу – бір жол» қатысушы мемлекеттердің білім жүйесін жетілдіру, кадрлық әлеуетті нығайту және инфрақұрылымдық жобаларды тиімді басқаруға қажетті дағдыларды дамыту бағыттарында жүйелі қолдау көрсетуде. «Бір белдеу – бір жол» шеңберінде ауқымды технологиялық инфрақұрылым салу жобалары іске асырылғандықтан, олардың экологиялық және әлеуметтік салдары да орын алып отырады. Осы тұрғыда ЮНЕСКО ғылыми бағдарламалар мен зерттеу бастамалары арқылы Қытай және басқа да мүше елдермен серіктесе отырып, жобалау және іске асыру кезеңдерінде ғылыми негізделген тәсілдердің қолданылуына басымдық беруде.
Сонымен қатар, ЮНЕСКО «Бір белдеу – бір жол» аясында жүзеге асырылатын ірі инфрақұрылымдық және көлік жобаларында кеңесші рөлін атқарып, геологиялық және гидрологиялық зерттеулерге қолдау көрсетеді. Бұл зерттеулер су тасқыны, лай көшкіні, топырақ эрозиясы сынды табиғи қауіптерді азайтуға бағытталған.
«Бір белдеу – бір жол» тек физикалық инфрақұрылымды дамытумен шектелмей, қатысушы елдердің халықтары арасындағы байланыстарды нығайтуды да көздейді. Осы мақсатта ЮНЕСКО мәдени және академиялық алмасуларға белсенді түрде қолдау көрсетіп келеді. Атап айтқанда, ұйым қатысушы мемлекеттер арасындағы өзара түсіністік пен сенімді нығайтуға бағытталған көркемөнер көрмелері, музей серіктестіктері, ғылыми зерттеу жобалары мен мәдени іс-шараларды ұйымдастыруда маңызды рөл атқаруда. Сонымен қатар, «Бір белдеу – бір жол»  бастамасына қатысушы елдердің университеттері мен зерттеу институттары арасындағы ынтымақтастықты кеңейтуге де айрықша назар аударылуда. Бұл үдерісте студенттер мен ғалымдардың «Бір белдеу – бір жол»-дың мәдени, тарихи және экологиялық аспектілеріне назар аударуы халықаралық ғылыми және мәдени серіктестіктің дамуына үлес қосуда.
Осы бағыттағы ғылыми ынтымақтастықтың институционалдық негізін Халықаралық Ғылыми Ұйымдардың Одағы (Alliance of International Science Organizations – ANSO) құрайды. Бас кеңсесі Қытай Ғылым Академиясында орналасқан бұл ұйым «Бір белдеу – бір жол» жобасына ғылыми негізде сараптама беріп отыратын халықаралық ғылыми қауымдастықтардың жиынтығы болып табылады [115]. Бүгінгі таңда ANSO 52 елден 72 ғылыми-зерттеу институтын біріктіріп отыр. Ұйым Қытайда PhD бағдарламаларын ұйымдастырып, мүше мекемелер арасындағы ғылыми жобаларды қаржыландыру тетіктерін әзірлеумен айналысады. ANSO-ның серіктестері қатарында ЮНЕСКО және Еуропаның бірқатар жетекші ғылыми академиялары бар. Оның құрылтайшысы саналатын Қытай Ғылым Академиясы және ЮНЕСКО-ға қарасты Дүниежүзілік Ғылым Академиясы жыл сайын 300-ге жуық PhD стипендиялық бағдарламасын ұсынуда [116].
Болашақта ANSO бастамасымен «Бір белдеу – бір жол» аясында қатысушы елдерде ғылыми зертханалар саны 100-ге жетуі жоспарланған. Бұл зертханалар ауыл шаруашылығы, зияткерлік меншік, ядролық технологиялар секілді стратегиялық салаларға бағытталып, салааралық халықаралық конференциялар мен зерттеу жобаларын біріктіруді көздейді. Мұндай бастамалар «Бір белдеу – бір жол»-ны тек экономикалық емес, сонымен қатар ғылыми және мәдени ықпалдастықтың құралына айналдырудағы Қытайдың кең ауқымды стратегиясының ажырамас бөлігін құрайды.
Халықаралық Ғылыми Ұйымдардың Одағының (ANSO) «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы белсенділігі Қытайдың ғылым мен технология саласында жаһандық көшбасшылыққа ұмтылуының айқын көрінісі болып табылады. Бұл ұйымның қызметін Қытайдың «жұмсақ күш» саясатының құрамдас бөлігі ретінде қарастыруға толық негіз бар. Ғылыми ынтымақтастық арқылы Қытай серіктес елдердегі ғылыми-инновациялық әлеуеттің дамуына ықпал етіп, өз ықпалын күшейтуге тырысуда. Сонымен қатар, бұл бастама «Бір белдеу – бір жол»-ның тек инфрақұрылымдық емес, ғылыми-интеллектуалдық бағыттағы мазмұнын да көрсетеді.
ANSO-ның құрамына ЮНЕСКО және бірқатар еуропалық ғылыми қауымдастықтардың қатысуы оның халықаралық легитимдігін арттырып, ұйымды жаһандық ғылыми ынтымақтастықтың маңызды акторларының біріне айналдырады. Бұл үрдіс ғылымды саясатпен және геостратегиялық мүдделермен ұштастырудың заманауи үлгісі ретінде бағалануы мүмкін.
Мәдени мұраға бай Орталық Азия мемлекеттерімен және Қытаймен бірлесе отырып, ЮНЕСКО аймақтық туризмді дамыту саласында да белсенді жұмыс атқаруда. Ұйымның туризмге деген қызығушылығы мәдени мұраны сақтау мен қоршаған ортаны қорғау мақсаттарымен қатар, жергілікті экономиканың дамуына серпін беру мүддесімен ұштасады. 2024 жылы Қазақстанның Қытайдағы туризм жылы шеңберінде екі елдің туристік компаниялары мен ұйымдары арасында 200-ден астам келісімшарт жасалып, Қытайдан келетін туристер саны 50%-ға артқан [117]. Осы бастама аясында Қытайдың 30-дан астам қаласында түрлі форматтағы ауқымды мәдени-іскерлік іс-шаралар ұйымдастырылды. Екіжақты ынтымақтастықтың нәтижесінде Қазақстанның туристік тартымдылығы айтарлықтай артып, сарапшылардың есебінше, қытайлық туристердің Қазақстан экономикасына әсері $500 мың көлемінде болған. Сонымен қатар, әлеуметтік медиа мен цифрлық платформаларда бұл шаралар 1 миллиардтан астам қаралым жинап, мәдени ықпалдың кең таралуына себеп болды.
Қытай «Бір белдеу – бір жол» аясында Біріккен Ұлттар Ұйымының тағы бір мамандандырылған агенттігі — Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымымен (World Health Organization – WHO) де серіктестік орнатуға ұмтылды. Бұл ынтымақтастық, әсіресе, COVID-19 пандемиясы кезінде күшейе түсті. 2020 жылдың наурыз айынан бастап Қытай үкіметі көптеген мемлекеттерге гуманитарлық көмек көрсете бастады. Бұл көмектің негізгі бөлігі тестілеу жабдықтары, бетперделер, желдеткіштер және медициналық мамандарды қамтыды. Қытай Сыртқы істер министрлігінің деректеріне сәйкес, сол кезеңде 120-дан астам елге гуманитарлық көмек жеткізіліп, оған үкіметаралық көмек, технологиялық серіктестік, үкіметтік емес ұйымдар мен жеке компаниялардың қолдауы енді. Атап айтқанда, 2020 жылы Қазақстан, Өзбекстан және Қырғызстан мемлекеттері Джек Ма және оның Alibaba компаниясының қайырымдылық қорынан көмек алғаны белгілі [118].
Бұл гуманитарлық әрекеттер Қытайдың жұмсақ күшін арттыру стратегиясының бір бөлігі ретінде қолданылды. Осы кезеңде түсірілген деректі фильмдер, видеороликтер мен медиамақалалар Қытайдың жаһандық деңгейдегі жауапты держава бейнесін нығайтуға бағытталды. Тек сыртқы аудиторияға ғана емес, ішкі халықтың қолдауын да арттыруды көздеген бұл ақпараттық кампания Қытайдың жаһандық көмек көрсетуші ел ретінде қабылдануын бекіте түсті. Осылайша, Қытай жаһандық дағдарыс жағдайында «Бір белдеу – бір жол» сынды ауқымды бастамаларды жалғастыруға әзір екенін және болашақта халықаралық ынтымақтастықты одан әрі кеңейтуге мүдделілігін көрсетті.
Еуразиялық интеграциялық құрылымдармен үйлестіру бағыты да BRI-дың аймақтық деңгейдегі маңызды тетігіне айналды. Ресей Президенті Владимир Путиннің «Бір белдеу – бір жол» мен Еуразиялық экономикалық одақ (ЕЭО) арасындағы үйлестіруді ұсынуы – Қытай мен ЕЭО елдері арасында инфрақұрылым, сауда-экономика және мәдени-гуманитарлық саладағы ықпалдастықты тереңдету ниетін білдіреді. Алайда зерттеушілердің бірқатары ЕЭО құрамындағы кейбір мемлекеттердің BRI-мен үйлесім жөніндегі шешімге ресми қатыспағанын алға тартады. ЕЭО-ның Қытаймен жасасқан келісімі алты мемлекетті қамтығанымен, оған ұйым төрағасы емес, Ресей Президентінің өзі қол қойғаны ұйымның Ресейдің геосаяси мүддесіне тәуелді құрылым екендігін айғақтайды.
«Бір белдеу – бір жол» Шанхай Ынтымақтастық Ұйымымен (ШЫҰ) де байланысы назар аударуға тұрарлық. Қазақстан, Өзбекстан, Қырғызстан және Тәжікстан ШЫҰ-ның толыққанды мүшелері ретінде «Бір белдеу – бір жол» қабылдауда ешқандай институционалдық қайшылық көрмеді. 2001 жылы Өзбекстан мен Тәжікстан ШЫҰ-ға мүше болғанымен, бұл елдер ЕЭО-ға қосылудан бас тартқан. Оның орнына олар ШЫҰ шеңберіндегі қаржылық және инфрақұрылымдық қолдауға иек артты. BRI анықтаған алты экономикалық дәліздің көпшілігі ШЫҰ-ға мүше және бақылаушы мемлекеттердің аумағын қамтып, Еуразияның ұжымдық дамуынан туындайтын өзара тиімділікке негізделген серіктестік үлгісін ұсынды.
Шын мәнінде, BRI мен ШЫҰ арасындағы ықпалдастық аймақтық қана емес, жаһандық деңгейде де өзара қолдау көрсету мен үйлесімді ынтымақтастық орнатудың үлгісі ретінде қарастыруға болады.
Шанхай Ынтымақтастық Ұйымының (ШЫҰ) стратегиялық басымдықтары негізінен аймақтық қауіпсіздік пен экономикалық дамуға бағытталғанымен, ұйымның «Бір белдеу – бір жол» бастамасымен мақсаттарын үйлестіруге деген талпынысы да ерекше назар аударарлық. ШЫҰ-ға мүше мемлекеттер бұл бағыттағы үйлестіруді кең қолдауға алып, ұлттық даму стратегияларын «Бір белдеу – бір жол»  жобасымен ұштастыруға бет бұрды. Бұл үрдісте, мысалы, Ресей тарапы Еуразиялық экономикалық одақ (ЕЭО) пен BRI арасындағы байланыстарды үйлестіруге ден қойса, Қазақстан өзінің ұлттық экономикалық даму бағдарламаларын «Бір белдеу – бір жол» интеграциялауға мән берді.
Қазіргі кезеңдегі қазақстан-қытай қатынастарының жаңа кезеңінің рәмізіне айналған ұғым — «алтын отыз жылдық» болып табылады. Бұл тұжырым Қытай Халық Республикасының Төрағасы Си Цзиньпиннің 2022 жылғы 14 қыркүйекте Қазақстанға жасаған мемлекеттік сапары барысында, екі ел арасындағы дипломатиялық қатынастардың орнағанына 30 жыл толуына орай жария етілді. Қазақстан-қытай ынтымақтастығының «алтын отыз жылдығының» тұжырымдамалық негізі — екіжақты қатынастарды өзара құрмет, тату көршілік, қолдау және ортақ пайда қағидаттары негізінде нығайтуға ұмтылыс болып табылады [29, б. 24].
Бүгінгі таңда Қазақстан Қытайдың «Бір белдеу – бір жол» (BRI) бастамасын ілгерілетуге және екі ел стратегияларын өзара ұштастыруға белсенді түрде қатысуда. Қазақстан Республикасы бұл бастамаға ұлттық стратегиясын прагматикалық және көпжақты тәсілмен бейімдеп, саяси, экономикалық, институционалдық және дипломатиялық құралдардың үйлесімін тиімді пайдаланып келеді.
2015 жылы Қазақстан мен Қытай «Нұрлы жол» ұлттық стратегиясын BRI бастамасымен ресми түрде үйлестірді. Осы жылы қабылданған «Нұрлы жол» (Жарқын жол) жаңа инфрақұрылымдық бағдарламасы еліміздің Шығыстан Батысқа және Солтүстіктен Оңтүстікке бағытталған көлік-транзиттік әлеуетін арттыруды көздейді. Сол жылы «Нұрлы жол» бағдарламасы мен «Бір белдеу – бір жол» бастамасын түйістіретін жоспарға қол қойылды. Бұл құжаттың басты мақсаты — Қытай тауарларын Қазақстан арқылы Еуропаға және кері бағытта — Еуропадан Қытайға тасымалдауға қолайлы транзиттік жағдай жасау [119].
Экономикалық және инфрақұрылымдық ықпалдастықпен қатар, соңғы жылдары Қазақстан Республикасы мен Қытай Халық Республикасы арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастыққа ерекше көңіл бөлінуде. Мәдени бастамаларды қолдау, академиялық алмасуларды дамыту, Конфуций институттарының ашылуы, қазақстандық жоғары оқу орындарында қытай тілін оқыту бағдарламаларының іске қосылуы, сондай-ақ мәдениет пен білім беру салаларындағы екіжақты келісімдер жаңа гуманитарлық күн тәртібін қалыптастыруда.
«Нұрлы жол» мен BRI үйлесімі тек логистикалық дәліз ғана емес, сонымен қатар екі ел халықтарының жақындасу құралына айналуда. Бұл процесте жұмсақ күш тетіктері маңызды рөл атқарады. Аталған стратегия аясында бірлескен мәдени орталықтар құру, екіжақты фестивальдер өткізу, студенттерге арналған жазғы мектептер ұйымдастыру және университеттер арасындағы академиялық ынтымақтастықты кеңейту сияқты жобалар жүзеге асырылуда.
Осылайша, BRI шеңберіндегі қазақстан-қытай ынтымақтастығы барған сайын интеграциялық сипат алып, көлік-экономикалық мақсаттармен қатар гуманитарлық-мәдени өлшемдерді де қамти отырып, стратегиялық әріптестіктің тұрақтылығы мен ұзақ мерзімділігін арттыруда.
«Бір белдеу – бір жол» мен ШЫҰ арасындағы өзара ықпалдастық Қытайдың Орталық Азиядағы қатты және жұмсақ күш әлеуетін күшейтті. Батыс мемлекеттері жетекшілік ететін халықаралық ұйымдарға балама ретінде Бейжің «Бір белдеу – бір жол», ШЫҰ және БРИКС секілді құрылымдардың институционалдық ауқымын кеңейтуге басымдық беріп келеді. Қытай тарапы бұл бастамаларға жаңа мемлекеттерді тартуға ерекше ынта танытып отыр. Бүгінгі таңда «Бір белдеу – бір жол» әлем халқының шамамен 75 пайызын қамтитын, ШЫҰ құрамына Қытай, Ресей және Орталық Азия елдерімен қатар, Үндістан, Пәкістан, Иран және Беларусь сияқты елдер енген. Ал БРИКС құрылымына 2024 жылы Эфиопия, Мысыр, Иран, Біріккен Араб Әмірліктері және Сауд Арабиясы қосылды (Қосымша Д).
«Бір белдеу – бір жол» аясында ғана емес, ШЫҰ шеңберінде де мүше мемлекеттер арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты арттыруға бағытталған жүйелі іс-шаралар жүзеге асырылып келеді. Жыл сайын Орталық Азия елдерінің студенттері Шанхайдағы Шығыс Қытай Педагогикалық Университетінде ұйымдастырылатын жазғы мектеп бағдарламасына қатысып, қытай тілі мен мәдениеті бойынша арнайы курстардан өтеді. 2024 жылы Қазақстан, Өзбекстан, Қырғызстан және Тәжікстаннан келген 40 студент қытай тілінен сабақ алып қана қоймай, мәдениеттану бағытындағы дәрістер мен дөңгелек үстелдерге қатысып, шығармашылық байқауларда өзара жарысты.
БРИКС аясында да мүше және серіктес мемлекеттер арасында мәдени-гуманитарлық байланыстарды тереңдетуге бағытталған шаралар тұрақты түрде ұйымдастырылып келеді. 2023 жылы Оңтүстік Африкада өткен БРИКС саммитінде Қытай ұсынған Жаһандық өркениет бастамасының маңыздылығы атап өтіліп, барлық мемлекеттердің тең құқылығы, диалог, өзара үйрену және мәдени инклюзивтілік қағидаттарына негізделген жаңа өркениеттік тәртіп қажеттігі баса айтылды.
2024 жылы Ресейдің Қазан қаласында өткен БРИКС саммиті аясында БРИКС және ШЫҰ Жас көшбасшылары сыйлығына арналған байқау ұйымдастырылып, оған Қазақстан, Қырғызстан, Тәжікстан және Өзбекстаннан келген жас кәсіпкерлер, зерттеушілер, медиа тұлғалар мен экологиялық белсенділер қатысты.
Аталған саммитке Қазақстан Президенті Қасым-Жомарт Тоқаев та қатысып, БРИКС елдерімен сауда-экономикалық ынтымақтастық, заманауи технологиялар саласындағы серіктестік және мәдени-гуманитарлық байланыстардың даму динамикасына жоғары баға берді [120]. Мемлекет басшысы өз сөзінде инфрақұрылымдық жобалар, туризм және мәдени-гуманитарлық өзара әрекеттестікті «Бір белдеу – бір жол» бастамасының шеңберінде кеңейтудің маңыздылығын ерекше атап өтті. 2025 жылдың 1 қаңтарынан бастап Қазақстанның БРИКС+ форматына серіктес ел ретінде қосылатыны да сол саммит аясында ресми түрде жарияланды [121].
Сонымен қатар, БРИКС пен ШЫҰ платформалары Қытай мен Ресейдің мүдделеріне негізделген және олардың АҚШ-пен геосаяси бәсекелестігін балансқа түсіру құралы ретінде қалыптасқанын атап өткен жөн. Қазіргі таңда бұл ұйымдардың шапшаң кеңеюіне күмәнмен қарайтын елдер де бар. Мысалы, Үндістан мен Пәкістан арасындағы күрделі қатынастар ШЫҰ аясында институционалдық кереғарлық туындатса, Бразилия мен Үндістан БРИКС құрамының кеңеюінен кейінгі ықпал ету мүмкіндіктерінің әлсіреуінен қауіптенуде.
Ресейдің халықаралық ықпалының біртіндеп әлсіреуі Қытайдың БРИКС пен ШЫҰ аясындағы жетекшілік рөлін күшейтуіне мүмкіндік беріп отыр. Қазіргі таңда бұл екі ұйым әлем халқының шамамен 40 пайызын және жаһандық Жалпы Ішкі Өнімнің (ЖІӨ) 30 пайызын қамтып отыр. Осыған қарамастан, «Бір белдеу – бір жол» бастамасына ресми түрде қосылмаған Бразилия мен Үндістан да БРИКС аясында Қытаймен ынтымақтастықты дамытуға мүдделілік танытып келеді.
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Сурет 9-Ресейдің Украинаға басқыншылық соғысынан зардап шеккен «Жаңа Жібек Жолы» (MERICS)
Жалпы алғанда, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы іске қосылған сәтінен бастап айтарлықтай ілгерілеушілікке қол жеткізіп, түрлі экономикалық және мәдени бастамаларды жүзеге асыру арқылы халықаралық платформа ретіндегі орнын бекіте түсті. Алайда бұл бастама толығымен сын-қатерлерден ада болды деуге келмейді. Соңғы жылдары орын алған жаһандық дағдарыстар, атап айтқанда, COVID-19 пандемиясы мен Ресейдің Украинаға қарсы әскери басқыншылығы «Бір белдеу – бір жол»-ның қарқыны мен қабылдануына белгілі бір деңгейде кері әсерін тигізді.
Аталған геосаяси және қоғамдық денсаулық сақтау дағдарыстары бастама аясындағы бірқатар жобалардың уақытша тоқтауына, логистикалық тізбектердің үзілуіне және серіктес елдер тарапынан туындаған сенім дағдарысына алып келді. Бұл тұрғыда Қытай мен Еуропаны жалғайтын теміржол бағытының Ресей мен Украина аумағы арқылы өтетіні, сондай-ақ сол бағыттың қазіргі геосаяси жағдайға байланысты қауіпке ұшырағаны ерекше мысал бола алады (сурет 9).
COVID-19 пандемиясы Қытайдың халықаралық беделіне айтарлықтай нұқсан келтіріп, жаһандық ақпараттық кеңістікте Қытайдың бейнесіне қатысты жағымсыз пікірлердің таралуына ықпал етті. Ал Ресейдің Украинадағы әрекеттеріне қатысты Қытайдың бейтарап ұстанымы, сондай-ақ «басқыншы Ресейді санкциялардан қорғаудағы үнсіз қолдаушы» ретіндегі бейнесі – «Бір белдеу – бір жол» жобасына қатысты кейбір мемлекеттер тарапынан сынға ұшырады. Бұл сындар кей кездері бастамаға қатысушы елдердің ішкі қоғамдық пікірінде де көрініс тапты.
Мысалы, Орталық Азия елдерінің үкіметтері Қытайға ресми сын айтпаса да, COVID-19 пандемиясы кезеңінде қоғам арасында індеттің пайда болуына Қытайды кінәлаған пікірлер таралғаны байқалды. Бұл да «Бір белдеу – бір жол» деген сенім деңгейіне әсер ететін факторлардың бірі ретінде қарастыруға болады.
Алайда Қытай үкіметі бұл сын-қатерлерге жауап ретінде тек ішкі дағдарысқа қарсы шараларды ғана қолға алып қойған жоқ, сонымен қатар халықаралық ынтымақтастықты кеңейтуге, жаһан елдерімен және халықаралық ұйымдармен байланыстарды күшейтуге ерекше мән берді. Бұл – Қытайдың сыртқы саяси стратегиясының трансформациялық сипатын көрсетеді. Соның нәтижесінде Қытай мен серіктес мемлекеттер арасындағы сауда-экономикалық және мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық тереңдей түсті, ал іске асырылатын бірлескен бастамалардың саны артты.
Қытайдың мұндай стратегиясы «Бір белдеу – бір жол» бастамасын тек экономикалық жоба ретінде ғана емес, көпқырлы мәдени дипломатиялық платформа ретінде позициялауға мүмкіндік берді. Осы арқылы Қытай сын-қатерлерді геосаяси оқшаулануға емес, халықаралық серіктестік әлеуетін кеңейтуге бағытталған құрал ретінде қарастырып отыр.






3 МӘДЕНИ-ГУМАНИТАРЛЫҚ ЫНТЫМАҚТАСТЫҚТЫҢ ОРТАЛЫҚ АЗИЯДАҒЫ ГЕОСАЯСИ ЖАҒДАЙҒА ЫҚПАЛЫ

	3.1 Қытайдың мәдени дипломатиясы Орталық Азияға бағытталған «жұмсақ күш» саясаты ретінде
Кеңес Одағының ыдырауына дейінгі кезеңде Қытай мен Кеңес Одағы арасындағы салқын қарым-қатынас Орталық Азия республикаларының Қытаймен тікелей байланыс орнатуына елеулі кедергі болғаны белгілі. Кеңес Одағы тарағаннан кейін тәуелсіздікке қол жеткізген Орталық Азия мемлекеттері өздерінің сыртқы саяси бағытын дербес жүргізе бастады. Бұл өзгеріс экономикалық тұрғыда серпінді дамып келе жатқан Қытаймен дипломатиялық және экономикалық қарым-қатынас орнатуға жол ашты.
Алайда, Қытаймен тиімді байланыс орнату оңай процесс болған жоқ. Бұл бағыттағы стратегиялық шешімдер қабылдау үшін Орталық Азия елдерінің басшыларына саяси ерік-жігер, стратегиялық батылдық және кәсіби кадрлық әлеует қажет болды. Сонымен қатар, Кеңестік дәуірде қалыптасқан қоғамдық санада Қытайға деген сенімсіздік және «Қытай қаупі» ұғымы терең орныққан болатын. Бұл ретте қоғамдық пікірді өзгерту де сыртқы саясаттың табысты іске асуына тікелей әсер етті. Қазақ халқы үшін Қытай мен Ресей — бірдей ықпалды әрі іргелес мемлекеттер. Сол себепті осы екі державамен арада теңгерімді, салмақты және сындарлы саясат жүргізу Қазақстан сыртқы саясатының маңызды басымдықтарының бірі саналады.
Қытайдың Орталық Азиядағы мүдделерінің қалыптасу динамикасын бірнеше тарихи кезеңдерге бөліп қарастыруға болады. 1990-жылдардың алғашқы жартысында Қытай үшін шекараларды делимитациялау және демаркациялау, сондай-ақ ұйғыр сепаратизмін тежеу мәселелері басымдыққа ие болды. Ал 1990-жылдардың екінші жартысы мен 2000-жылдардың басында өзара сенім мен диалогты нығайтуға бағытталған көпжақты платформалар құрылып, бұл үдеріс Шанхай Ынтымақтастық Ұйымының (ШЫҰ) негізін қалаумен жалғасты.
2000-жылдардың алғашқы онжылдығында Қытай Орталық Азия аймағында белсенді экономикалық ойыншы ретінде қалыптасып, көмірсутек ресурстары, көлік-логистика, инфрақұрылым және телекоммуникация салаларындағы ықпалын кеңейте түсті. Айта кету керек, Қытай үкіметі бұл кезеңде өзінің сыртқы саяси стратегиясында мәдени-гуманитарлық құралдарды шеткері қойғанымен, экономикалық мақсаттарға басымдық беруді жөн көрді [122, б.14].
«Жұмсақ күш» пен мәдени дипломатия тұжырымдамалары тек 2001 жылдан бастап Қытай саяси элитасы мен ғылыми қауымдастығында кеңірек талқылана бастады. 2005 жылдан бастап Бейжің қытай тілі мен мәдениетін шет елдерде насихаттау, сондай-ақ Қытайдың даму моделін Орталық Азия мемлекеттерінің элитасына тартымды етіп көрсету бағытында нақты қадамдар жасай бастады. Бұл стратегия Қытайдың жұмсақ күш әлеуетін арттырып, тарихи себептерге байланысты қалыптасқан теріс имиджді біртіндеп оң бейнеге айналдыруға ықпал етті.
2010 жылы Қытай әлемдік экономикалар рейтингінде Жапонияны басып озып, екінші орынға шыққаннан кейін Орталық Азиядағы басты экономикалық актор ретінде орнықты. Бұл жағдай аймақтағы өзге де ықпалды мемлекеттермен, атап айтқанда, Ресей мен Түркияның ықпалын әлсірете отырып, аймақтық геосаяси бәсекелестіктің күшеюіне түрткі болды.
Жаһандық деңгейде де Қытайдың мәдени және ақпараттық ықпалы артып келеді. 2024 жылдың қорытындысы бойынша Қытай «жұмсақ күш» индексі бойынша әлемде үшінші орынға шығып, АҚШ пен Ұлыбританиядан кейінгі позицияны иеленген. Бұл Қытайдың халықаралық беделінің артуы мен мәдени дипломатия саласындағы табысты стратегиясының көрінісі.
	Алайда Қытайдың жұмсақ күшінің қазіргі заманғы тартымдылығы АҚШ-пен салыстырғанда әлсіздеу екенін көрсететін пікірлер халықаралық ғылыми және сараптамалық қауымдастықта кеңінен таралған. Бірқатар зерттеушілер Қытай жұмсақ күшінің әлеуеті бәсекелестік ортада жеткілікті дәрежеде танылмай отырғанын, ал оның ұсынатын құндылықтар жүйесі жаһандық аудитория үшін тартымдылығы жағынан шектеулі екенін алға тартады. Осыған байланысты Қытайдың мәдени және ақпараттық дипломатиясының тиімділігі жиі сынға ұшырап отырады.
Қытайдың жұмсақ күшінің шынайы әсерін өлшеудің бір индикаторы ретінде халықаралық аудиторияны қамтуға бағытталған ақпараттық платформалар мен әлеуметтік желілердегі белсенділігі қарастырылады. Алайда бұл салада да күрделі мәселелер орын алған. Мысалы, Қытайдың ресми ақпарат құралдарының шетелдік әлеуметтік желілердегі парақшаларының танымалдығына қатысты күмәндер туындап отыр. Зерттеулер көрсеткендей, бұл платформалардағы фолловерлер мен белсенділік деңгейінің біршама бөлігі шынайы емес аккаунттар арқылы жасанды түрде қалыптастырылған. Сонымен қатар, жарияланатын контент мазмұны көбіне Қытай Коммунистік партиясы мен Сыртқы істер министрлігінің ресми ұстанымдары мен насихаттық баяндамаларына негізделген. Бұл жағдай Қытайдың халықаралық ақпараттық кеңістіктегі имиджі мен ықпалын тиімді қалыптастыруда құрылымдық мәселелер бар екенін аңғартады. Осыны ескерген Қытай басшылығы ақпараттық саясатты реформалау қажеттігін мойындап, дискурс қуаты мен баяндау күшін (叙事权) нығайтуға ерекше көңіл бөле бастады. Қытай Халық Республикасының Төрағасы Си Цзиньпинь бұл ұғымды халықаралық деңгейде ұлттық мүдде мен жаһандық беделдің үйлесімділігі тұрғысынан түсіндіріп, жаһандық тәртіпте жетекшілік ету үшін Қытайдың баяндау мүмкіндіктерін жүйелі түрде дамыту қажет екенін атап өткен болатын [123].
Си Цзиньпинь бұл бағытта Батыс әлемінің дискурстық басымдығын (西强我弱 — «Батыс күшті, біз әлсіз») мойындап, Қытайдың жауап ретінде өз баяндауын қалыптастыруға басымдық беруі қажеттігін мәлімдеді. Осыған байланысты Қытай билігі жаһандық аудиторияға «Қытай үлгісі» (中国方案), «Қытай құндылықтары» (中国价值) және «Қытай даналығы» (中国智慧) секілді тұжырымдамалар арқылы өзінің саяси-экономикалық даму жолын балама модель ретінде ұсынуға кірісті. Қытай Коммунистік партиясы Батыс елдері ұстанатын демократия мен адам құқықтары секілді әмбебап қағидаларды өз идеологиялық көзқарасы тұрғысынан қайта қарастырып, оларға балама интерпретация беруге тырысуда. Бұл бағытта Қытайдың саяси жүйесі «ерекше сипаттағы социалистік демократия» ретінде ұсынылып, халықаралық деңгейде оның легитимдігін арттыруға бағытталған идеологиялық дискурстар белсенді жүргізілуде.
Осы тұрғыдан алғанда, Қытайдың Орталық Азиядағы ықпалын жаңа деңгейге көтеріп, тек экономикалық емес, сонымен қатар жұмсақ күш әлеуетін де едәуір нығайтқан бастама — 2013 жылы іске қосылған «Бір белдеу – бір жол» жобасы екені сөзсіз. Белгілі зерттеуші Тим Уинтер (Tim Winter) бұл жобаны Қытайдың жұмсақ және қатаң күш элементтерін біріктіретін геомәдени күш ретінде сипаттайды[124, б.25]. Бұл тұжырым «Бір белдеу – бір жол» тек инфрақұрылымдық немесе логистикалық жоба ғана емес, Қытайдың халықаралық беделін қалыптастыруға бағытталған жан-жақты құрал екенін дәлелдейді.
2011 жылы Қытай Коммунистік партиясының XVII шақырылымдағы Орталық Комитетінің пленарлық сессиясы мәдени реформаны жүзеге асыру арқылы мәдени жұмсақ күшті нығайту қажеттілігі жөнінде шешім қабылдады. Бұл шешім аясында Қытай басшысы Си Цзиньпинь мәдени дипломатияның маңызын бірнеше рет атап өтті. Осыған сәйкес, Қытай үкіметі халықаралық аудиториямен тікелей байланыс орнату мақсатында өз коммуникациялық стратегиясын жаңғыртып, жаһандық медиа кеңістікке белсенді түрде ене бастады.
Қытайдың халықаралық аудиторияға арнап ақпарат таратудағы негізгі құралдарының бірі — жаһандық медиа платформалардағы қатысуын арттыру. Бұл бағытта CGTN, Xinhua, China Daily сынды медиа ресурстардың ықпалы мен қолжетімділігі кеңейтілді. Бұған қоса, бұрын тек қытай тілінде ғана жарық көретін бірқатар мемлекеттік баспасөз құралдары ағылшын тілінде де тұрақты ақпарат тарата бастады. Қытай Коммунистік партиясының жетекші идеологиялық басылымдарының бірі «Қиуши» (求是, Quishi) журналы да ағылшын тілді нұсқасын тұрақты түрде ұсыну арқылы шетелдік сарапшылар мен саясаткерлерге Қытай ұстанымдарын жеткізуді мақсат етуде.
Бұл үрдіс Қытайдың мәдени дипломатиясының сапалық тұрғыда жаңа деңгейге көтерілгенін аңғартады. Ағылшын тілді контенттің белсенді түрде таралуы халықаралық аудиториямен коммуникация тиімділігін арттырып қана қоймай, Қытайдың өз ішіндегі аудитория үшін де сыртқы ақпарат ағынына ашықтықты қамтамасыз етеді. Сарапшылар пікіріне сүйенсек, Қытайдың бұл стратегиясы жұмсақ күшті ілгерілету ісінде маңызды артықшылық береді. Мысалы, Жапонияның қазіргі заманғы халықаралық коммуникациялық бәсекелестікте бәсеңдеу себептерінің бірі ретінде ағылшын тілін шектеулі деңгейде пайдалану тәжірибесі жиі аталады.
Жалпылама алғанда, Қытайдың Орталық Азиямен қарым-қатынасының эволюциясы бірнеше кезеңнен өтті: 1990-жылдары негізінен реакциялық сипатта болса, 2000-жылдары экономикалық мүдделер алдыңғы орынға шықты. Ал Қытай басшылығында Си Цзиньпинь билікке келген уақыттан бастап, екіжақты қатынастарда идеологиялық аспектіге, атап айтқанда, «жұмсақ күш» механизмдерін белсенді қолдануға басымдық беріліп отыр.
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Сурет 10-Баспасөздер, елшіліктер және индивидуалды дипломаттардың әр түрлі хабарламалары (MERICS)

Қытай Коммунистік партиясы Қытайдың жаһандық имиджі мен халықаралық беделін ұлттық егемендіктің ажырамас бөлігі ретінде қарастырады. Осыған байланысты Бейжің билігі халықаралық ақпараттық кеңістіктегі Қытайға қатысты сыни пікірлер мен жағымсыз бағалауларға қарсы тұруды стратегиялық басымдық деп есептейді. Қытай басшылығы өзінің халықаралық коммуникациялық стратегиясында «жаһандық пікір қалыптастырушы» (国际舆论引导) ретіндегі рөлін айқын айқындай отырып, Қытайдың дауысы мен ұстанымдарының әлемнің барлық аймақтарында естілуі қажеттігін жүйелі түрде мәлімдеп келеді (сурет 10).
Бұл ұстаным Қытайдың «жұмсақ күш» саясаты мен ақпараттық дипломатиясының орталық элементіне айналып отыр. Соңғы жылдары Қытайдың негізгі ұлттық мүдделері мен «қызыл сызықтарының» шеңбері едәуір кеңейіп, дәстүрлі мәселелерден (аумақтық тұтастық, этникалық азшылықтар және адам құқықтары) тыс, елдің экономикалық, әлеуметтік және технологиялық дамуына қатысты шетелдік сын-пікірлер де Бейжің тарапынан ұлттық қауіпсіздік контексінде қарастырыла бастады.
Қытай билігі мұндай сыни пайымдауларды сыртқы күштердің ішкі тұрақтылыққа ықпал ету әрекеті ретінде бағалап, оларға қарсы ақпараттық жауаптар мен саяси мәлімдемелер арқылы реакция білдіреді. Бұл жағдай Қытайдың ақпараттық егемендік ұстанымын және халықаралық ақпараттық тәртіпке қатысты балама көзқарасын айқындай түседі. Бейжің үшін халықаралық ақпараттық кеңістік — тек бейтарап арена емес, ұлттық мүдделерді қорғау мен ілгерілету құралы ретінде қарастырылатын маңызды геосаяси платформа .
	Сәйкесінше, Қытайдың халықаралық ақпараттық және қоғамдық коммуникациялық стратегиясындағы басым бағыттардың бірі — елдің жетістіктерін жаһандық аудиторияға оң имиджде ұсыну және Қытайға қатысты жағымсыз ақпараттың таралуына тосқауыл қою. Бұл бағыттағы қызмет медиа, саясат, дипломатия, бизнес, азаматтық қоғам және академиялық орта сияқты түрлі салаларды қамтиды. Осы ретте халықаралық қатынастар саласында кеңінен талқыланған және «бөрі жауынгер дипломатиясы» деген атауға ие болған дипломатиялық әдіс Қытайдың жаңа сыртқы саяси дискурсының көрінісі ретінде бағаланады.
Бөрі жауынгер дипломатиясы аясында Қытай дипломаттары жаһандық аренада өз елінің мүдделерін батыл қорғап, Батыс мемлекеттері тарапынан айтылған сындарға белсенді әрі тікелей жауап қатуға бейіл танытады. Бұл үрдіс дәстүрлі дипломатиялық сыпайыгершілік шеңберінен шығып, сын-қатерлерге ашық әрі қатаң позициямен жауап беруге негізделеді. Мысалы, 2020 жылы АҚШ Мемлекеттік хатшысы Майк Помпео Қазақстан мен Өзбекстанға ресми сапары барысында C5+1 форматындағы ынтымақтастық аясында АҚШ-тың Орталық Азия елдерімен байланыстарын тереңдетуге мүдделілік білдірді. Сонымен қатар, Помпео Қытайдан көшіп келген қазақ диаспорасының өкілдерімен кездесіп, Қытайдағы этникалық қазақтардың жағдайы туралы олардың шағымдарын тыңдады.
Осыған орай, Қытайдың Қазақстандағы сол кездегі елшісі Чжан Сяо мырза Бейжіңнің ұстанымын әскери дипломатия риторикасында білдіріп, АҚШ Мемлекеттік хатшысының мәлімдемелеріне қатаң реакция танытты. Бұл оқиға Қытайдың қазіргі кезеңдегі сыртқы саясатының жаңа сипаттарын — агрессивті дискурс, ұлттық мүдделерді батыл қорғау және халықаралық пікірталастарға белсенді араласу — нақты көрсетіп берді. Бұл ретте дипломатиялық коммуникация тек саяси-экономикалық мәселелермен шектелмей, елдің халықаралық беделі мен ақпараттық егемендігін қорғаудың құралына айналып отыр.
Алайда Қытайдың бұл тәсілі Орталық Азияда бірізді және тұрақты нәтижелер бере қойған жоқ. Қазақстандағы қоғамдық пікірге негізделген әлеуметтік зерттеулердің нәтижесі көрсеткендей, респонденттер Қытайдың экономикалық және геосаяси қуатын мойындағанымен, мәдени ықпалына қатысты күмән мен сақтық танытады. Қытайдың индустриялық табысы мен даму моделінен тәжірибе алуға деген қызығушылық жоғары болғанымен, оның тілі мен мәдениетінің насихатына сенімсіздік білдірушілер басым.
Қытайға қатысты қоғамдық пікірдің әркелкілігі ел ішінде «жылы саясат пен суық қоғам» феноменін сипаттайды. Бұл – билік элиталары мен ресми құрылымдар тарапынан Қытаймен тығыз экономикалық қарым-қатынасты қолдау байқалса, қоғамдық деңгейде Қытайға деген алаңдаушылықтың сақталып отырғанын білдіреді. Сонымен қатар, бұл пікір айырмашылықтары өңірлік сипатқа да ие. Әсіресе мұнай-газ өнеркәсібі дамыған Ақтөбе, Атырау, Маңғыстау және Қызылорда облыстарында Қытайға деген теріс көзқарас жиі кездеседі. Керісінше, Батыс және Солтүстік Қазақстан аймақтарында мұндай алаңдаушылық едәуір төмен. Оңтүстік және Шығыс Қазақстан тұрғындары арасында Қытайды әлеуетті қауіп көрушілердің үлесі жоғарырақ, ал Орталық Қазақстанда қоғамдық пікір салыстырмалы түрде бейтарап сипатта қалыптасқан [125].
Қытайдың жағымды бейнесі Қазақстан жастары арасында, әсіресе 20–24 жас аралығындағы респонденттер арасында жиірек кездеседі. Ал жасы 50–55-тен асқан азаматтар арасында Қытайға қатысты негативті көзқарас басымырақ екені байқалады. Бұл жасаралық айырмашылық Қытайдың имидждік қабылдануында айтарлықтай рөл атқарып отыр. Сонымен қатар, Қытайдың Қазақстанның болашағына ықпалына қатысты пессимистік көзқарастар да кең таралған. Мұндай ұстаным иелері Қытайдың күшеюі Қазақстанды тек шикізат өндіруші ретінде қалдыруы мүмкін екенін, бұл өз кезегінде елдің әлеуметтік-экономикалық дамуына кері әсер етіп, мәдени бірегейлікке қауіп төндіруі және еңбек мигранттарының ағылуымен күрделене түсетінін алға тартады.
Аталған күмән мен алаңдаушылықтың қалыптасуына ақпарат көздерінің сипаты да әсер етуі ықтимал. Атап айтқанда, Қытай туралы ақпараттың негізгі көзі ретінде әлеуметтік желілер аталып, ал ресми дереккөздерге сенім деңгейінің төмен екендігі байқалған. Сонымен қатар, ақпараттық алаңда қазақтілді және орыстілді медиа арасында Қытайға қатысты хабарлардың мазмұндық айырмашылығы да назар аударарлық. Қазақтілді ақпарат құралдарында Қытайдың мемлекеттік бейнесіне қатысты сыни, көбіне негативті сипаттағы жарияланымдар жиі кездессе, орыстілді медиа бұл тақырыпты салыстырмалы түрде бейтарап сипатта ұсынады.
Жалпылай алғанда, Орталық Азия мемлекеттерінде де Қытайдың қабылдануы бірыңғай емес. Аймақтық қоғамдық пікірдің айырмашылығын төмендегі кесте арқылы байқауға болады (кесте 3)[125]. Түрікменстан мен Тәжікстанда Қытайдың жағымды бейнесі көбірек қалыптасқан болса, Қазақстан, Өзбекстан және Қырғызстанда Қытайға қатысты позитивті пікірлер мен скептицизм деңгейі шамалас. Алайда, осы бес мемлекеттің ішінде Қытайға қатысты ең көп негативті көзқарас Қазақстан халқы арасында тіркелгені — айрықша мәнге ие.

Кесте 3- Орта Азия елдерінің Қытайға көзқарасы (Talap, 2024)

	Ел
	Позитивті
	Негативті
	Білмейді
	Жауап беруден бас тартқандар
	Индекс

	Түрікменстан
	53,3%
	24,3%
	21,0%
	1,4%
	0,29

	Тәжікстан
	52,0%
	18,9%
	25,4%
	3,9%
	0,33

	Өзбекстан
	36,5%
	26,9%
	36,4%
	0,2%
	0,10

	Қазақстан
	35,9%
	29,8%
	31,1%
	3,2%
	0,06

	Қырғызстан
	35,3%
	38,1%
	26,2%
	0,4%
	-0,03



Қытайдың Орталық Азиядағы экономикалық ықпалының артуы кей жағдайларда әлеуметтік толқулардың туындауына түрткі болғаны даусыз. Мұндай наразылықтардың алғышарттары ретінде екіжақты келісімдер барысында жергілікті халықтың әлеуметтік жағдайы мен мүдделерінің ескерілмеуі, инвестициялық жобалардың ақпараттық тұрғыдан жабықтығы және қытайлық әрі жергілікті жұмысшылар арасындағы әлеуметтік-еңбек теңсіздіктері сияқты факторлар алға тартылады.
Қазақстанда шетелдіктерге жер сату мәселесіне қатысты қоғамдық алаңдаушылық, Шыңжаңдағы этникалық қазақтардың «қайта тәрбиелеу лагерьлеріне» қамалу фактілері, Қытайдың 55 зауытын көшіру бастамасына қарсы наразылықтар, сондай-ақ Қырғызстандағы алтын кен орындарында қытайлық жұмысшылармен туындаған жанжалдар Қытайдың аймақтағы имиджіне кері әсер еткені байқалды.
Oxus Society’s Central Asia Protest Tracker деректеріне сәйкес, 2021 жылдың қаңтары мен маусымы аралығында Қазақстанның өзінде Қытайға қатысты 23 наразылық акциясы тіркелген. Мұндай оқиғалар Қытай компанияларының аймақтағы іскерлік белсенділігіне кедергі келтіруі мүмкін ғана емес, сонымен қатар қытайлық азаматтардың қауіпсіздігіне де тікелей қатер төндіру ықтималдығын арттырады.
Дегенмен, Қазақстанда орын алған бірқатар ішкі саяси дағдарыстар және аймақтағы геосаяси ахуалдың өзгеруі ресми Нұр-Сұлтан мен Бейжіңді жергілікті қоғамдық пікірмен санасуға итермелеген. Мұндай трансформацияның айқын мысалдарының бірі — бұған дейін орыс тілді аудиторияға бағытталған қытай медиа арналарында қазақ тілінде контент жариялана бастауы.
2021 жылы Қытай Коммунистік партиясының ресми басылымы «Жэньминь Жибао» (人民日报) өзінің онлайн платформасында жаңалықтарды 12 тілде ұсыну тәжірибесін енгізіп, олардың қатарына қазақ тілін де қосқан болатын [126]. Бұл бастама Қытайдың ресми ақпараттық көздеріне қазақ тілді аудитория үшін тікелей қолжетімділікке жол ашты. Аталған онлайн платформада тек саяси-экономикалық жаңалықтар ғана емес, сонымен қатар қоғам, мәдениет, туризм және Қытай қазақтарының тыныс-тіршілігіне қатысты түрлі материалдар жарияланады.
Қытай тарапынан қазақ тілінде ақпарат тарату бастамасы мәдени дипломатияның маңызды құралы ретінде қызмет етіп отыр. Бұл арқылы Бейжің Қазақстан мен Орталық Азия елдеріне Шыңжаңмен ортақ тарихи-мәдени сабақтастықты еске салып, Ұлы Жібек Жолы сынды ортақ өркениеттік мұраларды ілгерілетуді көздейді. Сонымен қатар, мұндай мәдени және ақпараттық бастамалар Қытайдың «жұмсақ күш» саясатын жүзеге асыруға бағытталған құрал ретінде бағалануы мүмкін.
Қытайдың «жұмсақ күш» саясаты мен мәдени дипломатиясы жай ғана ұрандар мен ресми риторика шеңберінде шектелмей, аймақтық ерекшеліктер мен терең ғылыми зерттеулерге негізделуі қажет екендігін ресми Бейжің айқын түсініп отыр. Осыған сәйкес, Қытай ғылыми ортасы Орталық Азияны зерттеу ісіне тың серпін беріп, қазіргі таңда бұл бағыттағы академиялық қызығушылық елеулі қарқынмен дамып келеді. Қытайдағы Орталық Азияны зерттеуші ғалымдардың алғашқы легі негізінен Кеңес Одағын зерттеуге маманданған, ал пайдаланылатын дереккөздер көбіне орыс тілінде болғаны белгілі. Бұған қоса, академиялық ортада Орталық Азия көбіне Кеңес Одағына қатысты зерттеулердің қосалқы объектісі ретінде қарастырылып келді. Нәтижесінде, аймақты терең әрі тікелей зерттеумен айналысатын сарапшылар қатары аз болған. Мұндай жағдай Орталық Азияны зерттеуге бөлінетін қаржыландырудың шектеулілігімен де байланысты еді.
Алайда қазіргі таңда Қытайда бұл жағдай түбегейлі өзгеріп отыр. Соңғы жылдары Орталық Азияны арнайы зерттейтін жиырмаға жуық ғылыми-зерттеу институты жұмыс істеуде[127]. Аймаққа қатысты академиялық зерттеулердің басты орталықтары ретінде Бейжің, Шанхай, Ланьчжоу, Сиань және Үрімші қалалары аталады. Үрімшіде Орталық Азиямен көпжақты қарым-қатынастарды зерделеуге маманданған бес ғылыми мекеме орналасқан. Дегенмен, Орталық Азия мәселесіне арналған ғылыми еңбектердің басым көпшілігі Қытай Мемлекеттік Кеңесіне қарайтын Қытай Әлеуметтік Ғылымдар Академиясы жанындағы зерттеушілердің еншісінде. Аймаққа қатысты ғылыми талдаулардың жариялануына арналған академиялық басылымдардың ішінде Шыңжаң өңіріндегі үш басылымның белсенділігі ерекше байқалады. Атап айтқанда, Landbridge Horizon (大陆桥视野), Central Asia Info (中亚信息) және Journal of Xinjiang Normal University (新疆师范大学学报 哲学社会科学版) сынды журналдар Орталық Азияға қатысты материалдарды жүйелі түрде жариялап отырады. Бұл журналдар Қытайдағы Орталық Азия зерттеулерінің аймақтық, тілдік және саяси ерекшеліктерін қамтуымен де маңызды академиялық платформаларға айналып отыр (сурет 11) .
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Сурет 11- Орталық Азияға маманданған Қытай журналдарының мақала жарияланым саны

Орталық Азия тақырыбына жүйелі әрі белсенді түрде ғылыми зерттеулер жүргізіп келе жатқан жетекші қытайлық сарапшылардың қатарында Қытай Мемлекеттік Кеңесі жанындағы Зерттеу институтының ғылыми қызметкері Сюй Тао (许涛) және Қытай Әлеуметтік Ғылымдар Академиясының Сунь Джуангжи (孙壮志) сынды танымал ғалымдар бар.
Аталған сарапшылар Қытайдың Орталық Азиядағы сыртқы саяси стратегиясын, аймақтық қауіпсіздік мәселелерін, экономикалық ынтымақтастық формаларын және мәдени-гуманитарлық байланыстардың даму бағыттарын терең талдаумен айналысады. Олардың еңбектері Қытайдың Орталық Азияға қатысты дискурсын қалыптастыруда және аймаққа бағытталған саяси шешімдерді негіздеуде маңызды рөл атқарып келеді 
1992–2022 жылдар аралығында Қытайда жарық көрген халықаралық қатынастар саласындағы ғылыми жарияланымдардың басым көпшілігі тарихи, археологиялық және мәдени тақырыптарға арналды. Бұл үрдіс Қытайдың сыртқы саясатында мәдени дипломатияға берілетін басымдықты айғақтайды.
Қытай мәдени дипломатиясының маңызды бағыттарының бірі саналатын қытай тілін шет тіл ретінде оқыту мәселесі де академиялық зерттеулердің өзекті объектісіне айналды. Атап айтқанда, қытайлық зерттеушілер Орталық Азия елдерінен келген студенттердің иероглифтерді меңгеру үдерісі мен оқу қабілеттерін арттыру стратегияларын жан-жақты зерделеуге назар аударды. Бұл зерттеулер тіл үйрету әдістемесін жетілдіруге, білім беру үдерісін тиімді ұйымдастыруға және мәдени алмасуды нығайтуға бағытталған.
Жарияланған ғылыми еңбектер мен олардың қорытындылары Орталық Азия елдерімен білім беру және гуманитарлық байланыстарды нығайту барысында практикалық маңызға ие болып, нақты жобалар мен бағдарламаларда қолданыс тапты (сурет 12). Осылайша, Қытайдың ғылыми-академиялық ортасы халықаралық ынтымақтастықтың білім және мәдениет салаларындағы құралдарын дамытуға белсенді түрде үлес қосып келеді.
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Сурет 12- Қытайдың Орталық Азия зерттеулеріндегі топ 15 тақырып

Мұндай тәсіл жаңа білім беру бағдарламалары мен мәдени алмасу жобаларын іске асыру барысында да кеңінен қолданыс табуда. Қытай өз тарихи нарративін Орталық Азияның тарихи мұрасы, дәстүрлері және мәдени құндылықтарымен байланыстыра отырып, халықтар арасындағы өзара табиғи жақындықты қалыптастыруға ұмтылады. Бұл прагматикалық көзқарас ресми Бейжіңнің ұлттық егемендік пен мәдени бірегейлік жоғары бағаланатын Қазақстан мен Орталық Азия мемлекеттерінің күрделі геосаяси ерекшеліктерін терең түсінетінін көрсетеді.
Ресей мен Украина арасындағы қақтығыс салдарынан Мәскеудің Орталық Азиядағы саяси және экономикалық ықпалының әлсіреуі жағдайында Қытай бұл вакуумды «жұмсақ күш» арқылы толтыруға ұмтылып отыр. Мұндай жағдайда Қытайдың ықпалдылығы оның аймақтағы серіктестік стратегиясының қаншалықты сенімді, бейімделгіш және тартымды екендігімен тығыз байланысты болмақ. Демек, Қытайдың Орталық Азиядағы ұзақмерзімді стратегиялық табысы мәдени-гуманитарлық дипломатиясының тиімділігіне тәуелді.
Ресми Бейжің Қытайдың Орталық Азиядағы имидж мәселесін ашық түрде мойындай қоймағанымен, бұл бағыттағы проблемалар мен оларды шешу қажеттігін жақсы түсінетіні байқалады. Бұған Қытайдың мәдени және гуманитарлық ықпалын нығайту мақсатында жүзеге асырып отырған көпвекторлы «жұмсақ күш» саясаты дәлел. Бұл саясаттың құрамында қытай тілі мен мәдениетін насихаттау, Батыстың даму моделіне балама ретінде ұсынылатын «қытайлық даму жолы», сондай-ақ әртүрлі гуманитарлық ынтымақтастық формалары қамтылады [128].
Қазіргі таңда Орталық Азия елдерінде Қытай тілі мен мәдениетін оқытатын 13 Конфуций институты жұмыс істейді. Сонымен қатар, Қытай тарапы аймақ жастарына арнап стипендиялық бағдарламалар, қысқа мерзімді академиялық тағылымдамалар және жазғы мектептер арқылы Қытайда білім алуға мол мүмкіндік ұсынып отыр. Бұл бағдарлама түлектері – қытайлық жұмсақ күшті практикалық тұрғыда іске асырушы маңызды медиаторлар саналады.
Мәселен, Қытай университеттерінің қазақстандық түлектері көбіне Қытайға қатысты оң көзқарас қалыптастырып, отбасылық және достық орталарында Қытайға деген сыни пікірлерді өзгертуге ықпал етіп келеді [129, б.135]. 2021 жылы осындай түлектер тобы бейресми платформа құрып, Қытайда оқығандар мен оқып жатқан студенттерді біріктіретін іс-шара ұйымдастырған болатын. Аталған платформаның мақсаты – Қытайдағы оқу мен тұрмыс жайындағы тәжірибемен бөлісу, болашақ студенттерге ақпараттық қолдау көрсету, жергілікті деңгейде қытай тілі мен мәдениетін таныстыру және Қытайға қызығушылық танытқан азаматтар арасында мәдени диалог орнату.
Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени алмасу стратегиясы тек білім беру саласымен шектелмей, археологиялық ынтымақтастық жобаларын да қамтып келеді. Қытай соңғы онжылдықта халықаралық археологиялық жобаларда белсенді қатысушыға айналып, Орталық Азия, Оңтүстік Азия және Африкада бірқатар ірі экспедицияларға мұрындық болды [130]. Мысалы, Өзбекстандағы Ферғана алқабында орналасқан Мингтепа ескерткішін зерттеу барысында қытай және өзбек археологтарының бірлескен жұмысы нәтижесінде қаланың көне тарихына қатысты маңызды деректер анықталған. 2012 жылдан бастап жүргізілген қазба жұмыстары барысында қытай тиындары, былғары бұйымдар және ежелгі қабірлер табылып, бұл нысанның Ұлы Жібек Жолы бойындағы маңызды сауда әрі мәдени тоғыс нүктесі болғанын айғақтады.
Қытай тарапы мұндай археологиялық жобаларды тек ғылыми-зерттеу шеңберінде емес, сонымен қатар жұмсақ күштің бір құралы ретінде де қарастырады. Археологиялық ынтымақтастықтар Қытайдың мәдени мұраға деген жаһандық қызығушылығын паш етіп, оның Орталық Азиядағы ғылыми және мәдени ықпалын арттыра түсуде.
Орталық Азияда Қытайдың мәдени дипломатиясы «жұмсақ күш» стратегиясын жүзеге асырудың жүйелі құралына айналды. Бұл стратегия Қытай Халық Республикасының жағымды имиджін қалыптастыруға, гуманитарлық байланыстарды нығайтуға және ұлттық мүдделерін күш қолданбай ілгерілетуге бағытталған.
«Бір белдеу — бір жол» бастамасы аясында Орталық Азия елдерімен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық институционалдық сипат алып, оны жүзеге асыруда Конфуций институттары, екіжақты академиялық алмасу бағдарламалары, медиа платформалар мен цифрлық дипломатия, бірлескен мәдени іс-шаралар, фестивальдер мен көрмелер сияқты арналары пайдаланылады.
Қытай гуманитарлық ықпал ету формаларын әртараптандыруда табысты қадамдар жасап, ресми дипломатты халықтық (people-to-people) және білім беру дипломатиясымен тиімді ұштастырды. Бұл елге элиталық келісімдер шеңберінен шығып, қоғамның кең ауқымды топтарымен жұмыс жүргізуге мүмкіндік берді.
Геосаяси бәсекелестік жағдайында және басқа державалардың (әсіресе Ресейдің) ықпалы әлсіреп жатқан тұста, Қытай Халық Республикасы аймақтағы гуманитарлық вакуумды толтырып, мәдениет, ғылым, білім беру және цифрлық инфрақұрылым салаларында стратегиялық әріптес ретінде танылуда.
Қытай Халық Республикасының Орталық Азиядағы «жұмсақ күш» саясаты аймақ мемлекеттерінің саяси құрылымы, мәдени рецептивтілік деңгейі және ашықтық көрсеткіштері негізінде сараланған тәсілмен жүзеге асырылады.
Атап айтқанда, Қазақстан Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» (BRI) жаһандық бастамасы аясындағы стратегиялық әріптесі ретінде ерекшеленеді. Екіжақты академиялық алмасу тетіктері қарқынды дамып, Қазақстанның жетекші жоғары оқу орындарында Конфуций институттары қызмет атқаруда. Бұған қоса, қытай тілін насихаттау, Қытай БАҚ-тарының аймақтағы белсенділігі және мәдени дипломатия құралдары – соның ішінде Димаш Құдайберген сияқты танымал мәдени қайраткерлердің бейнесін қолдану – Қытайдың гуманитарлық ықпал ету стратегиясының маңызды элементтеріне айналып отыр.
Қазақстан өз кезегінде сыртқы саясатта жоғары деңгейдегі дипломатиялық икемділікті танытып, халықаралық әріптестік пен ұлттық егемендіктің тепе-теңдігін сақтауға бағытталған прагматикалық ұстаным ұстануда.
	Қытай Халық Республикасының Өзбекстанмен гуманитарлық ынтымақтастығы ғылыми-конференциялық алаңдар, сараптамалық орталықтар арасындағы өзара іс-қимыл, сондай-ақ жоғары оқу орындары аясындағы бірлескен жобалар арқылы кеңеюде. Қытай тарапы Ташкент және Самарқанд қалаларында академиялық және мәдени инфрақұрылымды дамытуға қолдау көрсетіп келеді. Қытай–өзбек қатынастарының айрықша сипаты – саяси сенімнің шектеулігіне қарамастан, өзара мәдени қызығушылықтың артуы. Өзбекстан гуманитарлық саясатта прагматикалық сақтық қағидатын басшылыққа алады.
	Қытай мен Қырғызстан арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың басым бағыттары туризм, мәдени алмасу, кино және бейнелеу өнері салаларын қамтиды. Қазіргі таңда тараптар мәдени орталықтар ашу мәселелері бойынша келіссөздер жүргізуде. Сонымен қатар, «Бір белдеу — бір жол» бастамасы шеңберінде білім беру саласындағы ынтымақтастық та кеңейіп келеді: қырғыз студенттері жазғы мектептер мен қытай тілі курстарына белсенді қатысуда. Қытай ықпалына қатысты қырғыз қоғамында сезімталдық деңгейі жоғары болғандықтан, бұл Қытай тарапынан барынша икемділік пен ашықтықты талап етеді.
	Тәжікстанда «Бір белдеу — бір жол» (BRI) бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың басым бағыты білім беру және тілдік сала болып табылады. Бұл ынтымақтастық шеңберінде Қытай тарапы тарапынан мектептер салу, қытай тілін насихаттау және стипендиялық бағдарламаларды қолдау сияқты іс-шаралар іске асырылуда. Сонымен қатар, Қытайдың гуманитарлық қызметін оң сипатта бейнелейтін ақпараттық нарративтер бұқаралық ақпарат құралдарында кеңінен таралуда. Алайда, мәдени өзара әрекеттестіктің институционалдық деңгейі мен екіжақты мәдени паритеттің төмендігі сақталып отыр. Тәжікстан гуманитарлық қолдауға сыртқы саяси лоялдылық есебінен жоғары дәрежеде бейім мемлекет ретінде сипатталады.
Түрікменстанның бейтарап халықаралық мәртебесі және сыртқы саяси тұйықтығы Қытайдың мәдени ықпалын шектеулі деңгейде жүзеге асыруға мүмкіндік береді. Қытай–Түрікменстан қатынастарында негізгі басымдық символикалық сипаттағы ресми мемлекетаралық іс-шараларға, сондай-ақ гуманитарлық компоненті бар энергетикалық әріптестікке беріледі. Қоғамдық деңгейде кең көлемді өзара әрекеттестіктің болмауы Түрікменстан билігінің «Бір белдеу — бір жол» бастамасына және мәдени жобаларға институционалдық деңгейдегі адалдығымен өтеледі.
«Бір белдеу — бір жол» мегажобасының гуманитарлық стратегиясы мәдениет, тіл, білім беру және символикалық дипломатия салаларындағы ықпалды институционализациялау арқылы жүзеге асырылады. Аталған бағыт Қытай Халық Республикасының Орталық Азия өңірінде тұрақты сенім мен лоялдылық арналарының қалыптасуына ықпал етеді.
Сонымен қатар, Қытай Халық Республикасының «жұмсақ күш» құралдарын жүзеге асыру үдерісі бірқатар құрылымдық сипаттағы сын-тегеуріндермен ұштасуда. Аталған сын-тегеуріндердің қатарына Қытайға қатысты жағымсыз стереотиптердің, соның ішінде «қытайлық қауіп» концептісінің таралуы, мәдени және тілдік тосқауылдардың сақталуы, сондай-ақ Қытай тарапынан ақпараттық-коммуникациялық өзара әрекеттестіктің шектеулігі жатады.
Бұл факторлар аймақтық деңгейде Қытайдың гуманитарлық ықпалының тиімділігіне теріс әсер етуі мүмкін. Соған қарамастан, Қытай Халық Республикасы мәдени дипломатияны сыртқы саяси стратегияның көмекші емес, дербес және толыққанды құрамдас бөлігі ретінде қарастыра отырып, аталған бағыттағы қызметін одан әрі жүйелі түрде дамытуды көздеуде.
Өз кезегінде, Орталық Азия мемлекеттері халықаралық қатынастар жүйесінде өз субъектілігін сақтау және нығайту мақсатын алға тарта отырып, өзін гуманитарлық көмекті пассивті қабылдаушы тарап ретінде емес, мәдени алмасу үдерістерінің белсенді акторы және жаңа аймақтық тәртіпті қалыптастыруға қатысатын тең құқылы серіктес ретінде танытуға  ұмтылуда.
3.2  «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясындағы Орталық Азия елдерімен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың өлшемдері
Қазіргі таңда Қытай Халық Республикасы халықаралық жүйеде ірі держава және әлемдегі екінші ірі экономика ретінде мойындалып отыр. Көптеген сарапшылар XXI ғасырды АҚШ пен Қытай арасындағы геосаяси бәсекелестік дәуірі ретінде сипаттайды. Жаһандық жүйеде Қытай ғана АҚШ-тың орныққан көшбасшылығына шынайы балама бола алатын ел ретінде қарастырылып келеді. Бұл ел жаһандану және экономикалық интеграция үдерісінде елеулі жетістіктерге қол жеткізіп, ендігі кезеңде халықаралық жүйеде жетекші акторға айналу стратегиясын жүзеге асыруда. Экономикалық және саяси қуаты арқылы жаһандық аренада мойындалған Қытай қазіргі таңда жұмсақ күш құралдары арқылы халықаралық беделі мен ықпалын арттыруға ерекше назар аударуда.
Соңғы онжылдықтарда Қытайдың ресми билігі жұмсақ күш саясатын жүйелі түрде ілгерілетіп, елдің сыртқы имиджін нығайтуға бағытталған кешенді шаралар қабылдап келеді. Осы мақсатта халықаралық бұқаралық ақпарат құралдары мен мәдени орталықтарды дамыту, мәдени құндылықтарды тарату, қытай тілі мен дәстүрін ілгерілету бағытында ауқымды жобалар іске асырылуда[131]. Бұл процестерге елеулі қаржылық ресурстар тартылып, шетелдік аудиторияға бағытталған түрлі мәдени-гуманитарлық бастамалар іске қосылды. Қытайдың жұмсақ күші мәдени дипломатия, білім беру, ғылыми алмасулар, әлеуметтік медиа, экономикалық әріптестік пен саяси коммуникация құралдарын қамтитын кең ауқымды платформаға айналған.
2020 жылдан бері Қытай туралы тұрақты сауалнамалар жүргізіп келе жатқан «Talap» аналитикалық орталығының мәліметтеріне сәйкес, соңғы жылдары Орталық Азияда Қытайға қатысты жағымды имидждің біртіндеп артып келе жатқаны байқалады [132]. Орталықтың зерттеулері Қытайдың сауда-экономикалық жетістіктері, ауқымды инфрақұрылымдық жобалары және технологиялық инновациялары әсіресе жастар мен кәсіпкерлер арасында оң қабылданатынын көрсетеді. Ресей мен Украина арасындағы соғыс салдарынан Мәскеудің аймақтағы ықпалы әлсіреп, Бейжіңнің геосаяси салмағы арта түсті. Сонымен қатар, Қытайдың мәдени-гуманитарлық дипломатиясы мен «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында жүргізіліп жатқан «жұмсақ күш» стратегиялары да оның Орталық Азиядағы ықпалын кеңейтуге септесіп отыр[133].
Қытайда білім алған Орталық Азия елдерінің жастарының елдеріне қайтқаннан кейінгі пікірлері де Қытайдың жағымды бейнесін қалыптастыруға үлес қосып отыр. Қытайдың жаһандық геосаяси беделінің артуы өз кезегінде қытай тілі мен мәдениетіне деген қызығушылықты арттырғаны рас. Қытай баспасөзінде Қазақстан бейбіт әрі қарқынды дамып келе жатқан мемлекет ретінде сипатталса, қазақстандық медиада Қытай сенімді серіктес әрі ортақ жобалар мен бастамалардың басты қатысушысы ретінде көрініс табады. Соңғы жылдары Орталық Азияда Қытайдан қауіптенетіндердің саны азайғанымен, оның стратегиялық ниетіне деген сенімсіздік әлі де сақталып отыр.
Алайда, Қытайдың аймақтық бейнесі біркелкі емес және түгелдей жағымды деуге де келмейді. «Talap» орталығының деректеріне сүйенсек, Қазақстан мен Қырғызстанда Қытайға қатысты жағымсыз пікірлер жиі кездеседі. Бұл екі елде сауалнамаға қатысушылардың 30%-дан астамы Қытай туралы теріс пікірде екендігін көрсеткен [134]. Қытай туралы стереотиптер әлі де кең таралған, оларды жеңу үшін ұзақ мерзімді стратегиялық коммуникациялар қажет. Қазақстандағы Қытай бейнесі бірізді емес: Қытайдың экономикалық және технологиялық жетістіктері оның мәдениетіне қызығушылық тудырса, Шыңжаңдағы қайта тәрбиелеу лагерьлері мен COVID-19 індеті Қытайдың халықаралық имиджіне кері әсерін тигізді. «Бір белдеу-бір жол» жобасы ұсынған мүмкіндіктерге қарамастан, кейбір әлеуметтік топтар Бейжіңге шамадан тыс тәуелділік орнауынан алаңдайды [135]. Ресейге тәуелділіктің салдарынан сабақ алған бұл топтар Қытаймен ұқсас сценарий қайталанады деп қауіптенеді.
Көптеген аймақтық сарапшылар Қытай мен Орталық Азия халықтарының арасында өркениеттік айырмашылық бар екендігін алға тартады [136]. Қытайдың мәдени дипломатиясы мен жұмсақ күші бұл мәдени айырмашылықтарды еңсере бермейді. Аймақтағы ислам діні, түркілік тарихи негіз және орыс-кеңестік тілдік-мәдени орта сияқты факторлар мәдени кедергі ретінде қарастырылады. Кеңес Одағы кезінде ұлттық-мәдени құндылықтарына ауыр соққы алған халықтар қазіргі таңда тағы бір алпауыт көршінің ықпалынан секем алып отыр [137]. Бұл ретте Шыңжаңдағы ұйғырлар мен этникалық қазақтардың жағдайы Орталық Азиядағы түркі халықтары арасында алаңдаушылық тудыруда.
Бұл толқулар «Бір белдеу- бір жол» жобасының табысты жүзеге асуына тек билік қолдауы жеткіліксіз екенін көрсетіп, жергілікті халықтың көзқарасының маңыздылығын айқындады. Қытай компанияларының жергілікті жағдайды ескермеуі кейбір жобалардың тоқтап қалуына немесе негативті реакцияға ұшырауына себеп болды.
Жалпы алғанда, Қытай билігі Орталық Азияда жұмсақ күш элементтерімен қатар саяси, экономикалық және экологиялық жағдайларға да жіті назар аударуға тиіс екендігін жақсы түсінеді. Мәдени дипломатия тиімділігін арттыру арқылы Қытай өңірдегі ықпалын сақтап қалуға және нығайтуға ұмтылуда.
Қытай Халық Республикасы мен Орталық Азия елдері арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың қазіргі жағдайын бағалау және оның тиімділігін арттыру жолдарын айқындау мақсатында диссертант тарапынан эмпирикалық зерттеу жүргізілді. Зерттеу 2025 жылдың 6 сәуірі мен 10 мамыр аралығында онлайн форматта, Google Forms платформасы арқылы гибридті форматта жүзеге асырылды. Сауалнама респонденттердің Қытайдың мәдени саясатына деген көзқарастарын, «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы гуманитарлық жобаларға қатысу деңгейін, сенім мен қабылдау дәрежесін, сондай-ақ ынтымақтастықтың болашағына қатысты жеке пікірлерін анықтауға бағытталды. Зерттеудің ғылыми өзектілігі қазіргі халықаралық қатынастар жүйесінде мәдени-гуманитарлық факторлардың маңыздылығының артуымен тығыз байланысты. Қытайдың «жұмсақ күш» саясаты мен «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы мәдени дипломатиясы Орталық Азияда белсенді түрде жүзеге асырылып жатқанымен, аталған үдерістердің қабылдануы мен тиімділігіне қатысты эмпирикалық деректердің жеткіліксіздігі байқалады. Осыған байланысты жүргізілген сауалнама аймақ халқының нақты пікірлерін жинақтауға, ынтымақтастықтың қабылдану деңгейін бағалауға және гуманитарлық бастамалардың әлеуетті бағыттарын анықтауға мүмкіндік береді.
 Зерттеуге Орталық Азияның бес елінен — Қазақстан, Өзбекстан, Қырғызстан, Тәжікстан және Түрікменстаннан — жоғары оқу орындарының студенттері, жас мамандар, мәдени-ағартушылық жобаларға қатысушылар, сондай-ақ гуманитарлық салада қызмет ететін сарапшылар мен зерттеушілер  қатысты. Жалпы саны 218 респондентті құрады, олардың ішінде: магистранттар мен докторанттар — 37%, оқытушылар — 30%, зерттеушілер — 21.4%, сарапшылар — 11.6%. Алынған мәліметтер сапалық және сандық талдау әдістері арқылы өңделді. 
Бұл тарауда сауалнама нәтижелері сараланып, Қытайдың «жұмсақ күш» саясаты мен мәдени дипломатиясының Орталық Азия қоғамдарына ықпал ету дәрежесі, қабылдау ерекшеліктері, негізгі тенденциялар мен проблемалық тұстар ғылыми тұрғыда талданады. Сонымен қатар, мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты жетілдіруге бағытталған нақты ұсыныстар ұсынылады.

Сурет 13

Сурет 13-де респонденттердің жас ерекшеліктері бойынша үлестірілуі көрсетілген. Зерттеуге қатысушылар үш негізгі жас санатына бөлінді:
25–29 жас аралығы аралығы — 46% (100 респондент);
30–44 жас аралығы — 29% (64 респондент);
45 жастан жоғары — 25% (54 респондент).
Жас ерекшеліктеріне қарай талдау көрсеткендей, сауалнамаға қатысуға ниет білдіргендердің арасында 25–29 жас аралығындағы азаматтардың айтарлықтай басымдығы байқалады. Бұл көрсеткіш Орталық Азия жастарының Қытаймен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастыққа жоғары қызығушылық танытатындығын байқатады. Бұл қызығушылық, әсіресе, «Бір белдеу – бір жол» (BRI) бастамасы шеңберіндегі білім беру және осы бағыттағы мүмкіндіктерге байланысты болуы мүмкін.

	

Сурет 14- Респонденттердің Қытайдың «Бір белдеу – бір жол» бастамасымен таныстық деңгейі

Алғашқы сұрақ бойынша жүргізілген сауалнама нәтижелері Қытай Халық Республикасының «Бір белдеу – бір жол»  бастамасының қоғамдық санада әркелкі қабылданатынын көрсетті (сурет 14). Респонденттердің 24%-ы «естігенімен, бастама туралы егжей-тегжейлі ақпараттан хабарсыз» екенін мәлімдеген. Аталған көрсеткіш BRI-дың атауы мен негізгі ұғымдарының белгілі екендігін, алайда оның мазмұны мен мақсаттары туралы түсіндірмелердің жеткіліксіздігін көрсетеді. Сонымен қатар, респонденттердің 48%-ы «жалпы мағлұматым бар» деп жауап берсе, 21%-ы бастамамен «өте жақсы таныс» екенін көрсеткен. Бұл деректер бастама туралы терең әрі жан-жақты ақпараттандырылған азаматтардың үлесі халықтың тек шамамен бестен бір бөлігін ғана құрайтынын айғақтайды. Ал сауалнамаға қатысқандардың 7%-ы «мүлдем таныс емес» деген жауап беріп, бастаманың кейбір әлеуметтік топтарға немесе аймақтарға жеткілікті түрде таралмағанын байқатты.
Сауалнама нәтижелері «Бір белдеу – бір жол» бастамасына қатысты ақпараттандыру деңгейінің жеткіліксіздігін көрсетті. Бастамаға қатысты терең және жүйелі ақпараттың тапшылығы оның қоғамдық қабылдануына теріс ықпал етуі мүмкін. Бұл жағдай азаматтардың бастаманың мазмұны мен ықтимал салдарын толыққанды бағалауына кедергі келтіреді. Осыған байланысты бастаманың стратегиялық мәнін түсіндіруге бағытталған ақпараттық және ғылыми-ағартушылық іс-шараларды жүйелі түрде жүргізу қажеттігі туындайды. Жиналған эмпирикалық деректер қоғамдық пікірдің қалыптасу механизмдерін, аймақтық ерекшеліктерді және коммуникациялық стратегиялардың тиімділігін зерттеуге негіз бола алады.
   

Сурет 15- Қытайдың «Бір белдеу – бір жол» жобасы аясында Орталық Азиядағы мәдени-гуманитарлық дипломатиясының тиімділігі

Сауалнама нәтижелері респонденттердің Қытайдың мәдени-гуманитарлық дипломатиясына қатысты пікірлерінің басым бөлігінің оң сипатта екенін көрсетеді (сурет 15). Респонденттердің 48%-ы бастаманы жоғары, 47%-ы орташа тиімді деп бағалаған, бұл қоғамдық қабылдаудың оң басымдығын білдіреді. Алайда орташа тиімділік көрсеткішінің жоғары болуы бастама мазмұнына қатысты ақпараттың толық әрі жүйелі таратылмағанын аңғартады және коммуникациялық стратегияларды жетілдіру қажеттігін көрсетеді. Төмен тиімділік деген пікір білдіргендер саны небәрі 5%-ды құрайды, бұл теріс қабылдаудың шектеулігін дәлелдейді. Жалпы, бастамаға оң баға бергендердің жиынтық үлесі (95%) Қытайдың «жұмсақ күш» стратегиясы аясындағы мәдени-гуманитарлық құралдарының Орталық Азияда тиімді жүзеге асып жатқанын айғақтайды. Бұл деректер білім беру, мәдени алмасу және гуманитарлық ынтымақтастық жобаларының қоғамдық пікірді қалыптастырудағы маңызын растай отырып, оларды одан әрі жетілдіру үшін эмпирикалық негіз ретінде қызмет ете алады.

      
Сурет 16- Конфуций институттары мен Лу Бань шеберханалары тұрғысынан Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени ықпалына респонденттердің көзқарасы
Сауалнама нәтижелері респонденттердің басым бөлігінің Қытайдың Конфуций институттары мен Лу Бань шеберханаларына қатысты көзқарастарының оң немесе бейтарап екенін көрсетті (сурет 16). Атап айтқанда, 57,5%-ы олардың ықпалын орташа, 30,4%-ы жоғары деп бағалаған, бұл аталмыш мекемелердің мәдени-гуманитарлық дипломатия құралдары ретінде танылып отырғанын айғақтайды. Ықпалды төмен деп бағалағандар үлесі 9,8%-ды, ал ықпалы жоқ деп есептегендер 2,6%-ды құрады. Бұл кейбір әлеуметтік топтар мен аймақтарда ақпараттық-түсіндіру жұмыстарының жеткіліксіздігін және бағдарланған мәдени стратегияларды қажет ететінін көрсетеді. Жалпы алғанда, бұл институттарды оң бағалағандардың жиынтық үлесі 88,1%-ды құрап, олардың Қытайдың «жұмсақ күш» стратегиясының тиімді құралдары ретінде қызмет атқарып отырғанын дәлелдейді. Конфуций институттары мен Лу Бань шеберханалары тіл, білім беру және кәсіби дайындық арқылы мәдениетаралық диалогты нығайтуда маңызды рөл атқаруда.

Сурет 17- Орталық Азия мен Қытай арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың түрлі бағыттарының нәтижелілігі
Сауалнама нәтижелеріне негізделген бағалау Орталық Азия елдері мен Қытай арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың түрлі бағыттары бойынша қабылдану деңгейінің әркелкі екенін көрсетті (сурет 17). Ең жоғары бағаға «Бір белдеу – бір жол» бастамасы ие болып, оның өңірлік деңгейдегі стратегиялық маңызын және мәдени-гуманитарлық құрал ретінде тиімді қабылдануын айғақтады. Визасыз режим мәселесі де жоғары бағаланып, мәдени алмасу мен өзара түсіністікті тереңдетудегі рөлін растады. ЮНЕСКО жобалары мен өзге гуманитарлық бағдарламалар, сондай-ақ білім беру саласындағы ынтымақтастық орташа деңгейде бағаланғанымен, олардың мүмкілдігін арттыру қажеттілігі байқалады. Қытай тілі мен Конфуций институттарының қызметі төмен баға алған, бұл тілдік және мәдени ықпал стратегияларының қабылдануындағы шектеулерді көрсетеді.
Жалпы алғанда, зерттеу мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың тиімділігін арттыру үшін бағытталған институционалдық және коммуникациялық шаралардың қажеттігін айқындайды.
     
Сурет 18- Орталық Азия елдері мен Қытай арасындағы мәдени жақындасуға ШЫҰ, ЮНЕСКО, ИСЕСКО сияқты көпжақты форматтардың тиімді ықпал ету деңгейі
Сауалнама нәтижелері респонденттердің басым бөлігі (60%) ШЫҰ, ЮНЕСКО және ИСЕСКО сынды халықаралық ұйымдарды Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы мәдени жақындасуға ықпал етуші фактор ретінде бағалайтынын көрсетті (сурет 18). Бұл олардың мәдени-гуманитарлық саладағы рөлін белгілі бір деңгейде мойындайтынын, алайда ықпалының әрдайым тұрақты емес екенін аңғартады. Респонденттердің 31%-ы бұл ұйымдардың қызметін «өте тиімді» деп бағалап, өңірлік беделінің жоғары екенін растады. Сонымен қатар, «әлсіз» (3,5%) және «білмеймін» (5,5%) деген жауаптар халықаралық бастамаларға сенімсіздік пен ақпараттық олқылықтарды көрсетеді. Жалпы, зерттеу халықаралық ұйымдардың мәдени ықпалдастықтағы әлеуетін мойындай отырып, олардың қызметін жергілікті деңгейде тиімді бейімдеу мен ақпараттық қолдаудың маңыздылығын алға тартады.
     
Сурет 19- Қытайдың Орталық Азия елдеріне бағытталған мәдени-гуманитарлық дипломатиясында Шыңжаң факторы (ұйғыр мәселесі) рөлі
Сауалнама нәтижелері Қытайдың Шыңжаңдағы саясатының Орталық Азия халықтарының ҚХР-ға деген сеніміне елеулі ықпал ететінін көрсетті (сурет 19). Респонденттердің 50%-ы бұл саясат сенімге нұқсан келтіреді деп есептесе, бұл этномәдени және діни факторлардың мәдени-гуманитарлық дипломатияда маңызды рөл атқаратынын айғақтайды. Ал 26%-ы бұл фактордың ықпал ету дәрежесі төмен деп бағалап, мәселе бойынша бейтараптықты немесе ақпараттық қамтудың шектеулілігін көрсетеді. 24%-ы Қытай саясатын оң бағалап, ресми дереккөздерге сенім білдіруі мүмкін. Жалпы алғанда, Шыңжаң мәселесі Қытайдың мәдени дипломатиясының қабылдануына ықпал ететін күрделі фактор ретінде көрініс табады. Бұл жағдай мәдени-гуманитарлық бастамаларда аймақтық тарихи-мәдени контекст пен қоғамдық сезімталдықты ескеретін бейімделген стратегиялардың қажеттілігін көрсетеді.


Сурет 20- «Қытай қаупі» идеясы және оның мәдени-гуманитарлық байланыстарға кедергі келтіру ықтималдығы
Сауалнама нәтижелері Орталық Азиядағы Қытайдың мәдени дипломатиясына деген қоғамдық қабылдаудың әркелкілігін және «Қытай қаупі» ұғымының ықпалын көрсетті. Респонденттердің 25%-дан астамы бұл ұғымның ешбір елде кең таралмағанын атап өтіп, Қытайдың гуманитарлық ықпалын негізінен бейтарап немесе оң қабылдайтынын білдірді (сурет 20). Сонымен қатар, 23%-ы «барлық елдерде» деген жауапты таңдап, Қытайдың мәдени ықпалына қатысты сенімсіздік пен сақтықтың бар екенін көрсетеді. Қазақстан (27,2%) мен Тәжікстанда (6,9%) бұл ұғымның таралу деңгейі салыстырмалы түрде жоғары, бұл ұлттық контекстегі ақпараттық ашықтық пен экономикалық тәуелділікпен байланысты болуы мүмкін. Жалпы, нәтижелер Қытайдың гуманитарлық стратегиясының тиімділігі мен қабылдануын арттыру үшін аймақтық ерекшеліктер мен қоғамдық сенім деңгейін ескеретін бейімделген тәсілдерді қажет ететінін айғақтайды.

     

Сурет 21 - Респонденттердің «Қытайдың мәдени дипломатиясы Орталық Азия мен ҚХР елдері арасындағы сенімділікті нығайтуға ықпал етеді» деген тұжырыммен  келісу деңгейі
Сауалнама нәтижелері Қытайдың мәдени дипломатиясының Орталық Азиядағы сенім қалыптастырудағы рөліне қатысты респонденттік көзқарастардың біртекті емес екенін көрсетті (сурет 21). Респонденттердің 54%-ы тұжырыммен жартылай келісіп, мәдени бастамаларды белгілі бір деңгейде жағымды құрал ретінде мойындаса, 31%-ы оны сенім қалыптастырудың тиімді тетігі ретінде толық қолдады. Бұл мәдени дипломатияның әлеуетін жоғары бағалайтын айтарлықтай аудиторияның бар екенін айғақтайды. Алайда 9%-ы бұл құралды сенімсіздік тудыратын немесе тиімсіз деп бағалап, аймақтағы тарихи, саяси және әлеуметтік факторлардың ықпалын көрсетеді. Жалпы алғанда, Қытайдың мәдени дипломатиясының тиімділігін арттыру үшін аймақтық ерекшеліктерді ескеретін, ашық диалогқа және тең әріптестікке негізделген бейімделген стратегиялар қажет.
  
Сурет 22- Қытаймен мәдени ынтымақтастықты нығайтуда болашағы зор деп есептелетін көпжақты ықпалдасу форматтары
Сауалнама нәтижелері респонденттердің Қытаймен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтағы басым бағыт ретінде білім беру бағдарламалары мен ғылыми жобаларды (49%) атап өткенін көрсетті (сурет 22). Бұл бағыт ұзақ мерзімді сенім мен өзара түсіністікті қалыптастыруда маңызды рөл атқарады. Екінші деңгейде мультимедиялық және цифрлық платформалармен өзара әрекеттестік (27%) және дәстүрлі мәдени алмасу құралдары — фестивальдар мен делегациялармен алмасу (27%) атап өтілді. Бұл мәдени дипломатияда сандық технологиялардың және бейформалды байланыстардың маңызын айқындайды. Сондай-ақ, академиялық ұтқырлық бағдарламалары (18%) да ықпалды құрал ретінде танылды. Жалпы алғанда, нәтижелер Орталық Азияда мәдени ынтымақтастықтың болашағы зияткерлік әлеует пен заманауи коммуникация негізінде қалыптасатынын көрсетеді. Бұл үрдіс Қытайдың мәдени дипломатия саясатын бейімдеуге арналған стратегиялық бағдар ретінде қарастырылуы мүмкін.

      
Сурет 23- Қытай мен Орталық Азия арасындағы мәдени-гуманитарлық ықпалдастықтың түрлі салаларға әсері
Зерттеудің келесі кезеңінде респонденттерге «Қытайдың Орталық Азия мемлекеттерімен қарым-қатынасындағы мәдени-гуманитарлық дипломатия төмендегілерге қалай ықпал етеді?» деген сұрақ қойылып, оның нәтижелері Қытаймен ынтымақтастықтың әртүрлі салаларға әсер ету деңгейін бағалауға бағытталды (cурет 23). Зерттеу нәтижелері Қытайдың мәдени-гуманитарлық дипломатиясының Орталық Азия елдеріндегі көпсалалы ықпалын көрсетті. Респонденттердің бағалауы бойынша, бұл ықпал ең алдымен сауда-экономикалық байланыстарға (161 жауап) және екіжақты/көпжақты қатынастарды нығайтуға (146 жауап) бағытталған. Туризм мен қызмет көрсету салалары (137), сондай-ақ білім мен ғылым саласы (136) халықтық дипломатия элементтері арқылы оң бағаланған. Сонымен қатар, мәдени дипломатия тұрақтылық пен қауіпсіздікті нығайтуда (130) жұмсақ қауіпсіздік құралы ретінде қарастырылуда. Мемлекеттік имидж (105) және адам ресурстарын дамыту (100) бағыттары салыстырмалы түрде төмен баға алған. Бұл мәдени дипломатияның салалар бойынша ықпал ету деңгейі біркелкі еместігін және кейбір бағыттарда мақсатты стратегиялық бейімдеуді қажет ететінін айғақтайды. Жалпы, нәтижелер мәдени-гуманитарлық саясаттың тиімділігін арттыру үшін сараланған, кешенді тәсілді қажет ететінін көрсетеді.     


Сурет 24- Қытай Халық Республикасының (ҚХР) мәдени ықпалының аймақта кеңеюіне байланысты қауіп-қатер түрлері
Сауалнама нәтижелері Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени ықпалына қатысты қоғамдық қабылдаудың екіұдай сипатта екенін көрсетті (cурет 24). Респонденттердің 46%-ы бұл ықпалмен қатар «саяси тәуелділік» қаупін атап өтіп, мәдени дипломатияны ықтимал геосаяси стратегияның бір бөлігі ретінде бағалайды. Сонымен қатар, 29% респондент бұл ықпалға прагматикалық тұрғыдан қарап, оны білім, экономика және технология салаларында тиімді құрал деп есептейді. Мәдени бірегейлікті жоғалту (15,3%) және мәдени асимметрия (9,7%) туралы пікірлер ұлттық мәдениетке төнетін қауіптерге қатысты қоғамдық сезімталдықтың жоғары екенін аңғартады. Бұл көрсеткіштер мәдени дипломатияның теңгерімді және контекстке бейімделген түрде жүзеге асырылуы қажеттігін айғақтайды. Жалпы, зерттеу Қытайдың мәдени дипломатиясының өңірде стратегиялық құрал ретінде танылып отырғанын, алайда оның табыстылығы сенім мен дербестікті сақтау арасындағы тепе-теңдікті қамтамасыз етуге тікелей тәуелді екенін көрсетеді.

      
Сурет 25- Әртүрлі геосаяси және аймақтық қатынастардың тиімділігі немесе әсер деңгейі
Сауалнама нәтижелері респонденттердің Қытайдың аймақтық белсенділігін және геосаяси факторларын Орталық Азиядағы мәдени-гуманитарлық саясатқа ең жоғары ықпал етуші ретінде бағалайтынын көрсетті (шамамен 59 жауап) (cурет 25). Бұл Қытайдың аймақтағы мәдени ғана емес, саяси және стратегиялық рөлінің артқанын көрсетеді. Таяу Шығыс елдерімен және Ресеймен қатынастардың ықпалы көбіне орташа деңгейде қабылданып, олардың жанама немесе тарихи сипаттағы әсерін айқындайды. Сонымен қатар, ықпалдарды тәуекел ретінде қабылдағандар үлесінің төмендігі мәдени дипломатияға қауіп көзі емес, бейімделуді талап ететін фактор ретінде қарау үрдісінің қалыптасқанын білдіреді. Жалпы, зерттеу Қытайдың геосаяси ықпалының мәдени-гуманитарлық саясатқа айтарлықтай ықпал ететінін және бұл саясатты кеңірек стратегиялық контексте қарастыру қажеттігін көрсетеді.
         
Сурет 26- Орталық Азия елдерінің Қытаймен қарым-қатынасында мәдени дипломатияны сыртқы саясаттағы басым бағыт ретінде қарастыру қажеттілігі
Сауалнаманың он төртінші сұрағы Орталық Азия мемлекеттерінің Қытаймен қарым-қатынасында мәдени дипломатияны сыртқы саясаттағы басым бағыт ретінде қабылдау қажеттілігіне қатысты респонденттердің көзқарастарын айқындауға бағытталды (cурет 26). Бұл сұрақ мәдени дипломатияның өңірлік халықаралық қатынастардағы орны мен әлеуетін қоғамдық пікір тұрғысынан бағалауға мүмкіндік берді.
Зерттеу нәтижелері көрсеткендей, респонденттердің 54%-ы бұл тұжырыммен «белгілі бір дәрежеде» келісетінін білдірген. Бұл көрсеткіш мәдени дипломатияның рөлін ішінара мойындағанымен, оған толық стратегиялық сенім әлі қалыптаспағанын білдіреді. Мұндай көзқарас практикалық нәтижелердің жеткіліксіздігі, не нақты жобалар мен бастамаларға қатысты ақпараттың аздығымен байланысты болуы мүмкін. 31% респондент бұл ұсынысты толығымен қолдап, мәдени дипломатияны сыртқы саясаттың нақты және басым бағыты ретінде дамыту қажеттігін атап өткен. Бұл топ үшін гуманитарлық байланыстар, білім беру, мәдени алмасу мен қоғамдық дипломатия құралдары Қытаймен өзара сенімді нығайтудың басты тетіктерінің бірі ретінде көрінеді. Мұндай қолдау мәдени дипломатияны ұзақмерзімді стратегиялық құрал ретінде бағалайтын прагматикалық көзқарасты көрсетеді. Сонымен қатар, 9.7% респондент мәдени дипломатияны сыртқы саясаттың басым бағыты ретінде қабылдауға қарсы екенін білдірсе, 5.3% бұл бағытқа сенімсіздік танытқан. Бұл топтың ұстанымдары мәдени дипломатияның тиімділігіне, Қытайдың сыртқы саясатының әділеттілігіне және ықпал ету тетіктерінің ашықтығына қатысты алаңдаушылықтармен түсіндіріледі. Бұл мәліметтер аймақтағы қоғамдық пікірдің біркелкі емес екенін және мәдени дипломатияға қатысты күмән мен сенімсіздіктің әлі де бар екенін дәлелдейді.
Ашық сұрақтар арқылы алынған қосымша сапалық деректер респонденттердің көзқарастарының астарында жатқан себептерді нақтылауға мүмкіндік берді. Бірқатар респонденттер Қытаймен шекаралас мемлекеттер (мысалы, Қазақстан, Қырғызстан) географиялық орналасуына байланысты гуманитарлық ынтымақтастықты тереңдетуде елеулі артықшылықтарға ие екенін атап өткен. Бұл елдер үшін мәдени өзара әрекеттестік физикалық қолжетімділік пен шекаралық инфрақұрылым арқылы жеңілдейді. Сонымен қатар, респонденттердің бір бөлігі Қытаймен мәдени-гуманитарлық байланыстар барлық Орталық Азия елдері үшін өзекті әрі пайдалы екенін мәлімдеген. Бұл пікір гуманитарлық саладағы ынтымақтастықты аймақтық деңгейде тең дамытудың маңыздылығын көрсетеді. Қытайдың ғылым, білім беру және экономикалық жетістіктері оны мәдени серіктес ретінде тартымды етеді деген көзқарас та кеңінен таралған. Алайда, алаңдаушылық білдірген респонденттер арасында Қытайдың мәдени ықпалына сіңіп кету қаупі, сондай-ақ Қытайдың сыртқы саяси әрекеттерінің әділеттілігі мен теңгерімділігіне қатысты күмән жиі кездескен. Бұл пікірлер ынтымақтастықтың ұзақ мерзімді тұрақтылығы саяси теңдік, өзара сенім және ашықтық қағидаттарына негізделуі тиіс екенін көрсетеді.
Сауалнама соңында ұсынылған ашық форматтағы қорытынды сұрақ респонденттерге Қытай мен Орталық Азия арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты жетілдіруге бағытталған ұсыныстар білдіруге мүмкіндік берді. Көптеген респонденттер нақты және мазмұнды ұсыныстар айтып, көпжақты форматтағы өзара әрекеттестікті (мысалы, Қытай–Орталық Азия мәдени платформасы, бірлескен ғылыми орталықтар, көпжақты жастар форумдары) дамыту қажеттігін алға тартты. Бұл сараптамалық құзыреттіліктің жоғары деңгейін және сауалнамаға қатысушылардың білімдік-практикалық әлеуетін айғақтайды. 
Қорытындылай келе, жүргізілген сауалнама нәтижелері Қытайдың мәдени дипломатиясының Орталық Азия елдерімен қарым-қатынасындағы маңыздылығы мен оның мүмкіндіктері мен шектеулерін кешенді түрде ашып көрсетті. Респонденттердің басым бөлігі Қытайдың «Бір белдеу – бір жол» бастамасы, Конфуций институттары және Лу Бань шеберханалары арқылы жүргізіп отырған мәдени-гуманитарлық ықпалын белгілі бір деңгейде тиімді деп бағалағанымен, толық сенімге жету үшін саяси, ақпараттық және тарихи факторларды ескеру қажеттігін атап өткен.
Сонымен қатар, сауалнама нәтижелері білім беру мен ғылыми жобалар, академиялық ұтқырлық және цифрлық платформалар сияқты нақты салаларда мәдени ықпалдастықты дамыту Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы өзара сенімді нығайтудың тиімді құралы бола алатынын көрсетті. Мәдени дипломатияны Қытаймен ынтымақтастықтағы басым бағыт ретінде қарастыру қажеттілігіне қатысты пікірлер де әртүрлі, көпшілік оның маңыздылығын мойындағанымен, оны прагматикалық әрі теңгерімді жолмен жүзеге асыру қажеттігін атап өтті. Респонденттердің пікірлерін ескере отырып, Қытай-ОА елдері арасындағы мәдени ассиметрия болу мүмкіндігенің алдын алу үшін Орталық Азия елдері ҚХР-мен және басқа да шетелдермен мәдени байланысында мәдени-гуманитарлық протекционизм бағытын ұстану қажет деп қорытындылауға болады.

3.3 «Бір белдеу, бір жол» жобасы аясындағы мәдени-гуманитарлық қарым-қатынастардың геосаяси жағдайдағы болашағы
Қарқынды өзгеретін халықаралық тәртіп пен Еуразиядағы ықпал ету үшін жаһандық бәсекелестіктің күшеюі жағдайында «Бір белдеу-бір жол» бастамасының гуманитарлық өлшемі стратегиялық мәнге ие бола түсуде. Дәстүрлі субъектілердің ықпалының төмендеуі және аймақтағы ҚХР-ның күшеюі жағдайында мәдени дипломатия «жұмсақ күштің» негізгі құралына пйналып отыр. Бұл тараушада қазіргі замандағы геосаяси сын-қатерлерді, тәуекелдерді және диалогты кеңейтудің жаңа мүмкіндіктерін ескере отырып, Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты дамыту болашағын қарастырады.
Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» (BRI) бастамасы дәстүрлі түрде инфрақұрылым мен экономикалық даму жобаларымен байланыстырылады. Алайда соңғы жылдары геосаяси тұрақсыздық жағдайында оның мәдени-гуманитарлық құрамдас бөлігі ерекше маңызға ие бола бастады. Жобаның «жұмсақ күш» стратегиясы әлемнің 150-ден астам елінде қызмет ететін Конфуций институттарының кеңеюі арқылы айқын көрініс табуда [138]. Сонымен қатар, Қытай бастамасына қатысушы елдердің студенттеріне арналған стипендиялық бағдарламалар мен шақырушы тарап есебінен академиялық алмасулардың қарқынды дамуы байқалады. Визалық режимді жеңілдету арқылы Қытайға туристік ағын да артып отыр. Бұған қоса, Қытайдың бұқаралық ақпарат құралдары мен әлеуметтік желілер арқылы ақпараттық кеңістіктегі үстемдігі де маңызды факторлардың бірі ретінде қарастырылады.
Орталық Азияда ғылым мен білім салаларындағы Қытай гранттарына тәуелділік артып келеді. Алайда қытайлық ақпараттық контенттің жаппай импорты ұлттық бірегейлікке қауіп төндіріп, тілдік экспансия қаупін туындатуы ықтимал. ҚХР-дың аймақтағы беделінің артуы Орталық Азияға стратегиялық қызығушылық танытып отырған АҚШ, Ресей және Еуропалық Одақ елдерінің мүдделерімен сәйкес келмеуі мүмкін.
Қазіргі кезеңде жаһандық жүйенің болашағына ықпал етіп отырған АҚШ пен Қытай арасындағы қатынастар күрделене түсуде. Соңғы қырық жыл ішінде жаһандану үдерісінде өзара ынтымақтастық пен өзаратәуелділік негізінде қалыптасқан байланыстар әлсіреп, тараптар арасындағы экономикалық ажырау үрдісі басталғаны байқалады. Бұл шиеленістің негізінде сауда теңгерімсіздігі, жоғары импорттық тарифтер және технологиялар саласындағы шектеулер жатыр. Сонымен қатар, Ресей-Украина соғысына қатысты Қытай ұстанған бейтараптық та Вашингтон тарапынан сынға ұшырап отыр [139]. Бұл текетірестің жаһандық деңгейдегі салдары, оның ішінде Орталық Азия мемлекеттерінің саяси, экономикалық және мәдени-гуманитарлық ахуалына да елеулі әсер етуде.
2024 жылы АҚШ-та президенттік билікке Дональд Трамптың қайта келуімен Қытай билігі АҚШ-пен геосаяси және экономикалық бәсекелестіктің үдей түсетінін түсініп, кешенді дайындық жұмыстарын бастаған. Бұл мәселе таймақегінде Қытайдың жетекші сарапшыларының бірі Уаң Жиси (王缉思) Трамптың сайлануына дейін-ақ АҚШ-тың Қытаймен стратегиялық бәсекелестігі президенттің кім екеніне қарамастан жалғаса береді деп мәлімдеген болатын [140, б.14]. Вашингтон тарапынан Қытайға қатысты тарифтік шектеулер мен технологиялық трансферге тосқауыл қою шаралары жалғасатыны күтіледі. Өз кезегінде Қытай да бұл әрекеттерге қатаң қарсы жауап береді деп болжануда.
Егер, АҚШ пен Еуропа арасында келіспеушіліктер тереңдей түссе, Қытай Еуропа елдерімен ынтымақтастықты күшейтуге дайын екендігін білдіріп отыр. Ресеймен стратегиялық серіктестігін нығайтып отырған Қытай Украинадағы соғыс басталғаннан кейін сенімді одақтас ретінде таныла бастады. Сонымен қатар, Еуропа нарығына есігін ашу арқылы жаһандық еркін сауданың жаңа көшбасшысы ретінде көрінуді көздейді.
Қытайдың әлеуметтік желілерін талдайтын Toutiao ақпараттық агрегаторының деректеріне сәйкес, 2024 жылы Бейжіңнің сыртқы саясатындағы негізгі басымдықтар қатарында АҚШ – стратегиялық қарсылас, Ресей – тәуелді әріптес, ал Еуропа – маңыздылығы жағынан екінші орында тұрған аймақ ретінде анықталған [141].
Ресейдің Украинаға басқыншылық соғысының жалғасуы тек АҚШ пен Қытайды ғана емес, Орталық Азия мемлекеттерін де алаңдататын маңызды факторлардың біріне айналды. Бұл соғыс жаһандық геосаяси тұрақсыздыққа түрткі болып, әлемдік саяси-экономикалық тәртіп пен ірі державалар арасындағы тепе-теңдікке сызат түсірді. Қақтығыстың үшінші жылға созылуы оның ұзақ мерзімді салдарын айқын көрсетуде. Бұл процестен зардап шеккен тараптардың қатарында Қытай мен оның «Бір белдеу, бір жол» бастамасы да бар. Қақтығыс нәтижесінде ондаған инфрақұрылымдық жобалардың тоқтап қалғаны шындық. Екі елдегі тоқтатылған жобалардың толық тізімін жоғарыдағы картадан көруге болады (Қосымша Е). 
Кейбір сарапшылардың пікірінше, АҚШ пен Қытай арасындағы бәсекелестіктің басты аренасы ретінде Еуропа ғана емес, сонымен қатар Орталық Азия мемлекеттері де қарастырылуы мүмкін. Дональд Трамптың алғашқы президенттік мерзімі кезінде Мемлекеттік хатшы Майк Помпео Орталық Азия елдеріне ресми сапары барысында Қытайдың қайта тәрбиелеу лагерлеріндегі ұйғырлар мен қазақтардың жағдайын көтергені белгілі [142]. Бұл қадам АҚШ-тың Қытай саясатына жанама түрде сын айтуы ретінде бағаланып, аймақ елдері мен Бейжің арасындағы қарым-қатынаста шиеленіс тудыру қаупін арттырған еді. Бүгінгі күні Вашингтон Қытайды XXI ғасырдағы басты стратегиялық қарсыласы ретінде нақты анықтап отыр. Бұл жағдай АҚШ-тың Орталық Азиядағы ықпалын күшейтіп, аймақты Қытайға қарсы стратегиялық қалқан ретінде пайдалану ниетін көрсетеді.
АҚШ-тың «Орталық Азия плюс» (C5+1) форматына қызығушылық танытуы — осы стратегиялық бағыттың дәлелі. АҚШ-тың қазіргі әкімшілігі Орталық Азия елдерімен ынтымақтастықты кеңейтуде энергетикалық қауіпсіздікке баса назар аударуда, әсіресе сирек кездесетін минералдар саласындағы әріптестікті күшейтуге мүдделі. 2024 жылы өткен C5+1 форматының қорытынды есебінде осы ресурстарға ерекше көңіл бөлінгені анық байқалды. Мыс, литий және никель сияқты сирек кездесетін металдар қазіргі таңда ақпараттық технологиялар, авиация, қорғаныс өнеркәсібі және жасыл энергетика салаларында шешуші рөл атқарып отыр. Бұл ресурстардың өндірісінің 60%-ы және өңдеу қуатының 85%-ы Қытайға тиесілі екенін ескерсек, АҚШ пен оның одақтастары геосаяси тәуелділіктен арылу үшін жаңа балама аймақлерді, соның ішінде Орталық Азияны қарастыруға мүдделі болып отыр.
Орталық Азияда аталған ресурстардың қомақты қорлары бар. Мәселен, Тәжікстанда сүрменің (антимоний) ірі қорлары болғанымен, инфрақұрылымның төмен деңгейі оны тек шикізат күйінде Қытайға экспорттауға мәжбүр етеді. Сонымен қатар, әлемдік сүрме қорларының шамамен 13%-ы Қырғызстанда орналасқанын ескерсек, аймақтың болашақ геосаяси және геоэкономикалық жарыста маңызды рөл атқаратыны анық [143]. Табиғи ресурстарға, әсіресе стратегиялық маңызы зор сүрме сияқты металдарға ие болу — бұл елдерге тек экономикалық ғана емес, сонымен қатар мәдени және ғылыми тәуелсіздікке ұмтылу мүмкіндігін береді. Ресурстарды тиімді пайдалану — инфрақұрылымды жетілдіру, ұлттық кадрларды даярлау, білім беру мен инновацияны дамыту сынды басым бағыттарды жүзеге асыруға жол ашады. Сонымен қатар, бұл үрдіс шикізатқа тәуелділікті азайту мен мәдени-ғылыми егемендікті нығайтуға ықпал етеді. Аймақтың геоэкономикалық салмағының артуы оның өркениеттік ерекшелігін сақтай отырып, жаһандық деңгейде ықпалын кеңейтуіне мүмкіндік береді.
Сүрме және басқа сирек кездесетін минералдардың стратегиялық маңыздылығының артуы жағдайында Орталық Азия елдері ресурстық саясатты дербес жүргізу, шикізаттан дайын өнімге көшу, және геосаяси күштер арасындағы тепе-теңдікті сақтауға бағытталған жаңа сын-тегеуріндермен бетпе-бет келуде. Аймақ тек шикізат көзі емес, жаңа өндірістік және технологиялық хабқа айналуы қажет. Бұл үшін жүйелі мемлекеттік стратегия, білім мен ғылымға инвестиция және көпвекторлы дипломатия шешуші мәнге ие. Сонымен қатар, жаһандық климат өзгерісі де геосаяси бәсекелестікті күшейтіп, тек ірі державалар ғана емес, шағын мемлекеттер арасында да қақтығыстарға түрткі болуы мүмкін. Климаттың жылынуы бұрын мұз басқан аймақлерге қызығушылықты арттырып, жаңа территориялар мен ресурстар үшін бақталастықты күшейтеді [144]. Бұл үдеріс бірқатар елдерге экономикалық серпін беруі мүмкін болса, кейбір мемлекеттер үшін қауіп төндіреді. Арктика, Ресейдің солтүстігі, Сібір және Қазақстанның солтүстік аймақлері минералдық және су ресурстары, көлік-логистика және ауыл шаруашылығы тұрғысынан жаңа мүмкіндіктер ұсынуы мүмкін [145]. Алайда, Қазақстанда климаттың жылынуы бірқалыпты емес: экономикалық артықшылықтармен қатар табиғи апаттардың жиілеуі қатар жүруі ықтимал.
Орталық Азия мемлекеттері арасында су ресурстары үшін бәсекелестік болашақта аймақтық қақтығыстардың көзіне айналуы мүмкін [146]. Қазіргі уақытта Ауғанстанда билікке келген Талибан үкіметінің Күш-Тепе бөгетінің құрылысын бастауы – осының нақты мысалы. Бұл жағдай, әсіресе ауыл шаруашылығы суға тәуелді Өзбекстан үшін үлкен алаңдаушылық тудыруда. Болжам бойынша, бөгет іске қосылғаннан кейін Өзбекстан мен Түрікменстанның орта және төменгі ағыстағы су ресурстары 80%-дан 65%-ға дейін қысқарады. Мұндай жағдай Қарақалпақстан, Бұхара және Хорезм облыстарының экологиялық тепе-теңдігіне қауіп төндіріп, Арал маңындағы аймақты жаңа дағдарысқа душар етуі ықтимал.
Осылайша, Қытай мен Өзбекстан ғалымдары «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында Арал теңізі мәселесін кешенді түрде зерттеуге ниет білдіруде. Өзбекстанның Орталық Азия Университеті мен Қытай Халық Республикасының Шыңжаң Экология және География Институты бірлесіп, Арал теңізінің экологиялық ахуалы мен қоршаған ортаға әсерін зерттеуге арналған ғылыми экспедиция ұйымдастыруды жоспарлап отыр. Құрғаған теңіз түбінде жиналған тұз массасының жел арқылы тек Орталық Азия мемлекеттеріне ғана емес, сонымен қатар Қытай мен Еуропа елдеріне дейін таралу қаупі бар екенін ескерсек, экспедицияның микроорганизмдер, топырақ құрамы және минералды қалдықтарды зерттеуге бағытталуы – экологиялық, санитарлық және аймақтық қауіпсіздік тұрғысынан аса өзекті [147].
АҚШ пен Қытай арасындағы сауда шиеленістерінің аясында Дональд Трамп әкімшілігінің ресми Бейжіңге қатысты ұстанымы мен санкциялық шараларына қарамастан, Қытай экспорты айтарлықтай ұлғайды. Вьетнам мен Мексика секілді елдер Қытай өнімдерінің АҚШ нарығына балама арналар арқылы енуіне мүмкіндік берген, бұл өз кезегінде сауда теңсіздігінің тереңдеуіне алып келді. Қытайдың сауда балансының профициті 2024 жылдың соңына қарай 900 миллиард АҚШ долларына жетіп, Си Цзиньпинь билікке келген 2013 жылмен салыстырғанда үш есеге артқан. Қытай экспортының көлемінің өсуі тек АҚШ және Еуропа елдерімен ғана емес, сонымен қатар дамушы мемлекеттермен де сауда теңгерімсіздігінің орын алуына түрткі болып отыр.
Қытайдың бұл артықшылығының негізінде оның өндірістік әлеуетінің жоғары қарқынмен дамуы, технологиялық үдерістегі көшбасшылығы және ішкі нарығының шетелдік тауарларға жабықтығы жатыр. Қытайдың ішкі нарығына шетелдік өнімдердің кіруіне шектеулер көп болғанымен, Қытай өнімдері Орталық Азия нарығына еркін еніп отыр. Бұл жағдай, өз кезегінде, аймақ мемлекеттерінің өндірістік секторына қысым жасап, жергілікті кәсіпкерлер үшін бәсекеге қабілеттілікті төмендетуде. Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы саудадағы бұл біржақты тәуелділік ұзақ мерзімді перспективада аймақтық сауда қатынастарының орнықты дамуына кедергі келтіруі мүмкін.
Таяуда Қазақстанның бұқаралық ақпарат құралдарында Қытайдың арзан бағамен тауар ұсынатын маркетплейстерінің жергілікті бизнеске қауіп төндіріп отырғаны жөнінде дабыл қағылғаны да осы мәселемен тікелей байланысты. Бұл жағдай Орталық Азия елдері үшін сауда саясаты мен ұлттық өндірісті қорғау шараларын қайта қарастыру қажеттігін көрсетіп отыр [148].
Дональд Трамп өзінің алғашқы президенттік мерзімінде-ақ Біріккен Ұлттар Ұйымының мәртебесі мен қызметіне сын көзбен қарайтынын ашық білдіріп, халықаралық ұйымның рөлін әлсіретуге бағытталған ұстаным ұстанды. Екінші президенттік мерзімі кезінде де бұл бағыт жалғасын тауып, Трамп әкімшілігі АҚШ-тың БҰҰ Адам құқықтары жөніндегі кеңесіндегі, ЮНЕСКО және Палестиналық босқындарға көмек көрсететін БҰҰ агенттіктеріндегі қатысуын шектеу немесе қысқарту ниетін жария етті. «America First» доктринасының негізгі қағидаларының бірі - АҚШ-ты БҰҰ-дан және БҰҰ-ны АҚШ-тан біртіндеп аластату идеясымен ұштасып отыр [149]. Сонымен қатар, Трамп әкімшілігі АҚШ-ты тек БҰҰ-дан ғана емес, Екінші дүниежүзілік соғыстан кейін құрылған және қазіргі әлемдік тәртіптің тіректерінің бірі саналатын Дүниежүзілік банк сынды институттардан да алыстатуға ниетті болды.
Ал осы кезеңде АҚШ-тың стратегиялық қарсыласы ретінде танылып отырған Қытай БҰҰ шеңберіндегі белсенділігін арттырып, өзінің халықаралық ықпалын кеңейтуге күш салуда. Қытай Сыртқы істер министрлігі Біріккен Ұлттар Ұйымының жаһандық сын-қатерлерді еңсерудегі маңызын атап, ұйымның тарихи маңыздылығы мен орталық рөлін қолдауға бейілді екенін мәлімдеді. Бейжің БҰҰ Қауіпсіздік Кеңесінің тұрақты мүшесі ретіндегі жауапкершілігін сезініп, бұл құрылымның беделі мен қызметінің тұрақты сақталуын өзінің сыртқы саясатының маңызды бағыттарының бірі деп таниды[150]. АҚШ тарапынан көрсетілген қысым мен қаржылық қолдаудың қысқаруына қарамастан, Қытай мәдени-гуманитарлық салаларда БҰҰ-ны қолдауды жалғастыратынын білдірген.
Атап айтқанда, Қытайдың ЮНЕСКО-ны қаржыландыруы Бейжіңнің мәдени-гуманитарлық және экономикалық дипломатиясының маңызды тетігіне айналып отыр. Мысалы, Юньнань провинциясындағы Пуэр шайы өсірілетін аумақты ЮНЕСКО-ның мәдени мұралар тізіміне енгізу арқылы Қытай бұл өнімнің жаһандық нарықтағы беделін арттыруға және туристік ағымды ұлғайтуға мүдделі. Қазіргі уақытта Қытайдың ЮНЕСКО тізіміне енген 44 мәдени мұрасы тіркеліп, бұл көрсеткіш бойынша Қытай Италиямен қатар әлемдік көшбасшылардың қатарында тұр [151]. Сонымен қатар, Қытай үкіметі ЮНЕСКО шеңберінде дамушы елдердің адами капиталын дамыту жобасы аясында 2025/2026 оқу жылына 75 стипендия бөлуге уәде беріп, халықаралық ұйым қызметінің үздіксіздігін қамтамасыз етуге белсенді атсалысуда.
Осы тұста Қытай мен Қазақстанның БҰҰ-ның беделі мен өкілеттігін сақтау және оны нығайту қажеттігі жөніндегі ұстанымдарының ұқсастығы байқалады. Бұған дәлел ретінде Қазақстан Президентінің БҰҰ Бас хатшысының орынбасары қызметін атқарған тәжірибесін және елдің мәдени дипломатия шеңберіндегі бастамаларын атауға болады. Мысалы, Орталық Азия мемлекеттері басшыларының VI консультативтік кездесуінде Қасым-Жомарт Тоқаев аймақ елдері БҰҰ аясында көпжақты құрылымдар негізінде әрекет етуі тиіс екенін атап өтті. Сонымен қатар, ол БҰҰ-ның 80 жылдығына орай Орталық Азияда орнықты даму мақсаттарына қол жеткізу туралы арнайы қарар қабылдау жөнінде бастама көтерді [152].
Айта кету керек, Орталық Азияда Қытай, Ресей және АҚШ сияқты алпауыт державалармен қатар Түркия, Жапония, Иран және Үндістан секілді аймақтық ойыншылардың да мүдделері тоғысып отыр. Осы елдердің ішінде жұмсақ және қатаң күш элементтерін ұштастыра отырып әрекет ететін Түркияның ықпалы айтарлықтай артып келеді. Түркі мемлекеттері ұйымы және Халықаралық Түркі академиясы сынды құрылымдар шеңберінде Түркия Орталық Азия елдерімен көпжақты байланыстарды жолға қойып, Түркістан қаласын түркі әлемінің рухани және мәдени орталығына айналдыру бағытында белсенді жұмыс жүргізіп отыр. Атап айтқанда, Қожа Ахмет Ясауи атындағы Халықаралық қазақ-түрік университеті және Түркі әлемінің ортақ мұрасына негізделген мәдени ынтымақтастық Түркия мен Орталық Азия арасындағы тығыз байланыстардың көрінісі. Сонымен қатар, Қазақстанның және басқа да түркітілдес елдердің латын графикасына көшу процесі Түркияның мәдени ықпалының артып келе жатқанын көрсетеді.
Бұған қоса, жаһандық сын-қатерлер тереңдей түскен қазіргі жағдайда Орталық Азия мемлекеттері әртүрлі сыртқы саясат стратегияларын ұстануға мәжбүр. Қазақстан Президенті Қасым-Жомарт Тоқаевтың пікірінше, әлемдік тәртіптің іргесі сөгіліп, жаһандық қауіпсіздік архитектурасы дағдарысқа ұшыраған кезеңде, ірі державалар өзара мәмілеге келе алмай жатқанда, орта державалар конструктивті рөл атқара алады. Президент Тоқаев Қазақстанды осындай орта державалар қатарына жатқызып, олар халықаралық аренада диалог пен ынтымақтастықты сақтауға дәнекер бола алады деп есептейді. Ол өз сөзінде әлемдегі сенімсіздік дағдарысы мен қырғи-қабақ соғыстан кейінгі «бейбітшілік дәуірінің» түгесілу қаупіне назар аударып, қарулану жарысы, жаппай көші-қон, жаһандық індеттер және өзге де факторлардың қауіпсіздікке төндіріп отырған қатерін атап өтті. Мұндай жағдайда Қазақстан секілді мемлекеттер бейтарап позиция ұстанбай, белсенді түрде нақты қадамдарға баруға тиіс, өйткені әлем жаңа қырғи-қабақ кезеңге аяқ басуы мүмкін (сурет 27)[153].

[image: https://www.gov.kz/uploads/2024/5/10/e49fa96a7a16c0af738888496925ab01_1280x720.jpeg]

Сурет 27- Қазақстан орта держава ретінде (gov.kz)

Қытай мен АҚШ тәрізді ірі державалардың мүдделері тоғысқан Орталық Азия елдері тек сыртқы ықпал нысанына айналып қоймай, өздерінің аймақтық ынтымақтастығын күшейту қажеттігін жақсы түсініп отыр. Аумалы-төкпелі кезеңде бейбітшілік пен тұрақтылықты қамтамасыз ету басты басымдыққа айналғаны анық. Аймақта туындайтын сын-қатерлерді еңсеру үшін саяси диалог пен мемлекетаралық өзара сенімді арттыру шараларының маңыздылығы артып келеді.
Қазіргі таңда Орталық Азия елдері арасындағы мәдени-гуманитарлық өзара байланыстар мазмұндық жағынан кеңейіп, нығая түскен. Аймақта мәдениет күндері, жастар форумдары, қолөнер шеберлерінің көрмелері, ұлттық тағам фестивальдері секілді түрлі іс-шаралар жүйелі түрде ұйымдастырылып келеді. Қазақстан бұл үдерісте жетекші рөл атқарып, білім беру, ғылым, мәдениет және адами капиталды дамыту бағыттарындағы бесжақты ынтымақтастықты қолдауда. Қазақстанның бастамасымен Орталық Азияда бірыңғай жоғары білім кеңістігін қалыптастыруға бағытталған маңызды қадамдар жасалуда. Бүгінгі күні Қазақстанда Орталық Азия елдерінен келген шамамен 9 мың студент білім алуда, бұл жастардың білімге деген сұранысының жоғары екенін және аймақтық академиялық интеграцияның қарқын алғанын көрсетеді. Сондай-ақ, Қазақстан техникалық саладағы білікті мамандарды даярлауға ерекше мән беріп, бұл бағытта Қытай тарапы жан-жақты қолдау көрсетуге әзір. Қытай басшысы Си Цзиньпиннің 2024 жылы Қазақстанға мемлекеттік сапары аясында екі маңызды оқиға жүзеге асты. Оның алғашқысы Пекин тіл мен мәдениет университетінің Астана халықаралық университеті базасындағы филиалы ашылса, тағы бірі елімізде екінші Лу Бань шеберханасын құру жөнінде келісім жасалғаны. Бұл бастамалар екі мемлекет арасындағы техникалық білім беру мен мәдени ықпалдастықты жаңа деңгейге шығаруға бағытталған. Қытай жоғары оқу орындарында білім алуға қызығушылық танытқан қазақстандық жастардың саны жыл санап артқандықтан, үкіметаралық білім гранттарын көбейту және Қытайдың жетекші техникалық университеттерінің Қазақстанда филиалдарын ашу мәселелеріне басымдық беріліп отыр. 
Сонымен қатар, Қазақстан тарапы аймақтық ақпараттық кеңістікті дамытуға мүдделі болып отыр. Атап айтқанда, ортақ тарихи тақырыптарды экрандау, халықтар арасындағы достық пен ынтымақтастықты дәріптейтін жобаларды әзірлеу, сондай-ақ жалпыаймақлік телехабар тарату желісі мен интернет-портал құру мәселесі күн тәртібіне қойылған.
Мұндай мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық бастамалары Орталық Азия елдерінің сыртқы ықпалдарға қарсы тұруының бір тетігі ретінде қарастырылады. Бұл тек АҚШ пен Қытай ықпалынан ғана емес, сондай-ақ әлі де аймақтағы саяси-мәдени ықпалын сақтап қалуға тырысып отырған Ресейдің қысымынан да қорғану әрекеті екені жасырын емес. Ресейдің Украинаға жасаған әскери агрессиясы және «Русский мир» идеясы аясындағы сыртқы саяси әрекеттері Мәскеудің аймақ елдері, соның ішінде Қазақстанға ықпалын күшейтуге бағытталғаны байқалады. Осы бағыттағы қадамдардың бірі ретінде 2024 жылы Қазақстан Парламентінің Ресейдің бастамасымен құрылған «Халықаралық орыс тілі ұйымын» ратификациялап, ТМД елдеріндегі орыс тілінің рөлін нығайтуға қатысуын атап өтуге болады [154]. Бұл қадам Мәскеудің мәдени ықпалын сақтап қалу стратегиясының бір бөлігі болып отыр. Ресей президенті Владимир Путин ТМД-ға мүше барлық мемлекеттер бұл құжатты қолдайтынына сенімді екенін мәлімдеген еді.
Алайда, қазіргі таңда ТМД ұйымының болашағы белгісіз. Ресей бұл құрылым аясында өз ұстанымын үстем етуге тырысқанымен, әлемдік және аймақтық геосаяси шындықтар Мәскеудің ықпалын әлсірете түсті. Мәселен, Таулы Қарабақтағы Әзірбайжан мен Армения арасындағы соңғы қақтығыстарда Ресейдің нақты рөл атқара алмауы Арменияның көңілін суытты. Премьер-министр Никол Пашинян Ұжымдық қауіпсіздік туралы шарт ұйымының (ҰҚШҰ) саммиттеріне қатысудан бас тартып, Еуропалық Одақпен ынтымақтастықты тереңдетуге ниет білдіруде. Сонымен қатар, Әзірбайжан «Русский Дом» атты Россотрудничество ұйымына тиесілі мәдени орталықтың Баку қаласындағы бөлімшесін жапты, бұл да Ресейдің аймақтағы жұмсақ күш құралдарының әлсіреуін көрсетеді.
Ұзақ мерзімді перспективада Орталық Азиядағы саяси-экономикалық және мәдени-гуманитарлық ықпалдың негізгі көзі Ресей емес, Қытай болатынын көрсететін бірнеше маңызды фактор бар. Қазіргі таңда Орталық Азия мемлекеттерінің басты сауда серіктесі ретінде Ресейдің емес, Қытайдың рөлі басым. Соңғы отыз жыл ішінде Қытай мен аймақ мемлекеттері арасындағы сауда айналымы 100 есеге өсіп, 2022 жылы 70 миллиард АҚШ долларына жеткен. Сонымен қатар, Қытайдың аймаққа бағыттаған тікелей инвестициялары 15 миллиард доллардан асып отыр (сурет 28)[155].
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Сурет 28-Ресей мен Қытайдың Орталық Азия елдеріндегі  инвестиция көлемі ($ доллар) (Карнеги)

Қытайдың геоэкономикалық әлеуетімен қатар, оның «жұмсақ күш» құралдары да кеңейіп келеді. Бұрын Қытай аймақта арзан әрі сапасыз тауар өндіруші ретінде қабылданса, бүгінде бұл имидждің орнын ғылыми және технологиялық жетістіктердің ошағы ретіндегі бейнесі басуда. Бұл үрдіс қытай тіліне деген сұраныстың күрт артуынан да байқалады.
Қытайдың технологиялық жетістіктері оның халықаралық имиджіне де оң әсер етуде. TikTok пен RedNote сияқты әлеуметтік желілер Қытайдың жаһандық медиа және коммуникациялық кеңістіктегі орнын күшейтіп отыр. Ойын-сауық пен цифрлық коммуникация саласында ықпал еткен бұл платформалар Орталық Азияда да өз орындарын табуда. Қазақстанда TikTok жастар арасында ең танымал әлеуметтік желілердің біріне айналса, Өзбекстан мен Қырғызстанда оның қызметі ұлттық қауіпсіздікке байланысты уақытша бұғатталған. Бұл жағдай аталмыш платформалардың ықпал масштабы мен ақпараттық саясаттағы маңыздылығын көрсетеді.
Жалпы алғанда, Қытайдың мәдени дипломатиясы мен жұмсақ күшінің құралдары – оның әлеуметтік желілері, цифрлық платформалары және телефон қосымшалары – Орталық Азия елдерінде күн санап кеңеюде. Бұл үрдіс Қытайдың аймақтағы тек экономикалық қана емес, сонымен қатар ақпараттық және мәдени ықпалын арттырып жатқанын аңғартады. 29- суретте берілген диаграммада Қытай платформаларының аймақтағы таралу деңгейін нақты көруге болады.
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Сурет 29- Қытайдың басты медиа платформалары (MERICS)

Қытайдың танымал цифрлық платформасы TikTok Орталық Азияның бірқатар елдерінде бұғатталғанына қарамастан, сарапшылардың пайымынша, ресми Бейжің мен аймақ мемлекеттері арасындағы саяси қатынастар жоғары деңгейде қалыптасқан. Қытай мен Орталық Азия елдері екіжақты және көпжақты форматтарда өзара тиімді ынтымақтастық орнатқан [156]. Бұл серіктестікке «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы кең ауқымды сауда-экономикалық, инфрақұрылымдық және мәдени-гуманитарлық байланыстар айтарлықтай серпін берген. Жуырда Қытайға ресми сапармен барған Қырғызстан Президенті Садыр Жапаров екіжақты қатынастарды бағалай келе, «екі ел ынтымақтастықтың алтын ғасырын бастан кешіріп отыр» деп атап өткен. Сонымен қатар, Қытай мен Орталық Азия елдері «C5+1» форматында да тұрақты кездесіп, өзекті мәселелерді уақытылы талқылауды қалыпты дипломатиялық тәжірибеге айналдырған.
Сонымен бірге, Қытай мен аймақ елдері арасындағы ынтымақтастық болашақта саяси элитамен емес, бұқара халықпен арадағы қатынастар арқылы сынаққа түсуі мүмкін. Бұл жағдайды аймақтағы халықтың жалпы экономикалық жағдайының күрделі болуы, Қытаймен әріптестіктен пайда көретін топтардың шектеулілігі, жер сатылымы мәселесі және қытайлық жұмысшы мигранттардың артуы секілді факторлар туындатуы ықтимал. 2016 жылы Қазақстанда орын алған жер дауы, ұқсас жағдайлардың Өзбекстан, Қырғызстан немесе Тәжікстанда да қайталану қаупі бар екенін көрсетті [157].
Қазіргі таңда Өзбекстанда Қытайдың саяси-экономикалық және мәдени ықпалының күшеюі қоғамда белгілі бір деңгейде қарсылық туындатып отыр. Кейбір сарапшылар бұл қарсылықтың бастамашылары ретінде діни тұрғыда белсенді әлеуметтік топтарды атап көрсетеді. Мысал ретінде, Қытай ықпалын ашық сынға алып, әлеуметтік желіде мемлекет саясатын айыптаған бұрынғы Ташкент мешіттерінің бірінің имамы болған тұлғаны атауға болады.
Антонио Грамшидің мәдени гегемония теориясына сүйене отырып, Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы гуманитарлық стратегиясын тек бейтарап немесе өзара тиімді үдеріс ретінде қабылдауға болмайды. Мұндай стратегия тек мәдени алмасуға ғана емес, сонымен қатар білім беру жүйесі, БАҚ және мәдени бағдарламалар арқылы берілетін басым дүниетанымды қалыптастыруға негізделген. Бұл әсіресе ұлттық мәдени кодтары әлі де институционалдық нығаю сатысында тұрған елдерде жергілікті сәйкестіктерге символдық қысым жасау қаупін тудырады.
Осыны ескере отырып, Орталық Азия елдері халықаралық бастамаларға белсенді қатысу мәдени-гуманитарлық протекционизммен үйлесетін гуманитарлық ынтымақтастыққа теңгерімді көзқарас құруы керек. Мұндай протекционизм мыналарды қамтуы керек:
· өз тілдері мен дәстүрлерін қолдау және насихаттау;
· ұлттық мәдени платформалар мен медиа-кеңістікті дамыту;
· білім беру және ақпараттық ортаны сырттан келетін  
гуманитарлық ықпалды монополиялаудан қорғау.
Тең мәдени диалог жағдайында ғана аймақтық ынтымақтастықтың тұрақты үлгілерін нығайта отырып, ассимиляциялық қысымды болдырмауға және гуманитарлық салада ұлттық субъективтілікті сақтауға болады. Осылайша, мәдени дипломатия интеграцияның мүмкіндігі ғана емес, сонымен бірге мәдени бірегейлік пен егемендікті сақтаудың сын-қатері болып табылады.
Мәдени-гуманитарлық протекционизм — бұл жаһандану және сыртқы ықпал жағдайында ұлттық мәдени және гуманитарлық құндылықтарды, бірегейлікті және дәстүрлерді сақтау, қорғау және ілгерілетуге бағытталған мемлекеттік саясат немесе стратегия.
· Мәдени-гуманитарлық протекционизмнің негізгі ерекшеліктері:
· Шетелдік мәдени өнімдер, ақпараттар мен идеологиялардың үстемдігін 
шектеу;
· Білім беру, өнер, бұқаралық ақпарат құралдары және ғылыми 
зерттеулер салаларында ұлттық мазмұнды қолдау;
· Өз мәдени мұрасын халықаралық аренада насихаттау;
· Ұлттық бірегейлікті бұзбайтын орнықты гуманитарлық байланыстарды 
қалыптастыру.
· Жаһандану және жалпы мәдениеттің универсализациясы жағдайында 
келесі шараларды жүзеге асыру қажет:
· Ұлттық мәдениетті ірі державалардың мәдени экспансиясынан қорғау;
· Халықтың тілін, дәстүрлерін, құндылықтарын және дүниетанымын 
сақтау;
· Жергілікті шығармашылық және білім беру бастамаларын қолдау;
· Гуманитарлық егемендік пен ұлттық бірегейлікті нығайту.
Қазіргі геосаяси трансформация және ірі державалардың жаһандық мәдени ықпалының артуы жағдайында Орталық Азия елдері, соның ішінде Қазақстан, өз мәдени бірегейлігі мен гуманитарлық егемендігін сақтау саласында жаңа сын-қатерлермен бетпе-бет келуде.
«Бір белдеу – бір жол» сияқты бастамалар шеңберінде сыртқы акторлардың белсенділігі тек экономикалық және инфрақұрылымдық ынтымақтастықпен ғана емес, сонымен қатар мәдени және гуманитарлық жобаларды ілгерілетумен қатар жүреді. Бұл Орталық Азия мемлекеттерінен мәдени-гуманитарлық протекционизмнің ойластырылған стратегиясын қалыптастыруды талап етеді.
Қазақстан және оның аймақтық көршілері үшін мұндай стратегияның өзектілігі – шетелдік ақпараттық және мәдени ықпалдың өсу жағдайында ұлттық тілдерді, дәстүрлерді, тарихи жады мен мәдени құндылықтарды сақтаудың қажеттілігінде. Шетелдік мәдени орталықтарды институционализациялау, шетелдік медиа-ресурстар мен білім беру бағдарламаларының таралуы жергілікті мәдени мазмұнды ығыстыру және ұлттық гуманитарлық бағдарларды ауыстыру қауіптерін күшейтуде.
Бұл контексте мәдени-гуманитарлық протекционизм оқшаулануға емес, ұлттық мәдени кеңістікті теңгерімді қорғауға және ілгерілетуге, жергілікті шығармашылық индустрияларды қолдауға, өзінің ғылыми және білім беру әлеуетін дамытуға, сондай-ақ сыртқы серіктестермен тең құқылы диалог орнатуға бағытталуы тиіс. Бұл Қазақстанға және басқа да аймақ елдеріне өз бірегейлігін сақтауымен қатар, өзара құрмет пен мәдени әртүрлілік қағидаттары негізінде жаһандық мәдени алмасуға белсенді қатысушылар болуға мүмкіндік береді.
Қытай тарапы «Ұлы Жібек жолы» тұжырымдамасын ортақ тарихи жадтың символы ретінде насихаттауды тиімді мәдени дипломатия құралы деп есептейді. Алайда, Орталық Азия халықтарының бір бөлігі 751 жылғы Атлах шайқасын тарихи жадта Қытай экспансиясына қарсы мұсылман әлемінің бірігуінің көрінісі ретінде жаңғыртуы да ықтимал. Бұл тарихи оқиға аймақтың мәдени-құндылықтық кеңістігінде Қытайға қарсы символдық рөлге ие болуы мүмкін. Орталық Азияда ұлттық, түркілік және исламдық бірегейліктің қайта жаңғыруы Қытайдың мәдени ықпалының тереңдеуіне тосқауыл ретінде қызмет ете алады.
Докторлық диссертацияның зерттеу міндеттері шеңберінде, Орталық Азия мемлекеттері мен Қытай Халық Республикасының «Бір белдеу, бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматының болашағын бағалауға арналған концептуалды схема әзірленді (сурет 30). Бұл схема ықтимал сценарийлерді талдай отырып, әсер етуші айнымалылар мен тәуекелдерді ескеру арқылы жасалған. Төменде ұсынылып отырған үш түрлі сценарий осы ынтымақтастықтың әртүрлі даму траекторияларын сипаттайды:
1. Пессимистік сценарий — әлеуметтік-экономикалық құлдырау және ынтымақтастықтың тоқырауы. Бұл сценарий Орталық Азиядағы кедейлік деңгейінің өсуі және әлеуметтік-экономикалық жағдайдың нашарлауымен сипатталады. Мұндай жағдайда аймақ елдері Қытаймен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың әлеуетін толық көлемде іске асыра алмайды. Ішкі әлеуметтік дағдарыстар, мәдениет, ғылым және білім беру салаларына жеткілікті көңіл бөлінбеуі, бұл салалардың қаржыландырылуындағы тапшылық және халықтың өмір сүру сапасының төмендеуі — барлығы ынтымақтастықтың дамуына кедергі келтіреді.
Сонымен қатар, Қытай тарапынан гуманитарлық жобаларға инвестицияның жеткіліксіз бөлінуі, инфрақұрылымдық және шикізаттық бағыттарға басымдық берілуі, сондай-ақ жергілікті мәдени ерекшеліктердің ескерілмеуі ынтымақтастыққа деген теріс қоғамдық көзқарастың қалыптасуына алып келуі мүмкін. Оның салдары ретінде аймақта Қытайға қарсы наразылықтардың күшеюі, ксенофобиялық және антиглобалистік риториканың таралуы, Қытайдың жағымсыз имиджінің қалыптасуы, мәдени бастамалардан бас тарту, студенттер алмасуының қысқаруы және бірлескен ғылыми-мәдени орталықтардың жабылуы ықтимал.
2. Оптимистік сценарий — институционалдық серіктестік пен әлеуметтік прогресс. Бұл сценарий Қытай мен Орталық Азия мемлекеттері арасындағы берік серіктестік пен өзара сенімге негізделген. Тараптар гуманитарлық саланың стратегиялық маңызын мойындап, ұзақ мерзімді мәдени және білім беру бағдарламаларына инвестиция салады. Бұл бағытта екіжақты және көпжақты ынтымақтастық стратегиялары әзірленіп, халықаралық ұйымдардың қатысуымен бірлескен бастамалар іске асады. Сонымен қатар, азаматтық қоғам институттары мен жоғары оқу орындары да бұл үдерістің белсенді қатысушыларына айналады.
Нәтижесінде, Орталық Азия мен Қытай арасында бірлескен университеттер мен ғылыми орталықтар ашылады, мәдени іс-шаралар мен зерттеу жобалары кеңейеді, мәдени байланыстар мен академиялық ұтқырлық артады. Бұл Қытайдың “жұмсақ күш” құралдарын тиімді іске асыруына және аймақта бейбітшілік пен мәдени әртүрлілікті сақтауға септігін тигізеді.
3. Селективті өзара әрекеттесу сценарийі — геосаяси бәсекелестік жағдайындағы шектеулі серіктестік. Бұл сценарийде Орталық Азия мемлекеттері мен Қытай арасында ынтымақтастық туралы декларациялар болғанымен, нақты ынтымақтастық шектеулі сипатта болады. Себебі аймақта Қытаймен қатар АҚШ, Ресей, Түркия сынды өзге де жаһандық және аймақтық ойыншылардың белсенділігі артады. Бұл мемлекеттер арасындағы бәсекелестік, ұлтшылдық риториканың күшеюі және саяси поляризация гуманитарлық бағыттағы үйлесімділікті қиындатады.
Бұл жағдайдың себептеріне мәдени-гуманитарлық саладағы ықпал үшін күрестің күшеюі, гуманитарлық дискурстың саясаттандырылуы және ортақ стратегиялық үйлестірудің болмауы жатады. Осының салдарынан мәдени алмасу қарқыны төмендеп, ынтымақтастық тек символикалық сапарлар мен формалды іс-шаралар шеңберінде шектеледі. «Бір белдеу-бір жол» жобасының мәдени құрамдас бөлігінің нақты саяси ықпалы әлсірейді, Қытайға деген қоғамдық сенім деңгейі төмендеуі мүмкін. Дегенмен, негізгі мәдени байланыстар сақталуы ықтимал. Бұл үш сценарий Қытай мен Орталық Азия арасындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың болашағын бағалауға арналған теориялық-аналитикалық үлгі болып табылады және диссертациялық зерттеу аясында ықтимал бағыттардың терең пайымын ұсынады.
Бұл сценарийлер төменде схема түрінде көрсетілген:

	Орталық Азия мемлекеттері мен ҚХР-ның «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматының болашағы


                            3-Сценарий:
ОА-да қақтығыстардың күшеюі жағдайында шектеулі ынтымақтастық
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1-Сценарий:
ОА-да кедейлікпен әлеуметтік-эеономикалық ахуалдың  төмендеуі


· пікірлерды.
· пікірлердің аы.
· Мәдени алмасу қарқындылығының төмендеуі.
· Ынтымақтастық символдық іс-шаралар мен сапарлармен шектеледі.
· Негізгі мәдени байланыс сақталады,бірақ оның нақты саясатқа ықпалы азайып, Қытайды қабылдауға ықпалы төмендейді.

· Бірлескен университеттер, ғылыми орталықтар және мәдени шаралар санының өсуі.
· Мәдени байланыстар мен академиялық ұтқырлықтың арттыруы.
· Мәдени дипломатия арқылы Қытайдың жұмсақ күшін» нығаюы.
· Тұрақты аймақтық бірегейлік пен тұрақтылықтың қалыптасуы.
· Қытайдың ықпалына қарсы наразылықтар туындап,қоғамдағы жағымсыз пікірлердің артуы.
· Ксенофобиялық және антиглобалистік идеялардың таралуы.
· Аймақтағы ҚХР имиджінің нашарлауы.
· Мәдени бастамалардан бас тарту, студенттер алмасуын азайту, орталықтардың жабылуы.




















Сурет 30– Орталық Азия мемлекеттері мен Қытай Халық Республикасының «Бір белдеу, бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматының болашағын бағалауға арналған концептуалды схема

Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы «Бір белдеу – бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың болашағы әртүрлі геосаяси, әлеуметтік және экономикалық факторларға байланысты бірнеше сценарий бойынша дамуы мүмкін. Зерттеу барысында ұсынылған пессимистік, оптимистік және селективті сценарийлер ынтымақтастықтың ықтимал бағыттарын бағамдауға мүмкіндік береді. Бұл сценарийлер өзара қатынастардың тұрақтылығы, тараптардың стратегиялық мүдделерді үйлестіре білуі және мәдени ықпалдың тиімділігіне тәуелді. Жалпы алғанда, мәдени-гуманитарлық салада табысты ынтымақтастық қалыптастыру екі жақтың да теңгерімді, ұзақмерзімді және өзара құрметке негізделген стратегияны жүзеге асыру қабілетіне байланысты болады.
Күшейіп келе жатқан геосаяси бәсекелестік жағдайында «Бір белдеу — бір жол» бастамасының гуманитарлық өлшемі Қытайдың сыртқы саяси ықпалының ажырамас құрамдас бөлігіне айналуда. Қытай Халық Республикасының мәдени дипломатиясы өзара түсіністікті нығайтудың жұмсақ құралы болудан біртіндеп шығып, Еуразия кеңістігінде жаңа мәдени тәртіпті қалыптастырудың стратегиялық тетігіне трансформациялануда.
Осы жағдайларда ынтымақтастықты кеңейтуге мүдделі Орталық Азия елдері бір мезгілде сыртқы державалардың гуманитарлық күн тәртібіне тәуелді болудан сақтана отырып, мәдени бірегейлікті сақтау қажеттілігі туындауда.
Жоғарыда баяндалған мәселелерге сәйкес, Орталық Азия мемлекеттері мәдени алмасуды паритеттік негізде дамытуға ұмтылуы тиіс. Мұнда «Бір белдеу — бір жол» (BRI) бастамасы біржақты экспансия құралы емес, екіжақты дамуға қызмет етуі қажет. Диссертанттың пікірінше, аймақта өз гуманитарлық құндылықтарын ілгерілетуге бағытталған белсенді мәдени саясат қажет. Тұрақты мәдени-гуманитарлық байланыстардың болашағы аймақ мемлекеттерінің ынтымақтастыққа ашықтықты ұлттық мәдени бірегейлікті институционалдық қорғаумен үйлестіре алу қабілетіне байланысты.
Осылайша, егер өзара ынтымақтастық теңдік, құрмет және өзара мәдени бейімделу қағидаттарына негізделсе, BRI бастамасы экономикалық қана емес, сонымен қатар гуманитарлық көпірге айнала алады.











ҚОРЫТЫНДЫ

Қазіргі заманғы әлемдік трансформация мемлекеттер арасындағы өзара байланыстарға, халықаралық қатынастардың құрылымы мен мазмұнына елеулі өзгерістер енгізіп отыр. Экономикалық, саяси және ұлттық қауіпсіздік факторларымен қатар, мәдени-гуманитарлық аспектілер де маңызды орынға ие. ХХІ ғасырда бұл сала халықаралық қатынастардың ажырамас құрамдас бөлігіне айналды. Мемлекеттердің сыртқы саясатында жұмсақ күш пен мәдени дипломатия басым бағыттарының біріне айналды. Олар халықаралық аренада ықпал ету мен имидж қалыптастырудың маңызды стратегиялық құралы ретінде танылды. Бұл жай мемлекеттің сыртқы саясатына жаңа серпін беріп, дәстүрлі күш элементтерін толықтыратын тиімді балама ретінде қолданыс табуда.
Осы тұрғыдан алғанда, Қытай өзінің сыртқы саяси бағытын қайта саралап, экономикалық қуатымен қатар, мәдени-гуманитарлық ықпалын күшейтуге айрықша назар аударып келеді. Қарқынды экономикасымен әлемге танымал болған ҚХР- ның халықаралық аренада беделінің артуына осы елдің «жұмсақ күшінің» де ықпалы зор. Қытай ұлттық мәдени дипломатияны белсенді жүргізуді нақты жүзеге асырып келеді. Бейжің жаһандық және аймақтық деңгейде өзінің жұмсақ күшінің ауқымын кеңейту арқылы халықаралық аудиторияға Қытайдың тартымды бейнесін ұсынып отыр. Қытай халқының ұлттық құндылықтары халықаралық деңгейде кеңінен насихатталуда.
Бұл мәселелер ұсынылып отырған ғылыми жұмыста зерделеніп, Қытайдың Орталық Азия мемлекеттерімен мәдени-гуманитарлық байланыстары мен мәдени дипломатиясы жан-жақты талданды. «Бір белдеу-бір жол» мегажобасы шеңберінде Орталық Азия мемлекеттері мен Қытай Халық Республикасының мәдени - гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматы кешенді зерттелді. Осы ретте өркениетаралық өзара ықпалдасудың қазіргі заманғы процестерін түсіну үшін бірқатар маңызды теориялық және практикалық тұжырымдарды зерделеу мүмкін болды. 
        Жұмыстың бірінші тарауында осы заманның мегажобасының мәдени-гуманитарлық өлшемін зерттеудің теориялық және әдіснамалық негіздері талданды. Халықаралық қатынастардағы мәдени факторлардың рөлін түсіндіретін теориялардың эволюциясын талдауға ерекше назар аударылды. Осы бағыттағы жұмсақ күш, қоғамдық дипломатия және мәдени жаһандану сияқты классикалық теориялар мен заманауи тұжырымдарға концептуалдық шолу жасалды. Докторлық диссертацияның алдына қойылған мақсаты мен міндеттеріне жету үшін мәдениетаралық диалог, конструктивизм, нормативті күш, транснационализм және мәдени гегемония теорияларына сүйене отырып, зерттеу жүргізілді. Аталған теориялар мен концепциялар «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында Орталық Азия елдері мен ҚХР-ның мәдени-гуманитарлық көпжақты байланыстарының  формаларын, бағыттарын және тетіктерін кешенді талдауға негіз болды. Сонымен қатар, зерттеу барысында «жұмсақ күштің» дәстүрлі парадигмалары Орталық Азия аймағының жағдайына қатысты айтарлықтай түзетуді қажет ететіндігі анықталды.
Диссертациялық жұмыста мемлекеттер арасындағы мәдени-гуманитарлық байланыстар тұрақты мәдени-гуманитарлық кеңістікті қалыптастыруға бағытталған трансұлттық өзара ықпалдасудың ерекше нысаны ретінде танылады. Бұл байланыстар классикалық мемлекетаралық диалог шеңберінен шығып, қоғам, ғылым, білім мен мәдениет деңгейіндегі мәдени интеграцияның және дипломатиялық өзара іс-қимылдың маңызды арнасы ретінде қызмет етеді. 
Қытай Халық Республикасының мәдени дипломатиясы жағымды ел бейнесі мен оған деген сенімді қалыптастырудың тиімді құралы ретінде қарастырылады. Бұл тұрғыда Джозеф Най ұсынған «жұмсақ күш» тұжырымдамасы өзекті саналады, өйткені ол Қытайдың ұлттық мүддесі үшін өз мәдениетін тартымды ете отырып, гуманитарлық ресурстарын тиімді пайдалануды ұсынады. Ян Маннерстің нормативтік күш теориясы тұрғысынан Қытай тек экономикалық серіктес қана емес, сонымен бірге жаңа халықаралық құндылықтарды ұсынушы әрекетші ретінде көрінеді. Бұл Қытайдың мәдени әртүрлілікті құрметтеу, тұрақты даму және бейбіт өмір сүру қағидаларын қолдайтын халықаралық нормалардың таралуына қосқан үлесін бағалауға мүмкіндік береді. Антон Грамшидің мәдени үстемдік теориясы арқылы Қытай мәдени стратегиясының риторикасындағы тәуекелдерді түсіне аламыз. Білім беру, мәдени бағдарламалар мен бұқаралық ақпарат құралдары арқылы таратылатын идеология кейде жергілікті мәдениеттерді басып-жаншыған қысым түрінде қабылдануы мүмкін. Сондықтан мәдени дипломатияны тиімді ықпал етуші ретінде қарастырумен қатар, мәдени бірегейліктің сақталуын ескеретін сын тұрғысынан бағалау қажеттілігі туындайды.
Осылайша, Қытайдың мәдени дипломатиясы халықаралық ықпалын кеңейту құралы ретінде зерттеледі, бірақ мәдени біржақты ықпал жасаудың ықтимал жағымсыз зардаптарын ескере отырып, мұқият талдау жүргізілуі тиіс.
Top of Form
Сонымен қатар,  халықаралық ұйымдардың, университеттердің, академиялық желілердің және ҮЕҰ-ның  халықаралық қатынастардағы мәдени дипломатияда алатын орны теориялар мен концепциялар арқылы сарапталды. Жоғарыда көрсетілген теориялар ХХІ ғасырдың мегажобасының мәдени-гуманитарлық өлшемін анықтауға және халықаралық қатынастардағы мәдени факторлардың рөлін түсінуге септігін тигізді. 
Диссертациялық зерттеудің әдіснамасы «Бір белдеу-бір жол» мегажобасы көп өлшемді табиғатын барынша толық ашуға мүмкіндік беретін саяси, институционалдық, сценарийлік талдау, мәдениеттану тәсілдері, салыстырмалы әдістерінен құралды. Қытай бастамасының ОА-дағы көп форматты байланысын кешенді зерттеу және ықтимал қатерлер мен болашағын анықтау үшін пәнаралық тәсілді қолдану қажеттігі негізделді. Осылай қазіргі уақытта Орталық Азия елдерінде «Бір белдеу- бір жол» жобасының мәдени интеграциялық механизм  ретінде қабылданатына көз жеткіздік.  Бұл әдіснама зерттеудің ғылыми тұжырымдарына нақтылық пен кешенділік берді.
Осы тарауда ҚХР-ның «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында  Орталық Азия мемлекеттеріне бағытталған Қытайдың мәдени стратегиясының динамикасы толықтай сараланды. ОА аймағындағы «Бір белдеу - бір жол» бастамасы- мәдени интеграцияның жүйелі, икемді және көп деңгейлі түрі деген ой тұжырымдалды.
Екінші тарауда «Бір белдеу - бір жол» бастамасы шеңберінде қалыптасқан ынтымақтастықтың көпжақты форматтарына кешенді талдау жүргізілді. Нақты мысалдарда Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени дипломатиясының даму динамикасы көрсетіліп, өзара іс-қимылдың негізгі институционалдық тетіктері анықталды. ҚХР стратегиясы классикалық мәдени дипломатиядан біртіндеп институционалдық гуманитарлық формасына ауыса отырып, аймаққа икемді бейімделетіні байқалды.  
Қытай бастамасының ресми жарияланғаннан бастап, дүниежүзінің ғалымдарының қызығушылық тудырғандығы белгілі, диссертацияда бұл мәселенің осы уақытқа дейінгі аралықтағы ғылыми зерттеу деңгейі сараланды. Қытай мен Еуропа және ТМД ғылыми кеңістігінде жүргізілген зерттеу жұмыстарына, ғылыми еңбектерге, жобаларға талдау жасалды. Бұл сараптама «Бір белдеу-бір жол» бастамасының ғылыми зерттеу нысаны ретінде жетістіктері мен жетіспеушіліктері ашуға мүмкіндік берді. ХХІ ғасыр жобасын зерттеудің көрнекті ғылыми корпусы құрылғанды анықталды.
Сонымен қатар, Қытайдың жұмсақ күшінің құрамдас бөлігі ретінде мәдени саясаттың құрылымы мен мазмұнына ықпал ететін Конфуций институттары, Лу Бань шеберханалары, стипендиялық бағдарламалар және медиа құралдарының рөлі анықталды. Аймақтағы Конфуций институттарының осы саладағы қызметі туралы мәліметтері  ерекше қызығушылық тудырды. 
Осы тарауда «Бір белдеу-бір жол» бастамасы шеңберінде мәдени - гуманитарлық ынтымақтастықтың институционалдық аспектісі қарастырылды. ЮНЕСКО, ШЫҰ және Азиядағы өзара іс-қимыл және сенім шаралары жөніндегі кеңес (АӨСШК) сияқты құрылымдар академиялық ұтқырлықты дамыту, мәдени тәжірибелермен алмасу және гуманитарлық бағдарламалардың сапа стандарттарын арттыруға ықпал етеді. Олар көпжақты диалог үшін платформаны қамтамасыз ету, біліктілікті тану, мәдениетаралық байланысты қолдау және мәдени асимметрияның ықтимал тәуекелдерінің алдын алу сияқты істерді атқаруда үлкен орын алатындығы анықталды. Халықаралық қаржылық ұйымдар осы аймақтағы ҚХР ның мәдени -гуманитарлық іс-шараларын жүзеге асырылуына қолдау көрсетіп отыратындығы байқалды. Халықаралық ұйымдар «Бір белдеу - бір жол»  гуманитарлық бастамаларының ашықтығына, стандартталуына және көпжақтылығына ықпал ететін акторлар екендігі расталды. 
«Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы ҚХР мен ОА елдері арасындағы институционалдық байланыстарды зерделеу оны картаға түсіру әдісі арқылы мүмкін болды.
Диссертациялық жұмыстың үшінші тарауы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың геосаяси салдарын талдауға арналған. Тараушада нақты материалдар негізінде мәдени алмасулардың аймақтағы саяси процестерге әсер ету тетіктері ашылды. XX - XXI  ғасырда Орталық Азия аймағында әртүрлі күштер бәсекелестігі арта түскендігі белгілі, бұл аймақ халықаралық деңгейде ірі державалардың «ойын алаңына» айналды. Осы ретте сыртқы күштер балансын ұстап тұру мәселесі аса өзекті болды. Осы аймақта балансын орнатуда халықаралық ұйымдар да маңызды рөл атқаратындығына көз жеткіздік. «Бір белдеу - бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық тек мәдениет алмасудың құралы ғана емес, геосаяси, экономикалық және идеологиялық ықпал етудің әмбебап құралы ретінде қарастырылды. 
Зерттеу нәтижелері көрсеткендей, Қытайдың мәдени дипломатиясы жаһандық деңгейде жұмсақ күштің тиімді моделіне айналып, Орталық Азияда жаңа мәдени ықпал ету аймағын қалыптастырып отыр. Бұл құбылыс халықаралық қатынастардағы жаңа мәдени тәртіптің қалыптасуына негіз болады және алдағы уақытта да ғылыми зерттеулерге арқау болмақ. Геосаяси турбуленттілік жағдайында гуманитарлық дипломатия, әсіресе білім беру, жастар саясаты, цифрлық мәдениет және ғылыми алмасу саласындағы ынтымақтастық үшін қауіпсіз және тиімді алаңға айналуы тиіс деген қорытынды жасалды.
         Диссертациялық зерттеуде «Бір белдеу - бір жол»  шеңберіндегі мәдени-гуманитарлық ынтымақтастық Орталық Азия гуманитарлық кеңістігін кеңейтуге мүмкіндігі бар дипломатияның құралы ретінде жұмыс істейтіні анықталды. Алайда, диссертациялық зерттеуде, Қытайдың ОА мәдени ықпалының оң нәтижелерімен қатар, бірқатар сын-қатерлер де бар екендігіне назар аударылады. Тілдік теңсіздік, институционалдық үйлесімсіздік және мәдени ықпал үшін геосаяси бәсекелестік  сияқты қауіп-қатерлер көпжақты өзара іс-қимылдың әлеуетін шектеуі мүмкін деген ой пайымдалады.
Диссертация аясында жүргізілген сауалнама нәтижелері Қытай мен Орталық Азия елдері арасындағы «Бір белдеу - бір жол» бастамасы аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастыққа қатысушылардың көзқарастарын айқын көрсетті. Респонденттердің басым бөлігі Қытай бастамаларын жалпы оң қабылдағанымен, олардың арасында белгілі бір сақтық пен сын пікірлер де байқалды. Әсіресе мәдени алмасу бағдарламалары, академиялық ұтқырлық және мәдени форумдар сияқты жобалар жоғары бағаланғанымен кейбір қатысушылар гуманитарлық ынтымақтастық астарында саяси мүдделердің болуы мүмкін екендігін атап өтті. Сауалнамада Қытайға деген сенім деңгейі орташадан жоғары болып шыққанымен, кейбір елдердің жастары арасында прагматикалық көзқарас басымырақ болды. Сонымен қатар, мәдени және тілдік бағдарламалардың сапасын арттыру, екіжақты жобаларда теңдік қағидатын сақтау және шынайы өзара түсіністікке ұмтылу қажеттігі ұсынылды. Жалпы алғанда, сауалнама нәтижелері мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың аймақтық тұрақтылық пен өзара байланыс процестеріне оң ықпал етіп отырғанын, алайда оның одан әрі тиімді дамуы үшін сенімді әрі тең серіктестік орнату маңызды екенін көрсетті.
       Дисертациялық жұмыста ҚХР мен Орталық Азия елдері арасындағы мәдени- гуманитарлық саладағы тепе-тең ынтымақтастықты қамтамасыз ету үшін, жанжақты кешенді талдау жүргізу мен оның тетіктерін ашу өзгермелі геосаяси жағдайдағы басымдылықта болуы тиіс деген қорытынды жасалады. 
        Сонымен қатар, диссертациялық жұмыстың міндетіне сәйкес ОА дағы геосаяси жағдайда ҚХР мен ОА елдері арасындағы көпформатты мәдение гуманитарлық ықпалдасудың болашағына сценарийлік болжам жасалды. Автор бұл мәселенің болашағын үш бағытта көрсетеді. Бұл мәселе 3.3 параграфта толық қарастырылған.
        Диссертациядағы өзекті салаларды кешенді талдау жүргізу осы салаладағы бірқатар мәселелерді анықтауға және нақтылауға мүмкіндік берді. Талдау нәтижесінде  төмендегідей практикалық ұсыныстар жасалды:
1. Институционалдық және нормативтік сәйкессіздіктерді жою барысында:
· «Бір белдеу - бір жол»  шеңберінде гуманитарлық саладағы білім беру  
стандарттары мен бағдарламаларының талаптарын үйлестіру. 
· Орталық Азия және ҚХР университеттері үшін онлайн-курстар мен  
дипломдарды танудың бірыңғай платформасын әзірлеу.
2. Геосаяси бәсекелестікке төзімділікті арттыру бойынша: 
· Орталық Азияның әрбір мемлекетінің ерекшелігін ескеретін мәдени 
дипломатияның көп деңгейлі жүйесін әзірлеу.  
· Жергілікті мәдени дәстүрлер мен әлеуметтік ерекшеліктерге 
бейімделген сараланған ынтымақтастық бағдарламаларын құру. 
-  Идеологиялық қарама-қайшылықтардан тыс жүзеге асырылатын бейтарап гуманитарлық алаңдарды қалыптастыру. 
· ОА білім мен ғылым қауымдастығымен, тәуелсіз сарапшылар мен 
халықаралық ұйымдармен бірлесе отырып, қоғамдық дипломатия шараларына және көпжақты мәдени форумдарға қатысу. 
· «Бір белдеу - бір жол» гуманитарлық кеңістігінде бірлескен 
фестивальдар, ғылыми конференциялар және электронды кітапханалар сияқты брендтерді дамыту.
3. Мониторинг, қауіпсіздік және ұзақ мерзімді тұрақтылықты қалыптастыру бойынша: 
· Нәтижелілік пен ашықтық бойынша жыл сайынғы баяндамаларды  
жариялай отырып, «Бір белдеу - бір жол»  гуманитарлық бастамаларының мониторингі жүйесін құру. 
· ЖОО аралық алмасу платформалары шеңберінде киберқауіпсіздік және 
дербес деректерді қорғау саясатын әзірлеу. 
· Мемлекеттік басқару органдарының, жоғары оқу орындары, ҮЕҰ және 
медианың қатысуымен мәдени әріптестіктің ұзақ мерзімді жол карталарын қалыптастыру. 
· «Бір белдеу - бір жол»  аясындағы мәдение-гуманитарлық саладағы 
қаржыландырудың ашықтығын және жергілікті қоғамдастықтардың пікірін ескеруді қамтамасыз ететін мәдени жобалардың іске асырылуын қоғамдық бақылау тетіктерін құру. 
4. Ынтымақтастықтың цифрлық нысандарын дамыту бойынша
· Цифрлық гуманитаристика, халықаралық саясат, тілдер және тарих  
бойынша курстар құру үшін Орталық Азия және ҚХР университеттері базасында бірлескен EdTech-платформалар әзірлеу. 
· Мәдениет және халықаралық қатынастар саласында студенттер мен 
зерттеушілер бірлесіп жұмыс істейтін виртуалды зертханалар мен цифрлық гуманитарлық талдау орталықтарын іске қосу. 
· Мәдениет, тіл, цифрлық тарих, білім беру технологиялары  
салаларындағы «Бір белдеу - бір жол»  университеттері жанындағы бірлескен стартаптар мен инкубаторларды қолдау.
        5. Мәдени кедергілерді азайту және ҚХР мен Орталық Азия елдері арасындағы өзара түсіністікті қамтамасыз ету үшін:
· Әріптес елдердің дәстүрлерін, тілдерін және қоғамдық-саяси 
жағдайларын зерделеуді қамтитын мәдениетаралық коммуникация және аймақтану бойынша мамандар даярлаудың екіжақты бағдарламаларын енгізу.
· Академиялық ұтқырлық бағдарламаларын қолдау және кеңейту, соның 
ішінде қысқа мерзімді тілдік мектептер, жазғы курстар және гуманитарлық ғылымдар бойынша оқытушылар алмасу.
· «Бір белдеу - бір жол» елдерінің студенттері мен кең аудиториясы 
үшін мәдени және білім беру бағыт бойынша көп тілді цифрлық платформаларды әзірлеу.
Қорытындылай келе, Қытайдың мәдени дипломатиясы мен жұмсақ күші Орталық Азиядағы ықпалын тереңдетудің қуатты құралы ретінде қызмет ететініне көз жеткіздік. Болашақта Орталық Азия гуманитарлық дипломатия үшін маңызды алаңға айналып, бұл өзара іс-қимылдың ұзақ мерзімді форматтарын құруға мүмкіндіктер ашады. Цифрлық платформалар, бірлескен академиялық бағдарламалар, жастар алмасулары және мәдени форумдарды дамыту қарым-қатынастың көлденеңдігі мен тепе-теңдігін арттыра алады.
 Аймақтық ерекшелікке дұрыс бейімделе отырып, «Бір белдеу - бір жол» диалог және мәдени әртүрлілікке негізделген жаңа буын гуманитарлық серіктестігінің үлгісі бола алады. Сонымен қатар, нәтижелі гуманитарлық ынтымақтастық мемлекеттер арасындағы шиеленісті азайту, өзара түсіністікті нығайту және геосаяси сын-қатерлер жағдайында аймақтың тұрақтылығын арттыруға мүмкіндік береді.
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ҚОСЫМША А

«Орталық Азия мемлекеттері мен ҚХР-ның «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматы» тақырыбы бойынша әлеуметтік сараптамалық сауалнама сұрақтары

Бұл Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық қатынастар және әлем тілдері университеті «6D0202000 – Халықаралық қатынастар» оқу бағдарламасының PhD докторанты А.О. Устемированың  «Орталық Азия мемлекеттері мен ҚХР-ның «Бір белдеу-бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының көпжақты форматы» тақырыбындағы докторлық диссертациясы бойынша жасалған сауалнама.
Мақсатты аудитория: академиялық қоғамдастық (халықаралық қатынастарға, қытайтануға, мәдени дипломатияға маманданған Орталық Азия жоғары оқу орындарының оқытушылары мен зерттеушілері, осы саланың магистратура және PhD студенттері); Сарапшылар мен практиктер (ОА елдерінің СІМ дипломаттары мен қызметкерлері, Конфуций институттарының өкілдері, халықаралық ұйымдардың талдаушылары (ШЫҰ, БҰҰ, ЕАЭО); Мемлекеттік және  бейкоммерциялық ұйымдар (мәдениет және білім министрліктерінің қызметкерлері, мәдениетаралық диалог пен дипломатиямен айналысатын ғылыми-өндірістік бірлестік басшылары); Бизнес-қоғамдастық (логистика, энергетика, туризм жөніндегі BRI-жобаларға қатысатын қызметкерлер, компаниялар, халықаралық ынтымақтастық жөніндегі менеджерлер) Азаматтық қоғам (Қытай-Орталық Азия қатынастарын жариялайтын журналистер, медиа сарапшылар).
    Мақсаты: BRI (Belt and Road Initiative) бастамасы шеңберінде ҚХР-мен мәдени-гуманитарлық ынтымақтастыққа қатысты Орталық Азия елдерінің азаматтарының, мамандары мен жас ізденушілердің, студенттердің ой-пікірлері туралы эмпирикалық деректер жинау мен талдау.
      https://forms.gle/SGYm7pCBzzni5u2c8 

	жасы
	мемлекет
	25– 29
	30– 44
	45– тан жоғары



	Қызмет саласы

	Магистрант/докторант
	Оқытушы
	Зерттеуші
	Эксперт
	Сала маманы



1. Сіз Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» бастамасымен қаншалықты таныссыз?
	1
	Өте жақсы

	2
	Жалпы білемін

	3
	Естідім, бірақ егжей-тегжейлерін білмеймін

	4
	Таныс емеспін



2. Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» жобасы арқылы Орталық Азиядағы мәдени-гуманитарлық дипломатиясын қалай бағалайсыз?
	Тиімділігі жоғары
	Тиімділігі орташа
	Тиімділігі төмен



3.Конфуций институттары мен Лу Бань шеберханаларын Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени  ықпалы тұрғысынан қалай бағалар едіңіз?
	ықпалы жоғары
	ықпалы орташа
	ықпалы төмен
	ықпалы жоқ



4. Орталық Азия мемлекеттері мен Қытайдың мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының жетістіктері ретінде төмендегі тізімді нәтижелілігіне байланысты реттесеңіз (7-жоғары дәрежеде, 1-төменгі дәрежеде т.с.с) : 
	1
	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу
	

	2
	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары
	

	3
	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі
	

	4
	Конфуций мен Лу Бань шеберханаларының ашылуы
	

	5
	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)
	

	6
	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 
	

	7
	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар
	



5. Сіздің ойыңызша ШЫҰ, ЮНЕСКО, ИСЕСКО сияқты көпжақты форматтар ОА елдері мен Қытай арасындағы мәдени жақындасуға қаншалықты тиімді ықпал етеді?
	1
	өте тиімді

	2
	белгілі бір дәрежеде

	3
	Әлсіз

	4
	білмеймін / қадағаламаймын



6.  Қытайдың Орталық Азия елдеріне бағытталған мәдени-гуманитарлық дипломатиясында Шыңжаң факторы (ұйғыр мәселесі) қандай рөл атқарады?
	ОА халықтарының ҚХР-на деген сенімсіздігін тудырады
	ОА халықтарының ҚХР-на деген сенімсіздігін тудырмайды	
	Бұл фактор маңызды рөл ойнамайды



7. Орталық Азия елдерінің қайсыларында Қытай қаупі идеясы кең таралып, мәдени-гуманитарлық байланыстарға кедергі келтіруі мүмкін? (жауаптың тек бір варианты таңдалады)
	Қазақстан
	

	Өзбекстан
	

	Қырғызстан
	

	Тәжікстан
	

	Түркменстан
	

	Барлығында
	

	Ешқайсысында
	



8. «Қытайдың мәдени дипломатиясы Орталық Азия мен ҚХР елдері арасындағы сенімділікті нығайтуға ықпал етеді» деген тұжырыммен келісесіз бе?
	1
	Толығымен келісемін

	2
	Жартылай келісемін

	3
	Келіспеймін

	4
	Нейтралды 



9. ҚХР-мен ынтымақтастықты нығайту үшін көпжақты мәдени өзара ықпалдасудың қандай форматтарының болашағы зор деп санайсыз?
	1
	Бірлескен білім беру мен ғылыми жобалар

	2
	Мультимедиялық және сандық платформалар

	3
	Академиялық ұтқырлық

	4
	Мәдени фестивальдар және делегациялармен алмасу

	5
	Басқа



10. Қытайдың Орталық Азия мемлекеттерімен қарым-қатынасындағы мәдени-гуманитарлық дипломатия төмендегілерге қалай ықпал етеді?
	
	Ықпалы жоғары

	Ықпалы төмен

	Ықпал етпейді

	Екіжақты және көпжақты қарым-қатынастардың тереңдеуі
	
	
	

	Өзара түсіністік пен тату көршіліктің нығаюы
	
	
	

	Сауда-экономикалық және бизнес байланыстардың ұлғаюы
	
	
	

	Адам ресурстарының сапасы мен даму деңгейінің артуы
	
	
	

	Білім-ғылым саласының дамуы мен технологиялық алмасулар
	
	
	

	Мемлекеттердің имиджі мен абырой-беделінің жақсаруы
	
	
	

	Туризм мен қызмет көрсету салаларының қарқынды дамуы
	
	
	



11.Аймақтағы ҚХР-ның мәдени ықпалдың кеңеюімен қандай қауіп-қатерді байланыстырасыз?
	1
	Мәдени бірегейлікті жоғалту

	2
	Саяси тәуелділік

	3
	Мәдени асимметрия

	4
	Тәуекелдер жоқ, мүмкіндік ретінде қарастырамын

	    5
	Басқа: ___________



12. Сіздің ойыңызша мыналардың қайсысы Орталық Азия мемлекеттерінің BRI аясындағы мәдени ықпалдасуы үрдісідке тәуекелдігі (рискі) жоғары фактор саналады?
	
	жоғары

	орташа
	төмен

	тәуекелділік
жоқ

	Геосаяси тәуекелдер (ашық халықаралық қақтығыстар)
	
	
	
	

	Қытайдың саяси-экономикалық экспансиясы
	
	
	
	

	Қытайдың мәдени және демографиялық экспансиясы 
	
	
	
	

	Ресей-Қытай арасындағы қақтығыс
	
	
	
	

	Ресейдің Орталық Азия елдеріне әскери интервенциясы
	
	
	
	



13. Сіз мәдени дипломатия Қытаймен қарым-қатынаста Орталық Азия елдерінің сыртқы саясатында басым бағыт болуы керек деп ойлайсыз ба?
	1
	Иә

	2
	Белгілі бір дәрежеде

	3
	Жоқ

	4
	Оған сенімді емеспін



14. Орталық Азия елдерінің қайсысы Қытаймен «Бір белдеу- бір жол» жобасы аясында мәдени-гуманитарлық байланыстары болашақта қарқынды дамытуы мүмкін? Оның себептерін атап өтсеңіз?
	ОА елдері 
	мәдени-гуманитарлық байланыстарының даму мүмкіндігі
	себептері (сіздің пікіріңізше)

	Қазақстан
	
	

	Өзбекстан
	
	

	Қырғызстан
	
	

	Тәжікстан
	
	

	Түркменстан
	
	

	Барлығында
	
	

	Ешқайсысында
	
	



15. Көпжақты форматта ҚХР-мен ОА-дағы  мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың тиімділігін арттыру үшін не ұсынар едіңіз?
(Ашық сұрақ)






























ҚОСЫМША Б

Қытайдың шетелдерге көмегінің жүзеге асу құрылымы
(Kitano, Miyabashi, Journal of Contemporary East Asian Studies, 2023)
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ҚОСЫМША В

«Бір белдеу- бір жол» институционалдық картаның сипаттамасы

	Мемлекеттік ұйымдар

	Білім министрлігі
	Орталық Азия елдерінің Білім министрліктері Қытаймен жоғары білім мен ғылыми-зерттеу салаларында ынтымақтастық орнатуда белсенді рөл атқарып келеді. Бұл ынтымақтастық бірлескен білім беру бағдарламалары, академиялық ұтқырлық және ғылыми жобаларды қамтиды. Білім министрліктері Қытайдың жоғары оқу орындарымен серіктестік орнату арқылы Орталық Азия студенттері мен зерттеушілеріне жаңа мүмкіндіктер ашылуына септігін тигізеді. 
Қытайдың Білім министрлігі «Бір белдеу- бір жол» жобасын жүзеге асыруда адами капиталды дамыту мен академиялық ықпалдастықты қамтамасыз ететін негізгі ойыншы ретінде қызмет етеді. Министрлік «Бір белдеу - бір жол» елдерімен бірлескен білім беру бағдарламалары, академиялық ұтқырлық, ғылыми-зерттеу ынтымақтастығы және тіл мен білім алмасу жобаларын (Конфуций институттары, Лубан шеберханалары) іске асырады. Сонымен қатар, Қытай үкіметінің стипендиялық бағдарламалары арқылы Орталық Азия елдерінен студенттерді тарту және Қытайда білім алу мүмкіндіктерін кеңейту арқылы мәдени-гуманитарлық ықпалын арттырады.

	Сыртқы істер министрлігі
	Орталық Азия елдерінің Сыртқы істер министрліктері «Бір белдеу - бір жол» бастамасы аясында Қытаймен саяси-экономикалық ынтымақтастықты үйлестіруші негізгі мемлекеттік орган ретінде әрекет етеді. Министрлік халықаралық деңгейде келіссөздер жүргізіп, инвестициялық жобаларды тарту және іске асыру үдерістеріне белсенді түрде қатысады. Атап айтқанда, Қытай-Орталық Азия саммиттері мен жоғары деңгейдегі екіжақты кездесулер барысында ұлттық мүдделерді ілгерілетуге және көпжақты әріптестікті институционалдық тұрғыдан нығайтуға бағытталған келісімдерге қол қояды.
Қытайдың Сыртқы істер министрлігі де «Бір белдеу-бір жол» бастамасын іске асыруда Орталық Азия мемлекеттерімен дипломатиялық өзара іс-қимылды үйлестіретін негізгі орган болып табылады. Министрлік ауқымды жоба аясындағы келіссөздерге жетекшілік етіп, инфрақұрылым, жасыл экономика, цифрлық технологиялар және көлік-логистика салаларындағы жобаларды саяси деңгейде қолдайды. Сонымен қатар, Қытай Сыртқы Істер Министрлігі өңірлік қауіпсіздік, егемендік пен аумақтық тұтастықты өзара құрметтеу қағидаттарын ілгерілетіп, Орталық Азиямен жан-жақты стратегиялық серіктестікті дамытуға бағытталған көпжақты форматтағы саммиттер мен министрлік кездесулерді ұйымдастырады.

	Мәдениет министрлігі
	Орталық Азия елдерінің Мәдениет министрліктері Қытаймен мәдени-гуманитарлық байланыстарды нығайтуда маңызды рөл атқарып, екі аймақ елдері арасындағы мәдени алмасулар, бірлескен мәдени іс-шаралар және шығармашылық жобалар ұйымдастыру арқылы өзара түсіністік пен достықты арттыруға ықпал етеді. Бұл бағыттағы ынтымақтастық Орталық Азия елдерінің мәдени мұрасын халықаралық деңгейде танытуға мүмкіндік туғызады. 
Қытайдың Мәдениет және Туризм министрлігі «Бір белдеу - бір жол» бастамасы шеңберінде мәдени дипломатияны ілгерілететін негізгі құрылымдардың бірі саналады. Министрлік шет елдердегі Қытай мәдени орталықтарын ашу, Жібек жолы мәдени фестивальдерін ұйымдастыру, шығармашылық индустрия мен мәдени мұра салаларындағы жобаларды қолдау арқылы Қытайдың жұмсақ күшін нығайтуға үлес қосады. Сонымен қатар, «Бір белдеу- бір жол» аясындағы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықтың институционалдық тетіктерін үйлестіру, Орталық Азия елдерімен мәдени байланыстарды кеңейту және мәдениетаралық диалогты дамыту министрліктің басым бағыттарының бірі саналады. 

	Халықаралық ұйымдар

	Біріккен Ұлттар Ұйымы (БҰҰ)
	«Бір белдеу- бір жол» шеңберінде Орталық Азиядағы тұрақты даму мақсаттарын ілгерілетуге бағытталған жобаларға қолдау көрсетеді. Ұйым аймақтағы бейбітшілік пен қауіпсіздікті қамтамасыз ету, сондай-ақ әлеуметтік-экономикалық даму салаларында Қытаймен және Орталық Азия елдерімен ынтымақтастық орнатуға ұмтылады.

	БҰҰ-ның Білім, ғылым және мәдениет мәселелері жөніндегі ұйымы (ЮНЕСКО)
	ЮНЕСКО Орталық Азиядағы Жібек жолының мұрасын сақтау мен насихаттауға бағытталған бірқатар жобаларды жүзеге асыруда. Мысалы, «Жібек жолының мұра дәліздері» жобасы аясында Қазақстан, Қырғызстан және Қытай аумағындағы тарихи нысандар ЮНЕСКО-ның Бүкіләлемдік мұра тізіміне енгізілді. Сонымен қатар, Тәжікстан, Түрікменстан және Өзбекстан аумағындағы 33 нысаннан тұратын Зарафшан-Қарақұм дәлізі де осы тізімге қосылды. Бұл жобалар мәдени туризмді дамытуға және аймақтың тарихи мұрасын халықаралық деңгейде танытуға ықпал етуде.

	Ислам елдерінің білім, ғылым және мәдениет ұйымы (ИСЕСКО)
	ИСЕСКО ислам әлеміндегі мәдени және білім беру салаларында «Бір белдеу- бір жол» бастамасын қолдайды. ИСЕСКО Орталық Азия елдерінде ислам мәдени мұрасын сақтау мен насихаттауға бағытталған жобаларды жүзеге асыруда. Мысалы, Қазақстан ИСЕСКО-мен бірлесе отырып, ислам мәдениетінің ескерткіштерін қалпына келтіру және зерттеу жұмыстарын жүргізуде. Бұл бастамалар аймақтағы ислам мәдени мұрасын сақтау мен оны болашақ ұрпаққа жеткізуге бағытталған.

	Шанхай Ынтымақтастық Ұйымы (ШЫҰ)
	ШЫҰ мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты нығайту мақсатында Орталық Азия елдерінде түрлі іс-шаралар ұйымдастыруда. Мысалы, ШЫҰ университеті аясында білім беру бағдарламалары, денсаулық сақтау саласындағы форумдар, сондай-ақ спорттық және мәдени іс-шаралар өткізіліп, мүше мемлекеттер арасындағы өзара түсіністік пен сенімді нығайтуға ықпал етуде .

	(Бразилия, Ресей, Үндістан, Қытай, Оңтүстік Африка                                Республикасы) экономикалық және саяси ынтымақтастық ұйым (БРИКС)
	BRICS елдері мен «Бір белдеу- бір жол» арасындағы ынтымақтастық мәдени-гуманитарлық салада да көрініс табуда. BRICS елдері білім беру, мәдениет және ғылым салаларында бірлескен жобалар мен алмасу бағдарламаларын жүзеге асырып, «Бір белдеу- бір жол» аясында мәдени әртүрлілікті сақтау мен өзара түсіністікті нығайтуға үлес қосуда. Мәселен, 2023 жылы Қытайда «BRICS мәдени алмасу апталығы» өткізілді. Бұл шара аясында бес елдің (Бразилия, Ресей, Үндістан, Қытай, ОАР) мәдениет министрліктері бірлесіп ұйымдастырған көрмелер, фильм көрсетілімдері және дәстүрлі өнер фестивальдері өтті. Мақсаты - BRICS елдері арасында мәдени түсіністік пен халықтар достығын нығайту, сондай-ақ «Бір белдеу-бір жол» шеңберіндегі «халықтар арасындағы байланыс» қағидатын ілгерілету болды.

	Халықаралық Ғылыми Ұйымдардың Одағы (ANSO)
	«Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында ANSO Орталық Азия елдерінде ғылыми зерттеулер мен білім беру саласында ынтымақтастықты дамытуға белсенді түрде қатысуда. Бұл ұйым ғылыми жобалар, зерттеу бағдарламалары және білім беру бастамалары арқылы мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты нығайтуда.

	Халықаралық қаржылық ұйымдар

	Азия инфрақұрылымдық инвестициялар банкі (АИИБ)
	Қытай негізін салған АИИБ «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясындағы жобаларды қаржыландыруда маңызды рөл атқарады. 2016 жылдан 2024 жылға дейінгі кезеңде АИИБ Орталық Азия елдерінде жалпы сомасы 4,42 миллиард АҚШ долларын құрайтын 24 жобаны қаржыландырды. АИИБ-тің қаржыландыруы «Бір белдеу - бір жол»  жобаларының сапасын арттыру мен олардың халықаралық стандарттарға сай болуына ықпал етеді. АИИБ-тің қатысуы «Бір белдеу-бір жол»   бастамасының жаһандық деңгейде қабылдануын арттырып, Қытайдың халықаралық қаржы жүйесіндегі беделін күшейтеді.

	Жібек Жолы қоры (SRF)
	Жібек Жолы қоры - «Бір белдеу - бір жол»  бастамасы аясындағы инфрақұрылым, энергетика және өнеркәсіптік жобаларды қаржыландыру арқылы халықаралық экономикалық байланыстарды нығайтуды мақсат еткен Қытай үкіметі бастамасымен құрылған мемлекеттік инвестициялық қор. Қордың алғашқы жарнасы- $40 миллиард доллар (2023 жылы қосымша $11 миллиард доллар бөлінді).

	БРИКС банкі
	2015 жылы құрылған БРИКС Банкі инфрақұрылымдық жобалар арқылы аймақтық байланыстарды нығайтып, жасыл экономика мен технологиялық дамуды қолдайды. Бұл бағыттар «Бір белдеу - бір жол»  бастамасының негізгі басымдықтарымен сәйкес келеді.

	Цифрлық медиа

	CGTN
	Қытайдың жаһандық телемедиасы ретінде CGTN «Бір белдеу - бір жол»   бастамасын халықаралық аудиторияға оң имиджде таныстырып, инфрақұрылым, сауда және мәдени ықпалдастық тақырыптарында жүйелі ақпарат таратады.

	Xinhua
	Xinhua агенттігі  «Бір белдеу - бір жол»   жобалары туралы ресми деректер мен жаңалықтарды бірнеше тілде жариялап, Қытайдың даму стратегиясын ақпараттық тұрғыдан халықаралық деңгейде негіздеуге атсалысады.

	WeChat
	WeChat платформасы «Бір белдеу - бір жол»    қатысты ресми хабарламалар мен білім, мәдениет, дипломатия саласындағы бастамаларды тікелей аудиторияға жеткізетін коммуникациялық арна ретінде қолданылады.

	Tik Tok (Орталық Азияда)
	TikTok платформасы Қытайдың мәдениеті мен «Бір белдеу - бір жол»    аясындағы жетістіктерін жастар арасында бейресми түрде насихаттап, визуалды жұмсақ күш құралына айналып отыр.

	Орталық Азия жаңалық порталдары
	Аймақтық порталдар  «Бір белдеу - бір жол»     жобаларын жариялап, қоғамдық пікір мен сараптамалық көзқарастарды қалыптастыру арқылы бастамаға жергілікті реакцияны көрсетеді.

	CCTV
	Қытайдың басты телеарнасы ретінде CCTV «Бір белдеу - бір жол»      бастамасын ішкі және сыртқы аудиторияға арналған бағдарламалар арқылы үнемі дәріптеп, Қытайдың бейбіт даму моделін насихаттайды.

	Академиялық оқу орталықтары

	Л.Н.Гумилев атындағы ЕҰУ
	Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университеті «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында Қытайдың алдыңғы қатарлы жоғары оқу орындарымен бірлескен ғылыми жобалар, қытай тілін оқыту бағдарламалары және академиялық ұтқырлықты дамыту арқылы білім беру мен мәдени ынтымақтастықты жан-жақты нығайтып келеді. Бұл бағыттағы бастамалар Қазақстан мен Қытай арасындағы мәдени-гуманитарлық байланыстардың институционалдық негізін күшейтуге елеулі үлес қосуда.

	Пекин шет тілдер университеті
	Пекин шет тілдер университеті «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында білім және мәдениет саласындағы ынтымақтастықты ілгерілететін маңызды академиялық орталықтардың бірі. Университет жанындағы Жібек жолы зерттеу институты мен халықаралық университеттер альянсы арқылы «Бір белдеу-бір жол» жобасына қатысушы елдермен бірлескен зерттеу, тіл оқыту және академиялық алмасу бағдарламаларын жүзеге асырып, Қытайдың жұмсақ күш стратегиясын қолдауға ықпал етеді.

	әл- Фараби атындағы ҚазҰУ 
	әл- Фараби атындағы ҚазҰУ «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында Қытайдың жетекші жоғары оқу орындарымен бірлескен ғылыми жобалар, қытай тілін оқыту бағдарламалары және академиялық ұтқырлықты дамыту арқылы білім беру мен мәдени ынтымақтастықты ілгерілетіп, Қазақстан мен Қытай арасындағы мәдени-гуманитарлық байланыстарды жан-жақты нығайтуға ықпал етуде.

	Абылай хан атындағы ҚазХҚжӘТУ
	Абылай хан атындағы ҚазХҚжӘТУ «Бір белдеу- бір жол» бастамасы аясында Қытай жоғары оқу орындарымен бірлескен жобаларды ұйымдастыру, қытай тілін оқыту және академиялық алмасулар арқылы білім және мәдени ынтымақтастықты дамытып, Қазақстан мен Қытай арасындағы мәдени-гуманитарлық байланыстарды нығайтуға үлес қосып келеді.

	Үкіметтік емес ұйымдар

	Cango
	Қытайдағы коммерциялық емес ұйымдармен ынтымақтастықты дамытуға маманданған жетекші құрылым болып табылатын бұл ұйым азаматтық қоғам өкілдерінің «Бір белдеу-бір жол»  бастамасына қатысуын кеңейтуге және олардың рөлін күшейтуге белсенді түрде ықпал етеді.

	Конфуций орталығы
	Қытайдың жұмсақ күш құралдарының бірі ретінде «Бір белдеу-бір жол» бастамасы аясында мәдени-гуманитарлық ынтымақтастықты нығайтуға үлес қосып отыр. Орталық Азия мемлекеттерінде жұмыс істейтін Конфуций орталығы (Қазақстанда бес институт, Қырғызстанда төрт институт, Өзбекстанда екі институт, Тәжікстанда екі институт)  қытай тілін оқыту, мәдени алмасу және білім беру байланыстарын дамыту арқылы Қытайдың жағымды бейнесін қалыптастыруға және жобаның әлеуметтік негізін күшейтуге үлес қосып отыр.

	СLEC
	Ұйымның негізгі мақсаты - қытай тілін халықаралық деңгейде оқыту мен мәдени алмасуды ілгерілету. Бұрнада «Ханьбань» атауымен белгілі аталмыш орталық Конфуций институттары желісін басқарумен қатар, қытай тілі мұғалімдерін даярлау, оқу-әдістемелік материалдармен қамтамасыз ету, тіл деңгейін анықтау емтихандарын (HSK) ұйымдастыру және Қытайтану саласындағы ғылыми зерттеулерді қолдаумен айналысады .

	Ақыл-ой орталықтары (think tanks)

	Шығыстану ғылыми-зерттеу институты
	Шығыстану ғылыми-зерттеу институты Қытайдың «Бір белдеу- бір жол» бастамасының Қазақстан мен Орталық Азия елдеріне ықпалын зерттейтін жетекші ұлттық орталықтардың бірі. Институт «Бір белдеу- бір жол» аясындағы геосаяси, экономикалық және мәдени үдерістерді жан-жақты талдап, Қытаймен ынтымақтастықтың Қазақстан мүддесіне сай жүзеге асуын ғылыми тұрғыдан саралайды.

	Қазақстан-Неміс университеті жанындағы Халықаралық және өңірлік ынтымақтастық ғылыми-зерттеу институты (коммерциялық емес ұйым)
	Қазақстан-Неміс университеті жанындағы Халықаралық және өңірлік ынтымақтастық ғылыми-зерттеу институты  - Орталық Азиядағы «Бір белдеу - бір жол» бастамасының өңірлік әсерін, әсіресе көлік, логистика және тұрақты даму салаларындағы ықпалын зерттейтін коммерциялық емес ғылыми орталық. Институт халықаралық серіктестік аясында «Бір белдеу - бір жол» жобаларының әлеуметтік-экономикалық салдарын талдап, сараптамалық талдаулар мен ғылыми ұсыныстар дайындайды.

	Астанадағы Қытайдың жаңғыруын (модернизациясын) зерттеу орталығы
	Қытайдың даму моделі, реформалары және «Бір белдеу, бір жол» жобасын ғылыми тұрғыдан зерттеуді мақсат еткен бұл орталық Қытайдың әлеуметтік, экономикалық және саяси жаңғыру үдерістерін талдап, Қазақстан мен Орталық Азия елдерінің өз даму стратегияларын жетілдіруге ықпал етуді көздейді .

	Астанадағы Қытайды зерттеу орталығы
	2017 жылы негізі қаланған орталықтың мақсаты - Қытайдың мәдениеті, тарихы, экономикасы және «Бір белдеу, бір жол» бастамасы аясындағы бастамаларын зерттеу арқылы Қазақстан мен Қытай арасындағы өзара түсіністік пен ынтымақтастықты нығайту болып табылады. Орталық бірлескен ғылыми зерттеулер, сараптамалық семинарлар, дәрістер мен академиялық алмасу бағдарламаларын ұйымдастырады. 

	MERICS
	MERICS - Қытайды зерттеуге маманданған Еуропадағы жетекші сараптамалық орталықтардың бірі ретінде «Бір белдеу - бір жол» бастамасын зерттеуде маңызды рөл атқарады. Бұл институт «Бір белдеу - бір жол» аясындағы Қытайдың геосаяси мақсаттары мен экономикалық ықпалын жан-жақты талдап, инфрақұрылымдық, цифрлық және қаржылық бастамаларға қатысты сыни деректерге негізделген cапалы талдаулар ұсынады. MERICS зерттеушілері мен сарапшылары бастаманың жаһандық деңгейдегі қауіптері мен мүмкіндіктерін бағалап, Еуропа мен Еуразия кеңістігіндегі Қытай ықпалына қатысты стратегиялық ұсыныстар жасайды. Сонымен қатар, аталмыш институт «Бір белдеу - бір жол» жобаларына арналған интерактивті карталар мен ғылыми жарияланымдар арқылы халықаралық академиялық және саяси қауымдастықты сенімді аналитикалық базамен қамтамасыз етеді. 

	Карнеги орталығы
	«Бір белдеу - бір жол» бастамасының жаһандық геосаяси және институционалдық салдарын зерттеуде беделді сараптамалық орталықтардың бірі. Бұл зерттеу орталығы Қытайдың инфрақұрылым, қаржыландыру және урбанизация арқылы халықаралық тәртіпті қайта құруға бағытталған стратегиялық ұмтылыстарын талдайды. Карнеги зерттеулері «Бір белдеу - бір жол» жобаларына Орталық Азия, Оңтүстік-Шығыс Азия  және Африка елдеріндегі ықпалын, атап айтқанда қаржылық рисктер, егемендік қауіптері мен жергілікті саяси ықпал мәселелерін ашып жазады. 

	Фудань университеті зерттеу орталығы (BRGG)
	Шанхайдағы Фудань университеті жанынан құрылған «Бір белдеу, бір жол» және жаһандық басқару институты - Қытайдың осы бастамасын ғылыми тұрғыдан зерттейтін жетекші академиялық орталықтардың бірі. Бұл институт халықаралық қауіпсіздік, жаһандық басқару, инвестиция, сауда және мәдени алмасу салаларындағы «Бір белдеу - бір жол жобаларының саяси-экономикалық әсерін кешенді талдау-cараптаумен айналысады.












ҚОСЫМША Г

Орта Азия елдеріндегі ЮНЕСКО-ның мәдени мұра тізіміне енген нысандар (UNESCO)
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ҚОСЫМША Д
Қытайдың дос мемлекеттер шеңбері ұлғаюда  (MERICS)

[image: ]

Продажи	25–29	30–44 	45 жастан жоғары	46	29	25	Сіз Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» бастамасымен қаншалықты таныссыз?
1. Сіз Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» бастамасымен қаншалықты таныссыз?	Өте жақсы	Жалпы білемін	Естідім, бірақ егжей-тегжейлерін білмеймін	Таныс емеспін	21	48	24	7	

Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» жобасы арқылы Орталық Азиядағы мәдени-гуманитарлық дипломатиясын қалай бағалайсыз?
Қытайдың «Бір белдеу-бір жол» жобасы арқылы Орталық Азиядағы мәдени-гуманитарлық дипломатиясын қалай бағалайсыз?	Тиімділігі жоғары	Тиімділігі орташа	Тиімділігі төмен	0.48000000000000009	0.47000000000000008	0.05	

Конфуций институттары мен Лубань шеберханаларын Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени  ықпалы тұрғысынан қалай бағалар едіңіз?
3.Конфуций институттары мен Лубань шеберханаларын Қытайдың Орталық Азиядағы мәдени  ықпалы тұрғысынан қалай бағалар едіңіз?	2.6%

ықпалы жоғары	ықпалы орташа	ықпалы төмен	ықпалы жоқ	0.30400000000000016	0.57500000000000018	9.8000000000000032E-2	2.3E-2	

Орталық Азия мемлекеттері мен Қытайдың мәдени-гуманитарлық ынтымақтастығының жетістіктері ретінде төмендегі тізімді нәтижелілігіне байланысты реттесеңіз (7-жоғары дәрежеде, 1-төменгі дәрежеде т.с.с) 
1	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	16	10	24	21	20	23	14	2	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	26	38	38	36	31	26	36	3	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	30	24	23	26	28	24	20	4	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	22	20	24	26	18	20	15	5	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	34	30	40	38	35	23	30	6	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	37	45	18	29	37	30	39	7	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	51	49	39	40	47	60	62	Column1	ЮНЕСКО аясында Ұлы Жібек Жолы мұраларын тану мен әйгілеу	Университеттер мен ғылыми институттар арасындағы тығыз қарым-қатынас пен алмасулар, «Бір белдеу-бір жол» білім стипендиялары	Қытай мен Орталық Азия елдері ресми мәдени күндерінің аталып өтуі	Конфуций мен Лубань шеберханаларының ашылуы	Гуманитарлық, денсаулық сақтау және медициналық ынтымақтастық (мәселен коронавирус індеті кезеңіндегі)	Өзара визасыз режимдердің енгізілуі 	«Бір белдеу-бір жол» аясында атқарылған сауда-экономикалық және инфрақұрылымдық жобалар	



Сіздің ойыңызша ШЫҰ, ЮНЕСКО, ИСЕСКО сияқты көпжақты форматтар ОА елдері мен Қытай арасындағы мәдени жақындасуға қаншалықты тиімді ықпал етеді?
5. Сіздің ойыңызша ШЫҰ, ЮНЕСКО, ИСЕСКО сияқты көпжақты форматтар ОА елдері мен Қытай арасындағы мәдени жақындасуға қаншалықты тиімді ықпал етеді?	
өте тиімді	белгілі бір дәрежеде	әлсіз	білмеймін / қадағаламаймын	0.31000000000000011	0.6000000000000002	3.500000000000001E-2	5.5000000000000014E-2	

 Қытайдың Орталық Азия елдеріне бағытталған мәдени-гуманитарлық дипломатиясында Шыңжаң факторы (ұйғыр мәселесі) қандай рөл атқарады?
6.  Қытайдың Орталық Азия елдеріне бағытталған мәдени-гуманитарлық дипломатиясында Шыңжаң факторы (ұйғыр мәселесі) қандай рөл атқарады?	
ОА халықтарының ҚХР-на деген сенімсіздігін тудырады	ОА халықтарының ҚХР-на деген сенімсіздігін тудырмайды	Бұл фактор маңызды рөл ойнамайды	0.5	0.24100000000000005	0.25900000000000001	

 Орталық Азия елдерінің қайсыларында Қытай қаупі идеясы кең таралып, мәдени-гуманитарлық байланыстарға кедергі келтіруі мүмкін? (жауаптың тек бір варианты таңдалады)
7. Орталық Азия елдерінің қайсыларында Қытай қаупі идеясы кең таралып, мәдени-гуманитарлық байланыстарға кедергі келтіруі мүмкін? (жауаптың тек бір варианты таңдалады)	
Қазақстан	Өзбекстан	Қырғызстан	Тәжікстан	Түркменстан	Барлығында	Ешқайсысында	0.27200000000000002	2.8000000000000001E-2	6.5000000000000002E-2	6.9000000000000034E-2	4.5999999999999999E-2	0.23	0.29000000000000009	

«Қытайдың мәдени дипломатиясы Орталық Азия мен ҚХР елдері арасындағы сенімділікті нығайтуға ықпал етеді» деген тұжырыммен келісесіз бе?
8. «Қытайдың мәдени дипломатиясы Орталық Азия мен ҚХР елдері арасындағы сенімділікті нығайтуға ықпал етеді» деген тұжырыммен келісесіз бе?	
Толығымен келісемін	Жартылай келісемін	Келіспеймін	Нейтралды	0.31000000000000011	0.54	6.0000000000000019E-2	9.0000000000000024E-2	

ҚХР-мен ынтымақтастықты нығайту үшін көпжақты мәдени өзара ықпалдасудың қандай форматтарының болашағы зор деп санайсыз?
9. ҚХР-мен ынтымақтастықты нығайту үшін көпжақты мәдени өзара ықпалдасудың қандай форматтарының болашағы зор деп санайсыз?	
Бірлескен білім беру мен ғылыми жобалар	Мультимедиялық және сандық платформалар	Академиялық ұтқырлық	Мәдени фестивальдар және делегациялармен алмасу	0.49300000000000016	0.20200000000000001	0.17500000000000004	0.27	


Ықпалы жоғары	
Екіжақты және көпжақты қарым-қатынастардың тереңдеуі	Өзара түсіністік пен тату көршіліктің нығаюы	Сауда-экономикалық және бизнес байланыстардың ұлғаюы	Адам ресурстарының сапасы мен даму деңгейінің артуы	Білім-ғылым саласының дамуы мен технологиялық алмасулар	Мемлекеттердің имиджі мен абырой-беделінің жақсаруы	Туризм мен қызмет көрсету салаларының қарқынды дамуы	146	130	161	100	136	105	137	Ықпалы төмен	Екіжақты және көпжақты қарым-қатынастардың тереңдеуі	Өзара түсіністік пен тату көршіліктің нығаюы	Сауда-экономикалық және бизнес байланыстардың ұлғаюы	Адам ресурстарының сапасы мен даму деңгейінің артуы	Білім-ғылым саласының дамуы мен технологиялық алмасулар	Мемлекеттердің имиджі мен абырой-беделінің жақсаруы	Туризм мен қызмет көрсету салаларының қарқынды дамуы	58	69	47	92	64	91	65	Ықпал етпейді	Екіжақты және көпжақты қарым-қатынастардың тереңдеуі	Өзара түсіністік пен тату көршіліктің нығаюы	Сауда-экономикалық және бизнес байланыстардың ұлғаюы	Адам ресурстарының сапасы мен даму деңгейінің артуы	Білім-ғылым саласының дамуы мен технологиялық алмасулар	Мемлекеттердің имиджі мен абырой-беделінің жақсаруы	Туризм мен қызмет көрсету салаларының қарқынды дамуы	12	17	8	24	16	20	14	



Аймақтағы ҚХР-ның мәдени ықпалдың кеңеюімен қандай қауіп-қатерді байланыстырасыз?
11.Аймақтағы ҚХР-ның мәдени ықпалдың кеңеюімен қандай қауіп-қатерді байланыстырасыз?	
Мәдени бірегейлікті жоғалту	Саяси тәуелділік	Мәдени асимметрия	Тәуекелдер жоқ, мүмкіндік ретінде қарастырамын	0.15300000000000005	0.46	9.7000000000000003E-2	0.29000000000000009	

жоғары	Геосаяси тәуекелдер (ашық халықаралық қақтығыстар)	Қытайдың саяси-экономикалық экспансиясы	Қытайдың мәдени және демографиялық экспансиясы 	Ресей-Қытай арасындағы қақтығыс	Ресейдің Орталық Азия елдеріне әскери интервенциясы	58	92	78	54	65	орташа	Геосаяси тәуекелдер (ашық халықаралық қақтығыстар)	Қытайдың саяси-экономикалық экспансиясы	Қытайдың мәдени және демографиялық экспансиясы 	Ресей-Қытай арасындағы қақтығыс	Ресейдің Орталық Азия елдеріне әскери интервенциясы	83	91	94	80	75	төмен	Геосаяси тәуекелдер (ашық халықаралық қақтығыстар)	Қытайдың саяси-экономикалық экспансиясы	Қытайдың мәдени және демографиялық экспансиясы 	Ресей-Қытай арасындағы қақтығыс	Ресейдің Орталық Азия елдеріне әскери интервенциясы	44	25	33	65	59	тәуекелділік	Геосаяси тәуекелдер (ашық халықаралық қақтығыстар)	Қытайдың саяси-экономикалық экспансиясы	Қытайдың мәдени және демографиялық экспансиясы 	Ресей-Қытай арасындағы қақтығыс	Ресейдің Орталық Азия елдеріне әскери интервенциясы	11	8	11	17	17	


Сіз мәдени дипломатия Қытаймен қарым-қатынаста Орталық Азия елдерінің сыртқы саясатында басым бағыт болуы керек деп ойлайсыз ба?
13. Сіз мәдени дипломатия Қытаймен қарым-қатынаста Орталық Азия елдерінің сыртқы саясатында басым бағыт болуы керек деп ойлайсыз ба?	
Иә	Белгілі бір дәрежеде	Жоқ	Оған сенімді емеспін	0.31000000000000011	0.54	9.7000000000000003E-2	5.3000000000000012E-2	
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